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Megszallottsag-eszmék és ordogellenes gyakorlatok
néhany keleti magyar kozosség vallasi életében

1. rész

Tanulmanyom Zempléni Andrassal k6zos projektiink keretében sziiletett, amelynek
egyik f6 célkitiizése volt a torténeti forrasokbol megismert és a jelenkori, illetve az
europai €s Europan kiviili népek megszallottsagként kutatott jelenségeinek és kutatoi
kategoriainak, rokon jelenségekkel 6sszekotd és toliik elvalasztod hatarainak a ponto-
sitasa.! E célkitlizés jegyében az alabbiakban néhany keleti magyar, romai katolikus
kozosség helyi vallasaban fellelhetd émikus megszallottsag-kategoriakat probalom
korvonalazni, majd megvizsgalni, hogy 1étezik-e koherens, helyi megszallottsag-kate-
goria, vagy a helyi megszallottsag-jelenségek csak szétszort, kiilonbdzd ontologiakba
agyazddo jelenségek halmazanak tekintenddk; és mindez hogyan fiigg 6ssze a vallas-
antropoldgia isteni és 6rdogi megszallottsag kategoriaival.

A megszallottsag — nagy valosziniiséggel — az emberi kultura egészére kiterjedd
vallasi jelenség. Ez a tény csak azt a tdg meghatarozast engedi meg, miszerint a meg-
szallottsag az emberi és a természetfolotti vilag kdzti kommunikacionak egy olyan
forméja, amely sordn egy vagy tobb szellem az embert és birtokait uralma, befolya-
sa alatt tartja;® illetve benne vagy koriilotte lakozo masik entitasként személyiségét
megvaltoztatja.> Ha azonban a jelenség és a hozza tartozo ritualis gyakorlatok vallasi

' E célkitlizés jegyében szerveztiik 2012-es nemzetk6zi konferenciankat Pécsett, Spirit possession.
., European contributions to comparative studies” cimen. A konferencia résztvevdinek tanulma-
nyaibdl ez évben jelenik meg angol nyelvii kétetiink a CEU Press kiadasaban: vo. Pécs—Zempléni
2021. Jelen cikk ebbe a kotetbe irt angol nyelvii tanulmanyom (Pocs 2021) enyhén modositott
valtozata. Néhany ponton révid ismétléseket tartalmaz egy régi, az eurdpai megszallottsag-jelen-
ségeket vazlatosan 6sszefoglald tanulmanyombol (Pocs 2003).

2 Crapanzano 1987, 12.: ,,... phenomenon of abnormal behaviour, which are interpreted by the
members of the society as evidence that a spirit is controlling the person’s action and probably
inhabiting his body”.

Bourguignon 1976: 8.
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és tarsadalmi kozegét, egy-egy helyi rendszer szerepldit, a megszallo dgenseket és a
megszallottakat, a ,,megszallas” inditékait és modjat, a megszallottsagnak és gyogyi-
tasanak ideoldgiait és technikait, tovabba az egyénre, a testképre, a Selfre és identi-
tasra gyakorolt hatasat tekintjiik, végtelen sok valtozattal talalkozunk, éspedig sokszor
egyetlen iddsikban, egyetlen kozosségen belill is.

A mult szdzad masodik felében intenzivvé valo torténeti, torténeti antropologiai,
vallastorténeti, mentalitastorténeti kutatasok Eurdpa vonatkozasaban sokaig ohatatla-
nul a hivatalos egyhazi meghatarozasok, illetve a keresztény polaritas: az isteni és
démoni megszallottsag, valamint a hivatalos 6rdogiizés — fémjelezte keretekben zaj-
lottak. Mégis szamos fontos tanulmany sziiletett a torténeti forrasokbol megfejthetd
,»Nép1” megszallottsag-eszmék és gyakorlat, és ezek étikus kategoriakkal vald kap-
csolatainak vonatkozasaban is. Nancy Caciola vizsgalatai a halotti megszallottsag
popularis és elit nézeteinek parhuzamos, egymassal 0sszefonodo alakulasarol, Peter
Brown a kegyhelyek mirakulum-jegyzékonyveib6l, Peter Dinzelbacher, Sari Katajala-
Peltomaa vagy Klaniczay Gabor a kozépkori szentek Vitae-ibdl és a szenttéavatasi
perek aktaibol kibanyaszhatdo megszallottsag-jelenségekrdl irott miivei, Michael
Ostling irasai a lengyel boszorkanyperekbdl megfejthetd popularis 6rdogképzetekrol,
Barth Daniel 18. szazadi erdélyi illetve zombori megszallottsag- és ordoglizés-ese-
tekre, illetve 6rdogilizékre vonatkozo vizsgalatai az egyhazi nézetek sokrétiiségét és
a népi nézetekkel valo bonyolult kapcsolathalojat is bemutatjak.* Peter Dinzelbacher,
Moshe Sluhovsky, Nancy Caciola, Klaniczay Gabor a 13—14. szazadi misztikusok, €16
szentek, extatikus vizionalok kapcsan a helyi, émikus reflexiok vonatkozasaban (is)
vizsgaltak a megszallottsag-jelenségeket és -gyakorlatokat, a szubjektiv élményekbdl
és érzelmekbdl taplalkozo egyéni értelmezések és az egyhazi demonologia — végiil
ordogiizésbe torkolld — mindsitései kozti diszkrepanciat. E miivekbol ismételten fény
deriil az 6rdogi és isteni megszallottsag képlékeny hataraira is, mind a kiilsé tanuk,
mind az atélok szemében, aminek természetes kovetkezménye volt e szazadokban a
discretio spirituum (’szellemek megkiilonboztetése’) elve és gyakorlata.’ Az ,,alulrdl”,
az élmények megéldinek szempontjait is figyelembevevé vizsgalatoknak az is fontos
tanulsaga, hogy az egyéni tudas és érzelmi hozzaallas szerepe igen nagy a megszallott-
sag-jelenségek mindsitésében és kategorizalasaban.® Richard Greenfield nagyszabasa
ortodox demonoldgia-Osszefoglalasanak egy terjedelmes fejezete a kelet-eurdpai ,,al-
ternativ”’ démon- és megszallottsag-tanokrol, Christine Worobec kdnyve és tanulma-
nyai a 19. szazadi, orosz, boszorkanysaggal kapcsolatos népi megszallottsag-koncep-
ciokrol valamint az egyhazi és orvosi nézetek és gyakorlatok konfliktusairél” tovabbi
két kiemelkedd példaja ama torekvéseknek, hogy a szerzok attekintést nytjtsanak az
atélok és gyakorlok szemszogébdl is a megszallottsagnak a ,,megélt vallas”-ban el-

4 Caciola 1996.; 2016.; 2021.; Brown 1980.; Dinzelbacher 1988.; Katajala-Peltomaa 2020.;
Klaniczay 2016.; 2021.; Ostling 2012.; Barth 2004.; 2008.; 2016.

> Lasd: Sluhovsky 1996.; 2007.; Caciola 2003.; Klaniczay 2007: 229-245.

Lasd példaul Sarah Ferber tanulmanyat, mely szerint egy 17. szazadi apaca — extazisa soran —

mennyei latomas helyett, érzelmi alapon, a boszorkanyszombat szamara kivanatos f6ldi gyonyo-

rokkel terhes masvilagat éli meg (Ferber 2021) .

7 Greenfield 1988: 153-306.; Worobec 2001.; 2021.
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foglalt helyérdl, valtozatos interpretacoirol, a popularis eszméknek, a helyi klérus né-
zeteinek €és a hivatalos egyhazi, valamint orvosi, pszichiatriai tanoknak az egymasra
gyakorolt hatasarol.®

A torténeti vizsgalatok szamos eredménye ellenére is nyilvanvalo, hogy a jelenkori
eszmék és gyakorlatok résztvevé megfigyelésen alapuld vizsgalata tobb lehetdséget ad
arra, hogy egy-egy egyén vagy vallasi k6zosség émikus fogalmi kategoridit, a vallasi
¢let tagabb kontextusaban, rokon jelenségekkel vald kapcsolataiban és a helyi vallasi
¢élet kiilonbozo regisztereiben elhelyezve vizsgaljuk. A helyi, antropologiai terepmunkan
alapulé mélyfurasok sziikségessége Eurdpaban meglehetésen késén meriilt fel, Ernesto
de Martino uttoré miiveinek inspiralo hatasa ellenére is, kevés ilyen sziiletett.” E keve-
sek koziil kiemelkedik Charles Stewart példaad6 miive, amely a szerzé Naxos szigetén
végzett terepmunkdja nyoman ad leirast a kereszténnyé valt népi demonoldgiarol és a
gyakorlok szemszogébdl vizsgalt 6rdogiizé eljarasokrol, valamint Olga Hrisztoforova
konyve és tanulmanyai a jelenkori orosz boszorkanysagrol és demonoldgiardl.'

E kutatasok nyoman vilagossa valt, hogy feltehetéen az egész keresztény vilagban
sajatos ,,népi” megszallottsag-eszmék ¢és gyakorlatok 1éteztek és 1éteznek, amelyek
nem azonosithatok az eurdpai kultarat, mentalitast urald keresztény — isteni és 6rdo-
gi — megszallottsag-paradigmaival, bar azok nagymértékben feliilrétegezték, Ossze-
olvadtak vele, és ily modon sokféle hivatalos egyhazi—népi, vernakularis, ill. keresz-
tény—nem keresztény 6tvozet jott 1étre; emellett valtozatos formai 1éteznek az elit és
popularis nézetek és ritusrendszerek egymas mellett élésének is.

Ami az altalam jobban ismert kdzép-délkelet-europai térséget illeti, ezek a népi
rendszerek a halottak szellemeivel, és az itt honos, helyenként ma is éI6, valtozatos
népi démonvilaggal (lidérc, tiindér, vampir, boszorkany kiilonb6z6é helyi valtozatai)
illetve a helyi vallas szentjeivel, istenségeivel folytatott kommunikacio valtozatos stra-
tégiaival és technikaival kapcsolatosak. Tehat a démoni és isteni megszallottsag mel-
lett a halotti megszallottsag eszméi is mindeniitt jelen vannak, — bar nagy mértékben
keresztény, 6rdogi megszallottsagga ,,valtozva”, azzal atmeneti, ,,vegyes” kategoriakat
alkotva. Emellett ez mintegy alapja az egész itt emlitett démon és szellemvilag meg-
szallottsag-formacionak is: ,,alulrol” nézve ezek mind a halotti megszallottsag egy-

8 Az orvosi szemponti mindsitések mar az okortol jelen voltak. Mar akkor is, majd korszakonként
valtozoan Oriiltségnek, epilepszianak, a kdzépkori értelmiségi dialogusokban melankolianak (de-
presszio), méhbetegségnek, a 17. szazadtol kezdve hisztérianak, magnetizmus hatasanak illetve a
legujabb korban alvasparalizisnek is tulajdonitottdk a megszallottsag-jelenségeket; a modern pszi-
chiatria altalaban a disszociativ vagy tobbszords személyiség korképével azonositja (1dsd: Newman
1998: 737-742.; Worobec 2001.; De Waardt et al. 2005: 37-143.; Riviére 2010.; Davies 2003).

A dél-italiai népi katolicizmusr6l, néphitrél, valamint a tarantizmusrol: De Martino 1959.; 1961.

10 Stewart 1991.; Hristoforova 2010.; Khristoforova 2010. Leander Petzoldtnak a nyugati keresz-
ténység teriiletérdl, Ljudmila Vinogradovanak a kelet-délkelet-europai szlavsagrol adott 6sszefog-
lalasa is fontos — bar vazlatos — dokumentumai a megszallottsag népi nézeteinek és a démonel-
harit6 gyakorlatnak (Petzoldt 1964—1965; Vinogradova 2000: 8.1.fejezet: ‘Az embert megszallo
szellemek’). Az egységesség kedvéért itt és a tovabbiakban, valamint a bibliografidban a cirill
irassal irt szerb, bolgar, macedon és orosz bibliografiai adatokat nem az angol, hanem az egységes
nyelvészeti atirasban koz1om, tekintettel arra, hogy ez egyezik a (szerb atirashoz amugy is altala-
ban hasznalt) horvat irasmoddal.
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egy sajatos valtozatanak (is) tinnek. Feliilrol, az er6sen leegyszerisitett keresztény
kategoriarendszer feldl tekintve pedig: mindez az 6rdogi illetve isteni megszallottsag
egy-egy sajatos valtozatanak latszik. Hogy még sokrétiibb legyen a kép: a keresztény
Satan hite és a vele kapcsolatos elharito, gyogyitd, megel6z6 ritusok sem képeznek ho-
mogén kategoriat, a hivatalos, egyébként is sok atalakulason keresztiilment, valtozatos
keresztény ,,Satan és démonai” kép kiegésziil sokféle népies 6rddgképzettel és cselek-
véssel: atmeneti kategoriakkal a keresztény és nem keresztény démonvilag kdzott. A
privat szféraban zajlé kommunikacio6 és a démonokat tavoltarto, eliiz6 ritusok mellett
az ortodox Balkan szinte egész teriiletén éltek, és nyomokban, illetve atalakulva, mo-
dernizalodva sok helyen ma is élnek kozosségi megszallottsag-kultuszok is (a szerb
és bolgar ruszalje, ruszdlia, a bolgar, macedon nesztindrsztvo, a roman cdlusarii'').
Szintén az ortodox Balkanrol ismerjiik a szerbek, szerbiai vlachok és romanok korei-
ben gyakorolt, keresztény iinnepekhez kotott, ritudlisan indukalt transszal és sokszor a
tiindéreknek adott aldozatokkal is egybekotott kozosségi médiumizmus tobbféle val-
tozatat. E ritusok néhol még a jelenben is élnek, gyakorlasuk altalaban egy-egy hires,
széles vonzaskorzettel rendelkez6 latod illetve jos személyiséghez kotodik. !
Tanulmanyom az emlitett kozép-kelet-eurdpai térségnél joval sziikebb teriiletre, a ma-
gyarsag néhany, a keleti és nyugati kereszténység hatarzonajaban, romanok szomszéd-
sadgaban — veliik kiilondsen a vallasi élet teriiletén sok szellemi kolcsonhatasban — €16,
rémai katolikus vallast csoportjara (6t romaniai, Hargita és Bako megyei kozségre) szo-
ritkozik. E falvakban 1996-1998 és 2002—-2016 kdzott dsszesen tiz honapot toltdttem
terepen, de sajat anyagomhoz kiegészitésiil sok, masok altal gyijtott adatot is felhasz-
nalhattam.”® E térségek tagabb kornyezetében, tovabbi székelyfoldi és moldvai falvak
rémai katolikus lakoinak kdrében végzett gyljtések ide vago anyagait is igyekeztem el-
érhetd teljességiikben megismerni; els6sorban Gagyi Jozsef székelyfoldi gytijtései voltak
szamomra hasznosak.'* A bels6, csiki, gyimesi magnak és székelyfoldi kérnyezetének e
téma koré rendez6dd hiedelmei és gyakorlata nagyjabol egységesek, inkabb csak meny-

' Ezek legfontosabb irodalmabdl: Kiippers-Sonnenberg 1954.; ZeCevi¢ 1978.; Kligman 1981.;
Puchner 1981.; Danforth 1985.; Antonievi¢ 1990.; Benga—Neagota 2010.; Scharankov 1980;
Stefanova 2013.; Petrovska-Kuzmanova 2019.

12 Sikimi¢—Hristov 2008.; Vivod 2018.; 2021.

131996-1998 kozott Csikkarcfalvan, Csikjenéfalvan és Csikszenttamason, pécsi néprajz-szakos
hallgatéimmal k6zosen végzett gylijtésem anyagén kiviil elsésorban Derjanecz Anita, Gyorgydeak
Anita, Hesz Agnes, Jankus Kinga, Varga Attila ott gytijtott adataibél tudtam sokat hasznositani.
2002-2016 kozott kilenc honapot toltdttem Gyimeskozéplokon, ekdzben kis idészakokat Gyimes-
biikkon és Gyimesfels6lokon is. E helyeken, tovabbé a Hargita és Baké megyei gyimesi kirajzaso-
kon (Gyepece, Kostelek, Magyarcsiigés, Csinod, Egerszék) mar az 1960-as évek ota tobben végez-
tek gylijtdmunkat a jelen tanulmanyban érintett témakban: Kallos Zoltan (V6. Kallos 1966), Sala-
mon Aniké (v6. Salamon 1975.; 1987), Daczé Arpad (V6. Daczod 1981), Salld Szilard (V6. Sallo
2012); Magyar Zoltan (V6. Magyar 2003.; 2009); Takacs Gyorgy (V6. Takacs 2004.; 2014.; 2018),
valamint 2002-t6] a PTE Néprajz—Kulturalis Antropologia Tanszék hallgatoi és doktoranduszai:
Csorge Barnabés, Hesz Agnes (V6. Hesz 2007.; 2012a.; 2012b), Mondok Agnes, Schoblocher
Judit. Mindnyajuknak koszonettel tartozom publikalt anyagukért, illetve adataik rendelkezésemre
bocsatasaért, publikalasra vagy megtekintésre. Az adatok kdzlésénél a gytijtdket nevilk két kezdo-
betiijével tiintetem f6l; a névvel nem jelolt adatok sajat gytjtéstiek.

4 Teljes székelyfoldi adatanyagat 1asd: Gagyi—Dyekiss 2015.
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nyiségi és aranybeli kiilonbségek vannak az egyes jelenségek megoszlasaban; tehat ez az
anyag — néhany helyi sajatsagtol eltekintve — kezelhetd volt egy vizsgalati egységként.

frasom 6 célja megallapitani, hogy milyen megszallottsag-képzetek és ezzel kap-
csolatos vallasos gyakorlatok élnek e kdzosségek vilagképében, gondolatrendszerében
és mindennapi életében, felderiteni a jelenségek émikus kategoriait és sszevetni Oket
a hivatalos (tudomanyos, egyhazi €s esetlegesen orvosi) kategériakkal. A korlatozott
terjedelem miatt csak a démoni megszallottsag helyi megjelenési formainak részletes
bemutatasara vallalkozhatom, az isteni megszallottsagként illetve médiumizmusként
értelmezett jelenségeknek csak egészen rovid Osszefoglalast szentelhetek. Vizsgala-
tom targya a helyi, illetve megélt vallas,'* amelyben nem valik el mereven a népi vallas
a hivatalos vallastol, a kett6 szembenallasa'® helyett k6lcsonhatasaikon, egytittélésii-
kon van a hangsuly. Mivel a gytijtés soran még nem kezeltem kiemelten a megszallott-
sag jelenségeit, nagy kiterjedésii anyagombol utdlag sziirtem ki a kutatasi kategoriak
alapjan megszallottsagnak tekinthetd jelenségeket (ami taldn szerencsés is a helyes
aranyok felmérése szempontjabdl.)

A vizsgalatomba bevont adatok szarmazasi helyein a gyijtések idején a jelenben
végbemend szekularizacids folyamatok hatdsa még kevéssé érvényesiilt. Egyfajta, a
peremhelyzetiikkel kapcsolatos megkésettség volt jellemzé e kozosségekre e vonatko-
zasban, amihez a gyimesi kdzosségekben még a szétszort telepiilésrendszer, a templo-
mok, papok nagy tavolsagok miatti nehéz elérhetdsége is hozzajarult.!” Ez utobbi tény
a mult szdzadban még az egyhdz hivatalos dogmainak relative csekélyebb hatasat, a
maganritusok, egyéni ajtatossagok nyomatékosabb szerepét, némely esetben sajatos
maganahitati formak kilakulasat jelentette.'

Kutatott terepemen is 1étezett — mint feltehetéen minden zart falusi kzosségben —
egy hagyomanyos, adott esetben axidomaként kezelhetd hiedelemkészlet, amely a meg-
szallottsag-jelenségek értelmezésének és interpretalasanak referenciakeretéiil szolgal-
hatott. Ennek legfontosabb pontjai:

Az ember szellemi lényege (,,lelke”) a halal utan tovabb ¢él. A halal nem egyet-
len torténés, hanem folyamat, a tulvilagra vezetd ut atmeneti allomdasaival; az ember
difftz, atmeneti, él6—halott, ember—szellem alakvaltozataival. Léteznek szellemek/
démonok, amelyek kdzombdsen, joindulatian vagy tamadolag viszonyulnak az em-
berekhez (specidlisan a vizsgalt teriileten, a vallas istenségein, szentjein kiviil: lidérc,
szépasszony, boszorkanyok, 6rdogok, és még néhany homalyos, alig megfogalmazott
alak: széldémonok, gyermekagyas démonok stb.). Az ember bizonyos koriilmények
kozott szellemé, démonna, allattd valtozhat. Az atvaltozasok megnyilvanulasi formai
és testi jegyei: allati jegyek (szor, szarv, farok, szarny), eltorzult test, szellem/démon
sajatsagok (repiilés, levitacio, testenkiviiliség-élmények). Léteznek kettds (félig ember
félig szellem/démon; félig ember félig allat) 1ények; emberek szellem vagy démon

'S Primiano a népi vallas(ossag) meghatarozasaval kapcsolatos problematika bemutatasa soran irja:
,...vernacular religion is, by definition, religion as it is lived” (Primiano 1995: 44).

16 Amit Primiano joggal rott fel a folkloristak, etnologusok modszertani hibajaul (Primiano 1995: 3).

17 Némely Bako megyei telepiilésen tényleges paphiany is.

18 Lasd err6l legijabban Takacs 2018: 11, 48-49.; Gyérfy 2021: 6. fejezet.
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hasonmassal; emberek allati hasonmassal); az ember haldla utan szellemmé/démon-
na valtozik. Létezik egy szellemi 1ényegli talvilag és egy foldi szellemvilag; a kettd
kozott az (ideiglenes vagy végleges) atjaras mindkét iranyban lehetséges. Kommu-
nikacio lehetséges a két vilag kozott (ennek valtozatos modozatai: a ,,1élek” ideigle-
nes vagy végleges tdvozasa a testbdl, masvilagra jutas testileg, eltiinés a foldi 1étbol,
felemelkedés, ,.elragadtatas”, a szellemek/démonok altali elvitel, kisérés, elhurcolas;
alakvaltas: a kettés 1ények szellemalakot 6ltve illetve hasonmasaik révén egy alterna-
tiv f6ldi masvilag dimenzidiba keriilnek stb.).

E referenciakeret feltehetden az egyes hiedelmekre, hiedelemlényekre, kommuni-
kéacioés modozatokra vonatkozo konkrét adatokbol illetve narrativumkészletbdl all 6sz-
sze."” Minden mozzanata poliszemantikus jellegii, sokféle értelmezési lehetéséget rejt
magaban, valtozatos szituaciokban aktivizalhat6. Hozzatartozik az evilag—masvilag
kapcsolathalozatanak a helyi narrativ hagyomanybol leszlrt szimbolum- és metafo-
rakészlete is, amely kiilonosen gazdag a talvilag és a talvilaggal apolt kapcsolatok, a
szellemvilaggal folytatott kommunikacio vonatkozasaban. Konkrét esetekben, példaul
egy megszallottsag-élmény elbeszélésekor e hiedelemtudas aktivizalodik, az élmény
magyarazataul és hitelesitéséiil szolgal. Pontatlan tudas, homalyosan ismert jelenségek
kommentalasa esetén is segithet valamiféle altalanosito kategoria Iétrehozasaban (ilyen
eset példaul, ha egy megszallottsag-jelenséget nem kodtnek konkrét démonikus 1ényhez,
hanem csak: valakit ,,megszalltak”, ,,megnyomtak” , meglovagoltak”, ,elragadtak”
stb.), és hozzajarul egyes pontos kategoriak felbomlasztasahoz (példaul kiilonb6zo hie-
delemlények megallapodott tulajdonsagainak keveréséhez, 6sszemosasahoz).?

A megszallottsag-élmények interpretalasanak tovabbi fontos meghatarozéi bizo-
nyos testi-lelki, valés, vagy valosnak vélt élmények és tapasztalatok: almok, spontan
latomasok, testenkiviiliség- illetve halalkozeli élmények, hagyomanyosan természet-
feletti jelenlétével (is) magyarazott testi tiinetek, testi-lelki kondiciok, betegségek (pél-
daul alvasparalizissel kapcsolatos éjszakai ,,nyomas”-élmények, erotikus almok, epi-
lepszias rohamok, spontan onkiviileti allapotban tapasztalt latomasok stb.). A tobb 6sz-
szetevOjl folyamat soran kialakult interpretacios kategoriak vissza is hatnak az egyéni
tapasztalatokra, mintegy létrehivjak azok ,.értelmezett” valtozatat. Végeredményben
elmondhatjuk, Sari Katajala-Peltomaa-val egyetérve (aki ezt a kdzépkori szentek Vi-
tae-inak tanulmanyozasabol szirte le), hogy a ,,démon jelenlét” élményének laza ka-
tegdriaja a megélt vallasban elfogadott valosag volt, a démoni megszallottsag azonban
mar nem axiéma, hanem a kollektiv reflexiokon alapuld kategoria.?!

Az alabbiakban a megszallo agensek alakjai koré csoportositva mutatom be a he-
lyi, émikus megszallottsag-kategoriakat, ennek alapjan probalok fényt deriteni a ha-
tarokra, megfelelésekre, kiillonbségekre és kapcsolatokra a rokon kategoriakkal és az
étikus rendszerekkel. Mindazokat az eseteket ide soroltam, amelyek elbeszélései arrol

19 En magam a vizsgalatba bevont térségek teljes hiedelemkorpuszanak és az emlitett tagabb kozép-
kelet-eurdpai térség hiedelemvilagnak attekintésébdl sziirtem le.

2 Lasd részben e kérdésekrdl, a szellemélmények I1étrejottének illetve magyarazatanak
vonatkozasaban: Honko 1962: 91-126. A hiedelemlények poliszemantikajarol: Koski 2008.

2l Katajala-Peltomaa 2020: 178-183.
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tanuskodtak, hogy az egyén egy idegen szellem, entitas befolyasa ala kertil, az esetleg
be is 1ép testébe, benne lakik, személyiségét megvaltoztatja, illetdleg ,.testet Olt” az
uralma ala vont ,,gazda” személyben. Ezek az adatok nagyjabdl besorolhatok a kuta-
tas konkrét, testi megszallas (possessio), illetve lényegi megszallas (kiviilrdl tamadas,
,.kornyékezés”, mintegy szellemi uralom alatt tartas: obsessio, circumsessio) kategori-
aiba, de a megszallas-jelenségek tobbsége a szélesebben értelmezett, obsessio illetve
maban altalaban a kutatas is tulajdonképpeni 6rddgi megszallasnak tekintett, de mar
a kereszténység korai szazadai ota felmertilt a tdgabb értelmezésti megszallas is, mint
,»démoni befolyas”.?> A kés6 Okorban illetve a korai kereszténység koraban a forrasok-
ban az exorcizmus sz6 még foleg altalanos értelemben, targyak, é161ények ¢és életterek
démonoktol valdo megtisztitasat jelenti; a 3. szdzadtol mar az 6rdogilizés ekkor lerdg-
zitett ritusat is. A 15. szazadban allandosultak az 6rddglizésre hasznalt exorcizmus-
kézikonyvek, a 16—17. szazadtol kapott az egyhdz szemében kiilondsen nagy sulyt
a testi megszallas és a megszallottak viselkedése, testi tiinetei.”® Az egyhaz a ,,nagy”
illetve ,,kis exorcizmus” alkalmazasaval mindig is kiilonbséget tett a possessio és
obsessio jelenségei kozott,* az elvalasztas azonban nem volt kovetkezetes.® A papsag
az exorcizmusok ritusait az 6rdogi megszallason til is alkalmazta: gyogyitasra, zivatar
elharitasara, és az alsopapsag, szerzetesek mindeniitt, de kiilondsen Eurdpa ortodox
térségeiben, népi gydgymodokat, tisztitd és ordogelharito eljarasokat is hasznalt, a he-
lyi szokasokhoz és igényekhez alkalmazkodva.*

A megszallottsag modozatai mindenképpen laza, mind a kulturalis, mind a szub-
jektiv érételmezéstdl erésen befolyasolt kategdoriak. Mint ahogy Crapanzano is megje-
gyezte, a kulturalis interpretacio befolyasolja a pszichobiologiai allapotot, ezért Stuart
Clark joggal hangsulyozta a , kulturalis viselkedés” és az interpretacié valtozékonysa-
gat a megszallottsag-események kapcsan.?’

Vizsgalatom t6bb tekintetben korlatokba iitkozott. Kozosségi megszallottsag-ritu-
sok, a Balkan tobb térségében gyakorolt megszallottsag-kultuszok e térségben nem
léteztek, tomegek részvételével — legalabb is a kdzelmultban — nem zajlott nyilva-
nos 6rdoglizés (csak tavolabbi, moldvai ortodox kolostorokban torténtek hire jutott
ide). Az 6rdogtdl megtisztitdé szertartdsok maganritusokként, az egyéni vallasossag

22 Lasd e kateg6riakrol Oesterreich 1921, XII. fejezet; Benz 1972.; Holm 1982.; Siikala 1982: 103.;
Crapanzano 1987.; Greenfield 1988: 141.; Ferber 2006a; Levack 2013: 13—-17.

2 Goddou 1980.; Midelfort 1992: 105.; Levack 2013: 20.; Csordas 2017.

2 A kis exorcizmusok nem a testbdl az 6rdogét kilizé, hanem csak az 6rdogtdl megtisztito, téle
védo szertartasok, szabadito imak illetve aldasok (benedikciok). Ezek végrehajtasa a felsobb papi
hatosagok engedélye nélkiil folyt és folyik a mai napig. Lasd errél: Rodewyk 1963: 67.; Thomas
1973: 569-571.; Barth—Pdcs 2008.; Barth 2010.; Schweighofer 2013. Lasd példaul egy 6rdogizé
tapasztalatat: atok okozta 6rdogi jelenlét vagy lidércnyomas esetén csak tisztito szertartasokat vég-
zett, nagy exorcizmust csak tényleges megszallottsag esetén alkalmazott (Amorth 1994: 33-36).

% V6. Burke 1987: 207-220.

26 Burke 1987: 211-218.; Greenfield 1988: 141.; Papademetriou 1974.; Levi 2001: 70-72.;
Bilan 2002.

27 Clark 1997: 393-397. V6. I. M. Lewis meghatarozasat: ,,If someone is, in his own cultural milieu,
generally considered to be in a state of spirit possession, the he or she is possessed” (Lewis 1978: 46).
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részeként zajlottak; ilyeneknek nem lehettem résztvevéje vagy szemtantja. Tehat
itt nem rekonstrualhatok a helyi tarsadalom ,k6z0s” reakcidi, ,,szent szinhaza”.®
Csakis az egyéni esetekrdl szolo elbeszélések vagy a gyiijtot is bekapesolo diskurzu-
sok szolgalhattak tanulsagul a megszallottsag-jelenségek helyi értelmezésére nézve.
A megszall6 szellemlényekre, a megszallottsag inditékaira, moédozataira és okozatai-
ra, a megszallott személy testi-lelki kondicioira vonatkozé diskurzusok témai voltak
példaul: az adott jelenség valosaga illetve nem valdsaga (mese, képzelddés, babona);
a paptol vagy vallasos olvasmanyokbol szarmazo tudas illetve sajat vélemény; a jelen-
ség természetes (természettudomanyos, orvosi) illetve vallasos magyarazata. Némely
esetben e diskurzusok szinte a megszallottsag késé okor ota folytatott értelmezési ki-
sérleteinek, az egyhazi, orvosi, pszichiatriai nézetek iitkdztetésének a popularis ideo-
logiakkal 6tvozodott, kicsinyitett masaként tiintek fel.

A téma természeténél fogva nem csak a természetfeletti kommunikacié valosnak
hitt, megélt élményeit, tiineteit, hanem (néhany kivételtdl eltekintve) még a védeke-
z¢s és elharitas gyakorlatat is a beszélgetések szovegvilagabol kellett megfejtenem. E
szOovegvilag a kutatok kezén sokszor egy ,,¢10” vallas és hiedelemvilag lenyomataként
tételezodik fel, tudjuk azonban, hogy a szajhagyomany utjan vagy irasban terjed6 nar-
rativ fikcidok korantsem mindig csak, vagy egyaltalan nem a helyi vallasos képzeteket
¢és hiedelmeket tiikkr6zik. Ugyanigy lehetnek mashol, vagy a messzi multban élt, vagy
seholsem, sohasem élt képzetek hordoz6i,” bar elbeszélésiik aktivizalhat, életre kelt-
het nem létezett, vagy mar halottnak hitt hiedelmeket is.** Mar az almok, latomasok
vagy a képzelet szellemélményeinek kozvetlen, elsé személyii elbeszéléseiben is jelen
vannak az ,,elmondhatatlan” numino6zust a konkrét valosag nyelvére forditd metaforak
¢és a masvilag narrativ szimbolumai,’! amelyek nemzetk6zi vandormondak, vallasos
ponyvakbdl megismert legendak révén és szamos mas uton is, kiviilrél is bejuthattak a
kozosség narrativum-készletébe. Vizsgalatom soran igyekeztem megoldani a hitvilag
szovegvilagbol valdé megfejtésének problémait; modszereim részletesebb kifejtésére
azonban most itt nincs terem.*

28 A dél-italiai tarantizmusra illetve a kora ujkori, latvanyos, nyilvanos egyhazi 6rdoglizésesetekre
hasznalt kifejezés (Garrett 1987: 4-7.; Chave—Mahir 2011: 178).

» Finn és magyar folkloristak ttord tanulmanyai 6ta (Honko 1968.; Dégh—Vazsonyi 1976.; Dégh
1995; 2001; stb.) a vallas fogalmi rendszere és a folklorisztikus szovegvilag viszonyanak vizsgala-
ta egyre nagyobb teret kap a kortars folklorisztikdban; a gazdag irodalombol két fontos tanulmany:
Blécourt 2008.; Valk 2015.

30 Mint ezt Ulo Valk is megallapitja (Valk 2015).

31 A talvilagszimbolika konkretizalasardl 1asd példaul Benz 1969: 311-410. (,,Die Bilderwelt der
Visionen”); Patch 1950.; Dinzelbacher 1987.; Pécs 1997b; 2002b; a transzcendens élmények
»megtestesiilésérol” az elbeszélés révén, illetve az élmények és a nyelv viszonyarol altalaban:
Csordas 1994.

32 Lasd a problematika részletes bemutatasat, az e tanulmanyban is érintett gyimeskozéploki kozosség
vonatkozasaban: Pocs 2008a.
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A HALOTTAK

A vizsgalt térségben ismert megszallottsag-jelenségeknek talan legrégebbi gyokeri
és sok esetben mai napig €16 valtozatait jelentik a halotti megszallottsag megnyilva-
nulésai. Itt is, mint feltehetéen a keresztény Europa egészén, a vallasi élet egyik koz-
ponti magjat képezték a haldl és a tulvilagi sors képzetei és az ezekkel kapcsolatos
megel6z0, elharito és aldozati ritusok.?® Ezek gyakorlasat elsésorban az tidvosségre
torekvés, az elkarhozastol valo félelem tartotta életben, és éltetd talaja volt az é16k és
holtak szoros kdzdssége. A csaladba a halott 6s6k még emlékezet altal 6rzott gene-
racioi is beletartoztak, a talvilagi sors iranti feleldsség rajuk is kiterjedt; az életstra-
tégiak egyik vezéreszméje volt a sajat karhozat kivédése mellett halottjaik tulvilagi
sorsanak elrendezése (a ,,jo halalt” biztositd ritusok, a temetés nélkiil vagy keresz-
teletleniil meghaltak szamara a halal utan végzett, potldlagos ritusok, a halottakért
mondott misék és értiik adott alamizsnak).** E sziikségletek vezérelték a halottakkal
folytatott kommunikaciot, melynek soran a halott 6s6k mint segit6, tanacsado, thl-
vilagrol kozvetito, segitséget kérd, koszonetet mondo és az éloket tamadd szellemek
egyarant szerepet kaptak. E keretekben jelentek meg a megszallottsagként értelmez-
hetd jelenségek is.

Az embereket ,,megszallo” halottak valtoz6, egymasba atmend ember—szellem
alakvaltozatai jelennek meg az elbeszélésekben. Ezekben nyomon kdvethetdk a test és
Iélek, illetve az ember és szellem viszonyara vonatkozo sajatos nézetek, melyek sze-
rint ezek bizonyos tekintetben diffiizan egybefoly6 kategoriak. A halal utan — a halot-
takkal val6 kommunikacio viszonylatdban — mind a holttest, mind a halott tovabbéld
szelleme egyfajta atmeneti allapotban van, mint testi kondicioit csak félig elvesztett
,,¢l06 holttest”, élohalott, vagy mint végleges masvilagra jutdsa, halotti statusanak el-
nyerése hijan az evilag-masvilag kozotti koztes térben tartézkodo szellem, illetve €16
holttest.* Az ember élete soran is (dtmenetileg) szellemmé illetve félig ember, félig
szellem Iénnyé valtozhat.

A csalad halottaival valé kommunikacio leggyakrabban almokban, latomasok-
ban, képzelgésekben észlelt talalkozasok soran megy végbe. A csaladdal jo viszonyt
apolo, segitd halottak ritkan Iépnek fel megszalloként, csak néhany adat utal a tény-
leges, testbe hatold megszallasra. Példaul egy csikkarcfalvai memorat szerint vala-
kibdl éjszakanként oregapja lelke beszElt, és adott utasitdsokat a csaladnak; hason-
16 esetet jegyeztem fel Hidegségen, egy apa vonatkozasaban. Egy csikkarcfalvai
lanyt almaban szallt meg rendszeresen a sogora szelleme, hogy kozolje ,,hogy mit
tervez veliik”.

A Dbaratsagos halottak gyér eseteivel szemben valtozatos adatanyag képvise-
li az egyénekre, vagy a csaladi otthonra ,kiviilrél” tdmaddkat (a kutatas obsessio,

33 A halotti megszallottsagrol irt vazlatos dsszefoglalasom egy tagabb térség vonatkozasaban: Pocs
2001a.

3* Lasd e ritusokrol Gyimesben: Hesz 2012.; egy tagabb korzetben: Virt 2001.; Pocs 2012a.

3 Lasd erre vonatkozdan: Wiegelmann 1966.; Lecouteux 1987a; Schmitt 1994.; Caciola 1996.;
2016.; Warner 2015.; a halotti megszallottsag kontextusaban: Caciola 2021.
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nyert, atmeneti helyzetben 1évd halottak, akik nem részesiiltek a temetés, vagy a
keresztelés szertartasaban,’ vagy biinds, karhozatra itélt lelkek, akik még nem ju-
tottak a pokolba. Helyi terminusaik gonoszok, rosszak, tisztdatalanok, bolygo vagy
bodorgo lelkek, bolyongok, kirekesztett lelkek és a (csak Gyimesben és a gyimesi
kirajzasokon hasznalt néven) rekegd,”” akik, mint Hidegségen mondtak: nem tudnak
Isten elejbe menni.?®

Kiilondsen a tamado halottakrol folytatott diskurzusokbdl tapinthatod ki egy, az
¢l6k-holtak kozti kommmunikacio egyetemes keretének latszo, az emberek lakta uni-
verzum kett6s tér-id6 szerkezetére vonatkozd mentalis modell.* Ennek megfelel6en
az univerzum ¢él0k és halottak vilagara tagolédik: a tér egy darabja, egy-egy id6sza-
kasz vagy az é16ké, vagy a holtaké. Bizonyos idészakaszokban — példaul a keresztény
naptar halotti periddusaiban (karacsony és Vizkereszt, husvét és piinkosd kozott,*
vagy halaleset utan 40 napig és halottak napja koriili idében), valamint az emberek
kirekesztett helyzeteiben (az atmeneti ritusok soran megélt liminalis allapoktokban), a
halottak birtokba vehetik a terepet, az él0k mintegy a szimbolikus halal allapotaba jut-
nak, illetve a ,kirekesztett” él0k fokozottan ki vannak téve a megszallas veszélyének.
A halottak terei és id6szakaszai az él0k szamara tilosak, tabukkal terheltek, ugyanak-
kor lehetéséget nyujtanak a masvilaggal folytatott kommunikaciora. E mentalis mo-
dell az értelmezési kerete Europa folklorjaban a veszélyes, tilalmakkal sujtott id6sza-
kokra, helyekre és allapotokra, valamint a halottakkal valo talalkozasokra, tulvilagra
jutéd élokre, éldket elragadd halottakra, halottakkal folytatott kommunikaciora utald
szovegmotivumoknak.*! Ez a tér—id6 szerkezet a halotti megszallottsagra vonatkozo
hiedelemtudasnak is egyik szervezo elve.

A vizsgalt kozosségekben a tdmado halottak megszallasanak harom fajtajarol tudtak.
Az ¢l6k tereibe hatold halottak agresszivitasanak egyik jellemzd megnyilvanulasa: el-
foglaljak az emberi telepiiléseket és azokat rossz befolyasuk ala vonjak. A csiki, gyimesi
elbeszélések egy altalanos tipusa szerint a rosszak, gonoszok megszallnak egy-egy em-
beri telepiilést, és ott zlirzavart keltd poltergeist-jelenségeket produkalnak, ,.elrontjak”
az €16k berendezéseit, hasznalati targyait. Err6l szamos egyéni, mély hitbdl fakado, féle-
lemmel teli élménybeszamold tantiskodott. Példaul egy homordodalmasi adat szerint ajtd

3¢ Alakjuk egész Europaban ismert az Okori—kozépkori veszélyes halottaktol a Balkan ,kereszte-
letlen” démonaiig, akik levegOben, viharfelhdben csapatosan szaguldoznak, rossz id6t hoznak,
¢és sajat kozosségiiktdl elraboljak az éltetd nedveket: a csapadékot vagy az anyatejet. Lasd errdl
bdévebben, részletes bibliografiaval: Pocs 2002d; 2012a.

37 Utobbinak sajatos helyi vonasai is vannak (Dacz6 1981).

38 Tsmeretes a ,,visszajar6” halottaknak egy harmadik kategorija, a purgatoriumban szenveddk kisér-
tetei, akik szenvedéseik megroviditését kérik az emberektdl imak, misék, alamizsna révén. Lévén
ezek nem tamado halottak, e kategoria most nem témank.

3 Hasonlo témaban, az él6k-holtak kozti viszonylatok vonatkozasaban, Kaarina Koski harom mentélis
modellt kiilonboztetett meg a talvilaggal valo kapcsolatfelvételek lehetdségei alapjan (Koski 2008).

40" A karacsony és vizkereszt kozti idészak altalaban a kereszténység egész teriiletén, mig a hisvét—
plinkdsd elsésorban az ortodox vallas keretében ,,halotti” periodus (Murko 1910.; Ranke 1951.;
Worobec 2001: 64-75).

41 A kett6s tér-id6 szerkezetrdl Pocs: 2002a; 2008b.
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csapodott, edények csordgtek...: Szellem, holt lélek, vagy ki szallta meg a hazat a kom-
mentator szerint.** Vagy (a néha szélvészben, forgdszélben is megjelend halottakrol):

... Egyszer csak nagy iivéltozés ... a kalibatol errefele jott, s atiitte a a kaliba ajtajat, hat-
racsapta az ajtajat, és akkor olyan szél jott be, forgészél, a kalibaba, hogy ugy kipucolta az
kapcat, s az bocskort, s az tiizhelyet, hogy tiszta szaraz vot minden, hamu, minden, ossze vot
gyiilve. Semmi sem maradt benn. Aztdn imddkozni kezdtek...*

Az elbeszélések egy masik — altalanosan elterjedt — tipusa arrdl sz6l, hogy a ha-
lottak kihivjak ¢jszaka a megtamadott embert, akit megkisérelnek elragadni, meg-
hordozni, illetve halalba, karhozatba vinni. Ez az Eurdpaban nagy elterjedtségii
,Nachzehrer” hiedelmek* korébe tartozik, amelynek sokféle valtozata ismeretes;
ezekben kozos ,,a halottak az éloket megdlik, maguk utan viszik a halalba” axioma-
tikus eszméje.* A gyimesi, székelyfoldi variacio szerint: ha éjjel kopognak, vagy
dergetnek (dorombolnek az ajton), nem tandcsos kimenni, mert a kilép6t magukkal
viszik a halottak. Példaul:

...hallja éjszaka, hogy kialtjak, és akkor biztos valaki halott jott érte [...]. A tiszta lélek ha-
romszor szélit, a gonosz lélek csak egyszer vagy kétszer*®

...megjelent valami halott egy ilyen szellem képében, és akkor volt ugy, hogy éjjel es kicsal-
tak, s muzsikaszot hallottak, akkor kimentek, s elvették [elvitték] valahova messze az erddbe,
s ott letették...V

A halottak altali elragadasrol sokan mint személyes (alom vagy latomas) élményrél
beszéltek, amit pszichikai zavarként: megzavarodasként, eltévedésként érzékeltek il-
letve mondtak el. Az elbeszélések az ész, elme (egyfajta émikus lélek-kategoria) elra-
gadasardl szolnak, ugyanakkor beléjiik szovodnek a testi elragadas, testi kimertiltség
képei és az eltévedés masvilag-szimbolumai is.*® Példaul: aki éjjel kiment [a hivasra],
annak az eszit elvitték;* nem szabad kimenni, mert aztin akkor az elméjit ugy elve-
szik, hogy valahova elviszik |[...], ugy megzavarodik, hogy valahol — erddn vagy me-

4 Gagyi 2001: 68.

4 Hidegség 2006.

4 Wiegelmann 1966.

45 Ezzel a jelenséggel rokon egy, a latin kereszténység teriiletén altalanosan elterjedt képzet, a kara-
csony—ujév koriili atmeneti, ,,halotti” idoszakaszban az élok kozott megjelend elkarhozott, vagy
purgatoriumi lelkekbdl allo halotti csapatok képzete, amelyek az ilyenkor az ¢l16ktdl elfoglalt
,utjaikon” vonulnak, és az utjukba es6 €16 személyeket magukkal ragadjak. Lasd errdl példaul:
Waschnitius 1913.; Beitl 1964.; Ginzburg 1983: 33—68. (Il The Processions of the Dead); Schmitt
1994: 115-145. (V La mesnie Hellequin); Tuczay 2014: 135-147., 160-165.

41996, Csikjentfalva, JK.

471998, Csikjenbfalva.

* Az eltévedés, illetve egy szellemlény altali ,,elvezetés” hiedelemelbeszélések elterjedt masvilag-
szimbdluma; vo. Mencej 2020.

41996, Csikkarcfalva JK.
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zdn, vagy valahol, ott tér magahoz.>® Vagy: valakinek kiabdaltak éjszaka, mire kiment s
akkor ugy elment, ment, ment, ment, s aztan magahoz jott, s akkor ugy tért vissza, hogy
6 holvan [...] ugy almosan, mikor folkel, ugy kikapcsolodik, vagy elveszi az eszét az a
szellem, vagy tudja a fene, gy mondjdk...”"

A halottak tamadasanak egyik leggyakoribb megnyilvanulasa az éjszakai fekvéhelyen
észlelt nyomas (megnyom, red megy, rea jar, megjarja). A nyomasképzetek tiinet- illetve
valosag-kiindulasuak: sajatos, nyomasérzetekkel, 1égzési nehézségekkel jard rosszullé-
tekhez, rémalmokhoz, erotikus almokhoz, illetve az egészséges embereknél is gyakori
alvasparalizishez kapcsolodnak. Ez az alvas és ébrenlét hataran jelentkezhet, és tovabbi
testélményekkel (erds mellkasi nyomas, remegés, bizsergés) és ¢1énk hallasi és latasi hal-
lucinaciokkal (1atomasokkal), st olykor repiilés- és testenkiviiliség-¢lményekkel jarhat.
Mint egyetemes neurobioldgiai jelenséget, Eurdpa majd minden népénél leirta a vallas-
antropologia: az ilyenkor jelentkezé latomasok soran a ,,hivok™ altalaban egy helyileg
szamontartott, rosszindulata démonikus 1ényt, vagy egy tamado halottat érzékelnek.>

Sok egyéni élménybeszamolo vall e kontextusban a démonfélelemre, kiilondsen az
egyének valsagos helyzeteiben, elsdsorban a gyermekagyas anya, valamint 0jsziilottje
atmeneti, ,,kirekesztett” allapotaban, amely a sziilést6l az egyhazi asszonyavato szer-
tartasig, illetve a kereszteldig tart. Az anyak démonhitérél és félelmeirdl sok élmény-
elbeszélés tanuskodott. Egy hidegségi memorat szerint:

...engem es nyomott, mikor gyermekagyba votam [...] az ajton béjott valami, s ha, lé-
pik az agy elébe. Ha egyszer valami ugy nyom, nem tudtam megszusszanni se, kezemet
felemelni se. ..

A csecsemoket elrablo, kicseréld, vagy megolé gyermekagyas démonok® hiedelmei
e vidéken nem éltek (a magyarsdg mas teriiletein sem). Az elbeszélések személytelen
tamadokrol, illetve gonosz halottakként vagy szépasszonyként megtestesiilé szelle-
mekrél szolnak, akik megnyomjdk, megbetegitik, elragadjak, vagy kicserélik a csecse-
mot. 5 A keresztelés el6tt védeni kellett az Gjsziilottet, nehogy ezek a gonoszak megjar-
Jjak [...] nehogy megnyomjdk...> Altalanos volt még nemrégiben is a kisbaba védelme
feje koré helyezett szentelményekkel, szentképekkel, olvasoval, mert a rossz szellem
kicseréli; nehogy a szellem kicserélje.”

501996, Csikkarcfalva. Kiemelések t3lem, PE.

311996, Csikkarcfalva, JK.

52 Hufford 1982.; Kiessling 1997.; Davies 1996-1997; 2003.; Riviére 2010.

53.2002.

3 Alakjuk az okori Mezopotamiatdl, héber, gordg, romai démonalakokon at a Balkan szinte mai
napig ismert démonaiig valtozatos variaciokban ismert (Lilith, gello, strix stb.); vonasaik a boszor-
kanyt, valamint sokféle népies 6rdog alakjat is gazdagitottak. A csecsemokkel kapcsolatos nyomas
és ,kicserélés” jelenségeit mar késé okori és kdzépkori szerzok is Lilith, gello stb,. alakjaihoz
kapcsoljak. E démonokrol részletesebben 1asd Gaster 1883.; Pocs 1990.

5 Sajat torz gyermekiikre cserélik, vo. valtott gyerek hiedelmek: Piaschevski 1935.; Csonka-Takacs
1999; Doulet 2002.

% 2006 Hidegség.

572005 Hidegség.
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Egy masik, az embereket démontamadassal fenyeget ¢letszakasz a csaladi halal-
esettdl a temetésig tart; ilyenkor a sajat halott ,kirekesztésétol” valo félelem is sza-
mottevo lehetett. A kovetkezd memorat elbeszéldjét nagynénje ,,nyomta”, amig el nem
temették, majd a nyomas-sorozatot mas csaladi halottakkal folytatodott:

...mar meg votam ébredve, de még osztan nem votam teljesen visszaaluva, [...] hallottam,
hogy az ajto nyilik, lépteket hallottam, |...] mintha valaki eléjétt vona az agy elejibe. S akkor
én azt éreztem csak, hogy olyan érdekes, mint amikor a hideg raz ki, [ ...] olyan érdekes bizser-
gés a testemen végigment, |...] se fordulni, se mozdulni, se szélani, semmit sem [tudtam. ...]
akkor ugy képzeltem, hogy, mondom, visszajott valamelyik, vagy batyam, vagy Jancsi. Vala-
mit elfelejtettek, visszajottek...*

A nyomassal, vagyis az alvasparalizissel kapcsolatos megszallottsag-képzetek téma-
korében a természetes magyarazatok keresése a halalfélelemmel és démonbhittel 6sz-
szefonodva létezett. Ez bizonyara a jelenség valos magjaval, a tényleges testi-lelki
tiinetekkel és a valodinak megélt latomas-élményekkel fiigg 0ssze. (A ,,valtott gyerek”
jelenség esetében pedig a testi hibakkal, fejlédési rendellenességekkel sziiletett cse-
csemdk tapasztalati ténye lehetett a természetes illetve hiedelem-magyarazatok dis-
kurzusainak inditéka). Ugyanakkor, mint egyetemes, tiinet-kiindulasu jelenségek, mar
az oOkor oOta targyai a filozofiai, teologiai és orvoslasi elmélkedéseknek, folyamatosan
az Ujkorig. Az orvosi ill. természetfeletti magyarazatok elit diskurzusa kimutathatéan
hatassal volt (a témat a kora tjkori Anglia vonatkozasaban targyald Janine Riviére
szerint) az orvoslas vilaganak felvilagosodas-kori ,,varazstalanitisara”.® A rokon je-
lenségekkel: az erotikus almok lidérc-szerii démonaival, az egyhazi szerzok incubus
démonaival és az 6rdogokkel kapcsolatban még visszautalunk mindezekre.

A halotti megszallottsag némely formaja ugy is értelmezhetd, hogy a liminalis statu-
su halottak a kdzosségbdl valo kirekesztettségiiket mintegy kompenzaljak; a megszal-
1as kisérlete integracios torekvésiik erdszakos valtozata, a kozosségbe valo durva beha-
tolassal. (,,Szelidebb” valtozatot képviselnek a nem tamado, csak miséket, alamizsnat
kéro kisértetek.) Agressziv tdmadasaik kivédésének fontos eszkoze lehetett az atmeneti
ritusok halal utani, potldlagos vagy ismételt elvégzése (példaul a fiktiv kereszteld, a
,»masodik” temetés®), vagy a talvilagi jo sorsot biztositd imak, alamizsnalkodas, me-
lyekkel a liminalis allapotu atmeneti Iényeket visszaintegraljak csaladjukba, nemzetsé-
giikbe. Egy ,,megszallas”-eset soran példaul a gyimesbiikki ortodox papokhoz fordul-
tak, akik misét szolgaltak, |... a pap] asszondta, hogy olyan lelkek vannak, hogy nem
tudnak pihenni, mer nagy biinésok. S nem fogadjak bé, mit tudom hova... ilyen lelkek,
kirekesztett lélek”, vagy minek mondjak.%' Mindez egyben jelzi, hogy e falusi kozossé-

82006 Hidegség.

% Lasd a lidércnyomas-jelenségek természetes okaira vonatkozo orvosi elméletekrdl (gyomorbantal-
mak, vérkeringés zavarai, a testnedvek egyensulyzavara a galenos-i orvoslas értelmében, a 17-16.
szazadi Angliaban: Riviére 2021. Galenos gorog orvos (129-200) Hippokrates nedvelméletét vette
at. Szintén e témarol, elsésorban angliai vonatkozasban: Davies 2003.

60 Tasd ezekr6l: Pocs 2012a.

61 2006 Hidegség. Kiemelés télem, PE.
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gekben valamikor fontos normativ szerepe lehetett a halotti megszallas képzeteinek és
elharité gyakorlatanak az €16k és holtak kapcsolatainak karbantartasaban.

Ami a halottak altal megszallottak pszichobiol6giai kondicioit illeti, a megszallott
személy hirtelen tamadt rossz testi-lelki allapotan van a hangsuly, amit adott esetben
idegen szellem rossz befolyasaként élnek meg és hataroznak meg, illetve a kiviilallok
a megszallott testi-lelki tiineteit ekként értékelik. A szellem, akar belészallt valakibe,
akar csak , kornyékezi” 6t, rossz allapotot okoz. Azonos élmények, azonos testi-lelki
tiinetek johetnek létre a megszallott éber allapotaban, almaban, képzelgéseiben ugyan-
ugy, mint barmilyen ok miatti dnkiviileti allapotaban, vagy alvasparalizis esetén, il-
letve a transz kiillonb6z6 fokozatain. E megkiilonboztetések az élmény szempontjabol
tehat nem relevansak; a halotti megszallottsagot illeten a transz nem latszik a meg-
szallottsag-jelenségeket meghatarozo, elkiilonité kategorianak. A test-lélek képzetek
vonatkozasaban is bizonytalansag, diffuz, ,,vegyes” kategoriak latszanak korvonala-
z6dni; nincs hatarozottan megkiilonboztetve a testi illetve szellemi ,,elragadottsag”.
Az egyén esetleges szubjektiv élményeit a narrativ diskurzusok ,,konkretizalt” nyelvén
beszElték el, amibdl aligha kovetkeztethetiink ilyen vagy olyan test—Iélek képzetekre.
Ami a , lélekutazas” kérdését illeti: a magam adatbazisabdl is azt sziirhettem le, ami-
6l elsésorban Owen Davies lidércnyomas-jelenségekkel kapcsolatos érvelése gyozott
meg: a testek-lelkek elragadasanak (a talvilagra, mennybe, pokolba), valamint a test-
bdl kiszallo 1élek ,,utazasanak”, csakiugy, mint a hasonlo tematikaju halalkozeli élmé-
nyeknek feltehetden sokszor az alvasparalizis rendkiviil elterjedt jelensége az alapvetd
inditéka, illetve természetes magyarazata (az ezzel egylitt, vagy az alvas és ébrenlét
hataran ett6l fliggetleniil is jelentkez6 hipnagogikus hallucinaciok mellett).®> Nem
lehet véletlen, hogy az ,,elragadas™ hiedelmei korunkban is élnek egész Eurdpaban
(posztmodern ezoterikus eszmékként is: vo. ufok altali elragadas élményei®®). Owen
Davies David Hufford megallapitasara hivatkozik, amellyel egyet kell érteniink: ,,the
pattern of the experience and its distribution appear independent of the presence of
explicit cultural modell”.%

Amellett, hogy a halotti megszallas formacidi, mint alabb latni fogjuk, lidérc és
tiindérek altali megszallottsagként is 1éteztek, ezek mindegyikét szamontartottak or-
dogi megszallasként is. A halottak gonoszak, rosszak, tisztatalanok megnevezései
ordogre, vagy a ,,rossz” halottak és 6rdogok kozti diffuz, atmeneti kategoriakra is
vonatkozhatnak.% Ezt sokszor adatkozl6im is kifejezték, ilyesféleképpen: Az ordog

2 Lasd Davies meggy6z0 példait (Davies 2003). V6. Blackmore és Cox felmérését, amely szerint az
alvésparalizissel repiilés- ¢és testenkiviiliség-élmények is jarhatnak (Blackmore—Cox 2000).

¢ V6. Europeant+Journal+of+UFO.

¢ Hufford 1982: 245.

 Hasonlo, az egyhazi démon-tanok és a népi képzetek 6tvozetébol 1étrejott kategoridk egész Ko-
zép-Kelet-Eurdpaban ismertek: az 6rdoggel és karhozattal valamilyen kapcsolatban allo halottat,
példaul 6rdogtél megszallott egyénbdl lett halottat, sokszor vampirt illetve rendkiviili halallal
meghalt, bolygd, mennybe vagy purgatériumba sem jutd lelkeket jelentenek, akiknek az alakja
tobbé-kevésbé egybemosodik az 6rdoggel. (Az orosz hiedelmekben lasd Maksimov 1994: 5-27.;
Ivanits 1989: 39-49.; szerbeknél: Zecevi¢ 1981: 128.; romanoknal: Muslea—Birlea 1970: 163—-170).
Magyar vonatkozéasban ilyen lény a mezdségi tisztatalan (Keszeg 1999: 91-95., 313-331), és sok
helyen vélték félig 6rdogi 1ényeknek a gonoszoknak, rosszaknak nevezett tamadoé halottakat is.
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[...] kopogtat, derget, az ember mikor egyediil van, ijesztgeti [...], az is lehet, hogy
haldl jelentkezik...%

A ,,visszajar6” halottak alapvetden nem keresztény képzetének kereszténység-
be integralasa (a halottakkal valo kommunikacié illetve a megszallas eszméjével
egyiitt) sok, a vallasi és vilagi elit kozti, illetve keresztény felekezetek kozti vitaval
tarkitott, kacskaringos utat tett meg® — és e vitak voltaképpen a mai napig nem ju-
tottak nyugvopontra, legfeljebb egyhazpolitikai toltetiik sziint meg; a vizsgalt térsé-
gek egyhazi személyiségeinek hozzallasa a kérdéshez legalabbis ingadozd. Hittek,
vagy nem hittek a ,,visszajaras” lehetdségében, ezzel egyiitt tisztito szertartasaikkal,
kis exorcizmusok végrehajtasaval segitettek hiveiknek ezek megel6zésében, és ez-
zel hozzajarultak az embereket tamado halottak ,,6rdoggé” mindsitéséhez, a nyug-
talan, bolygo6 lelkekért mondott imaikkal, miséikkel pedig azok mennybe juttattasat,
egyszdval a ,,pogany” halottak kereszténységbe integralasat tdmogattak. A halot-
tak és ordogok mint megszallok egyidejli illetve Osszefonddott megjelenésére,
a poltergeist-jelenségek diabolizacidjara a kdzépkortdl az ujkorig egész Eurdpa-
ban szamos adat vall;%® a halotti megszallok ,,6rdoggé valasa” egyetemes keresz-
tény jelenségnek latszik. A latin kereszténység egész teriiletérdl (a refomacié utan
mar csak a romai katolikus k6zosségekbdl) tudunk a kisértetek papok altal végzett
exorcizalasarol.®

E folyamatok, az elit diskurzusokkal parhuzamosan és téliikk nem fiiggetleniil, a
koznép nézeteiben és gyakorlataban is sok nyomot hagytak. Nem tudjuk pontosan
kovetni az integralodas helyi valtozatait, de tény, hogy a jelenkori helyzet Gyimesben
és Székelyfoldon is hasonlo az Eurdpa mas vidékein tapasztalthoz. Itt is kapcsolatba
keriiltek a timadé halottak az 6rdoggel; a megszallok tavoltartasara szentelményeket,
imakat, 6rdogelkiildé gesztusokat alkalmaztak, sulyos esetekben papok segitségét kér-
ték. EIménybeszamolok sokasaga jelzi a halottaktol véds, vagy tolitk megtisztito szent
targyak és imak mellett a papi kozremiikodést is. Példaul egy hidegségi torténet szerint
zajongtak, zorogtek a kisértetek egy régi hazban, reszkettek a lakok a félelemtol, vé-

% 1998, Csikjendfalva.

7 A visszajard halottak illetve kisértetek 1éte mar a korai egyhazatyakat foglalkoztatta, és sokaig nem
kérdéjelez6dott meg az egyhaz szemében. Béar Szent Agoston (354-430) hatarozottan megkiilon-
boztette a visszajard halottakat a Satan démonaitol, a veliik valo azonositas is hamar végbement; a
3-6. szazadi egyhazatyak vitatkoztak azon, hogy a jelenség rossz alom-e, vagy illuzio, avagy dé-
montamadas. Mar a kdzépkori exorcizmus-formulakat is alkalmaztak az 6rdéggel azonos modon a
halottakra is. A reformaci6 Eurdpa protestans-dominanciaju vidékein megakasztotta e folyamatot;
az egyhazak kozotti teoldgiai harc fegyverévé tette a kisértet-kérdést (Franz 1909: 11. 549.; Paxton
1990.; Kiessling 1997.; Caciola 2008.; Hersperger 2010).

Halottibol 6rdogibe atvaltd jelenéseknek a kozépkori keresztény latomésok kontextusaban is sza-
mos példaja van. Peter Dinzelbacher 13—14. szazadi szentek 6rdogi kisértéseivel kapcsolatban ir
errdl (Dinzelbacher 1988: 160—-161). A torténeti kutatasok szamos példaval szolgalnak. Egy 16.
szazadi esetben valakit sajat kdrnyezete szerint halott nagyapja szallt meg, a kozvélemény nyomasara
ez 6rdogi megszallottsagga ,,valtozik™ (Sluhovsky 1996). Maskor a papok egy 6rdogtél megszallottat
exorcizaltak; ugyanakkor a megszallott csaladtagjai egy ismerds halottat véltek megszallo agensnek
(Caciola 2021).

¢ Lasd példaul: Schmitt 1994: 156—157.; Thomas 1971: 570.; Brown 1979: 54.; Davies 2007: 73-79.
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giil Gyergyobol hivtak papot, megszentelték a hazat, misét mondtak az elhunytakért, s
utana tobbet nem hallottak semmit se.”

Ez az 6rdoggé valasi folyamat az alabb targyalt lidérc és szépasszony tamada-
saira is érvényes, és sokat mond az 6rdogi megszallas keresztény eszméinek ,,népi”
Osszetevoirdl.

A LIDERC

A lidérc (helyi nevén liidérc is) az embereket megtadmado, éjszakai, nyomasérzettel,
mozgasképtelenséggel, nehéz 1égzéssel kapcsolatos rosszullétet, erotikus almokat, 1a-
tomasokat 0okozo ,,nyomé”, incubus vagy succubus’ démon, amely a megszallott el-
lenkez6 nemil szexualis partnereként Olt testet. A gyimesi, székelyfoldi néphit egyetlen
nem-keresztény alapokkal rendelkezd, de kereszténnyé valt démonalakja, amelynek
hatarozott karakterii Iénye és belé vetett erds hit nyomai még a 21. szazad elején is
regisztralhatok voltak. A magyarsag altal mar a kozépkorban is ismert hiedelemlény,”
arobla szolo torténetek még az ezredfordulo koriil is fellelhetdk voltak sok falusi k6zos-
ségben,” kiilondsen a nyelvteriilet keleti részein még hitt 1ényekr6l szold élménytor-
ténetek formajaban is. A lidérc az embereket nyomoé démonokként megszalld halottak
»erotikus” valtozata; az 6 esetében is tapasztalat- illetve tiinet-kiindulasi démon-kép-
zetr6l van sz6; amely, mint fentebb emlitettem, egy-egy helyileg ismert hiedelemlény-
ben testesiilhet meg. Ilyesféle démonok tobb fajtija volt ismert Europaban az okori
ephialtes ota (mor, mara, Mahr, [night]mare, cauchemar, mora, more, mura, zmora,
Alp stb.);™ amelyek mindeniitt, de kiilondsen a délszlav népek korében nagy mér-
tékben hozzajarultak a boszorkany komplex hiedelemalakjanak formalodasahoz is.”
Mindezek az alakok kettds lények (keleti szlav terminusukkal kétlelkiiek); €16 és holt,
illetve egyidejii ember- és szellem-valtozataik, testi vagy szellemi hasonmasaik lehet-
nek; helyileg valtozoan hol egyik, hol masik jellegzetességiik dominal (orosz kutatok
az allando megszallottakra is a kétlelkii terminust hasznaljak).”

Székelyfoldon, Gyimesben (mint a magyar nyelvteriileten altalaban) a lidérc alap-
vetd jellegzetessége, hogy egy €16 ember hasonmasaként tolti be a megszalld agens
szerepét. Kozép- és Eszak-Europa hasonlo, szexualis toltetii démonalakjaihoz képest

72003.

" A késb6 Okori, kora kozépkori egyhaz terminusa a démon altal a nemi aktus soran elfoglalt testhely-
zetre vonatkozoan (lasd példaul: Stephens 2002: 23).

2 Lasd az erre vonatkozd adatokat: Pocs 2007.

¥ Részletesebb ismertetését, egyéb, szerteagazo vonatkozasait 1lasd: Pocs 2007.; 2008a. A tagabb ma-
gyar korzet legfontosabb irodalma: Szendrey 1955.; Murakozi 1968.; Keszeg 2002.; 1999: 81-85.,
291-306.; Cségor 1998: 90-100.; Magyar 2003.; 2009.

™ Alejandro Campagne ,,pan-European nocturnal demon”-nak nevezi (Campagne 2008). Néhany je-
lentds 0sszefoglald munka: Roscher 1900.; Ranke 1927.; 1933.; Peuckert 1960.; Tillhagen 1960. ;
Lixfeld 1971.; Strombéck 1976/77; Lecouteux 1985.; 1987b; 1992.; Raudvere 1993.

5 Lasd a mora/Mahr/mara—boszorkany-kapcsolatokrol: Pocs 1997a.

76 Kettos 1ényekrodl 1asd: Peuckert 1960.; Lecouteux 1972.; Pocs 2002b; 2005.; 2014.; Vinogradova
2000: 289-290.
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egy tobblet-sajatsaga van: ez a 1ény egyuttal az éjszakai égbolton lathatd fényes, tiizet
szoro jelenségként (tiizes rud, tlizgomb, — villamot, meteort vagy repiildgépet, mi-
holdat is vélhettek lidércnek) repiild démon, amely a foldre szallva, (a kéményen at)
behatol egy hazba, és ott egy férfi (vagy néha nd) vagyakozassal odaidézett hasonma-
saként megszall, illetve obsessio formajaban megtamad egy ellenkezd nemii személyt.
E vonatkozasban rokonai a kelet-délkelet-eurdpai tiizes sarkany/démonikus szeretd
latawiec, letavec, letun, ljubak, para, (ognyonnij) zmej, zmaj, zmija, zmeu, zburator
sth. nevii alakvaltozatai.”

A lidércrél mesélt torténetek nagy része élményelbeszélés (sajat tapasztalatokrol
is), amelyekben sokszor a gyiijtd szamara is kitapinthatok voltak a hit-sziilte vagya-
kozas és a démonfélelem erés emocioi. Alom, jelenés vagy képzelgés keretében, testi
sajatsagokkal rendelkezd, nemi aktusra képes, lathatatlan szellemként is észlelték a
lidércet, de leggyakrabban tavollévé vagy meghalt szeretd, hazastars hasonmasaként,
annak ,.képében”, ,,formajaban”, testileg lattak megjelenni:

A lidérc, azt mondjak, [...] nyomassal volt. [...] hogy valaki valakit annyira var, példaul
elvan a legény katonanak, s igy a leany szeretdje annyira varta, s beképzelte, hogy kell érkez-
zen, s jojjon, s vdrja, s annak megjelenik.’

Gyakran 10, ritkabban lad, tytk, pulyka alakban megjelend lidércrél is szo esett:” ...
mintha az urdaval volna, ugy jelent meg a liidérc [...], hol ugy megy be a hdzba, mint
egy 16, hol kotkodacsol, mint egy tyuk.®® A lidérc aldozatanak lidérces nyomdsa van,*!
a lidérc megnyomta, d6sszeragta. Szexualis kapcsolatba 1ép a vagyakozo személlyel, és
ez altal beteggé teszi, elsorvasztja, megoli 6t: annyira élte, annyira jarta a lidérc, hogy
aztan belehalt;** a lidére nyuvasztotta meg.®® A lidérc okozta betegség tiineteirdl szolva
altalaban elsorvadast, lassu pusztulast emlitettek, masrészt az 6rdogi megszallottsag-
gal kapcsolatban is szamon tartott lelki betegségekrol, depressziorol beszéltek. A ha-
lotti megszallottsaghoz hasonloan a lidérc esetében is lathato volt, hogy a természetes,
illetve orvosi magyarazat igénye nem zarja ki a démoni hatasba vetett hitet, mint ezt
a gyljtével folytatott diskurzusok és dnellentmondasos vallomasok tanusitjak. Valaki
Hidegségen elmagyarazta példaul, hogy a lidérc tonkretett egy leanyt, az ideges lett,
majdnem megbolondult, az e/méjére hatott, és: szerinte ez az, amit ma buskomorsag-
nak mondanak.

crer

nyomas jelenségeit a vizsgalt telepiiléseken nem kezelték hatarozott, a megszallottsag

7 Vinogradova i.m. 316-325.; Muslea—Birlea 1970: 189-194.; Evseev 1997: 499.; Pamfile 1916:
244-277.; Georgieva 1985: 80-86.; Dordevi¢ 1953: 151-154.

82002, Hidegség.

™ A 16-alak Ny- Kozép- és E-Eurdpaban elterjedt mara/Mahr/mare valtozat; a baromfi-félék a
délszlav mora stb. démonok kedvelt alakjai.

801995, Gyimesbiikk, TGy.

811996, Csikjendfalva.

822003 Gyimeskozéplok.

82005 Gyimesbiikk, CsB.
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egyéb jelenségeivel Osszefogd fogalomkdrként, ehelyett az ,,&jszaka tamadoé démo-
nok” és a ,,nyomassal kapcsolatos tapasztalatok™ kategoriai korvonalazodnak. Ezt ta-
masztjak ald a megszallasra utald kifejezések (jdarja, kérnyékezi) is, amelyek részben
kozosek a halotti és 6rdogi megszallottsag terminusaival.

A lidérc ordoggel vald azonositdsa, egybemosasa mind az élmények, mind a
narrativumok szintjén gyakran eléfordult. Az élménybeszamolok sokszor utaltak go-
nosz, gonosz lélek, gonosz szellem, rossz szellemek nevekkel ellatott diffuz lidérc—ha-
lott—6rdog alakokra, vagy lidérc—6rdog valtasra egyetlen elbeszélésen beliil. Példaul
egy valasz a gy(ijt6é ,,mi a lidérc” kérdésére:

...én szeretek valakit erést. Erdst, erdst szeretek. Es varom, varom, hogy jéjjon, és nem jon.
Ha meghal, akkor es varom, hogy jojjon haza, és nem jon, nem jon, nem jon és akkor meg-
érkezik az ordog neked, mint 6, hogyha élne. [ ... Asszonyként is jon,] ugy képzelheted, mint
egy fehérnépet...**

Az éjszakai myomas tapasztalati tényét a lidérc esetében nemzetkozi 6rdogmondak
konkretizald6 motivumai is segitettek 6rdogi tdmadasként értelmezni. Ezek a moti-
vumok az eurodpai folklérnak egy alvilagias démonalakjat irjak koril (a kéményen
behatol¢ tlizes 1ény, a lidércet leleplez6 fé/ 161ab vagy Iudlab, a boszorkany- és 6rdog-
mondakbol is ismert alvilagias lakoma, ahol az ételek-italok ganéva és 16huggya val-
toznak).® Az imak és szentelmények altalanos lidérc-ellenes hasznalata,* az 6rdogot
tavoltartd gesztusok és varazsigék a beszélgetések soran,®” valamint a helyi papsag
altal vallalt tisztito szertartasok® nemcsak az 6rdoggel vald azonosulast, hanem az 6r-
doghit fontos fenntarto szerepét is bizonyitjak. Ime egy éjszakai lidérc-latomas, ame-
lyet atéléje a pap intelmei nyoman értelmezett az 6rdog megjelenéseként:

Hat itt a szomszédban |[...), az ura meghalt, s orokké mondta az éregasszony, jaj Istenem,
Istenem, ugy szeretném, ha az éregem hazajonne, ugy szeretné meglatni. Mondta a lelki atya
neki, a masik lelki atya: Hagyja el Katalin néni, mondja, a Joisten nyugtassa, s imadkozzék
érte, de nem szabad, azt mondja, mert az 6 képében az 6rdog megjelenik, azt mondja, magat
ugy megkinozza, maga belé fog halni. [Jottek az 6rdogok, megkinoztak.] Aztdan kilencszerig
mondott misét a lelki atya, akkor aztan eltavolodtak.

A magyarorszagi torténeti forrasok tantisaga szerint a lidérc—6rdég azonositas mar a
13. szazadban folyamatban volt. A lidérchez hasonlé megszallo 6rdogre mar 1270-t61
kezdve, Arpad-hazi Szent Margit legrégibb legendajabol, Szent Erzsébet legendajabol,
Szent Hugo Erdy-kodex-beli legenddjabol van adatunk (a vagyott férfi képében drdog

842003 Gyimesbiikk, AR és Schl.

85 V6. Frenschkovski—Draschek 2010, tovabbi irodalommal.

8 Sokan hangsilyoztak, hogy a ,.lidércjarason” csak pap segithet.

87 Példaul egy, Takacs Gyorgy altal Gyimesbiikkon 1995-ben feljegyzett torténet részlete: ...elkezd-
ték, hogy a liidérc jar hézza, s igy, s gy |[...] Ejszaka vot. Isten 6rojzén meg! S a papok, azok tudtak
segiteni...

8 Az 6rdogt6l megtisztitdo papokrol (a lidérccel kapesolatban) lasd Czégényi 2014: 175-192.
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szall meg valakit, és ezt esetleg 6rdoglizés koveti).¥ A , lidércszeret6” jellemz6i egy-
bevagnak a kdzépkori egyhazi szerz6k nézeteivel a férfi és néi incubus és succubus
démonokrdl és a veliik kozosiilé emberekrdl. E tanokat a gérog—romai ephialtesnek
('nyomo’ succubus démonnak), nimfaknak, lamianak, erdei és haziszellemeknek és
sokféle egyéb népi démonalaknak, koztiik a mora/mara/mare stb. 1ényeknek a keresz-
tény demonoldgiaba benyomul6 hagyomanyai is befolyasoltak. Az erds szkepticizmus
korszaka utan (az incubus démonokat a kozépkori teologusok legtobbje, példaul Szent
Agoston 354430, Sevillai Szent Izidor 556-636, Guillaume d’Auvergne 1190—1249
illuzionak, erotikus almok, egészségtelen képzeldédés kivetitddéseinek vélte), a 12.
szazadtol egyre inkabb az egyhazi demonologia megszallo 6rdogének alakvaltozata-
iként jelentek meg e démonok, amelyekhez az 6rdoglizé ritusok elharitdo gyakorla-
ta tarsult.”® A 14. szazadtol nyomon kovethet6 az 6rdoggel vald szexualis érintkezés
képzete, ami inspiralta a boszorkanyiild6z6 demonologia 6rdogszovetség-tanait is, és
természetesen bekeriilt — boszorkanyvadként — a boszorkanyiildozés feliilrél iranyitott
folyamataiba is.”!

Az Europa nagy részén létrejott, lidércnyomas-1ényekkel fuzionalt, valtozatos or-
dogfogalmak egyikét testesitette meg a gyimesi, csiki kozosségek lidérce, amelynek
,hitt”, embereket megszalld démonként vald fennmaradésa, az emlitett tapasztalati
tények mellett, az itt 10k szilard 6rdoghitének is volt kdszonhetd.

A SZEPASSZONY

A szépasszony az Eurdpa-szerte ismert tiindérszerii 1ényeknek egy sajatos magyar va-
riansa, amelynek sok kozos vonasa van a Balkan tindéreivel.”> A Balkan népeinek
20. szazadban gyiijtott néprajzi adatai szerint a falusi tarsadalmak megélt vallasaban
a tiindéreknek még normativ, csapasmagyarazd és viselkedésszabalyozd szerepe is
volt. Gyijtésiink soran ennek (nem tudhatjuk, masodlagosan-e) a székelyfoldi, gyi-
mesi magyarsag korében kevés nyomat leltiik fel, az érzelmi attitiidokbol fakado mély
tiindérhit jelei csak elvétve bukkantak fel az egyébként gazdag narrativ szépasszony-
hagyomanyban.

A Balkéanon a tiindérek ambivalens — egyszerre démonikus és istenndi karakterti —
Iényekként jelennek meg a narrativumokban. Egyrészt partfogd, aldast hozo, istennd-
szerl alakok, akik a faluk6zosségek vagy egyének 6rzdszellemei, gyogyitok, valamint
kultusztestiiletek patronusai, elhivo és beavato szellemei is lehetnek. Masrészt halotti

8 Lasd ezt részletesebben, bibliografiaval: Pocs 2007.; illetve a Szent Erzsébet-legenda adata:
Klaniczay 2021.

% Az egyhazi forrasokrol: Cohn 1993: 260-261.; Kiessling 1997.; Metzger 2012.

°l Stephens 2002.; Tuczay 2014: 109-120.; az angol boszorkanyperek vonatkozasdban: Davies
2003.; német vonatkozasban: Roper 2006: 83—103. (,,Sex with the Devil” fejezet); a lengyel bo-
szorkanyperek aktaiban: Ostling 2012: 208-226. (,,Demon Lovers” fejezet).

2 A magyar néphit tiindéreir6l lasd bévebben: Zentai 1976.; Pocs 1986.; 2005.; 2014a. A gyimesi,
székelyfoldi tiindérvilagrol: Salamon 1975.; 1987.; Magyar 2003.; 2009.; Pocs 2008a; Gagyi—
Dyekiss 2015.
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karakterti démonok, amelyek a zivatarfelhdkben, a halottak széldémon-lelkeiként je-
lennek meg, akik az embereket biintetik, megszalljak, megbetegitik. Lehetnek tovab-
ba a természeti kdrnyezet sajatos helyein: forrasoknal, ligetekben, vizek partjan, fak
tetején lakozo természeti szellemek. Amint fentebb mar emlitettem, a romanoknal,
szerbeknél, bolgaroknal tiindérek okozta betegségek gyogyitasara szervez6dott kul-
tusztestiiletek, és ritualisan indukalt transzban gyogyito ,,tindérlatok™ is mikodtek.”
Mindez — a megszallottsag-kultuszok és a tindérlatok kivételével,™ — székelyfoldi és
gyimesi terepiinkon is fel volt lelhetd, de mintegy ,,halvanyabb” valtozatban. A gyime-
si, székelyfoldi elbeszéléskincs nagyobb része ismeretlen ,,masok”-rél sz6lo, multba
vetitett torténet, vagy a helyi viszonyokra ugy-ahogy alkalmazott, nemzetkozi tiindér-
monda, illetve egy-egy boszorkanymonda-tipus ,,tiindéri” valtozata.”> Noha a lakossag
nagyobb részére a hitetlenség vagy legalabb is a szkepticizmus volt jellemzd, ebbdl
a narrativ anyagbol mégis kirajzolodik némely helyi megszallottsag-képzet, és a dé-
montamadasoktdl valo félem indukalta védelem és elharitas kozelmultbeli gyakorlata.

Az elbeszélések egy kis hanyada a tiindérek természetfeletti vilagaval vald koz-
vetlen talalkozasokrol szol; adatkozléim olykor személyes élményként is meséltek a
levegében lebegd, szélben repiild, forgdszéllel szaguldo, vagy énekld, zenéld, tanco-
16 csapatokban megjelend, gyonyorii ndkkel valo talalkozasaikrol, amelyek bel6liik a
gyonyorkodést és a numinodzustol valo félelmet egyarant kivaltottak:

...Hat olyan muzsika szolt, s hat jonnek, azt mondja, ugy fenn, ugy libeckeltek s uigy tancol-
tak, s olyan éromben elvoltak.*®

...Mulattak, sikoltoztak, s olyan volt, ugy megijedtiink, szekérrel voltunk, mentiink haza. Ugy
megijedtiink, [...]. Ugy megirtéztunk téliik. Ezeket tudom a szépasszonyokrol.”’

A szépasszonyokkal vald talalkozasok kereteiben jelennek meg az obsessio helyi
eszméi (a testbe hatold, possessio jellegli megszallottsagra nincs adat). A megszal-
las adatainak hatterében kirajzolodik egy (a halotti megszallas kapcsan tapasztalthoz
hasonl6), él6k és halottak vilagara tagolodo kettés univerzum, kiilondsen a kihivas,
elragadas, valamint a tabusértok biintetésének torténeteiben: a szépasszonyok elviszik,
elragadjak, meghordozzak, megiitik a ,,helyeiket” bitorld6 embereket, az 6 iddszakaik-
ban az utjaikra, 6svényeikre 1époket, az éjszaka a szabadban jarokat. Egy, a gyljtével
folytatott gyimeskozéploki beszélgetés soran példaul tisztazodott, hogy Szent Gyorgy
nap el6tt nem szabad kint aludni, lefekiidni,

% A Balkan tiindéreinek legfontosabb irodalmabol: Lawson1910, 3—173.; Marinov1914.; Ardali¢
1917: 301-302.; Muslea—Birlea 1970: 206-218.; Dordevi¢ 1953: 5-255.; Blum-Blum 1970: 31—
50.; Stewart 1985:219-252.

° Amelyeknek azonban multbeli nyomai magyar vonatkozasban is kimutathatok egyes torténeti for-
rasokban: lasd: Pocs 2005.

% Patkolas, 16va tevés; forgdszélbe vagott kés; repiilés sepriin, varazsigével, boszorkanyzsirral a mu-
latsagba; a félreértett, rosszul hasznalt varazsige; szent szora leesés: 1asd mint boszorkanymondak
nemzetkdzi motivumait: Gerlach 1988-1990.

% 2003 Hidegség

72002 Hidegség
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...mert akkor mar a gonosz kiveszi az eszméletjit [elragadja a lelkét]. Le van gyen-
giilve az, nem dolgozik. El van menve az ereje. [Mi az a gonosz, ami elveszi
az erejét?] Ilyen szépasszonyok, szépasszonyok. Van neki utja. Az svenbe lefekszel, 6 ott az
uthan..., akkor mar baj van.*

A tiindérelragadas gyakori modja (a szépasszonyok egyébként is megnyilvanuld sz¢l-
démon-természetének megfeleléen) a felemelés a forgdszéllel. Példaul: a gyereket
ijesztik, ha forgoszél jon: Vigydzz, mert a szépasszonyok elvisznek és este nem szabad
kimenni.”® A legtobb elragadas-torténet éjszakai kihivasrol szol, ami a halotti megszal-
las kapcsan leirtakkal azonos modon megy végbe: az embereket a szépasszonyok éjjel
almukban kihivjak, elragadjik, meghordozzak. Példaul:

Az dlmadba felvették az agyabdl, s elvitték, s aztan, hogy hol ebredt meg, nem tudom. Aztan,
mikor hazakeriilt, ugye ki merte volna megkérdezni, hogy te hol jartal?'"”

A meghordozasok e vonatkozasban is egy jellegzetes, konkretizalddott ,,masvilagon”
mennek végbe, az eltévedés, mashol felébredés valo vilagra utald metaforaival, és mas
konkretizald mozzanatokkal. Példaul valaki ébredéskor a lakasatol messze, a f6ldon,
haléingben fekve talalja magat. Egy Csikkarcfalvan gyiijtott élménytorténet szerint
dorgetést hallott valaki é&jjel, kiment, és a szépasszonyok elvitték, elragadtdik, majd,
amint mesélte az elragadott: a fahegyeket letordeltem, de mikor leeresztettek, szin-
te beléhaltam..."" A szépasszonyok széldémon karakterével fiigg Ossze az elragadas
vertikalis irdnya és az ezzel kapcsolatos felragad, felemel, felkap terminusok. Egy
csikkarcfalvai memorat szerint:

..folkapta valami [...] vitték, letették valahol és ott tért magdhoz |...]. S mikor magdhoz tért,
hat egy nagy gydrtelepen kapta meg [talalta] magdat. Ezt nekem az éregasszony sokszor el-
mondta, hogy az apjdt keresik reggel, s sehol sincs, s hdt egyszer dmbolyog haza."?

Az éjszakai elragadas ,,megnyergeléssel” is egyiitt jarhat, vagyis az elragadd szép-
asszony lovava teszi aldozatat, és rajta lovagolva ragadja el 6t (ez a démonikus bo-
szorkany altali megszallasnak is egyik jellemz6 modja). Itt nem tudtak a Balkanon
— és Dél-Magyarorszagon is — ismert tiindérbetegségekrol;'®” a széliitésre vonatkozd

% 2005 Gyimeskozéplok CsB.

%1996 Csikkarcfalva.

1001996 Csikkarcfalva JK.

1011996 Csikkarcfalva

1021996 Csikkarcfalva JK.

133 A Balkan tiindérei sajatos tiindérbetegségekkel: példaul fejfajas, idegbetegségek, epilepsziara utald
tiinetek, némasag, vaksag, bénasag, az also végtagok bantalmai, sujtjak tér—idd tabuik megsértoit;
azokat akik éjszaka a szabadba mennek, délben, vagy a halotti iinnepeken forrdsaikra, dsvényeikre,
tanchelyeikre merészkednek, kortancaik nyomaiba lépnek (lasd a 93-94. jegyzet irodalmaban).

‘ ‘ Ethnographia2021.3.sz.indb 417 @ 31/08/2021 09:31:20 ‘ ‘



418 Pécs Eva

,»,megit” terminus kivételével nincs adat arra,'™ hogy valamilyen sajatos betegséggel
biintetnék a szépasszonyok az elragadottakat.

A szépasszonynak a megszalld halottakkal és a lidérccel egyez6 tamadasi modja az
éjszakai nyomds: a szépasszony nyomja, jarja, keriilgeti éjjeli aldozatait, kiilondsen a
démontamadas veszélyeinek erdsebben kitett gyermekagyas anyakat. E vonatkozas-
ban is el6fordult egy hidegségi elbeszélés szerint, hogy valakin lovagoltak, ,jartak”
¢éjszakanként a szépasszonyok, minden reggel ,,vizbe vot boruva”, mint a lovak. A lo-
vak istallobeli éjszakai meglovaglasa is széles korben ismert elbeszélések targya volt:
sokan hivatkoztak ,,valodi” tapasztalatokra (a lovakat kimeriilve, izzadtan, sorényiiket
Osszebogozva talaltak reggel) és némelyek hittek is a szépaszonyok e timadasi mod-
janak lehet6ségében.

Az elragadas, meghordozas az elbeszélések szerint ébren, alomban, vagy eszmélet-
lenségben, mint diffuz testi—lelki ,,utazas” egyarant végbemehetett; a halotti megszal-
las eseteivel azonosan. Nem véletlenek ezek az egyezések a halotti megszallottsaggal:
a szépasszony-hiedelmeknek a kihaldsa soran a halotti vonatkozasok keriiltek el6térbe.
Ezek ébren tartasat feltehetden tamogatta a visszajard halottakba vetett €16 hit, és a
halotti megszallas tapasztalat/tiinet-kiindulast eszméinek elevensége is; és ez segitette
a két hiedelemlény keveredését, 6sszemosodasat.

A tlindérek pozitiv, istenndi jellemvonasai a Balkanon az isteni megszallottsag,
vagy (mas étikus besorolas szerint) extdzis vagy enthuziazmus szamos megnyilvanu-
lasaban jelen vannak, mégpedig zene és tanc altal elért ritudlis transz illetve extazis
formajaban, mind a gyakorolt ritusok révén, mind a zene, tanc révén elragadtatodott
— transzba esett — emberekrdl szold narrativumokban.!® Ezzel szemben magyar vo-
natkozasban — legalabbis a kozelmultban — nem tudunk ritualis transzban atélt meg-
szallottsag-tapasztalatokrdl, csak narrativ hagyomanyrol. Egy — unikalis voltanal fog-
va — sokszor idézett memorat Gyimeskozéplokrdl, egy tiindérek altal énekkel-tanccal
elragadott, megszallott legényrol:

...eljott egy suhogo szél, s harom asszony... olyan szépek votak, mint a nap sugara — te bédog
vilag! — s kezdték tancoltani, s tancoltatni, s tancoltatni, s tancoltatni — végtelenségig. ...
esszeesett a legény. Akkor esszeesett. No dehdt szolani nem tudott... Beteg, beteg, csak szu-
szogott, egyebet nem tudott csindlni. O mdn tiil vot azon az értelmen es, hogyha arré van szé.
Az értelme el vét menve..."

A ,lélekben” valo elragadtatas ezen egyértelmii esete ellenére is kijelenthetd, hogy a
gyimesi €s csiki narrativumokbol nem lehet kikdvetkeztetni a testek—lelkek meghata-

srer

14Eurdpa tobb térségében ismert tindérbetegség. a ,.tiindér-iités” (fairy struck), ami feltehetéen a
tiindérek Nyugat- és K6zép-DK-Europaban egyarant regisztralt széldémon-természetével fiigg
Ossze (lasd példaul Blum—Blum 1970.; Briggs 1977: 385-386.).

105 A zenés-tancos, testi gyonyorokkel teli tiindérmennyorszagba ragadott férfiakrol szol6 elbeszélé-
sek férfi-vagyvilagot ¢és az extatikus megszallottsag erotikus aspektusat is tiikrozik. Errél béveb-
ben: Pocs 1986.

106Salamon 1975: 109-110.

‘ ‘ Ethnographia2021.3.sz.indb 418 @ 31/08/2021 09:31:20 ‘ ‘



Megszallottsag-eszmék és ordogellenes gyakorlatok... 419

gos a test-1élek kapcsolatok sokféle lehet6ségének egyidejli vagy alternativ egylitese.
Nem latszik relevans kiilonbségnek, hogy az ,,utazas” testben vagy szellemileg megy-e
végbe, és az elbeszélések sajatos logikaja szerint az atélok és a kiilso tanuk egyarant
észlelhetik az ,,utazok” két lehetséges allapotat egyidejiileg, parhuzamosan is.

Tilindéri megszallottsag-adataink &sszességiikben egy, a halotti megszallottsaggal
rokon, helyi megszallottsdg-formaciora utalnak, ami tobb — kiilonb6z6 értelmezési
keretekbe tartozd — jelenség eklektikus halmazanak latszik, az isteni megszallottsag
véletlenszerlien fennmaradt halvany nyomaival. A halotti megszallottsagtol elvalaszto
sajatsagai a tiindéri, zenével-tanccal indukalt, transzban megélt, extatikus megszallott-
sag-formanak koszonhetdk; bar — 0jra hangsulyozom — ezek csak a narrativ hagyo-
manyban vannak jelen.

A tanulmany 2. része folyoiratunk 2021. 4. szamaban jelenik majd meg.

A tanulmany 2. részének fejezetei: Az 6rdig; A boszorkany, az 6rdog iigyndke; Betegségdémonok;
Isteni megszallottsag, médiumizmus; Osszefoglalas; Bibliografia.

Pées Eva
Professor emeritus, Pécsi Tudomanyegyetem, Néprajz—Kulturalis Antropologia Tanszék
e-mail: pocseva7(@gmail.com
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Az utolso latomas. Egy tiindérlato Kelet-Szerbiaban

Amikor Persida Tomi¢ 1950-ben megjelentette az 1940-es években, kozép-szerbiai
viach ciganyok korében végzett kutatasa eredményeit,' a jelen tanulmanyban leirt je-
lenséget mar elmtlofélben 1évonek mutatta be. Tomi¢ munkéjaban jelent meg eldszor
— és kis hijan utoljara — a Sojmanka kifejezés. Azokat az asszonyokat nevezte igy, akik
lathatatlan n6i démonokkal (,,tiindérekkel”) tudtak az év meghatarozott napjain kom-
munikalni, és altaluk segitették, gyogyitottak a hozzajuk forduldkat (a tiindérek okozta,
vagy rontas révén kapott betegségekbdl), josoltak tigyfeleiknek, akik az 6 réviikon ha-
lottjaikkal is tudtak parbeszédet folytatni. Tomi¢ leirasa alapos és részletes. Bemutatja
a tiindérlatokat (vilovita: ‘tiindéri/tiindéries’; tovabbi jelentései tobbek kozott *gyors’,
’kiszamithatatlan’, *biibajos’), és teljeskorii leirast ad tevékenységiikrél és kellékeik-
r6l.2 Tomi¢ maga is utal r4, nincs tisztaban azzal, hogy a szamara ismeretlen Sojmanka
megnevezés azokra a vlach ciganynékre vonatkozik-e, akik a lathatatlan démonokkal
kommunikaltak és segitségiikkel gydgyitottak, vagy magukra a tiindérekre. Azbta az
elmult szazad masodik felében sok tanulmany foglalkozott a tiindérlatassal, illetve a
szellemekkel vald6 kommunikacio egyéb formaival a Balkanon.? Ilyen mii tobbek ko-
z6tt Zoran Ci¢a konyve a horvat tiindérlatokrol.* Ebben a szerzé — Tomié munkéjarél
irvan — emliti a Ginzburg miivével® megindult kutatasokat is, amelyek szerint a dél-
europai agrartarsadalmakban elterjedt volt a kommunikacio a szellemvilaggal, és ez az
eurdpai samanizmus hagyatékaként értékelheto.

A kelet-szerbiai vlachoknal végzett terepmunkam egy véletlennek kdszonheto.
2015 kora tavaszan talaltam a Youtube-on egy tiz évvel korabban készitett video-
felvételt (azota torolték).” A Sojmanka cimet viseld video egy kelet-szerbiai falubol,
Topolnicabol mutat be egy asszonyt, aki transzban tancolva és énekelve lathatatlan

A vlach identitas kérdése nagyon atpolitizalodott. Ilona Czamanska (2015) szerint az elmult évsza-
zadok sordn a vlach etnogenezis vizsgalatat annyira a politikai kérdések uraltak, hogy e tekintetben
barmilyen eldrelépés hihetetleniil nehéz volt. A terepkutatasom ideje alatt maguk a vlachok, akik-
kel szerencsém volt egyebekrdl is beszélgetni, arra panaszkodtak, hogy vagy ,,szerbesitik”, vagy
~romanositjak™ dket. A kelet-szerbiai vlachok pravoszlav hitliek. Szerbiil cseng6 keresztneveik és
vezetékneveik vannak, de a nyelvilkk a roman (rrdmdneshti, armaneashti, armaneshce).

Tomi¢ furcsa médon nem von parhuzamot a dubokoi (Duboko: kelet-szerbiai vlach falu)
rusaljak-kal (rusalje/dubocke rusalje). Ez utobbi ritus magaban is érdekes az eksztatikus transz
miatt, de a transz korlilményei masok (lasd példaul Majzner 1921; https://www.youtube.com/
watch?v=gZY2DhUAJj0, Letdltés: 2020. 09. 12.). A dubokoi rusaljak és a Sojmankak kozotti par-
huzam kiilon tanulmanyt érdemelne.

Boskovi¢-Stulli 1960. ; Seso 2003. ; Dordevi¢ 1989.

Cica 2002.

Ginzburg 1966.

Klaniczay 1983.; Klaniczay 1984.; Pdcs 1986.; Henningsen 1993.

A gylijtést tiamogatta az Europai Kutatasi Tanacs az Europai K6zosség hetedik keretprogramjabol
(2007-2013), az EKT 324214 sz. Népi vallas a keleti és nyugati kereszténység hataran: folyama-
tossag, valtozasok és kélcsénhatasok cimi projekt keretében.
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Iényekkel kommunikal. Foldrajzilag a jelenség nem felelt meg Tomic leirasanak,
0 ugyanis Temni¢ és Belica kdzségekben kutatott, majdnem 300 km-rel nyugatra a
vlachok lakta kelet-szerbiai falvaktol. Mégis, a Sojmanka kifejezés arra utalt, hogy ez a
jelenség nem tiint el, és hogy nagy valosziniiséggel a munkat keres6, vandorld vlach ci-
ganyok (akik azota szerb nyelviiekké valtak), ,,vitték” Temnic¢ben és Belicaban® azokba
a falvakba, ahol Tomi¢ a 40-es években kutatott (Strizilo, Mala Tre$njevica, Suvaja).
S habar a Sojmanka terminus eredete ismeretlen tovabbra is, a sz6 elemzése arra utal,
hogy egy vlach kifejezésrél van szo, amely egybefogja a ’sokasag/bdség’ jelentésii
manosa szotét az ismeretlen jelentésii Soj szoval, vagyis az igy nevezett ndk ’valami-
ben bovelkednek’. A terminus problematikajaval foglalkozo, angol nyelvii munkam-
ban’ a kifejezések sokasaga miatt egy koriilird terminust ajanlottam, az alabbiakban is
ezt, a padalica szot hasznalom (igy hivjak szerbiil azokat a néket, akik transzba esnek:
padati="esni’). A koriilir6 kifejezések, mint a padalica és a vilenica ( tiindéries’), va-
lamint délszlav nyelvek és dialektusok tovabbi kifejezései arra utalnak, hogy hasonld
jelenségek, tobbféle formaban, elterjedtek voltak az egész Balkanon.

A vided megtekintése utan sikeriilt kapcsolatba Iépnem a szerzdjével, egy nyugdi-
jas vlach néprajzkutatoval, aki segitett megtalalni az azon szerepld asszonyt. Telefon-
szamat is megkaptam, €s bar az elsd beszélgetés meglehetdsen nehéz volt — részint a
rossz telefonvonal miatt, részint azért mert a tiindérlatd anyanyelve szerbiai vlach dia-
lektus —, megtudtam, hogy hamarosan sor keriil a kovetkez6 ,,esésére”, ami egyben az
utolso is lesz: mert a vivdk kizarélag hat és hatvan év kozotti ndknek jelennek meg, és
rdadasul csakis ,,tisztak’-nak. A még menstrualdo nék nem szamitanak tisztaknak, azok
jelenlétét a vivak nem szeretik. A vivdak (a szot a szerbiai szakirodalomban gyakran
"tlindérek’-nek forditjak, tévesen, a megtévesztd szotd miatt) alapvetden néi iddjaras-
démonok (a tiindérek neve kozép- és nyugat-szerbiai vlachoknal dzdna, a keletieknél
pedig, ahogy romanul is: zdna). Az id6jarassal kapcsolatos kommunikacié kdzos vo-
nasa a vlach padalicaknak és a horvat vilenica, vilenjak valamint a krsnik alakjainak.'

A tiindérlato” Ivanka kelet-szerbiai vlach foldmiiveld parasztasszony. 1956-ban
szliletett. harom gyermeke van, kétszer hazasodott. Most egy vilagtol elzart tanyan ¢l
férjével és felnott fidval a Pojenj nevii hegy tetején, Kulma Topolnica falu kdzelében.
Elso férje elhagyta, Ivanka szavaival ,.eltlint”. Férje eltlinése egybeesett azzal, hogy
Ivankat a vivdak (akiket 6 ,,névérei”’-nek nevez) beavattak a vilagukba; ez 20-21 éves
kora koriil tortént. (Annak ellenére, hogy Sojmanka lett, masodszor is sikeriilt férjhez
mennie ,,nagy meglepetésére”, ahogy azt 6 maga megjegyezte.)

Ivanka beavatasa: els6 ,,esése” az udvaraban levo kortefan tortént, itt talaltadk meg
rémiilt l[anyai és anydsa, amint magankiviil énekel a kortefa tetején. A 1ények, akiket
esései alkalmaval 1at, harom fiatal, hossza széke haju, fehérruhés nd; neviik: Sinziana,

8 2015-ben megtudtam, hogy a vlach cigany tiindérlatd nék leszarmazottai még mindig Temnicben
¢s Belicaban élnek. Vlachul ekkor mar nem beszéltek, kizarolag szerbiil kommunikaltak.

? Vivod 2020.

10 Boskovi¢-Stulli 1960.; Cica 2002.; Seso 2003.
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Maria és Majka Projesta$a.!" Az év meghatarozott napjain megjelennek neki és beszél-
nek vele; Ivanka dolga tovabbitania {izeneteiket és utasitasaikat az élok felé. Eleinte
megprobalta elkeriilni ,,névéreit”: elrejtdzott a szénakazalban, de — mint mondta —,
ezek a Iények mindig megtalaltak, fizikailag bantalmaztak és visszahoztak a kortefa
tetejére. Biintetése az volt, hogy elvették a hangjat, megbénitottdk vagy megverték,
ami kemény, kék nyomokat hagyott a testén. Ahogy elbeszélte, a végén engedelmes-
kednie kellett ndvéreinek. ,,Esésének” transzba esését nevezi, vagyis azt az allapotat,
amikor megfeledkezik 6nmagarol, és a koriilotte 1évé emberi vilagrol, mikdzben a
vlvak vilagat latja: gyonyori legeldket és viragokkal boritott mezdket. Van Ivankanak
egy ,,sajat” dala is, amely a vlvakhoz fiizi 6t: ezt minden alkalommal elénekli, amikor
»talalkozdja” van veliik; ez a dal hozza transzba:

Viragokkal boritott mezén megyek, megyek, névéreimmel a Krs-en; fel, fel!
Viragokkal boritott mezén névéreimmel lemegyek a kortefahoz,

névéreim arra késztetnek, hogy masszam meg a kortefat.

Es fiatalok, névéreim.

Viragokkal boritott mezén kaptatok fel, névéreimmel kaptatok a Krs-en fel, fel. '

Ivanka szerint a vlvakat mindenki lathatja, aki latni szeretné dket, ez csak akarat kér-
dése. O az ortodox naptar harom meghatarozott napjan tudja ket ritualisan meghivni:
Vizkereszt (Bogojavljanje) illetve Harom kiralyok napjan, Viragvasarnapon (Cveti)
és Szent Péter napjan (Petrovdan). A tindérek minden alkalommal tudatjak vele a
legkozelebbi idopontot. Topolnica kdrnyékén egy masik faluban, Crnjakaban is van
egy ,.tiindérlatd” asszony, Mila. O is énekléssel esik transzba, de 6 nem tancol, hanem
fekszik, és nala masok a tiindérlatomasok kiilonleges napijai is.'?

Viradgvasarnap el6tt egy nappal érkeztem soférommel Topolnica kornyékére. Na-
gyon hideg volt; Szerbia hegyvidéki részein néha majus kdzepéig tart a tél. A szalla-
sunkra érkezve megtudtuk, hogy Ivanka haza a 400 méter magas Pojenj hegy tetején
talalhato, az aszfaltut véget ér a falu kozepén, és csak egy saros ut vezet fel hozza.
Nyilvanvalo volt, hogy varosi autdéval nem lehet elérni az elszigetelt tanyat; egy helyi

rrrrr

" A vlvak személyes nevei kiilon tanulmanyt érdemelnek. A hagyomanyos ndi démonnevek ¢és a
kereszténység szinkretizmusa fejezddik ki benniik: mig a Sinziana név eredeti jelentése Mircea
Eliade szerint ‘Szent Diana’ (Eliade 1975), a tiindérek roman-nyelvii kirdlyndje, Maria nagy
valdszinliséggel keresztény hatasra utal. A legérdekesebb a harmadik vlva neve: ’Tiszta Anya’.
Ez a Szlizanya lenne, vagy inkabb egy masfajta ,.tiszta” anya, a Muma Paduri? A kelet-szerbiai
vlachoknal elterjedtek a Muma Paduri (‘Erdék Anyja’) hiedelmei (Zecevi¢ 1966.; Knezevi¢ 1967).
Az éneklést és a transzba esést ezen a filmen lehet megtekinteni: https://www.imdb.com/video/
vi796439833 (Letdltés: 2020. 12.15.)

A szerb slava, ahonnan a kelet-szerbiai vlachok a kifejezést, és részben a szokast is atvették, a csa-
lad védészentjének tinnepe, amely apardl fiara 5roklédik. Cajkanovic¢ (1994) szerint kereszténység
el6tti Oskultuszbol szarmazik. A vlach slava (vagy praznjik [“Ginnep’]) nem kotédik okvetleniil a
csalad 6s¢hez; néha példaul a f61d védészentjét iinneplik (akit a vlach csalad a fold megvétele utan
kezd tinnepelni (Durli¢ 1998). Ilyen vlach slava, régionként eltérden, 44, 48 vagy akar még tobb
napon is van (Durli¢ 1998).

)
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Megérkezésem utan rogton kapcsolatba Iéptem Ivankaval, aki elvitt a ,,fajahoz”, ame-
lyen beavattak a vlvak. Ott mesélt az életérdl és els6 esése koriilményeirél. Megbeszél-
tiik, hogy masnap, viragvasarnap reggelén 6 orakor tériink vissza hozza.

Mivel Ivanka utolsé esésérdl volt szo, a terv azt volt, hogy az eseményt folyama-
tosan filmezziik, fényképezziik, soférom segitségével parhuzamosan. Neki nem volt
ebben kell gyakorlata, mocorgott, soéhajtozott filmezés kdzben, igy az 6 felvételei
nem mindig tokéletesek, de megvannak az ugyanakkor késziilt fényképek, amelyek e
cikkben lathatok. Mar itkdzben a terepjardban forgatni és fényképezni kezdtiink, majd
Ivanka transzba esésétdl kezdve az egész eseményt felvettiik.

A transz szertartasa kora reggel kezdddott: Ivanka aznap vilagosba, fehér ruhaba
0ltozott. Megmosakodott és nem foglalkozott a tanya allataival (ami amigy a napi
teend6ihez tartozik). Nem beszElt, hozzam is csak suttogva szolt, mikor par utasi-
tast adott. A férje kiilon megkérdezte, hogy nem menstrualok-e. Figyelmeztetett, hogy
mondjak igazat, mert a vlvak megérzik, ha hazudok, és akkor el kell tavolodnom:
ezek a lények irtéznak a mocskos ruhaktol, tisztatalan emberektdl és helyektél. Nem
hazudtam, ott maradhattam.

Ivanka az egész szertartas és a latogatdival folytatott konzultacio alatt egy harom-
felé agazo szaraz bazsalikomagacskat tartott a jobb kezében.!* A transz a feljegyzések
szerint az egyes alkalmakon kiilonbdz6 hosszusagu lehetett, néha akar négy oras is;
ezen az utolsé alkalmon ,,rovidke” masfél orat tartott. A legkozelebbi szomszédasz-
szonya volt az aznapi ,,segédje”, aki egy kb. négy kilométerre 1év6 tanyarol jott at. A
segédje szokta bekisérni a hazba, és 6 ,,konzultal” vele elséként.

Az elso, elokésziileti fazisban Ivanka transzba énekelte magat, az udvar kdzepén,
kelet felé fordulva (szemben a haz bejarataval, hattal az udvar bejaratanak). Szeme az
egész szertartas alatt csukva volt. Kiilonos testtartdsa, mozgasa és mozdulatai, ének-
lése, dudolésa, beszéde allanddan valtozott.'”> A dudolast id6r6l-idére énekelt szoveg
valtotta fel: ezen keresztiil ,,szolitotta fel” a ,,ndvéreit”. A felszdlitas egyre intenzivebb
lett; a vége felé mar a neviikon szoélitotta a vivakat (1-9. kép). Ezutan kozvetitette, re-
citalta sorban Ivanka az lizeneteket, amelyek érkeztek. Most, az utols6 esésekor meg-
josolta, hogy az elkdvetkez6 évben ezen a tajon szerencsétlenségben fog meghalni egy
fiatalember. Mas szerencsétlenségeket, bajokat is jovendolt, és az emberek szomoru-
sagat is sirva ecsetelte. Az egyik ujjat az ég felé emelve figyelmeztette az embereket,
hogy becsiiljék meg a ndvéreit, és azok akaratat (10—13. kép). Ekkor Iépett hozza a
szomszédasszonya egy kérdéssel, amire Ivanka elutasitdan valaszolt: mondta, hogy
nem fog megtorténni a kérdezett dolog (14-15. kép). Ezutan a szomor hangnemet
vidamsag valtotta fel: Ivanka elrecitalta, hogy mit lat a tulvilagon a vlvak 6sszejove-
telén: zene, éneklés, tanc van, ismert muzsikusok zenélnek. Ivanka is részt vett ebben:

4 A bazsalikom (lat. Ocimum basilicum) magikus fiinek szamit a délszlavoknal: apotropaion, amely
véd a rossz szellemektol és a szemveréstol, egyben gyogyitasra is alkalmas (Cajkanovi¢ 2009).

15 Mindez kiilon vizsgalatot érdemelne: érdekes tanulmanyok sorozata foglalkozik a transzban felvett
testtartasokkal: egyfajta fiziologiai (transz)archeoldgia soran harminc alapvetd testtartast (body
postures) kiilonboztetnek meg (Goodmann 1986., 1999., 2003.; Gore—-Goodman 1995.; Fachner—
Rittner 2007). Erdemes lenne ebbél a szempontbol is analizalni Ivanka transzanak minden egyes
mozzanatat.
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tancolt, fiityiilte a viaola (négylépéses vlach tanc: viaska cetvorka) zenéjét, amit a mas-
vilagon jatszottak. Jokedvét idonkénti kurjongatassal jelezte, kezét a magasba emelve
(16-29. kép). (A végén Ivankat a hideg leveg6tdl nehéz kohogés fogta el.) Ezt kdve-
tden, mivel a vlvak mar ,atvették” — vagyis teljesen megszalltak —, Ivanka hozzam
1épett, és kérte, hogy vigyiik be a hazba. A szomszédasszonnyal becipeltiik; teste izz6
forrosagat a vastag gyapjikardiganon keresztiil is éreztem. Haloszobajaban csukott
szemmel, a széken iilve az egész nap folyaman egyenként fogadta latogatoit. A haznak
aznap tisztanak kell lennie, kiillondsen a széknek, amelyen {il. Maganszemélyek vagy
csaladok az 6 szajan keresztiil konzultalhatnak ,,névéreivel”, személyes iigyeikben és
csaladjuk jovojérol. Ivanka felel, megmondja, mi a vlvak valasza, de sokszor olyan
iizeneteket is kozvetit, amelyeket nem el6zott meg kérdés. A konzultacio eldszor az
¢l6krol (za zive) szol (30. kép). Amikor ez a szakasz véget ér, kovetkezik egy masik
fazis, ,,a halottakért” (za mrtve). Egyenként jonnek a latogatok, és Ivankan keresz-
till beszélnek elhunyt rokonaikkal. Virdgokat és gyertyakat kell hozniuk; a gyertyak
szamanak meg kell egyeznie az elhunytak szamaval, akiknek hogylétérdl érdeklddni
szeretnének. A ndvérei mellett Ivanka is lathatja az elhunytakat, beszélhet veliik. A ha-
lottak eljuttatjak kérésiiket é16 hozzatartozdikhoz: kérik, hogy latogassak meg sirjukat,
vigyenek viragot, gyertyat, vagy pomanat kérnek. A pomdna halotti megemlékezés,
amely magaban foglalhatja a halottnak szant ij ruha sirra helyezését, vagy a kedvenc
étel, ital kivitelét a sirhoz, és egyéb halotti ritusokat (mint példaul a priveg'® vagy kolo
za mrtve, vagyis a halottaknak szentelt kortanc).

Ivankahoz utolso6 esése alkalmaval tiz ember érkezett a kornyékrdl. Voltak olyanok
is kozottik, akik kiilfoldrdl jottek haza hiisvétra, és kiilon latogatast tettek Ivankanal
konzultacio céljabol.

Ivanka kijelentette, hogy tobbet nem fog esni, de a tiindérek altal okozott beteg-
ségek gyogyitasat tovabbra is vallalja. Kért, hogy jojjek, latogassam meg maskor is.

(A széveget nyelvileg atdolgozta Pocs Eva)

16 A priveg a vlachok komplex halotti ritusa, amelynek soran maglyat gyujtanak és tancolnak korii-
16tte (Durlic 1996., 1998).
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1-9. kép. A transz kezd6 fazisai: éneklés, tanc. Itt és a tovabbiakban: (Foté: Vivod Maria, Kulma
Topolnica, Szerbia, 2015 aprilis, Viragvasarnap)
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10-13. kép. Ivanka josol az elkovetkezd évre (mi fog torténni a vidéken és az orszagban).
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14-15. kép. A segéd (a szomszédasszony) kérdése és Ivanka elutasitd valasza
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16-29. kép. Ivanka beszamol
a transzban ,latott” masvilagi
tnneprdl: tancol, énekel, a @
vlaola-tanc dallamat dudolja.

30. kép. Ivanka els6ként segédjének (szomszédasszonyanak) tudosit transzban a za zive (‘az
¢l6knek’) sz616 konzultacio keretében.
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Maria Vivod
The last vision: A fairy seer in Eastern Serbia

The author based on her fieldwork carried out in an Eastern Serbia Vlach village presents a 59-year-
old fairy seer, Ivanka, who can communicate with fairies in trance. The woman in April 2015 in
the morning of Palm Sunday in her garden due to her dance and singing fell into trance, and in this
state she reported about the otherworld of fairies, their dance, music and feast, and she mediated
the messages of her three “fairy sisters” to the villagers. She was singing and reciting in trance and
communicated divinations related to her village. Then in her house, also in a mildly ecstatic state,
she met those visitors who turned to her in order to find healing for illnesses caused by fairies or for
divinations about their families. Ivanka had visitors from all over the country. Fairy seers similar to
Ivanka live in Serbia up today. Fairies initiate them into their knowledge after their menarche, usually
on a tree, onto which the candidate has to climb. Then they are acquainted with their fairy patrons
(sisters). They get into trance on certain feasts of the Pravoslav calendar, and with the help of their
fairy sisters they heal, predict and mediate the messages of the dead.
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Miért haragszik az angyal az emberre?
Néprajzi jegyzetek a biinrol

Szigeti Jend emlékére
ELMELETI ALAPVETES

,»Egy sivatagi rablo odavanszorgott a szcétai monostor ajtajahoz, hogy ott haljon meg.
— Isten megbocsat nekem — mondta a testvérnek, aki segitségére sietett. — Miért vagy
benne olyan biztos? — kérdezte a testvér. — Mert az a mestersége.”! Az anekdota idé-
zésével kétségtelen, szokatlan eszkozt valasztottam a tanulmany témajanak a felveze-
téséhez, am ha a humorbol kijézanodunk, latni fogjuk, hogy a torténetben a biin, az
emberi élet draméja talald abrazolast nyer.

A bolcseleti diszciplindkban a biin és a biintudat elsésorban a teoldgiaban és a pszi-
chologiaban jelenik meg, Gigy is mint k6z0s (interdiszciplinaris) téma. De tarsadalmi
jelenségként a szocioldgia, egészséget befolyasold tényezoként pedig az orvostudo-
many hataskorét is érinti. A filozofia kétkedve kozelit a témahoz: ,,Van-e a filozofianak
mondanivaldja a blinr6l? Egyaltalan filozofiai téma lehet-e a biin?”? A diszciplinak
»elbizonytalanodasa” a kérdés sulyat mindennél jobban nyomatékositja, és talan ezért
is indokolt utanajarni annak, hogy vajon a néprajztudomany eszkodzeivel mi tudhatod
meg a blnrol.

A blin, a vétek, jogi vetiiletét tekintve, a tarsadalomnéprajz egyik fontos és széles-
koriien kutatott teriilete,? hiszen a biin, vallasi vonatkozasai ellenére és azok mellett:
tarsadalmi beagyazottsaggal bir; a biin kapcsan ki masrol, mint az emberrdl, egy ko-
z0sség, egy tarsadalom tagjarol és annak tetteirdl (vagy mulasztasairdl) beszéliink. A
biin vallasi jellemzdinek a feltarasa és megismerése ellenben mar egy masik kérdés,
és mas szempontok szerinti vizsgalatot kivain meg. Ebben a dolgozatban néhany példa
bemutatasaval szeretnék bepillantast nytijtani a mai népi vallasossag-kutatas eszkoze-
ivel megismerhetd biinfelfogas kérdéskorére és a biin szerepére az egyéni hitéletben.
Példaim javarészt a moldvai katolikus magyar kozosségek vallasossagabol szarmaz-
nak, &m a szakirodalom altalam ismert tételei alapjan nem tartom hibas eljarasnak a
népi valldsossag terminologiat altalanossagban hasznalni, hiszen a magyar népi valla-
sossag egésze lokalis egységekbdl all 6ssze, €s ezek az egységek alkotjak a népi valla-
sossag egészét. Nem tartom sziikségesnek a jol ismert parhuzamok, okok és indokok
idézésével Gjra és Gjra igazolni azt, hogy a katolikus népi vallasossag — ambar térben

' Kern 1997: 115.

Dékany — Laczké 2004: 5. A kérdés pontos értelmezéséhez fontos a gondolatmenet folytatasat is

idézni: ,,Az eltérd nézOpontok folytan tiszta fogalmi definiciot nem varhatunk a filoz6fiatol, 6noén

természetébdl adododan inkabb elbizonytalanit benniinket. S ha mar elbizonytalanit, nem pedig

felold, akkor a filozo6fia pusztan btintars lenne?”” Dékany — Laczk6 2004: 5. V6: Németh 2012: 255.

3 Téarkany Sziics 1977: 405-406. Lasd még: Fél 1944.; Javor 1990: 601-690.; Nagy 1989.; Szendrey
1936a., 1936b.; Tarkany Sziics 1990: 693—758.
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és iddben, a hierarchizalt klérus és a laikus tomegek tekintetében egyarant rétegzett és
sszetett — valamiképpen egy egységet alkot. Eppen mindezek tudatéban ,érezziik”
azt, s6t, csodalkozunk ra arra, hogy eme sokféleség az egészen belill all, az ,.erek”
egyazon ,,szivre” csatlakoznak rd. A magyar katolikus népi vallasossag bizonyos ér-
telemben, egyhdzi terminussal: egyetemes is. A biin lokalis ,,arca”, valamint a biinr6l,
mint jelenségrol vald gondolkodas jellemzdi, reményeim szerint, a dolgozat masodik,
elemz0 részében bemutatott példak alapjan és a hozzajuk fiizott kutatdi értelmezések
révén valamelyest kirajzolodik. Megjegyzéseim természetesen elsésorban az altalam
kutatott kozosség, Magyarfalu* vallasossagara érvényesek, ugyanakkor — olvasmanya-
im alapjan ugy latom — észrevételeimet a magyar katolikus népi vallasossag szellemi-
ségének egésze megerdsiti.

A BUN A VALLASBAN — ONTOLOGIAI KERDESEK
A kigyo, mint a biin és biinbeesés jelképe

A bibliai teremtéstorténetben olvasunk az elsé emberpar blinbeesésérol, ahol a kigyo
kisértd szerepben jelenik meg (Ter 3,1-24). A leiras allegorikus abrazolasa annak a fo-
lyamatnak, mely soran az els6 emberpar az elbizonytalanitas hatasara szakitott, illetve
szembeszall Teremtdjével. Az egyetemes miivelddésben, a mitoldgiakban is ismert és
gazdag jelentéstartalommal biro kigyo, a keresztény kultirkdrben a Satan eszkoze, a
kisértés és a blinre csabitas jelképe. A kisértésnek valo ellenallas a kigyo szimbolikus
legy6zése (és a blinbeesés elkeriilése). A magyar néphit kigyojarol szolo kotetében,
Erdész Sandor tobb példat idéz arrol, hogy bizonyos helyeken gy tartottak, aki a me-
z6n pusztit el kigyot, az ,,a biineit6l megszabadul”, ,,hét f6 biint6l szabadulhat meg”.’
Moldva északi katolikus falvaibol jegyezték fel azt a hiedelmet, miszerint azt a kigyot
»mellik csant rontaszt” a fold nem fogadja be, kiveti magabdl, ,,hodzs az ember iissze
meg”, és majd csak ezt kdvetéen nyilik meg szamara a fold.® A néphit kigyodja és a
katolikus hagyomany kapcsolodasat jelzi az az elgondolas is, miszerint a pokolban

4 Arini, Moldva, Romania.

5 Erdész 1982. 169. Erdemes idézni a szldv néphit néhany, ide kapcsol6dé adatat is: ,,A kozonséges
kigyoban a szlav parasztok a Nap, a napsiités ellenségét latjak. A kigyo tekintete elhomalyositja a
Nap fényét. A belorusz hiedelem szerint a napfényben siitkérez0, vagy fényes nappal az arnyékban
pihend kigyo issza a Nap sugarait, nyaron ezért olyan kicsi a Nap; csak télre né meg, amikor is a
kigyok nem meresztik ré tekintetiiket. Ha nagyon elszaporodnak a foldon a kigyok, akkor a Nap
akar végleg el is tiinhet. Ezért az embereknek el kell pusztitaniuk az Gtjukban felbukkano kigyot.
Annal is inkabb, mert egy megolt kigyo utan az Isten tizenkét blint bocséjt meg. Tizenkét kimult
kigyoért pedig minden eddigi vétket lemos az emberrdl, legyen az akar megrogzott blindzo is. Ha
netalan valaki nem 6li meg az utjaba akadt kigyot, akkor harom napig nem fog kisiitni a Nap. Az
elpusztitott kigyot a foldbe kell temetni, tilos a fold felszinén hagyni, mert kart okozhat azzal, hogy
rosszra forditja az id6jarast.” Bédi 1989: 158-160.

¢ Csoma 2016: 603.
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,,Kigyok bantjak a blinosoket”.” Az adatokrol — bar ontologiailag lekerekitik a biin ,,t6r-
ténetét” — alapkutatasok hianyaban minddssze annyi allithato, hogy az elemek egyfitt-
allasa nem hat idegeniil a (keresztény) vilagképben.

A biin: isteni torvényt sérté cselekedet

A szakirodalomban — nem csak a vallastorténeti és teoldgiai kutatdsokban — 6sszhang
mutatkozik a biin eredetét illeté kérdésben. Eszerint a biin, eredendden a vallasi szfé-
rahoz kotodik.® A jogboleselet maga is tigy fogalmaz, hogy a biin sajatossaga éppen az,
hogy ,,nem valami eredeti vagy természeti sziikségességii, hanem etikai szabadsagbol
ered, és ezért megsértése az erkdlcsi vilagrendnek”.” A Biblia ,,torténelmi eseménye-
ken nyugvo példakkal illusztralja az ember biinds voltat”,'® am nem kozvetit pontos
meghatarozast a biinrdl. A blin transzcendens vonasa hangsulyosan a kereszténység-
ben jelenik meg, ahol ,,az ember elleni vétség egyuttal Isten elleni biin is, mert az életet
szabalyozo erkolcsi kovetelmények a teremt6 Isten akaratabdl szarmaznak™.!! Teologi-
ai értelemben tehat ,,a biin az isteni torvényt sérté erkolcsi cselekedet”.!> A biin, mint
személyes cselekedet, amely ,,Isten parancsanak megszegésében all”'? a kereszténység
kezdete ota jelen van az egyhazi hagyomanyban. A blin moralis karaktere ,,az indivi-
duum autonémiajat és szabadsagat a legnagyobb mértékben korlatozza”, ebben az ide-
ologiai keretben az individualizmus (6ntérvénytiség) és az erkolcs egymast kizarja.'*
@ A Gal Ferenctdl idézett romai katolikus meghatarozas, mint lattuk, két, dnma- @

gaban is nehezen koriilhatarolhaté fogalmat hasznal a biin definidlasa soran. Az er-
koles ugyanis (mas szdval: szabaly/norma/eléiras vagy éppen tiltas/tilalom/tabu) a
bilin tarsadalmi, evilagi vonatkozasait érinti; az ,.isteni” pedig, azaz az ember és az
Isten kapcsolatara vonatkozé elem azt jelzi, hogy a biin ,,a természetf6lotti rendben
foglal helyet”."> Erd6 Pétert idézve: ,,a blin az erkolcs teriiletén elhelyezked6 katego-
ria, a blincselekmény pedig a jog, nevezetesen a biintetéjog vilagahoz tartozik”.'® Ezt
a kett6s iranyultsagot a legszemléletesebben a bibliai Tizparancsolat jeleniti meg,!”

Bosnyak 1980: 16. Tovabbi moldvai példakat lasd ugyanitt. Lasd még: ,,Aki kigyot lat oszt nem

iti agyon, az vetkézik, a Sziiz Marija elfordul tiile, mert az Istennek atkozott teremtménye a kigyo,

miatta az Ordog kigy6 képibe csalta mog az embort”. (Temeskoz-Lorinczfalva). Kalmany 1887: 46.

Gal 1984: 245.; 1999: 129. Nem csak a biin, maga a jog is ,,szakralis jellegii normarendszer volt”.

Erd6 2013: 131.

? Gombas 1964: 79.

10 Bolberitz 1995: 330.

1 Gal 1984: 247.

12 G4l 1999: 129. V6: Németh 2012: 357.

13 Erd6 2013: 19.

14 Buji 2020: 10-11. Ennek az ellentétnek, fesziiltségnek a kirobbandsat ¢és szétagazasat latjuk az
ujkortol napjainkig zajlo filozofiai eszmékben és tarsadalmi folyamatokban egyarant.

15 Varga 1985: 168.; Vass 1986: 84.

16 Erd6 2013: 23. Ez azt jelenti, hogy ,,a biin az erkolesét, a biincselekmény viszont a biintetdjogot
sérti meg”. Erd6 2013: 131. Lasd még: 62-77.

17 Lasd: 2Mozes 20:1-14 és 5Mobzes 5: 6-21.
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ahol azt latjuk, hogy az elsé harom parancs az ember és az Isten, a masik hét pedig
az ember és ember kozti kapcsolatra vonatkozo kotelezettségeket fogalmazza meg.
A transzcendenciaval érintkezé és empirikus szinten (immanens) is megnyilvanulod
btinképet latjuk viszont altalaban is a vallasokban.!® Ezzel kapcsolatosan Albert Gorres
igy fogalmaz: ,,minden vallds megériz az emberrdl egy alapvetd meggy6zodést: az
embernek az isteni birodalomhoz vald viszonya a fiiggdségé, nem az egyenldségé”."”
Ez azt mutatja, hogy fenomenoldgiai (vagy éppenséggel: filozofiai) szinten a biin, az
emberi szabadakarat kérdéséhez kapcsolddik, s mint ilyen, az emberi 1éttel egylitt jard
jelenség, tapasztalat — vallastol, hitt6l fiiggetleniil is.

Az Ujszivetségben, Jézus Krisztus halala és feltimadasa altal ,,megvalosuld” meg-
valtastorténetben a biin — 6szovetségi orokségével egyetemben — fontos szerepet kap.
Itt a biin az Istentdl valo elfordulas és elszakadas, Isten szavanak semmibevétele (vo:
az els6 emberpér biinbeesése),? tovabba, ami szintén 1ényeges — Szent Agoston sza-
vai szerint — ,,rendetlen odafordulas a teremtményekhez”.?! A biin felismerésében és
megitélésében az evangéliumi tanitasok, a vallasi parancsok mellett a lelkiismeret kap
fontos szerepet;* a biin kdvetkezményeinek a helyreallitasat pedig a vezeklés segiti.
Utobbi kérdések részletezésére itt nincs mod,* azt azonban fontos megjegyezni, hogy
a teoldgia a biin megitélése kapcsan nem a vildg/valosag fizikai rendje, hanem a ter-
mészetfolotti idvosség rendje szerint jar el, azaz, a blint a talvilagi ,,sors”, az tidvosség
kérdése szempontjai szerint értelmezi és itéli meg.

A BUN A NEPI VALLASOSSAGBAN:
NORMASERTES ES ELITELT MAGATARTAS

A tarsadalomnéprajz, a néphitkutatas és a népi vallasossag-kutatas a biin és (a népi)
blinértelmezés mas-mas oldalat tarta fel. A jogszokas és a szokdsjog szerteagazod

18 Ismeretes, hogy Friedrich Nietzsche ,,a biintudatot a 1élek betegségének”™ tartotta, azon a vélemé-
nyen volt, hogy a jelenség zsid6 invencio. A vallastorténet kutatasai alapjan Ggy tiinik, a kiengesz-
telédés ritusai, az erkdlesi €s a vallasi normak megsértését kovetd ritualis elrendezés a vallasok
altalanos eleme. Tomeséanyi szerint egyediil az ,,az Isten eldtti blindsség fogalma” tekinthetd zsido-
bibliai eredetiinek. Tomcsanyi 2002: 28.

1 Gorres 1982: 23.

20.Gal 1999: 129. Az erkdlesteologia tigy fogalmaz: ,,a biin az Istentdl teremtett rend elleni vétség,
mellyel az ember »tudva és akarva nem engedelmeskedik Isten akaratanak«”. Gal 1999: 129.

21 Gal 1999: 129. A biin mibenlétének és hatasanak hasonlo értelmezését talaljuk a reformatus teolo-
gidban is. Németh David a pasztoralantropologiarél szoloé konyvében irja: ,,A keresztyén felfogas
az embert Isten elé allitja, mert a bindsség-iigy mindenekel6tt és 1ényegét tekintve Isten-ligy. A biin
ugyanis az Istent felejtd, vagy a tudatosan Istentdl elzarkozo ember 1étallapota”. Németh 2012: 356.

22 A lelkiismeret ,,bizonyos erkolcsi pluralitasnak ad helyet” (vo: Kotics 1997: 37.), am ez nem azo-
nos a blin jelent6ségének a relativizalasaval, a moral feliilirasaval.

» Mind a parancsok (illetéleg biinok), mind pedig a lelkiismeret és a vezeklés olyan komplex
kérdések, amelyeket ebben az irasban érinteni sem lehet. A cikkben a fogalmak alapjelentésiik
szerint értenddk.
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vizsgalatait itt nem indokolt felidézni, azokrdl a kérdésekrdl ejtiink szot, amelyek
kifejezéen tiikrozik a vallas, a hit és a biin 6sszefonodottsagat és a (népi) blinértel-
mezés kontextusat.

Szendrey Akos és masok kutatdsai kimutattak, hogy a népi kultaraban® a biin vi-
szonylagos jelenség. A paraszti kozosségek ,,blinrdl alkotott felfogasa rendkiviil val-
tozatos, és nehezen illesztheté rendszerbe”,” aminek oka az, hogy az ,.illem”, az ,.er-
kolcs” és a ,,jog” tartalma erdsen érintkezik egymassal és kapcsolodik egymashoz,*
megitélésében pedig szamos — enyhitd és/vagy sulyosbité — koriilmény jatszik kozre,
ami a biintetés mértékére és jellegére is kihat. A biinlajstromok és a biintetokodexek
gyakran a korral egyiitt valtoznak, lokalis szinten pedig a tarsadalmi rang, a vallas, a
nem, a korosztaly stb. szerint kiilonboznek egymastol.?” Az ellentmondasokkal terhelt
népi jog és jogerkolcs viszonyrendszerben a biin ,,azon magatartasok dsszessége, ame-
lyeket a kozvélemény elitél”,”® megtorlasa rendszerint a kozosség feladata volt,” és,
ami témank szempontjabdl hangstlyos, amennyiben erre a vilagi hatalom tehetetlen-
nek bizonyul, a biintetés: ,,a legfébb talvilagi hatalom elidegenithetetlen joga és ko-
telessége” lett avagy maradt.’® A kutatasokban a tarsadalmi normasértés és a vallasos
bilin mintegy émikus és étikus megnevezése ugyanannak a jelenségnek.’!

A népi vallasossag-kutatasban a téma elsdsorban a vallashoz kapcsolodo paran-
csok, normak, szabalyok korére terjedt ki, &m a népi vallasossag és a néphit egyes
szokasaival kapcsolatos kérdésekre, s6t az igynevezett ,,teoldgiai biindkre” is talalunk
utalasokat.’? Az ember-Isten kapcsolatban megjelend biinok, amelyek a néprajzi mun-
kakban megjelennek, voltaképpen az egyhazi ,,lelki tiikkrok”, ,,a pontos és teljes” gyo-
nast szolgald segédeszkozok, blin-lajstromok.? Ebbol adéddan a néprajztudomany/
népi vallasossag-kutatas és a teologia, de legalabbis az egyhazi erkolestan 6hatatlanul
Osszeér. Ezt a problematikat jarja koriil Meleg Ilona a gyonasrol irt cikkében. A szerzo
az elsépénteki gyonokat ,,ajtatossagi gyonoknak™ nevezi, akiknek javarésze, mint irja,
,kikotott a wtisztesség és vallas« norméjanal. Havonként meggyonja azokat a meg-
szolasokat, hazugsagokat, szorakozott imadsagokat, amelyeket valgjaban ugyanugy
nincs szandéka elhagyni, mint az éves gyononak a templomba nem jarast. SOt itt még
furcsabb a helyzet. Ha id6t szan ra a gyontato, rendre megallapithatja, hogy ezek a

2 Frtsd: a paraszti szokasrendben.

% Szendrey 1936a: 63.

26 Tarkany Sziics 1990: 758-759.

2 Vo6: Gombas 1964: 81.

3 Lasd még: Mezey — Nagy 2009.; Orsi 2015. Ugyanezt a meghatarozast alkalmazza Kotics Jozsef
a moldvai katolikus kozdsségek erkdlesi értékrendjérdl és a tarsadalmi normakontrollrél szol6 ta-
nulmanyaban. Kotics 1997: 37. Rendkiviil fontosnak tartom a téma egésze szempontjabol is Nagy
Olga témat taglalo kotetét. Nagy 1989: 250-251.

¥ Tarkany Sziics 1977: 405-406. L. még: Kiillds 2020: 49-56.

30 Tarkany Sziics 1990: 756-757.

31'Vo: Peti 2007: 285.

32 Példaul ,,Biin-e a varazslas, kuruzslas?” ,,Biin-e a szentek imadasa, csokolasa?” vagy ,,Bilin-¢ a
haragtartas, bosszuallas?” ,,Blin-e egymas becsapasa? A rosszul végzett munka?” stb. S. Lackovits
1991: 239-240.

3 N. N. 2002: 750.
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tokéletlenségek el sem hagyhatok: hogy az emberi természettel sziikségképpen egyiitt
jaré dolgokkal vadolja magat a gyond. Oly dolgokkal tehat, amelyekben nem tud,
mert nem is lehet elére haladni”.* A problémat a gyontatd pap is megfogalmazza: ,,A
legtobb gyono valdban dszintén megbanja biineit, de a régi »erésen fogadom, tobbé
nem vétkezem« formula mindig nehezen kikiiszobolhetd nehézségeket okoz. Ha az
6szinte, onmagat ismer6é ember nem mondhatja ezt, akkor miért mondatjak el vele?”*
— fogalmazza meg végiil a kérdést. A valaszt Nemeshegyi Péter adja meg, aki nemcsak
a katolikus tanokban jaratos, hanem a nem-keresztény vallasi kultirak kiemelked? is-
merdje is. ,,Az ember viselkedése nem egészen kovetkezetes — fogalmaz Nemeshegyi.
Gyakran megesik, hogy az, aki élete céljaként az Istent valasztotta, bar nem valtoz-
tatja meg alapvalasztasat, mégis ehhez a valasztashoz nem ill6 viselkedésekbe esik™.
A tovabbiakban idézi a trentoi zsinat azon allaspontjat, miszerint ,,az ember — hacsak
nem kap egészen kivételes kegyelmeket — nem tud egész életén at mentes maradni a
»mindennapi« binokté1”.% A vétkez6, am vétkeit beismerd ember azzal a bizalommal
és reménnyel éli életét, hogy Isten szdmara fontos, ezért a gyonds, azaz a ,,megljitott
erkolcs- és blinfelfogds nem nyomja el, hanem felszabaditja az embert”.?” Lassunk
néhany, a fenti allitast alatamaszto néprajzi adatot:*

,»A hivé embor moghal, a nem hivé elpusztul; vagy mint a lelketlen joszag, megdoglik.”*

., Amig még tud beszélni (...) aszongya: "Ugy érzem, le vagyok gyengiilve, hivjatok el a pa-
pot, hogy végejzem el a kotelességemet’. Lelkileg nekiink ez kotelességiink! Keresztények-
nek. A sajat lelkirdl, hogy lerakja a biineit, ha érzi, hogy biinés. Hogy az Istennel kibékiiljon.
Met ugye azt mondjuk, hogy teljes szivembél szanom és banom minden biindmet.”*
,Mondom édesanyamnak, haragszik-e, hogy papot hittam? ’Jaj nem fiam, érzem, hogy kony-
nyebben vagyok. Hala Istennek, hogy ezt még el tudtam végezni.”*!

Amikor a népi vallasossagban a biin és a gyonas jelentdségérol szolunk, a hangsulyt a
btinre fektetjiik, a gyonas szentségére nem tériink ki. Annyit azonban fontos szem el6tt
tartani, hogy a gyondas keretében nem pusztan a tettek (és persze, a szavak, gondolatok
és mulasztasok) lajstromozasa, hanem az egész emberi 1ény feliilvizsgalata, az élet ,,re-
vizidja” megy végbe,*> melynek eredménye vagy célja egy 11j, bensdségesebb kapcsolat

3* Meleg 1970: 255.

3 L. M. 1973: 241.

¢ Nemeshegyi 2002: 162.

37 Nemeshegyi 2002: 162.

3% A néprajzi adat alatt a kutatastorténetbe beagyazodott adatkozI6i informaciokat értem. A tanul-
manyban idézett adatkdzI6i adatokat az idézdjel hasznalata révén valasztom el a cikk torzsszo-
vegétol. Az idézetek egy része a szakirodalombdl szarmazik, a masik egység terepmunkam hely-
szinérél (Magyarfalu), sajat, az elmult években végzett gylijtésembdl. A nyelvjarasi szovegekben
eléfordulo tajszavak és jovevényszavak jelentését kapcsoszardljelben adom meg. Az adatkdzIldk
tovabbi személyes adatait etikai megfontolasbol nem tiintetem fel.

¥ Vasarhelyi adat. Szenti 2008: 662.

40 Csikszentdomonkosi adat. Balazs 1998: 4.

41 Balazs 1998: 4.

42 Legalabbis a szandékoltsag szintjén.
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kialakitasa Istennel és az embertarssal. * Az ,,én” jobbito szandéku feliilvizsgalatanak,
az Isten-kapcsolat Gjboli megtisztitasanak a szandékat érdemes latnunk a Meleg Ilona
altal ,,ajtatossagi gyonok’-nak nevezett hivek gyakorlataban is, kiilondsen is azon bete-
gek esetében, akik havi rendszerességgel igényt tartanak erre a ritusra. Az alabbi példa
azokra a kritikus hangokra is valaszt nyujt, akik szerint a gyonasat stirtin elvégzo ember
motivacioja ékes bizonyitéka annak, hogy valojaban felettébb blinds lehet.

Torédott emekkor [a minap azon sopankodott] (...) azt mondja, csodalkozik (...), hogy mit
gyonok enser [rendszeresen)? Hat, & gondolja meg az 6 biineit! Ez az egyik. S a masik, hogy:
ez egy olyan gyonas, hogy ezek olyan biindk, hogy lesne iertator [Kkicsi, bocsanatos binok];
(...). Irja a Szentirds, én csitiltam [olvastam], hogy a legigazibb ember is napjaban hétszer
esik bé a biinbe, nem nagy biinbe, hanem a lesne iertator (...). Ez az elsé péntek e reperator
[javito, itt: binbocsatas kieszkodzl0]. Azt azért tartsuk, hogy drézkddjiink a nagy biindktdl,
kell a kicsiktdl is (...). Mind a pater mondja: Suntem oameni [emberek vagyunk], meg kell
6rozkddni, meg kell banni. Nem eccer a honapba, vaj eccer az esztenddébe: mindennap! (71
éves né; gylijtés: 2008.)*

A kovetkez6 példaban szinte szokatlan felujjongas tarsul a biin és a gyonas hatasahoz.
Az adatkozld szerint a hivé szdmara a gyondsban ,,eltorolt” biinok helyét az 6rom
foglalja el. A masik Iényeges hatasa a gyonasnak, hogy a hit szerint a régi binok, mint
az emberi szenvedés okozoi fejtik ki hatasukat. A szenvedés az eltdrolt biin utdhatasa.
@ Ez azért 1ényeges, mert ebben a keretben a biin racionalis értelmezésének vagyunk a @
tanui. Egy 0ijabb ¢és Gjabb adalékkal kicifrazott és gy tovabbadott pletyka esetében
példaul az elkdvetd szamara vilagossa valik, hogy a torténésekben személyes felelds-
ség terheli, és a tettéért (vagy éppen: mulasztasaért) jard kdvetkezmények ,,jogosak”.
Orvendj Istennek, hogy nem vagy biinés! Me szaladsz [megszabadulsz] mds biincktdl,
amelyiket csinaltdl, s akkor azokat az Isten dorgoli le azért, amit most hiizol!* (52 éves
né; gyljtés: 2008.)

A blin és a gyonas kapcsan utolso példaként idézziik az alabbi adatot, amib6l az
deriil ki, hogy a rendszeres gyonas elvégzésének célja éppen az, hogy a hivét segitse
a kisebb, hétkoznapi blindk elkovetésérdl vald fokozatos leszokast. Egyik férfi ugy
fogalmazott: Inkdabb sok kicsit, mint egy nagyot!

Jézus mind csak biztat meg, akdarmit megbocsat, s akarmilyen biint megbocsat, csak meg kell
banni s meg kell térni. (...) Még beesel abba a biinbe, fel kell kelni! Nu putem sa pierdem
speranta, puterea gi speranta prin credinta [Nem veszithetjiik el a reményt, a hitbéli erényt
és er6t]! Avval meniink eléfelé. (80 éves n6; gytijtés: 2005.)

4 A gyonassal kapcsolatos hitbéli folyamatokrol 1. N. N. 1986: 953-954.

4 A bibliografiai adat nélkiil hasznalt adatk6z16i idézetek kutatdsi terepem helyszinérol,
Magyarfalubol szarmaznak.

4 Azaz: a szenvedés az elkovetett biinok kovetkezménye, a szenvedés vége pedig egy 0j esély, az 4j
¢let kezdete. A f6ldi 1étben a blindkért jard szenvedés a halal utani sorsra mar nincs hatassal.
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A népi vallasossag-kutatas és a teologia Osszekapcsolodasara egy masik téma-
ként a csecsemOgyilkossag és az azzal kapcsolatos elképzelések, értelmezések hoz-
hatok fel példanak. Az ide kapcsoldodo tanulmanyok szerint a szegénységbdl fakado,
kényszersziilte gyilkossagi tetteket egy-egy faluk6zosség enyhén itélte meg, ,,ha nem
is »bocsanatos blinnek«, de méltanyolhato kétségbeesett megoldasnak™ tekintette, ab-
ban az esetben, ha a tett elkdvetdje az elvarasok szerint titokban tartotta a torténteket.*
A ,,cinkos” megértés azonban ,,nem jelentett erkolesi felmentést, (...) kinek-kinek
ugyis szamot kell adni minden biinér6l a sajat lelkiismerete és Isten itéloszéke el6tt”. ¥
Az elkovetot erre emlékeztetik a kiilonféle hiedelmek is, amelyek szerint ,,a miivi ve-
télésben vétkes asszonynak a halalos agyan (...) vagy a tulvilagon »meg kell ennie« a
meg nem sziilt gyermekeit”.*®

A magyar néphit egészét atjarja a tabuk, a szokasok stb. megszegésének (olykor)
blinként val6 értelmezése, amely az esetek egy részében nem pusztan vagy elsésorban
moralis, hanem vallasi természetli s mint ilyen, ahogyan fentebb is lattuk: kihat az
egyén talvilagi sorsanak az alakulasara.*” Lényeges hozzatenni azonban, hogy a magi-
kus praktikak, eljarasok a materialis szférahoz kapcsolodnak. Ahogyan Tomori Viola
nagyon pontosan fogalmaz: ,,a magia nem valamely természetfeletti erének 6nmaga-
ért valé kultusza, hanem minden megnyilatkozasi formaja: babonak, kuruzslas, rontas
stb. a mindennapi élet gyakorlatara vonatkoznak (...) tehat gyakorlati célja és értelme
van”.% A biin, bar a vallasgyakorlok értelmezésében is csak masodsorban moralis kér-
dés,’! ezek a kategoridk nem valnak el élesen egymastol, hanem keverednek, Gssze-
fonodhatnak. Ez az oka annak, hogy a babondak, a kuruzslas, a rontds — ambar profan,
materialis szinten jelennek meg — a valldsos egyén szamara valamiképpen biin, vétek
alakjat oltik. A rontas példaul az egyediil Istent megilletd itélet, itélkezés gyakorlasa,
imitalasa. A rontas elvégzése soran az ember Istent ,jatszik”, specialis tudasat Isten
ellen hasznalja fel. Egy korabbi tanulmanyban lehet6ségem volt kifejteni az elébbi
problémat, azt tudniillik, hogy a helyi tarsadalmi normarendszerekben, a helyi népi
vallasossagban vannak olyan vétkek is, amelyek elkdvetésével nem az erkdlcs, nem az
egyhazjog, nem a polgari torvénykonyv sériil, hanem a helyi tradicio. Ezek a vétkek
nem hangzanak el a gyonasok soran, sot: nem hangozhatnak el, hiszen olyan csele-
kedetek, amelyek valamiképpen a keresztény vallason és kultaran kiviil esnek, avagy
éppenséggel azok altal elitéltettek.

Tanulsagként jegyeziik meg, hogy annak ellenére, hogy a norma, legyen az bar-
milyen természetii, minden koriilmény kozott norma, megszegése pedig mindig: hiba
(blin, blincselekmény stb.), a néphit hiedelmeit, tabuit ritkan kiséri az ,,ez vétek” meg-

4 Tarkany Sziics 1990: 758-759.

47 Tarkany Sziics 1990: 758-759.

4 Hasonlo hiedelmek, elképzelések sokasiga ismert a moldvai magyar katolikusok korében is.

4 Ehhez a t¢émahoz a szakirodalom szamos tétele kapcsolodik. Legfontosabbak: Balazs 2009.; 2008.;
1998a.; 1998b.; 1995.; Luby 1935.; Madar 1984.

0 Tomori 1935: 68.

51 Els6dlegesen a ,,teoldgiai” értelemben vett biin mindsiil ,,valédi” biinnek, azaz: az ember Istennel
vald szembefordulasa, Istennek, torvényének torténd engedetlenség. Vo: Hubai 2014: 11.

52 Tancu 2020: 210.
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allapitas; a leggyakrabban az ,,igy szoktuk™, ,,ez a rendtartas” tarsul magyarazat gya-
nant. Erdekes tovabba az is, hogy a néphitgyiijteményeket attekintve arra lehetiink
figyelmesek, hogy a biin és a vétek, altalanossadgban persze az élet minden teriiletén
is, am koncentraltan a talvilaghit, a pokol és a purgatorium, azaz az lidvosség kérdése
kapcsan jelenik meg.> Ez azt mutatja, hogy a tabu és a norma, illet6leg a biin és a vétek
szerepe, hatdsa és megitélése mas és mas, annak ellenére és azzal egyiitt is, hogy a ket-
t0 egyazon kultaraban, egyazon helyi hagyomanyban szerves egészet alkot. A hiede-
lem ¢és a tabu, a tradiciohoz és a materialis vilagahoz, a biin, a vétek pedig a transzcen-
dencia vilagahoz kapcsolodik, a hivé ember életében ellenben a kett6 egységet alkot.>*

A fentiekben lathattuk, hogy a népi jogfelfogassal nem ellentétes a biin vallasi
jelenségként torténd felfogasa, s mint ilyen, 6nallo teriiletként vald vizsgéalata. Ez
nem csak a fentiek miatt, hanem a népi vallasossag-kutatds eredményei és tapaszta-
latai alapjan is sziikségszer(i. Szadmos olyan biin 1étezik, amelyeknek (,,csak™) vallasi,
hitbéli vonatkozasai vannak, gondoljunk példaul a vallasi eléirasokra és azok meg-
szegésére, de akar a pardznasag is, amely a polgari jog szerint nem mindsiil biincse-
lekménynek.>® Ennél nyomatékosabb szempont azonban az, hogy a vallaskovetok a
vallas feladatat abban hatarozzak meg, hogy a talvilagra valo felkésziilés révén segit-
se az iidvosség elnyerését, tovabba segitse az emberi személy jora nevelését, az élet
értelmének a kijelolését, a személyes problémak megvalaszolasat.’” Az emberi élettel,
egészséggel stb. kapcsolatos biindk ugyszintén vallasi mezonyben kapnak értelme-
z¢st. Kiilonosen is nagy blinnek mindsiil az élet kioltasa, a gyilkossag és az ongyil-
kossag, amit a néprajztudomany altal vizsgalt kozosségek nem személyes, tarsadalmi
vagy szocialis, esetleg orvosi kontextusban értelmeznek, hanem a hit szempontjabol
(is), s igy ez a fajta biin, nem pusztan egy parancs megszegése, hanem Istennel (aki
a hit szerint az élet és az életadd) szemben elkovetett tett.’® A biinértelmezések terén
tapasztalt valtozasok nemcsak a dogmafejlodésre jellemzbéek, hanem laikus vallasi
kozosségek vallasossagara is. Nem lehet elégszer hangsulyozni azt, hogy a biinrél
és az egyes biinok sulyossagarol valo gondolkodas, a kiviilrél (egyhaz, civil szféra,

53 Lasd példaul a moldvai katolikus magyar folklor szempontjabol meghatarozo kiadvanyokat: Bos-
nyak 1980.; Csoma 2016.; Halasz 2005.

5 Ezt a problematikat az erkolcsteologiaban, a kanonjog-kutatasban is megtalaljuk. Erdé Péter Juan
Azon (1536-1603) vizsgalatait idézi, aki kifejezetten ,,a hiba (vitium), a vétek (itt: peccatum) és a
biin (culpa)” kozti kiilonbséget kutatta. ,,A hiba és a vétek kozti eltérés szerinte abban all, hogy a hiba
az erénnyel ellenkezd szokas, hajlam vagy egyes cselekedet is lehet, a vétek és a blin viszont csakis
— kiils6 vagy legalabb akarati — cselekedet (actus)”. A kérdés tovabbi érdekességeit 1. Erd6 2013: 62.

55 Gondoljunk példaul a tulajdon elleni vétségre, ami a bibliai tizparancsolat egyik tétele (Ne lopj!).
Szamos adatot ismeriink arra vonatkozéan, hogy a néphit szerint ez a blin nem nyer bocsanatot.
Lasd példaul Peti 2007: 285.; Gombas 1964: 81. Masutt az élet kioltasarol (ongyilkossag) véleked-
nek hasonloképpen. Lasd Bodan 2010: 389.

0 Vo: Gombas 1964: 99.

7 Az idézett kutatast Cselényi Istvan végezte el, az 1980-as évek elején egy alfoldi gorogkatolikus
faluk6zosségben. Cselényi 1982: 127. V6: Gorres 1982: 24. A moldvai katolikus kozosségek er-
kolesi normait vizsgald Kotics Jozsef gy fogalmaz: ,,Az tidvosség elérése a legfontosabb torekvés
ezekben a kdzosségekben”. Kotics 1997: 37.

58 Lasd Bodan 2010: 389. 392.
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tudomany, média stb.) érkezd ismeretek és a belsé reflexiok hatasara folyamatosan
valtozik. Megfigyelhetjiik azt is, hogy egyre nagyobb szerep jut a (blinos) tettek egye-
di értékelésének, tovabba az isteni irgalomba/megbocsatasba vetett bizalomnak,> ami
viszont az istenképek valtozasanak a jelét mutatja.*

BUNFELFOGASOK

A katolikus erkolcstan szerint a személyes blin tudatos s szabad ellenszegiilés, szembe-
szallas az Istent6l szarmazo térvénnyel és renddel.®! A vallastorténeti, vallaspszicholo-
giai szakirodalomban a biin meghatarozasa fliggvényében a biintipusok szamos katego-
riaja ismert. A dolgozat alapkérdésének a megvilagitasahoz, illetdleg katolikus vallast
kozosség vizsgalata szempontjabol elégségesnek mutatkozik Horvath-Szabd Katalin
tipologiajat idézni, ahol a szerzd az egyes blindket a blintudat szempontjai szerint kii-
16nbozteti meg. A szerzd, a bintudat jellege szerint harom tipust kiilonit el: ,,moralis
biin(tudat)”®?, ,,teologiai biin”® és ,,pszichologiai biin(tudat).® A kifejtésben kitér arra,
hogy ,,mig a pszicholdgiai biintudat a személy és a masik személy kapcsolataban bir je-
lentéssel, a moralis biintudat a személy és a moralis torvények viszonyabol szarmazik,
a teoldgiai bintudat a személy és az Isten viszonyara utal”.® A biintudati formak ko6zott
a legelvontabb a teoldgiai biintudat.®® A teoldgiai biindk és biintudat nem igazan kiilo-
nithetd el a moralis bintudattol, ugyanakkor kialakulasuk eléfeltétele a pszicholdgiai
blintudat képességének valamint a szocialis és a moralis felelésségtudatnak a megléte,
tovabba a masik embert6l és az emberi kozosségt6l valo fiiggdség belatasa.®” Lathato,
hogy a kategorizaci6 a biin legaprobb részleteinek a megismerését szolgalja, és éppen
elemeiben szemlélve valik vilagossa az, hogy a vallasos ember szempontjabol a biin
kérdésében egymastol elvalaszthatatlan részekbdl allo egységgel allunk szemben. En-

% Miszerint a konyoriil6 Isten végiil a blinband minden biinét megbocsatja.

%0 Lasd Bodan 2010: 391.; Gombas 1964:79.

1 Gal 1999: 129.

2 A moralis biintudat gy6tré érzelme raébreszti az embert arra, hogy letért vagy letérni szandékozik

arrdl az utrol, amelyet a maga szamara helyesnek ismer el.” Horvath-Szabd 2002: 184.

,»A teoldgiai biin csak Istennel kapcsolatban értelmezhetd, a blin az ember Istenhez valé viszonya-

ban jelenik meg”. Horvath-Szab6 2002: 186.

Az egyes biintipusok ¢és kiilondsen is a ,,moralis” biindk (tovabbi) meghatarozasa természetesen

vallasi felekezetek szerint valtozo lehet. A szerzd felhivja a figyelmet arra, hogy a pszichologiai

blntudat kérdése problémas. A pszichoanalitikus szerzok a szégyent és a blintudatot szinonim

fogalmaknak tarjak. Nézete szerint pszichologiai biintudat akkor alakul ki, ,,amikor az ember meg-

szegi az emberi egyiittélésre vonatkozo szabalyokat, megsért valakit, testi vagy lelki fajdalmat

okoz” stb. Az ide kapcsolodo jelenségek kozott a legjelentdsebb az ugynevezett empatids biin-

tudat, amikor az adott személy igy véli, a masik ember szenvedésének okozoja. Horvath-Szabd

2002: 189-190.

Teologiai értelemben akkor beszéliink biintudatrdl, teszi hozza, ,,amikor raddbbeniink az eszményi

¢és a tényleges életviteliink kozotti {irre”. Horvath-Szabo 2002: 186.

 Horvath-Szab6 2002: 187.

7 Horvath-Szabo 2002: 187. Lasd még Szigeti Jend ide kapcsolddo teologiai, vallastorténeti munka-
it: Szigeti 2012.; 2018.
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nek a tételnek az igazolasara szolgalnak majd a tanulmany masodik részében olvashato
példak. Miel6tt erre sort keritenénk, essék sz6 roviden még egy 1ényeges kérdésrol.

EKKLEZIOGEN NEUROZIS

Az alcimben foglalt téma elsésorban a pedagdgiaban, a pszicholdgiaban és a (pro-
testans) pasztoralpszichologiaban kap figyelmet, tehat nem kifejezetten néprajzi kér-
dés. A néprajzi feltarasok alapjan latjuk azt, hogy a Tanitohivatal, a teoldgia istenképe
és a népi istenképek nem felelnek meg mindenestiil egymasnak, am ebbdl az ellent-
mondasossagbol csak ovatos kovetkeztetések vonhatok le. Bar a blin népi felfogasa
¢és az egyhaz neveld és hitoktatd tevékenysége kozott szoros dsszefliggés all fenn, a
népi vallasossagban megfigyelhetd sajatossagok maradéktalanul nem sorolhatoak az
ekkléziogén neurdzis jelenségkorbe. Ezt a tételt fejtem ki az alabbi példaval. A jelen-
ség, néprajzi szempontbol hitelesnek tekinthetd értelmezéséhez pedig dsszegzem Karl
Frielingsdorf megallapitasait.

Lehet-e a gyereknek haldlos biine? cimi tanulmanyaban Rédly Elemér beszamol
egy személyes élményérdl: egy édesanya azzal a panasszal fordult hozza: kislanya a
pokoltol valo félelme miatt nem kivan részt venni a misén, ,,annyira fél a pokoltol,
hogy gyakran még almabol felriadva is azt mondja: nem akarok a pokolba jutni”.®® A
késébbiekben kideriil: az els6gyonasra torténd felkészitést végzd lelkipasztor ,,az 6rok
karhozattal fenyegette a gyerekeket, ha haldlos biint kovetnek el és azt ¢szintén nem
gyonjak meg”.%® Az eset tanulsaga, érdekessége tilmutat a biin problematikajan és az
egyéni blintudat kérdésén is, ha ugy tetszik, egyetemes egyhazi- és dogmatorténeti
problémat érint, és itt elég ha a kdzépkori egyhaz vilagképére majd a reformacioban
stirtis6do és csticsosodo vallastorténeti folyamatokra gondolunk. Tudjuk azt is, hogy a
moldvai katolikus kozdsségek hitéletének formalasa soran, a lelkipasztorok eszkozta-
raban az 6rok karhozattal vald fenyités rendkiviil nagy szerepet kapott, és talan éppen
napjainkban veszit valamit erejéb6l.” Amikor tehat alabb ,.torz”, ,,félelmetes”, ,,egy-
oldali” stb. istenképrdl olvasunk, tudnunk kell, hogy azok nem egészen idegenek az
egyhaz (valamikori) szellemiségétdl, a hitoktatas révén meghonosodott tanoktol, a ka-
nonizalt szentek latomasaibol szarmazo elképzelésektdl, de nem is mindezek szerves
kovetkezménye. Sulyos mulasztas volna ebben az esetben is altalanossagban beszélni
az egyhaz felfogasarol/vilagképérdl és elhibazott eljaras volna az egyhazi dogmak fel-
szines idézése. A hit és az idvosség dolgaira vonatkozd hitbéli (!) tanok (dogmak)
terjesztése, valamint eme hittételek befogadasa és elsajatitasa csakis lokalis szinti ku-
tatasok révén tarhato fel hitelesen.

68 Rédly 1973: 253.

8 Rédly 1973: 253.

0 A Magyarfaluban végzett, a tulvilaghittel kapcsolatos kutatisaim soran élesen megfigyelheté volt
a pokol- és purgatériumabrazolasok végtelen gazdagsaga és a menyorszaggal kapcsolatos kép-
zetek végtelen egyszerlisége ¢és szegénysége. A képzetek mindharom talvilagi ,.hely” esetében,
valamiképpen egyhazi hagyomany (is). lancu 2013.
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Mikor beszéliink ekkléziogén neur6zisrol, és miért fontos errdl itt szot ejteni? A
kifejezés megalkotdja Eberhard Schaetzing’' a fogalmat ,,olyan lelki megbetegedések-
re alkalmazta”, ,,amelyeket az egyhaz okoz”, amelyek mogott ,,félreértett, helyteleniil
gyakorolt vagy tal szigort vallasos nevelés volt felfedezheté”.”? A kérdés kutatoi sze-
rint a keresztény tanok és az istenkép’® torzulasa esetében a kozosségek vilagképében
és ritusaiban megbillenhet az egyensuly, ,,és a kereszténység iizenetében kizarolag a
blinre és a biindsségre helyezddik a hangsuly”, minek kovetkeztében kollektiv biin-
tudati neurozis alakulhat ki.”* Latjuk tehat, hogy a neurdzis esetleges 1étrejottét nem
maguk a tanok, a dogmak, hanem (a talsagosan is szigor) nevelési modszerek,” to-
vabba ,,az egyén ¢életkoranak megfeleld dsztonmegnyilvanulasokat kikeriild, elitéld,
tabuva alakité — azaz egyidejlileg elhallgato, biintetd ¢€s tilto — magatartas”, mindezek
egyiittese eredményezheti.’®

A moldvai katolikusok vallasossagaban jaratos olvasé eldtt ismeretes, hogy a ko-
z0sségek hitét az itélkezd istenkép markansan meghatarozza, és a biinds Ontudat, a
blinds onkép napjainkban is alapveté magatartis az istenkapcsolatban.”’ Azonban,
ha kozelebbrdl vessziik szemiigyre a kérdést, ohatatlanul arnyaltabb képet kapunk,
és egyszersmind arra is fény deriil, hogy egész mas jelenséggel allunk szemben. A
kulcsot Karl Frielingsdorf allitasaban talaljuk meg, aki azt irja, ,,egy ember tobbféle is-
tenképpel is rendelkezhet egyszerre. El6fordul, hogy ezek kozott az istenképek kozott
mély ellenétek huzodnak, amelyek racionalis sikon nem szilintethet6k meg. Lehetsé-
ges, hogy valaki tudatosan ugyan szeretd Istenrdl beszél, cselekedeteit mégis egy ma-
gikus, pogany Isten itéli meg”.”® Alighanem hasonlo jelenséggel, problémaval allunk
szemben a moldvai katolikus magyar kozosségek istenképe kapcsan is — am ennek
tételes kibontasa egy masik tanulmany keretei kozott lehetséges.

"I Eberhard Schaetzing (1905-1989) német orvos, pszichoanalitikus. A kérdésrdl 1asd még: Gyokossy

1988: 177.; Tomcsanyi 2002. 40.; Tomcsanyi — Tésenyi — Vari 2002: 90.

Melath 2012: 306.

7 Jegyezziik meg, hogy a torz istenkép alatt egy-egy Istennel kapcsolatos jegy dominanciaja (ki-
nagyitasa, hangstlyozasa) értendd. Pal Ferenc a torz istenkép kilenc tipusat kiilonbozteti meg:
itélkezod, biirokrata, tétlen, bosszallo, teljesitményvaro, halalhozo, erétlen, josagos, zsaru, kisza-
mithatatlan, onkényes. Idézi: Melath 2012: 310. A szakirodalomban démonikus istenképrdl is ol-
vashatunk, amely ,,akkor keletkezik, ha a bibliai istenkép néhany mozaikrészecskéje tesz szert
meghatarozo jellegre, lesz abszolutizalva”. Frielingsdorf ,,a démonikus istenképnek négy gyakori
fajtajat emliti: blintetd birdisten; halottisten; kdnyveldisten; teljesitményisten”. (In Frielingsdorf,
K.: Diamonische Gottesbilder. Thre Entstehung, Entlarvung und Uberwindung. Mainz, 1992. Mat-
thias Griinewald-Verlag). Idézi: Tomcsanyi — Tésenyi — Vari 2002: 86.

™ Tomesanyi 2002: 40

S Melath 2012: 306. V6: Nagy 1989: 318-321.

¢ Tomesanyi 2002: 40.; Tomesanyi — Tésenyi — Vari 2002: 90. Lasd még: Gyokossy 1988: 177.

Vo6: Nagy 1989: 311-314.; Melath 2012: 310.

8 Tomesanyi — Tésenyi — Vari 2002: 86. Lasd még: Frielingsdorf 2019.
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EMPIRIKUS VIZSGALAT

A folytatasban a moldvai katolikus kdzosségek korében végzett terepmunkaim soran
szerzett néprajzi adatok bemutatasara és a személyes tapasztalatok ismertetésére val-
lalkozom.” A témaban (erkolcs, norma, szokasjog) tobb kivald tarsadalomnéprajzi,
antropoldgiai munka késziilt mar,%° és ez az adottsag lehetOséget nyujt arra is, hogy a
kérdés mas aspektusaira iranyitsam a figyelmem, illetve, adott esetben egy-egy alta-
lanosabb megjegyzést fogalmazzak meg. Az eddigiekben irottak tiikrében ugy tlinik,
a blin tarsadalmi szempontl értelmezése terén nincs szamottevo kiilonbség, eltérés a
magyar tarsadalom és a moldvai katolikus magyar kozosségek megkdzelitése terén,
természetesen nagy vonalakban és a lényeget illetéen. A biin és a vétek itt is ,,azon
magatartasok Osszessége, amelyeket a kdzvélemény elitélt (...), amit erkdlcsileg is
elitéltek, és ami a kozvélemény megrovasat vonta maga utan”.?! A biin interdiszcip-
linaris értelmezése kapcsan irottak tiikrében nem tekinthetd moldvai specifikumnak
,,az erkolesi normarendszer vallasi szféraba vald beagyazodasa, a jogi és jogerkdlesi
szabalyoktol, a vilagi torvényhozastol valo részleges differencialodasa”,® hiszen, mint
lattuk, keresztény kultirkdrben, vallaskovetd kozosségekben, a blin jogi és vallasi ve-
tillete nem kiilontl el élesen egymastol. Az dsszefonddottsag a normaszegés megité-
Iése és biintetése terén is megfigyelhetd, hiszen egy adott biin, példaul a lopas mind a
szekularis jog, mind pedig a vallasi, egyhazi torvény szerint biintetendd, am a biintetés
természete mas és mas, mi tobb, a vallas eszkdztaraban a megbocsatas, azaz a biintetés
elengedése is szerepel. Az erkolcesi rend alapja a katolikus egyhaz erkodlcstananak meg-
felelden a bibliai tizparancsolat, amely bizonyos tetteket megkivan, masok elkoveté-
sét megtiltja, tovabba a keresztény életvitel megannyi normaja, amelyek megsértése,
helytelen betartasa tigyszintén btin.** De valoban ennyi a biin, valamely tabu, norma,
torvény, parancs megszegése? Ilyen egyszerlinek és vilagosnak tartja és latja ezt ko-
runk (,,falusi”) vallasos embere is?

Ahogyan tobbszor is emlitettem, a moldvai katolikus magyar kézosség vallasos-
sagara iranyuld kutatdsaim tapasztalatai révén probalok valaszt adni az el6bb meg-
fogalmazott kérdésre — a magyar népi vallasossag szakirodalmara is tamaszkodva.
Az igy kirajzolddo kép alapjan, ugy tlinik, a biin meghatarozasat és kovetkezményeit
érintd kérdések tekintetében nincs 1ényeget érintd kiillonbség a Karpatok gerincének
két oldalan él6 magyar katolikus kozosségek felfogasaban. Az eltérések, a kiilonb-
ségek jellemzoen a részletekben rejlenek, és nemcsak a falukdzosségek szintjén, ha-
nem egyazon telepiilésen beliil, egyazon vallasi hagyomany szerint €16 tagok kozott is.

" Magyarfalu mellett Labnyikban (Vladnic), Valeniben (Vileni), Klézsén (Cleja), Csikfaluban
(Ciucani) és Bakoban (Bacau) folytattam terepmunkat.

80 A teljesség igénye nélkil: Ilyés 2005: 57-91.; Kinda 2005.; Kotics 1997: 36-56.; Szdnyi 2016:
190-196.

81 Kotics 1997: 37.

8 Kinda 2005: 22.

8 A témadban a legtobbet hasznalt, a vallasos kozosségek szamara irdnyado kiadvany az egyhaz egye-
temes, illetve a helyi plispokségek altal kibocsatott katolikus katekizmus(ok).
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Mindezeket fontos szem el6tt tartani, kiilondsen akkor, amikor az egyéni vélekedése-
ket és az altalanos jellemzoket egylittesen probaljuk latni, illetve megszolaltatni.

A bibliai eléképekre alapuld elképzelések szerint a biin megjelenése Adam és Eva
engedetlensége, ami, mint valamiféle ,,hitbéli gén” 6roklédik, afféle ,,6rokolt hajlam-
ként” atszarmazik a mindenkori emberre. A keresztény tanitasnak megfelelden, a ka-
tolikus kozosségek hite szerint, ezt az dsblint a keresztség ,,letorli”, am a blinre valo
hajlam az ember tulajdonsaga, képessége marad. A Katolikus Egyhaz Katekizmusara
hivatkozva Erd6 Péter ezzel kapcsolatosan ugy fogalmaz: ,,az ateredd biin vonatkoza-
saban »atvitt értelemben vett« biinrél beszél, hiszen ennek esetében allapotrol és nem
személyes cselekedetiinkrél van sz6”.34

A gyermekek biinnel sziiletnek? Hat! Adam s Evdtol valo, nem hallgattik meg az Istent. De,
amikor megkeresztelik, akkor szalad el attol a vétektol. De aztan, amikor megné nagyobbat,
akkor vétkezik. De a gyermekek honnan tanulnak vétkezni? Az apjuktol, az anyjuktol s a vi-
lagtol, s mas gyermektdl s mas gyermek még mastol, s ez mind egybe tartozik. (80 éves férfi;
gyljtés idépontja: 2006.)

A blinre val6 hajlam ,kibontakozasanak™ a lehetségét tehat, amint el6bb lathattuk,
a kornyezet mintegy magaban ,,hordozza”. A szocializaci6 soran az egyén eltanulja
a biin elkdvetésének a modjat és eszkdzeit is, gondoljunk példaul a karomkodasokra.
S6t, az ongyilkossag biine kapcesan a tett csaladon beliili hagyomanyozddasara is 14-
tunk nem is kevés példat. A blin és a vétkezés modja a tanulas, a szocializacio utjan is
elsajatithato. Ezt a vélekedést lathatjuk megnyilvanulni példaul abban, ahogy a népi
vallasossagban a ,,poganyokrol” (értsd: nem-keresztények) vélekednek. Az elgondo-
lasok szerint a bibliai kinyilatkoztatast — s igy a kereszténység blin fogalmat — nem
ismerdknek nincsen biine, ,,mert nem tanultak meg, hogy mi a vétek”. A népi vallasos-
sagban kovetett erkdlcsi normak és vallasi torvények tehat a ,,poganyokra” nem vonat-
koznak.®> A hit szerint a poganyok a ,,holtak birodalmaba” keriilnek, oda, ahol a Krisz-
tus sziiletése el6tt eIt népek, a krisztusi keresztségben nem részesiiltek tartdzkodnak.

Azokkal az lesz, ami volt azokkal, akik Jézus eldtt voltak. Nincsenek megkeresztelkedve (...).
Ha meghal, akkor neki nincs vétke. Mert 6 nem tanulta meg, hogy mi a vétek (...). Amelyik
nem tudja, mi a vétek, nem tudja a Tizparancsolatot. Mi azért vétkeztiink, mert mi tudjuk a
Tizparancsolatot. (80 éves férfi; gytijtés idépontja: 2006.)

A katolikus erkolcstan szerint a hét éves korig elkovetett ,,blinok™ nem esnek isteni ité-
let ala 1évén, hogy a biin felismeréséhez és annak szandékolt elkdvetéséhez sziikséges

8 Erd6 2013: 20.

8 A jogbolcseletben talalkozunk az ,,6rok torvény” fogalmaval, amely ,,a vilag objektiv rendjének
kovetelményeiben éppugy jelentkezik, mint a kinyilatkoztato Isten szavaban (...). Ezt a normat a
torténelemben sokszor természeti torvényként fogtak fel Isten szavara, vagy az ember hitére valo
kiilonos utalas nélkiil”. Erdé 2013: 23. Ebbdl az kovetkezik, hogy a biin nem csak a hivd altal
felismerhetd ,,valdsag”, hanem a ,,bels6 torvény letéteményeseként” minden ember altal az. Erdo
2013: 24.
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hitbéli, lelki érettség és tudatossag nem all fenn.*® Az artatlan gyermekkor ,,biinei” ellen-
ben iddsebb korban felelevenednek, és nem kevés gyotrelmet okoznak a halallal bekd-
vetkezd Isten-talalkozasra késziilok szamara. A hit szerint a gyermekkorban elkovetett
vétkeket az Isten és az egyhaz nem tartja szamon, ,,nem vet iigyet rajuk”. Az elkdvetd
ellenben — mert nem pogany s mert ismeri a biint — nem képes megvalni vétkétél. Egy
hat esztendds kislany, egy téli éjszakan, mikdzben a rettegtetd félelemtdl agyaban hany-
kolodott, azt talalta gondolni magéaban: barcsak torténne valami baj erdén dolgozo apja-
val, hogy ne johessen haza és szokasahoz hiven, ne szedhesse ki agyabol, majd vérzésig
ostorozza 6t és vele egyiitt testvéreit, csak ugy, vagy koholt vaddal. Hajnalt4jt a kislany
nagy zajra ¢bredt. Az udvaron a szomszéd, halott szallitasara feldiszitett szanja allt, a
fogat a kislany apjaért indult, akit egy tavolabbi faluban €16 ellenségei az éjszaka folya-
man halalra vertek. A torténet elbeszélésekor a kislany nyolcvannegyedik esztendejében
jart. Mondtam: En Istenem, ne mdj hozd haza, iisse meg vaj egy fa! Ezt véteknek tartom,
most erost imadkozom, hogy a Szentatya bocsdssa meg a gyermekkori szomat... (N. N.)

A n6 nem lel vigaszra, tovabbra is bindsnek tartja magat, gondolatban mondott
szavai és apja halala miatt. Nem tekinti enyhité koriilménynek azt sem, hogy apja
gyilkosa, halalos agyan, magahoz hivatta édesanyjat, és bevallotta biinét, arra kérve az
asszonyt, vigye el férjéhez a talvilagra bocsanatkérését.

A blinre val6 hajlam mellett az ember masik éstulajdonsaga a szabadakarat, amely
az ember ,,moralis génje”,¥” és amely elvalaszthatatlan a biin kérdésétél. Az egyhaz
tanitasa szerint Adam és Eva azért kovethette el az Gsbiint, mert — az isteni parancs
megtartasat illetéen® — mindketten szabad akarattal rendelkeztek.

Amikor az Isten teremtette az embert, s kiengedte erre a foldre ide, akkor azt mondta, hogy
legyen szabad az ember. Amit akar, azt csinaljon. Ne mondja utoljara, amikor meghal, hogy
Uram, nem hagytal, igy s igy, magad [te] nem hagytal! Nem! Az ember szabad, amit akar,
azt csindl. Valassza ki a jot a rossztol s a rosszat a jotol. Az Isten elhagyta az embert, hogy
csindljon, amit akar, s utoljara felel. (80 éves férfi; gyiijtés: 2006.)

A sziilok a szabadakarat ,,mikddésével” magyarazzak a mai ifjusag életformajaban
illet6leg a (nagy)vilagban tapasztalt vallas és hit iranti kozombosséget is. A helyi fiata-
lok a vallastalansagra természetesen a falukozosségen beliil is lattak, lathattak példat,
azonban ezt a fajta magatartast a kozosség elitélte, és még napjainkban is margina-
lis jelenségnek tekinthetd. A vallassal val6 teljes szakitas terén a fordulatot a kdzos-
ség-valtas hozza meg, ott, ahol a vallasi integracio sikertelen kisérletnek bizonyul. A
példak azt mutatjak, hogy az anyagi fliggetlenség a sziilok tekintélyétdl — és ennek
mintdjara a helyi normaktol, illetleg az istenhittél — valdo megvalast, eltavolodast is
magaval hozza vagy hozhatja.®

8 Erdé 1999: 72.

87 A lelkiismerettel egytitt.

8 Hogy tudniillik ne egyenek a tiltott fak gyiimolesébdl.

8 Mas esetekben pedig a vallasvaltast. Lasd példaul Peti 2020.
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Latom az éfijusagot, (...) el vannak hagyozva [elidegenedtek], hagyoznak el, s a sok idegen
orszdg, s a sok para [pénz]; a para a rossznak a szeme (...) Latod, hogy mennek dldozni? I*°
(...) Nem lehet biinésen odamenni, csindld a rosszat es s vegyél szentséget es! Mert az erdst
nagy vétek, de nem térvényezik meg [nem mérlegelik] (...). A legigazsdagosabb ember is face
de 7 ori pe zi pacate mici [napi 7 alkalommal kovet el aprobb biindket] (...). Pdcatele de
moarte se face si cu gandul, si cu fapta [a halalos blin gondolattal és szoval is elkdvethetd],
lehet, hogy nem iittél meg senkit, de valakit red biztattal, hazamenen, megiiti, s akkor azt ma-
gad iitted meg. S aicea este 10 porunci [Es itt van a tizparancsolat]! 4z az imddsdg, hogy kell
tudjam a parancsolatokat. Meggondolom, hogy mit imdadkozom. Maccor elflutural [elrepiil] a
gondolat, de térek vissza, allj meg, a rossz még meg akar csalni, de térek vissza, veszem ujbol
még, s mondom az imadsagot. (71 éves no; gytjtés: 2006.)

Latjuk, hogy a bizonyos fajta magatartas kritikajanak indulé vélemény fokozatosan ta-
gitja a blinrdl valé gondolkodas dimenzioit, a lelki- és a hitélet zegzugait, a biintipusok
végtelen sorat nevesitve.

A biin genezise kapcsan — az Osbiin és a szabadakarat mellett — szolni kell még egy,
a blinfelfogashoz 1ényegileg kapcsolodo tényezordl, éspedig a biin és a megvaltas kap-
csolatarol. Arrdl van szd, amit az eszmetorténeti kérdésekkel foglalatoskodo kutatok is
megirtak mar, hogy tudniillik a ,,blindk altalaban véve sokkal nagyobb »karriert« futot-
tak be a kereszténységben, mint az erények”.”’ Am, ha csak a martirok, a szentek életét
és kultuszat idézziik fel, mar kérdéses, hogy a hit mozgatorugoi kozott vajon valdban a
bilin tekinthetd-e a legjelentdsebb motivacionak. Tény azonban, hogy a katolikus egyhaz
tanitasa szerint a megvaltas ,,a blinbe esett emberiség kiragadasa a halalbol és visszavé-
tele az atyai hazba Jézus Krisztus keresztaldozata aran”.> A vizsgalt k6zosség elképze-
1ései kozott ott talaljuk azt a — talan valamikor templomi szoszéken is elhangzott — pél-
dazatot, miszerint az angyalok irigyek az emberiségre és haragot éreznek irantuk. Nem
pusztan azért, mert az ember testtel is rendelkezik, s ekként tobb, az angyal altal nem
izlelhetd élvezetekhez (és tegylik hozza: szenvedéshez) jut, hanem azért is, mert, ambar
blinds és éppen biindssége miatt: Jézus szenvedést és halalt vallalt érte. Jézus nem az ar-
tatlan, makulatlan angyalokért, hanem a blinds emberiségért 6l1tott testet majd halt meg.
Az angyalok emiatt irigyek az emberre. Ez, a hit szerint azt jelenti, hogy Isten oldalarol
nézve, a biin nem all az Isten és ember kozti kapcsolat Gtjaban. A biin egyediil emberi
oldalrol nézve akadalyozza az ember és Isten kdzotti kapcsolat 1étrejottét és fennallasat.

Erre a dologra haragszik Teréza [tudniillik az adatk6z16 s6gorndje] erdst! Hogy azt mondja,
annyi rosszat csinalt [tudniillik Teréz haragszik a szomszédjara és haragszik Istenre is, aki a
szomszéd sok vétkét annak halalos agyan megbocsatjal, s mind csak & szaladjon el, bocsas-
son meg neki az Isten? S én azt mondtam, hogy ne, latod-e, minek mondjak, hogy az Isten

% Az adatko6zI6 itt arra utal, hogy kiilsé megjelenésiiket, ruhazatukat tekintve templomba nem ill§
modon vesznek részt a szoban forgo fiatalok, illetve — adott esetben gyonas nélkiil — jarulnak
aldozashoz.

1 Lasd példaul Buji 2020: 10.; Banki 2020: 73-76.

2. Gal 2001: 908.
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elhagyja a 99-et s elmenen azért az egyért? Vagy ne, haragusznak még a szentek is, az an-
gvalok is, hogy Sziiz Maria miért sajnalja a biinésoket? Mert vannak asszonyok, biindsek...
Minek tart vele, mikor az olyan biinos?! Haragusznak a szentek! Haragusznak az angyalok!
S azt mondta, hogy azért, mert az is az én fiam, s az a legbetegebb. S én azt kell, azt kell, hogy
hozzam helyre! S latod-e, az Isten olyan. (72 éves nd; gytjtés: 2007.)

A népi vallasossagban, a biin kapcsan, az egyik leglényegesebb allitas, amit Iépten-
nyomon hallunk és olvasunk, hogy ,,a bin rikolt fel az égbe! Az ki kell tudézzon!”*?
Ez az elgondolas, annak ellenére vagy azzal egyiitt is, hogy bibliai eredetii,” volta-
képpen kiemeli a biint annak vallasi, ill. hitbéli keretébdl, és egy szerves, onmagaban
mikddo jelenséggé valtoztatja. A biin egy olyan titkos cselekedet, amely eldbb-utobb
nyilvanossagot szerez maganak, ,,0ner6bol”.

Nem lehet! Van abban a hét haldlos biinben, amelyik azt mondja, hogy rikolt fel pana la cer
[égbe kiallt]; 6rdkké rikoltja, hogy: Takarj ki, Atyam, takarj ki! A heabavalosag [paraznasag],
a crima [gyilkossag], még van a hét haldlos biin (...) s akkor az rikoljtoz, (...) ki kell tudoz-
zon. (72 éves nd; gytjtés: 2007.)

Tanczos Vilmos folklorszimbolum-kutatasaibol ismeretes, hogy a népi kultaraban az
etitkolt biin kozmologiai szintil jelenség, és rendkiviil meghatarozo szereppel bir. A
moldvai katolikusok hiedelemvilagaban ez a fajta biin a kozmosz rendjének a felbo-
ritdsaval megsérti az istenséggel valo harmonikus kapcsolatot. Tipikus példa erre az
eltitkolt terhesség ,,bline”, ami a népi elképzelések szerint ,,megkoti az esot”, az aszaly
pedig addig tart, amig a nyilvanos pentitenciatartas bekovetkezik.”

A népi vallasossagban az égbekialtd bliinok kozott talaljuk a lopast is,” s6t, joval
nagyobb hangstlyt kap, mint a Biblidban e jelzével illetett biinok.”’

Vajegyszer mind csak kilelozik [koztudomasra jut], mert ez olyan vétek. A lopas e strigator
[kialto], az olyan vétek, hogy rikolyt az égbe. S az enser [mindig] rikolyt: Takarj ki, Atyam,
adj ki, Atyam! Az addig rikolyt, hogy kitakarodik [,,napvilagra keriil”], la ceas de moarte [a
halal orajaban], de mind csak kitakarodik! Mind csak megmondja. (60 éves n6; gyijtés: 2008.)

% Magyarfalubodl szarmazo idézet.

% Tsten, a testvérét meggyilkolo Kainnak azt mondja: ,,Testvéred kiontott vére hozzam kialt a fold-
bol!” (1Moz 4,10).

% V6: Babits Mihaly Jonas konyve cimii miive, ahol ugyanezzel a motivummal talalkozunk. A ten-
geri vihar mindaddig nem csitul el, az Isten és az ember kozotti szovetség nem all helyre, amig a
hajon sulyos biinnel €16 személy tartozkodik. Megemlithetd itt még a ,,palagazas™ szokasa is, ami
a kozosség ellen elkdvetett hibak, biinok nyilvanos bevallasa (1asd Jano 2015: 47—48.). Koszonetet
mondok Tanczos Vilmosnak, hogy lektori véleményében erre a problematikara felhivta a figyel-
memet, és a témat néprajzi adatokkal egészitette ki.

% Lasd példaul Nagy 1989. 259-261.

77 Az ,,égbekialtd biin” fogalma a 16. szazadban terjedt el ill. valt altalanossa, mint az erkélesi rendet
sulyosan sérté vétkek. Ezek a kovetkezok: gyilkossag, homoszexualitas, 6zvegyek és arvak sa-
nyargatasa, a munkas megszolgalt bérének megtagadasa. N. N. 1999: 773.
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Nem kivanom ezen a helyen a katolikus egyhaz altal szamontatott, talan megszam-
lalhatatlanul sok biint felsorolni, amelyek nagyobb része a helyi kozosségekben is koz-
ismert, és arra sem vallalkozhatom, hogy a magyar népi vallasossag-szakirodalombol
kimazsolazhat6 biinok lajstromat 9sszeallitsam.”® S6t, a terepmunkaim egyik allando
helyszinén végzett vizsgalatok tanulsagai koziil is csak néhanyat emelhetek ki. Teszem
ezt azért, mert nem a biindk fajtaja, nem is a biindkhoz valo viszony bemutatasa a cél,
hanem — egy-egy konkrét biintipus kapcsan — a biinr6l, mint jelenségrél valdé gondol-
kodas megragadasa és ismertetése.

A BUN DEFINICIOJA (TUDATFORMAK SZERINT)

A blintett egy cselekmény, egy folyamat végpontja, ,,termése”: Felgondoltad — kiszol-
tad — megcsinaltad: ez a biin. Ez azt is jelenti, hogy a biin elkdvetdje tudataban van
annak, hogy a végrehajtani kivant tette biinbe torkollhat, biinnek minésiil. A biin el-
kovetdje tudataban van annak is, hogy szabadakarata révén alkalmas és képes arra,
hogy a folyamatot akarmelyik fazisdban megallitsa. A biin elkdvetése — a kedvezdtlen
koriilmények dacara — az egyén személyes és tudatos tette.

—Tudod-e mire valé a vétek? Felgondoltdl valamit, valami rosszat! Masodik: kiszoltad: ne igy
akarok valamit tenni s igy s ugy. S a harmadik az, amikor meg is csindlod. S ha megcsinaltad
akkor az halalos vétek, s a halalos vétek arra valo, hogy azt meg kell gyond. Hogy ne, meg-
csinaltad ezt s ezt a vétket. Ha csak elgondoltad, de nem mondtad s nem csinaltad, akkor az
nem vétek, akkor az: e pacat lesne iertator [Kicsi/bocsanatos biin]. Akkor csak vetsz keresztet
s attol elszaladtal, attol a vétektol.

—Akkor nem az a halalos biin, ha megdlnek valakit?

—Nem! Amit megcsinaltak, az mind haldlos biin. (83 éves férfi; gyijtés: 2008.)

Ugyanezt az értelmezést jeleniti meg az alabbi példazat, ami a rossz/6rdog kisértd
szerepét hangsulyozza a biin elkdvetésében:

Azt mondta valakinek a rossz: én neked parancsolok harmat, azt mondja. Igyal, verd meg a
testvéredet, vagy ha nem, iisd meg apadat. S azt mondja neki az ember, jaj, hogy verjem meg
a testvéremet, hogy iissem meg az apamat? Nem lehet, azt mondja, én ezt nem tudom megten-
ni. De, azt mondja, inni iszom, mert az nem olyan nagy vétek. S elment az ember s ivott jol,
megharagudott s megverte leany testvérét, s aztan elment s megiitétte [tudniillik megolte] az
apjat is, megcsinalta, mind a harmat, s akkor elnyerte. Az 6rdog azt elnyerte maganak. (68
éves nd; gytijtés: 2008.)

A vallasgyakorlo ember elképzelése szerint Nincs ember, hogy ne legyen biinés valami-
vel, &m a megtérés, a blinbanat tisztitd hatdsara az ember ujabb lehetéséget kap az Isten
torvényei szerinti élet kovetéséhez. A hit szerint a fent emlitett égbekialtd biindkkel

% A témat legszemléletesebben Dante Isteni szinjatéka tarja elénk. Dante 2020.
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szemben a gyenge vétkekre az Isten nem vet tigyet, egy keresztvetés, egy rovid spontan
fohasz megcsindlja neked, hogy valamennyi idére tobbet nem vétkezel. Vagy azt a vétket
amelyiket csinaltad addig, tobbet nem csindlod (82 éves férfi; gyijtés: 2007.).

BUNFELFOGASOK
Félelem a biintdl: ,, Féltiink erdst a vétektol”

A biin és a biin elkdvetésétdl valo tartozkodas olyan teriiletekre is hatassal van, ame-
lyek latszolag nem kapcsolodnak szorosan a vallashoz, sem az egyéni iidvoziilés kér-
déséhez. Ha szamba vessziik azt a koriilményt, hogy a vizsgalt telepiilésen, a 18—19.
szazad fordulojan meglehetésen mostoha koriilmények kozepette mikkodott az egyhaz
¢és a hivatalos, filialis hitélet, azt latjuk, hogy a biintdl valé félelemre az egyhazi je-
lenlét nem gyakorolt(hatott) erds nyomast, igy arra kell kdvetkeztetniink, hogy a fenti
alcimben jelzett félelem nem ujkeletii, inkabb ,,6rokolt” vonas. Egy férfi elmondasa
szerint az egykori telephelyen tartézkodo katolikus k6zosség boviilését és térbeli ter-
jeszkedését nem mas, mint a biintdl valo félelem tette lehetdvé, avagy eszkozolte ki.
A Sturza bojar birtokan megtelepiilt székelyek ugyanis ,,féltek a biint61”, a megfogant
gyermekeiket nem vetették el. A lakossag szamaval aranyosan tagult a faluhely is, a
katolikus telepiilés pedig mind népesség mind pedig teriilet tekintetében talnétte a kor-
nyék ortodox roman falvait. 4 falu hamardbb a hidig tartott le, s felfelé fel az erddig,
de aztan a bojar nem engedte, hogy vagjanak tovabb [tudniillik az erddirtast]. Aztdan
a magyarok szaporodtak, mert csinaltak sok gyermeket. Az oldh egyet-kettét. A ma-
gvarok egy-egy tizet, mert féltek a vétektil. Ne csindljon avortot [abortuszt], csindltak,
amennyi volt. Ha tizet, tizet neveltek fel, mint a ciganyok. (80 éves férfi; gytijtés: 2010.)

A biintdl val6 félelem a munkamoral terén is hatékonyan miikodott, és ez napjaink-
ra sem valtozott meg. A katolikusok a kommunista éraban szembesiiltek azzal a prob-
Iémaval, hogy az allam dologtiltd, azaz linnepnapon is munkara kényszeriti lakosait,
olyan forman, hogy magat a katolikus papot utasitja arra, hogy hiveit munkara buzdit-
sa. Ezek a — ma mar torténelminek tekinthetd — tapasztalatok a helyiek biinfelfogasara
is hatast gyakoroltak. A vallas torvényei €s az istenhithez vald hliség — ideiglenesen
— elvalni latszott egymastol, mikozben felszinre keriilt az is, hogy a 1élek felett kinek
van valddi hatalma.

A kommuniszm idején az emberek elmentek a misére reggel s a mise utan kellett menjenek
a dologra! Még a pap is kellett menjen ki a mezére! Megobligaltak [utasitottak], hogy men-
jen ki a mezdre, vigye ki a vilagot [a népet] a mezdre, biztassa, hogy dolgozzon. Mert nem
akartak menni, mert féltek a vétektél s nem akartak menni ki a mezére, s megmondta a pap:
merge-ti la treabad si daca munciti, si daca nu muncifi, sd iesiti din sat [menjetek munkéba,
akar dolgoztok, akar nem, menjetek ki a falubol]/ (75 éves n6; gytijtés: 2009.)

A bun alkalmatlanna teszi a hivét az aldozasra, ami tobb — itt most nem részletezett —
szempontbol is kedvezébtlen helyzetet teremt a szadmara. A gyonasra késziilok az aldo-
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zas alkalmahoz legkdzelebb es6 pillanatra halasztjak a gyonast, hogy tiszta 1élekkel
aldozhassanak, egyaltalaban: aldozhassanak. Az id6k soran a helyi plébanos, alkal-
mazkodva a kdzosség igényeihez, egy-egy nagyobb linnep alkalmaval, az iinnep el6-
estjére tobb gyontatd papot hivott, akik éjszakaba nyuléan végezték szolgalatukat. En
is szombaton este gyontam meg, hogy bar vasdarnap reggel tudjak venni szentséget,
me’ féltiink erdst a vétektol. (...) Akarmikor gyonunk, ugy sem vagyunk vrednici [nem
vagyunk méltok]. (60 éves nd; gytjtés: 2019.)

Az eldbbiekben irottakhoz kapcsolodik a kdvetkezd, roviden Osszegzett eset is.
Egy 6zvegyasszony némileg irigykedve valojaban azonban szkeptikusan hallgatta
leanya, telefonos beszélgetéseik soran rendre megismételt vigasztalasat, miszerint: a
biint jol kell érteni, és a maga helyén kell kezelni, tovabbad, hogy az ember nem tud
annyi biint csindlni, amennyit az Isten ne tudna elengedni. A kdzel harminc eszten-
deje Petrozsényben ¢l16 lany, amikor apja temetésére hazautazott, a falu plébanosanal
végezte el gyonasat. A lany szdmara megbotrankoztat6 volt a plébanos, gyonas soran
tanusitott viselkedése, itélkez6 magatartasa, dith6t és haragot érzett iranta, ami ter-
mészetesen mind-mind biinds ,,érzés” — amit, nem mellesleg,a felszentelt személy, a
pappal szemben érzett. Annak érdekében, hogy apja gyaszmiséjén aldozhasson, a lany
masnap, a szertartas el6tt ujbol elvégezte a gyonast, egy masik — idokozben megérke-
zett — vendégpapnal.

Megel6zd biinbanat, vezeklés: ,, Isten ne tegye véteknek”

Természetes kdzegben, a hétkdznapi beszélgetések soran gyakran elhangznak bizo-
nyos formulak, mint példaul: ,,Isten ne tegye véteknek!”; , Isten bocsassa meg, hogy
eléhoztam!”; ,,Az Isten Orizzen meg!” stb., éspedig kettds céllal. A kommunikacid
szintjén, az ilyen formula, a besz¢l6 tiszta szandékat hivatott tiikkrozik, azt, hogy tud-
niillik mondandojaval, a kozbeszéd targyat képezé személynek nem kivan artani. A
formula, méasodsorban, vagy a hitélet szempontjabol a fohasz szerepét tolti be. Azt a
kérést jeleniti meg, hogy Isten se a beszélonek, se pedig a kibeszélt személynek ,,ne

szamolja fel” biin gyanant azt, ami elhangzik.

12

En csak azt mondom ce s-o intdmplat [ami tortént], no, hdt még ott es vaj egy sz6 még lesz
veétek! Hat hogyne! (N. N.)

Mikor megjartam [meglatogattam] A.-¢, adott, ittam egy kafét, s én nem tudom, tudta-e vaj
nem, hogy ingemet felprédaltak [kiraboltak], de én, hogy mondjam, Isten ne tegye véteknek,
abbdl a zachdl egy hamar megmondta, ki lopott meg.”® (N. N.)

100

A leanyka 12 esztendds s reva kaptatta a golanyokra'” aztis! (...) Megy az iskolaba, de a temp-

lomba nem! Isten bocsdassa meg, mert nem kellene mondjam, de az igaz[sag] nem vétek! (N. N.)

% Tudniillik: josolt, ami egyhazi szempontbol biin.

19 A golan minden bizonnyal regionalis, moldvai neologizmus, Gitonallot, csavargot, gazfickot jelent.
Magyarfaluban azokra a férfiakra is hasznaljak, akik ndcsabasz hirében allnak. Az idézetben egy
édesanyarol esik sz6, aki tizenkét esztendds lanya szamara engedélyezte a nemi életet.
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Biinben-lét-tudat: ,, Volt egy biiném”

A binfelfogas egyik sajatos jegyének tekinthetd a tartds vagy ideiglenes biinben-1ét-
tudat. Olyan allapotrol van itt sz6, ahol a hivd, sajat maga altal 6sszeallitott biinlajst-
romardl egy biin — hite és/vagy akarata szerint — nem torlédik/torlédhet sem a blinba-
nattartas, sem a gyonas révén.'*! Az ilyen btinért jaré aldozat meghozatalat a hivo sajat
maga szamara tartja fenn. Egy asszony mesélte, hogy leendd férje akarata szerint cse-
lekedve, a hazassagkotés elott ,,elveszitette tisztasagat”, ami szamara egész ¢letét meg-
nehezitd, bearnyékolo tettnek bizonyult. A torténés pillanataban fogadalmat tett arra,
hogy oregkoraban vagy 6zvegységi 1éte esetében ,,megdrzi magat tisztanak”, éspedig
annak reményében, hogy helyrehozza, amit egykoron elrontott. Kozel 6tven esztendot
szamlalo hazassaga utolso évtizedét férje dgyban toltotte, teste teljesen lebénult, a nd
pedig masfél évtizede dzvegyen él.

En olyan erést tartok ahhoz, hogy (...) a ledny kell ledny legyen, mig az oltdrhoz ér, s én azt
nem tudtam megtartani, me’olyan vot az ember, hogy nem lehetett, és azt addig bantam, hogy
azt mondtam, hogy az Isten, ameddig hagy, amig hagyja nekem ezt a vadansdgot [6zvegysé-
get], akkor én ezt megtartom, hogy Isten vegye be annak a helyébe (...). Bocsdsson meg az
Isten. (N. N. Gytijtés: 2007.)

A példa a biinfelfogas tobb jellemzoéire is ravilagit. Latjuk példaul azt, hogy a népi
vallasossagban a biin nem ,,jaték”. Aki magat valamiben biindsnek tudja/tartja, azt,
a blntudat a legmélyebben meghatarozza, egész életére, jelenére és jovojére kihat.
Latjuk azt is, hogy a gyonas, mint a megbocsatas szentsége, nem teszi sziikségtelenné
az egyéni torekvést a biin elkeriilésére. Azaz, a hit szerint a biin megbocsatatott, am
a rossz tett is helyrehozand6. Végiil, még egy aprosag: a bilin, a gyonas egymast a
végtelenségig ismétld és kovetd folyamata kettds tisztulast szolgal. Rovid tavon, a
mindennapok vallasossagaban az Istennel valé megbékélés élményét nyujtja, hosszi
tavon az Istennel valo talalkozasra valoé megtisztulast szolgalja.

A BUN ES A SZOCIALIZACIO KERDESEI

Sajatos blinértelmezés kdszon vissza az altalam ,,csaladi biinoknek™ hivott esetekben,
ahol azt latjuk, hogy a csaladtagok egyénileg elkdvetett biine egy csaladtaggal szem-
ben, negativ hatassal van a csalad egészére. Tipikusan ilyen biin a két személy kozott
megesett fizikai bantas (példaul a férj megveri feleségét, egyik testvér a masikat stb.),
ami a csalad minden tagja szamara lelki terhet okoz. A csaladtagok, sajat gyonasuk
soran mintegy kotelességet éreznek arra, hogy a masik altal elkovetett vétket felfedjék.
Az ,arulkodasra” leggyakrabban akkor keriil sor, amikor példaul a gyermekek szamara
kidertil az, hogy anyjuk nem merte bevallani a papnak azt, hogy apjuk bantalmazza; a

101 A | sajat blinlista” némiképp a lokalis (k6zosségi, kollektiv) normak és vétkek ,,listajahoz” hasonld
modon alakul ki, a személyes hitéletben. V6: Nagy 1989: 351.
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gyermekek ellenben ezt megteszik sajat gyonasukkor, vagy forditva: az anya vallja be
a papnak azt, amit a gyermekei elhallgatnak (példaul az egyiittélést). A masik tipikus
eset a hazassagi hiitlenség, amirdl valamely csaladtagnak tudomasa van ilyesmirdl, am
az érintett fél nem tesz rola vallomast a gyondsa soran. Az alabbi példaban azt latjuk,
hogy a pap értesiilt egy kiilfoldon €16 férfi ,,binérdl”. Miutan a férfi nem végzett nala
gyonast, tettét, a pap, anyjan kérte szamon. A gydnasra varakozok hosszu sora hall-
gatta, amint a pap a gyontatoszékben felelGsségre vonja az anyat fia biinéért, és azért,
hogy azt ,,sajat biinként” nem vallotta be, azaz: az anyat biinrészessé nyilvanitotta.

A pap kihajtotta a gyontatobol! Azt halltak az emberek, amikor szegény asszony mondta ott
bent: N-am stiut parinte, n-am stiut [Nem tudtam, atyam, nem tudtam rola.]. Szegény asz-
szon! Neki e important [fontos] a gyonds, hany esztendeje veszi a szentséget [aldozik] (...).
Tudta. Tudta, hogy mit csindlt a fia. De & azt mondta: a fia ad szamot. A pap nu era de acord
[helytelenitette]. Azt mondta neki: Nu trebuia sd fii de acord cu pacatul! [Nem helyeselheted
a bint.]. (78 éves no; gytjtés: 2017.)

A BUNNEL KAPCSOLATOS MEDIALIS KERDESEK
(SZAVAK, TETTEK, MULASZTASOK)

A népi vallasossagban a biin kapcsan az atok az els6 jelenségek soraban jelenik meg.'%?
Az ,Isten engedje meg...” formula gyakorisaga okan arra kell kdvetkeztetniink, hogy
nem minden atokmondas a megatkozas szandékaval hangzik el. Az atokmondas stlyos
blinnek mindsiil, és a hit szerint ,,az atok atkot sziil”. A vallasos ember tapasztalata az
atokkal kapcsolatosan az, hogy az atok révén a teremtmény Teremtdjét utasitja. A hit-
tapasztalat szerint az atokmondas Isten szuverenitasanak a megsértése.'”® A korabban
emlitett szabadakarat megnyilvanulasa az is, hogy az atok révén az ember maganak
Istennek is parancsolni kivan/igyekszik, ami masként blin, mint egy torvény/parancs
megsértése. Az atok démonikus biin, Isten elleni lazadas.

Az Istent nem kell tanitsd! Mert mi azt mondjuk: Az Isten igy adja, az Isten ugy engedje,
hogy neki rossz legyen! Ha magad lennél a helyébe? Lehet megteér, lehet valami! (42 éves
nd; gyljtés: 2008.)

Lasa-1 pe Dumnezeu sa lucreze. El lucreaza, dar nu cand vrem noi! El a venit la timp potrivit!
[Hagyd Istent érvényesiilni. O cselekszik, de nem akkor, amikor mi akarjuk. O a megfeleld
id6ben jott.] Nem kell az Istent tanitsd, hogy mit adjon, hogy tegyen! (47 éves férfi, gytijtés:
2009.)

En megmondtam: nem is dtkozom, nem is csindlok semmi! Az Isten csindljon, amit akar.
Takarja ki, hogy ki a biinds. S vala harman meghaljanak! S én megmondtam: Fiam, én nem
haragszom, de imadkozom, hogy az Isten mutassa ki! (N. N., gyijtés: 2007.)

12V§: Tanczos 2006: 150-152.
183V5: Nagy 1989: 315-316. Lasd még Szigeti 2004: 24-29.
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Az atok vertikalisan vagy a transzcendencia szemszogébdl a bizalomhiany jele,
horizontalisan, az emberi, a tarsadalmi kapcsolatokban egy olyan jelenség, amely ha-
loszertien terjed, €s egyre nagyobb kart, nehézséget okoz valamennyi érintettnek, akar
generaciokon is ativelve.

Nem is tudom, ki mondta, hogy elloptik a pujat [kukoricajat] s ugy megatkozta! S akkor
mondtam, hogy a mik szemiinkbe vétkes, de ki tudja, Isten hogy ldtja? Nagy vétek, me én
tudom, s vettem szamat [kiismerte/rajott], ugy éfiabban, mikor a gyermekek verekedtek, akkor
vesztiink ossze (...) s még atkoztam, de most nem, hat minek?! Akkor az Isten oszt neked es
abbol a vétekbdl, abbol az atokbdl! S akkor minek!? Mert minek mondja az Isten: magad
olyan igazsagos vagy hogy nem artottal senkinek? Lehet, hogy nem annak, de mdsnak mas-
sal, vagy masnak avval, s akkor mind csak es rossz. (72 éves nd; gyijtés: 2007.)

Amikor azt mondjak, hogy az Isten engedje meg igy vagy ugy, az erdst nem jo. Nekem nincs a
nyelvemen. En nem dtkoztam soha senkit, s nem is dtkozom. Azt mondjik, hogy ha dtkozédol
s az, akit megatkozol igaz [artatlan], akkor a te lelked felel. (38 éves ng; gytijtés: 2007.)

Az atkozodas a vallasos ember szamara azért is biin, mert a vallas térvényei szerint a
rosszat joval sziikséges viszonozni, igy ebben a helyzetben az egyediil helyes tett az
artoért/bantalmazoért/blindsért mondott ima.

En dtkozédtam az emberemre, hogy az 6rdog kapja el, s igy s til. S azt mondja egy pap: Ne
mondd ugy, kérjed, hogy az Isten sajnalja meg, s téritse vissza. S ne kapja el, s ne mdj iisse
meg az 6rddg. Azt mondja, hogy az is e creatura lui Dumnezeu [6 is Isten teremtménye], s
akkor vétek, hogy atkozodjal, vétek erdst! (...) Nem lehet! En gvontam Timisoraba is, Buka-
restbe is, mindeniitt gyontam, s mind azt mondtak. De, amikor megharagitanak akkor nem jo,
hogy mondd a rosszat? (68 éves ng; gytjtés: 2009.)

Mikor az ember hirtelen megharagszik, mond olyat, amit aztan megban. De az ilyen datok nem
telik be. (Lészped, 1991.)'*

Onallo tanulmanyba kivankoznék végiil annak a jelenségnek a vizsgalata, amit tobb
helyrél is feljegyeztek Moldvabol, miszerint a legnagyobb atok azt kivanni a masik
embernek, hogy ,,ne legyen részed meglasd Isten szinyét”, ami elsére Gigy tiinhet, mint-
ha az egyén minddsszesen csak a pokolba kivanja az atkozott személyt, am a jelenség
mélyén ennél sokkal tobb kérdés huzodik meg. A legnagyobb rossz, amit egy ember
mondhat a mdsiknak, s mondjdk es, hogy ne lassa meg az Istent. (Labnyik, 1998.)!1%

Az atok démonikus, istenellenes megnyilvanulasat latjuk itt is, hiszen a bibliai ki-
nyilatkoztatas szerint Isten szandéka éppen az, hogy minden teremtménye iidvosségre,
szinrdl-szine-latasra, ,,szinelatasra” jusson.

Az atok és a joslas kozott talalunk hasonlosagot. Az atok valamire ra akarja ven-
ni Istent, a joslas valamit meg akar tudni abbdl, amit egyediil Isten tudhat: ,,Takard
ki, Atyam!” Mindkét szandék mogott a bizalomhiany all, és a sajat élet feletti on-

104Hal4sz 2005: 343.
105Hal4sz 2005: 342.
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rendelkezés akarata nyilvanul meg. A joslasrol ugy vélekednek, mint Istent6l szar-
mazo6 képességrol/tudasrol, ami azonban kétélli fegyver, altala artani és hasznalni
egyarant lehetséges.

Ez nagy biin! Mert ha hiszel abba, akkor azt mondjak, hogy nem tudsz hinni az Istenbe is, a
rosszba is! Kell hinni csak az Istenbe. De, én, amikor latom, hogy annyi rosszat csinalnak,
akkor én nem eszem harom péntekig. Elé haromig, nem eszem, nem iszom. Imadkozom. Meg-
gyujtok egy szentelt gyertyat, s az Isten még mutat ki beldle. Valami térténik annak! (72 éves
no, gytjtés: 2008.)

A joslashoz hasonldan a ,.fekete bojt” €s a ,,misefizetés”, misemondatas célja is az,
hogy Istent, az ember altal kijel5lt id6ben és formaban tettre késztesse, kényszeritse. '

Mikor fizetnek miséket, azt sem lehet! Vétek. Az Isten tudja, s 6 megpedepszilja [megbiinteti].
Nem lehet mik parancsoljunk az Istennek, hogy igy tegyék, vagy igy, vagy ugy. Vagy a tiiz égje
meg, s igy, s ugy. Haljon meg, torje el a kezét! Nem lehet, hogy parancsoljunk neki! Vétek,
hogy mik, egy neszipszem [porszem), még nem es vagyunk egy neszipszem, még kisebbek va-
gyunk az Isten eldtt, s parancsoljunk mik az Istennek, aki tartsa ezt a foldet. Mifélék vagyunk
mik? Ezt a dolog nem lehet. (38 éves ng; gyijtés: 2009.)

Melyik elvett valamit (...), az Isten megfizeti annak. Mi nem tudunk nagyobbak lenni mind az
Isten! S akkor el kell tiirniink mindent! (71 éves férfi, gytjtés: 2007.)

A példak kapcsan joggal meriil fel a kérdés, hogy vajon mit6l mas az imadsag, amiben
példaul a megkarositott személy elpanaszolja Istennek vagy a szenteknek fajdalmat, a
vele megesett igazsagtalansagot? Az ima, ha hasznalja is az atokmondasban is eléfor-
dul6é formulat, hogy tudniillik ,.takard ki, Atyam” [itt: fedd fel a tettes kilétét], itt nem
all meg, illetéleg nem a biintetés kieszkozlésével folytatddik, hanem azzal a Miatyank-
bol vett formulaval, hogy: ,legyen meg a Te akaratod”. Az istenhit és az Isten iranti
bizalom szempontjabol az atokmondas és az imadkozas pontos ellentéte egymasnak.

TEOLOGIAI KERDESEK (BUN ES MEGVALTAS, ESZKATALOGIA)

A ,,csaladi bindk™ egy masik fajtaja a rendezetleniil maradt konfliktusokkal kapcsola-
tos, azokban az esetekben, amikor az ellenséges viszonyban ¢él6 csaladtagok koziil va-
lamelyik békétlenségben tavozik az ¢16k sorabdl. A ki nem engesztelt halottrol — ebben
a kozosségben — gy tartjak, hogy: ,,meghalt egy blinben”, ami valdjaban azt jelenti,
hogy ,,tévedésben maradt”, ,,nem az igazsagot/az igazat hitte”, hanem elfogultsagaban
valami mast, valamit, ami szamara hihet6bb volt. Igen gyakran taldlkoztam olyan csa-
ladtagokkal, akik afelett bankodtak, hogy elhunyt rokonunk azzal a — téves — tudattal
tavozott, hogy haraggal voltak iranyaban. Nekem, az Isten lassa, nekem nincsen semmi

106 Tovabbi példak Moldvabol: Bosnyak 1980: 205.
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bajom vele, mi vot, az eltdt, de 6 enser [mindig] azt mondta, hogy én a rosszat akarom,
én haragszom reva. (N. N.)

Az ebbdl adodo lelkiismereti problémak rendezéséhez az érintettek gyakran egyha-
71 segitséget vesznek igényben.

O meghalt egy biinbe. S azt csindlta csak A. [a testvére]. Me’ & olyan rossz szivii vét. S én nem
tudtam, hogy ¢ [édesanyjuk] beteg vot, nekem nem mondtik meg, nekem nem mondta meg
mamam [édesanyam] sem. Eltiirte. Tiirte, tiirte, hogy ne leljem ki [ne jusson a tudomasomra],
de nekem az erdst rossz sziivet csinalt, s akkor azta megkérdeztem egy patert, hogy mit tudjak
csindalni, hogy mamam meghalt avval a biinnel, de az nem valé [nem gy volt, amint édes-
anyanak mondtak]! Amit 6 gondolt. S aztd megtanitott, hogyan imadkozzam, s most jo. De
sajnaltam, me kell szenvedni, ha nem es tudjuk minek. (72 éves n6; gytijtés: 2007.)

Katolikus népi vallasossagban altalanos elgondolasként jelenik meg az a kép, misze-
rint a végitéleten az 6rangyal kezében tartja azt a listat, amelyen, az altala védelmezett
teremtmény foldi élete soran elkovetett vétkek mindegyike szerepel. A bibliai motivu-
mokat 6tvoz0d, a keresztény ikonografiaban is gazdagon abrazolt kép kétségkiviil egy-
hazi hagyomany. Jelentdsége vagy hatdsa abban all, hogy a hivek hitéletében allando
jelleggel fenntartja azt a bizonytalansagot, hogy végsé soron mi torténik az elkovetett,
meggyont blinokkel, mi lesz azok végsd hatasa, kovetkezménye. —Ki lesz az itéletnél?
—Krisztus, az Isten, az 6rzéangyal a listaval, a biinékkel, amelyeket csindltad az életbe.
Szent Péter. Mind a harom helynek a kulcsaival 6 van. Az ordég is ott van, lesi, hogy
az 0 kezébe, az o felébe esel-e. Ha igen, akkor viszen 6, ha nem akkor az érzéangyal.
Varja mindenki az ovét. (71 éves férfi, gytijtés: 2007.)

Az ebbdl a bizonytalansagbol fakado félelmet, a napjainkban elhangzott prédikaci-
ok tanitasai enyhiteni igyekeznek, példaul olyan szentenciak ismétlésével, miszerint:
Azt mondta a pap, az ember, akar milyen biinés legyen, haldla orajan, ha megsirassa
biineit, az meg van térve.

Az egyhazi szertartasrend tobb izben,'”” a legplasztikusabban hamvazoszerdarol-
hamvazodszerdara ijbol és jbol emlékeztetti hiveit arra a bibliai tanitasra, miszerint
az ember porbdl lett és porra valik. A halott testet folemészti a fold, az a f6ld, amely
az €16 ember szamara taplalékot terem. Archaikus elképzelésnek kell tekinteniink azt
a népi elgondolast, miszerint az évszazadok, évezredek soran eltemetett biinds holttes-
tek foldje maga is ,,vétkes”, tisztulasra szorul, arviz vagy tiiz altal.'®® A néphit szerint
a fold, harom és fél méter mélységnek megfeleld ,,hét singig”: biinds. Az elképzelések
szerint ,,a f6d hét sing mélyig elég”. A f6ld masként biinds, mint az ember. A f61d
nem megsemmisiil, nem esik at a haladlon, hanem csak megtisztul. A f6ld blinét a tiiz
égeti le, igy tisztitva meg ,arcat”. Az eszkatalogikus mondak, mitoszok kozott szép

17 A liturgia szovegében, egy-egy gyaszmisén stb. tovabba az egyhazi népénekek szovegei révén is.
18 A tliz egyetemes ¢és igen gazdag szimbolikdjardl 1asd Téanczos Vilmos kotetét: Tanczos 2006.;
kiemelten: 168-171.
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szammal talalunk — természetesen nem csak magyar — példakat arrol, hogy a vilag, a
Fold elpusztulésat ,,az égen feltiin6 tobb Nap” altal keletkezett tiz6z6n okozza.'®

Az Isten el kell veszessze ezt a vildgot, utdnunk, jonnek ki masok: térpecske emberek. Ugy
irja az iras (...) Elottiink volt még egy rend! Azok voltak oriasok, nagy magas emberek, azok
oridasok voltak, aztan most mi voltunk, s imma amikor ez elfogy, akkor olyan erdst elvesziti
Isten a vilagot, hét singig elég a fold! Az irds irta, komam Karolynak az apojaé volt. S azt
mondja, hét sing mélyig elég. Tudod, mennyi a hét sing? Harom métra s fél! Annyit ég el a
fold. A singet gy mérik, hogy a kényéktdl a tenyér végéig. S akkor az harom méter s fél. S
akkor ugy irta az iras, hogy lesz egy szél — mert jut eszembe, nagyocska voltam —, s az a szél
elfujja azt a sok hamut, eltakaritia. Mert hét singérig biinés a fold, abbol a sok rosszbol, amit
csinalt [az ember]| egyik a masiknak. S akkor azutan, valahol s valahol, erést messze, marad
vaj egy ember, harom hétig megy lohaton, hogy még meglat egy embert. S akkor leszadll, s
addig sirnak, s addig csokoljak egyik a masikat, hogy meglattak egymast, hogy lattak lelket
a fold szinén. Olyan erdst elveszti az Isten a foldet, s azutan még csindl, ahogy csinalt hama-
rabb, még csindl. (82 éves né; gyijtés: 2018.)!°

A fenti elképzelések szerint tehat a porbol lett €s porra valt, harom és fél méternyi biinds
emberi ,,test-fold” megsemmisiil, a megtisztult foldet pedig ij ember veszi birtokba.

OSSZEGZES

Dolgozatomban a biin jelenségkorét jartam koriil, olyan problémak tematizalasaval és
a hozzajuk kapcsolodo elméleti kérdések megfogalmazasaval, amelyek a magyar népi
vallasossagban tapasztalt jelenségek megértését segitik.

A biin egyszerre a tarsadalomtudomanyok és a bolcselettudomanyok nem kevés és
nem konnyen megvalaszolhatd kérdéseket hordozo téméaja. A néprajztudomanyban a
tarsadalomnéprajzban €s a népi vallasossag- illetdleg a néphit-kutatasban talaljuk meg
a téma szakirodalmat. Az egyes diszciplinak — értelemszeriien — mas-mas szempontok
szerint hatdrozzak meg ugyanazt a jelenséget, am a sokféleségben sok kozos elemet is
felfedezhetiink, minek kovetkeztében azt mondhatjuk: a biin isteni vagy egyéb eredetii
torvény/parancs/norma/tabu megsértése/megszegése/benemtartasa. Ebbdl az is kovet-
kezik, hogy a biin moralis természetii s mint ilyen, vallasi értelemben a szabadakarat
kérdéséhez kapcsolodik, a szekularis ideologidk szempontjabol ellenben az indivi-
duum autondmiajaval ellentétes. A keresztény vallasban a blin kdzponti kérdés, az
egész emberi életet és a torténelmet is 1ényegileg érinti. Az ember biinbeesésére adott
isteni valasz a megvaltas.

Az eddig feltart és megismert néprajzi adatok tiikrében, gy tiinik, a népi valla-
sossagban a biin ,,6rokolt hajlam”, az egyén a szocializacid soran kdrnyezete ,,biin-

1% Tanczos 2006: 294.
9Bosnyak Sandor feljegyz¢ésébdl ismeriink egy lujzikalagori adatot miszerint a pokol ,,hét singég a
féd alatt” van. Bosnyak 1980: 16.
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kultarajat” is elsajatitja, azt tudniillik, hogy mi a blin eredete, melyek elkdvetésének
moddozatai, mik a kovetkezményei és mily modon lehetséges a biin kdvetkezményeitdl
val6é megszabadulas. A lokalis népi vallasossag a hivatalos vallds biinlajstroma mel-
lett sajat biinoket is ,,nevesit”, a moralteologiai binokhoz pedig sajatosan viszonyul.
Némiképp ugy tlinik, a gyonashoz kotott biinok azok, amelyekre az egyhaz rendre
felhivja a figyelmet, és amelyek valamennyi hive bunlistajan szerepelnek. A legtobb
lelki gyotrelmet okozd biindk ellenben — tapasztalataim szerint — a személyes biindk,
amelyek egyediil az egyén listajara keriilnek fel, amelyek a személyes élet kiizdelmei
és tapasztalatai kozepette esnek meg. Utdbbiakrol a kutaté sem szerezhet bovebb is-
mereteket, 1étiikrél a blintudat, a halal- és istenfélelem mellett személyes vallomasok
is tantskodnak.

A binfelfogasok ¢és az istenképek szorosan dsszekapcsolddnak. Kiilondsen nagy
jelentésége van ennek a kérdésnek a népi vallasossag-kutatasban, illetéleg a moldvai
magyar katolikus kdzosségek vallasossaganak a vizsgalata szempontjabol. A szakiro-
dalomban, a pasztoralpszichologia és a vallaslélektan révén, egyre nagyobb hangsuly
kap a vallasi tudat, az istenkép vizsgalata, ami a népi vallasossag-diszciplinat is mé-
lyen és kozelrdl érinti. A hamis, egyoldalu, torz istenképek és egyéb jelenségek leirasa-
ra alkalmazott ekkléziogén neurdzis nem feleltethetd meg a népi vallasossag Istenének
és istenképének, annak ellenére sem, hogy a népi vallasossag Istene igazsagos és/de
irgalmas szigorardl ,.hires”. A hitoktatasban és a csaladi vallasos nevelésben alkalma-
zott, pokollal, karhozattal valo fenyegetés onmagaban nem eredményez(het) kollektiv.
Ennek bizonyitasat szolgalja a tanulmanyban bemutatott példak sora, ahol azt latjuk:
a vallasos ember szamara a bilin nem egy tanult neurdzis, hanem egy folt, aminek a
kitisztitasara egy egész élet adatott rendelkezésére. A népi vallasossagban a biin emlé-
kezteti az embert teremtmény voltara, az erény pedig istengyermeki mivoltara. A val-
lasos ember hite szerint az istenismeret nem kimerithetd, épp ellenkezdleg: élethosszig
tartd folyamat, a valtoz6 (homalyosulo és tisztuld) istenképek pedig nem azonosak
magaval az Istennel. Ha az ember biings, biinds a Fold is, melynek porabdl az ember
vétetett &s melynek porava valik. A néphit szerint ezért egyszer majd a Foldnek is meg
kell tisztulnia sajat foltjatol.
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Laura Iancu
Why is the angel angry with man?
Ethnographic notes on sin

The legal aspect of sin is an important and thoroughly investigated topic of social ethnography. The
close and essential relation between sin and religion requires a specific scrutiny of questions that are
beyond the narrow interpretive framework of social sciences. The author in her article presenting
some examples provides an insight in the role of sin in individual faith. The concepts of sin and
the images of God are strongly interrelated, therefore in the theoretical introduction the ontological
questions of sin are discussed. In the empirical unit of the article the analysis of ethnographic data
can be found. The outcome of the investigation is that in folk religiosity sin is on the one hand an
“inherited inclination”, and the individual in course of enculturation acquires the “culture of sin”
as well, i.e. what the origin, modes and consequences of sin are, in what way it is possible to get
rid of sin and to achieve spiritual purification. Local communities besides the official list of sins
register specific sins as well, but moral theology has an ambivalent attitude to these sins. Sins tied to
confession are the ones that are in the focus of the church. The sin that causes most spiritual suffering
and remorse is the personal individual sin, which is recognized only by the individual committed
amongst the struggles and experiences of his/her life.
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A ,,zsinagogialis” zsido tulajdonnévrol és hasznalatarol
a zsido népszokasokbol

A tulajdonnév valakinek vagy valaminek a sajat, megkiilonboztetd egyedi neve. A név-
adas, a dolgok megnevezése az emberi kommunikacid egyik alapvetd sziikséglete. A
keleti, kozottiik a zsidé gondolkodas szerint a név az ember belsé 1ényegéhez tartozo,
személyével szerves egységet alkotd fogalom, egyenld az emberrel. Az isteni teremtés
szavakkal zajlott, Isten kimondott valamit, az lett (megteremtddott), és ekkor Isten el-
nevezte a semmibél 1étrehozott valamit: ,,Es mondta Isten: Legyen vilagossag! Es lett
vilagossag. Es latta Isten a vilagossagot, hogy jo és elvélasztotta Isten a vilagossagot a
sotétségtdl. Es elnevezte Isten a vilagossagot nappalnak, a sotétséget pedig elnevezte
éjjelnek.”! A Magyarorszagon hasznalt zsido tulajdonnevek sem kivételek, két forma-
juk ismeretes: az egyénnek a polgari életben hasznalt tulajdonneve és — régies szohasz-
nalattal, de talaldan elnevezve — a ,,zsinagogialis” neve, melyet a vallasjogi dokumen-
tumokban, a zsinagdgaban és egyaltalan a hagyomanyos vallasi életben hasznalnak.
A Téranak? az emberhez sz06106 els6 parancsa, Isten utasitasa igy hangzik: ,,Szapo-
rodjatok ¢és sokasodjatok...”® A zsid6 hagyomany tanitisa szerint az ember partnere
Istennek a vilag formalasaban €s a fenti utasitds végrehajtasaval hozzajarul a terem-
tés nagy miivének folytatdsahoz. Az élet 1étrejottének csoddja a torténelmi idék soran
mindig foglalkoztatta az ember gondolatait, megprobalta megérteni azt. Napjainkban
mar értjiik és ismerhetjiik a biologiai folyamatokat, de teljességgel felfogni ezt a rej-
télyt, az élet rejtélyét, igen nehéz, majd lehetetlen feladat. gy voltak ezzel eleink a bib-
liai korban és azt kdvetden is, hiszen egy 1j élet 1étrejottéhez, a gyermek sziiletéséhez
Isten kozremiikodését is sziikségesnek tartottak: ,,Vajon Isten vagyok-¢ én, ki megvon-
ta t6led a testnek gyiimolesét?”* — mondta Jakob Rahelnek.* A Talmud® is hasonldan
nyilatkozik meg: ,,Harom partner egyiittmiikodése kell a gyermek sziiletéséhez: Az

' ML 1,3-5.

A zsidosag a Tora (tanitds, utasitas) alatt Mozes ot konyvét érti, amely megfelel az ugynevezett
Pentateuchus-nak (6t tekercs/konyv), a Biblia igynevezett dtestamentumi része els6 6t konyvének.
3 M.ILL28.

4 ML XXX,2.

A Dbibliai konyveket és személyeket az IMIT-Bibliaban (Izraclita Magyar Irodalmi Tarsulat altal
1898-1907 kozott kiadott Bibligja) eléforduld neviikon idézem, kivéve azon személyeket, kik a
magyar nyelvben a Kéroli- vagy a katolikus Biblia szovege alapjan meghonosodott néven valtak
ismertté a koztudatban és a mindennapok szohasznalataban.

A Talmud sz6 jelentése: tanulds, tanitas; atvitt értelemben a Tanahbodl kikovetkeztetett térvényi
el6irast ismertetd ¢és tovabbfejlesztd tanitas. A Talmudban megtalalhato a posztbiblikus kor zsido-
saganak egész valo élete. Kétféle Talmud ismeretes, ugymint: Jeruzsalemi-, amelyet az V. szézad-
ban zartak le; és a VI. szazadban véglegesitett Babiloniai Talmud. Ha a Talmud sz6 dnmagaban
szerepel, akkor az mindig a Babiloniai Talmudot jelenti. A Talmudrdl bévebben, példaul: BLAU
2006., Berenbaum—Skolnik (eds.) 2007 b: 469-487.

ETHNOGRAPHIA 132/2021. 3. sz.
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Orokkévaloé, az apaé és az anyaé.”® A gyermek tehat az Isten adomanya: ,,Nézzé-
tek, az Orokkévald adja a gyermekaldast...”;” igy a gyermekek sziiletése ajandék: ,,A
gyermekek, kikkel megajandékozta Isten a te szolgadat™ — mondta Jakob Ezsaunak.
Az adomanyként, ajandékként vald gyermeksziiletést néhany, a bibliai idékben adott
név is alatdmasztja, példaul: Natan (ad, atad), Nataniél (adta Isten), Jehonatan/Jonatan
(Isten adta) stb.

A bibliai kor emberének vélekedése szerint az ember neve nem csupan jeloli és
megkiilonbozteti viseldjét, hanem fontos része is énjének. Az akkori kor embere meg
volt gy6zddve arrol, hogy a név megfelel viselgjének, példaul: ,,..mert amilyen a
neve (Naval = gazember, alavald) olyan 6 maga...” — olvashatjuk Samuel 1. kdnyvé-
ben.” A név és visel6je kozotti — egyenesen az Istentd] fiiggd — kapcsolatra tobb példat
talalhatunk, talan elég az Orokkévald nevének segitségiil hivasara utalni: ,,Es Sétnek
is sziiletett fia és nevezte Enosnak (embernek). Akkor kezdték szolitani az Orokké-
val6 nevét.”!°

A név ismerete, tudasa hatalom volt, példaul Adam (altalanos értelemben az em-
ber, mert itt nem személynévrél van szo!!'"') ugy lesz minden teremtett 1ény ura, hogy
elnevezi azokat.'> A név megvaltoztatasa, egy 0j név adasa pedig a névadonak vald
alarendeltséget jelentette, példaul: Jozsef nevének megvaltoztatasa'® vagy a Jakob és
az angyal kozti viadal, amikor az angyal megkérdezi Jakobtol, hogy mi a neve, s ami-
kor valaszt kap, kozli, hogy ezenttl Jiszraélnek (kiizd az Isten /érte/) fogjak hivni és 6
lesz a zsidosag tizenkét torzsének satyja.'* Avrahamnak — az alapitd Gsnek a neve — is
névvaltoztatas eredménye, hiszen az Isten altal adott név el6tt Avramnak (Av=atya +
ram=nagy) nevezi a Tora, utana lesz beldle Avraham (Av=atya + raham=sokasag).’s A
Tanahban'® el6forduld neveket alakilag fel lehet osztani egy szobol, példaul: Szara (fe-
jedelemnd); vagy tobb szd kapcsolatabol, példaul: Matanja (Isten ajandéka), Jismaél
(Isten meg fog hallgatni) all6 nevekre. Tartalmilag megkiilonbdztethetok a kozonséges
személynevek, példaul: Naomi (kellemes) vagy Mara (keserti); allatok és novények
nevei, példaul: Rahel (juh), Tamar (palma), Jona (galamb), Zeév (farkas); angyalne-
vek, amelyek személynevek is lehetnek, példaul: Miha¢l, Rafaél, Uriél és Gavriél;
¢és az oly nevek, melyekben az egyik tag valamely istennév, példaul: Imanuél (Isten
veliink van), Jesaja (Isten segitségével).

¢ Talmud, Kidusin 30a.

7 Zsoltarok CXXXVIL,3.

8 M.L XXXIIL5.

? Samuel I. XXV, 25.

1ML 1V, 26.

' Lasd: Raj 2003: 14.

12 MLL. 11,19-20.

3 MLL. XLI, 40-45.

M. L. XXXII, 27-28.

15 MLL. XVIL. fej.

16 A Tanah betlisz6 jelenti a ,,zsido bibliat”, amely megegyezik a protestans (keresztyén) kanon, az
ugynevezett palesztinai kdnon szerinti szentirasi (,,0szovetségi”) konyvekkel. A betliszo feloldasa:
Mozes 6t kdnyve = Tora + Profétak = Neviim + Iratok = Ketuvim.
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A nevet a bibliai korban az apa adta, ahogy a Toraban olvashatjuk: ,,Es sziilt Hagar
Abramnak egy fiut és elnevezte Abram fiat, akit Hagar sziilt Jismaélnek”;'” de az anya
is adhatott nevet (manapsag az a szokas, hogy tobbnyire az anya vélasztja): ,,Ujra vi-
sel6s lett (Lea), szilt fiut (...) és elnevezte Simeonnak.”'® Arra is talalunk precedenst,
hogy maga az Ordkkévalo utasitasara kell elnevezni a gyermekeket, példaul: Hoséa
profétanak mindharom gyermekét.!” A talmudi korban, és azt kdvetéen az apa adta,
altalaban az anya altal valasztott nevet a gyermeknek, mely hasonld volt a ma haszna-
latos zsidé nevekhez. Napjainkban a fiigyermekek névadasa a koriilmetélés vagy Ab-
raham szovetségébe valo felvétel (brit mild2’) soran torténik, miként Avraham, az els6
Osatyank is ekkor kapott (1ij) nevet.?! Ezt megel6zéen azonban a gyermek sziiletését
kovetden az apat felhivjak a Tora zsinagogaban torténd felolvasasahoz, ahol is aldast
mondat gyermekének anyjara és az ijsziilottre. A Téra felolvasasa legalabb 10 felndtt
férfi jelenlétében torténik, igy a kozosség tudomast szerez a gyermek sziiletésérol.

Az els6sziilott fiu altalaban a nagyapa nevét kapja, ha 6 mar nem lenne az é16k ko-
zo6tt. Ha még életben van, akkor az elhunyt dédapa nevét szokas adni, a tizparancsolat
6todik parancsanak megfelelden, amely szerint: ,,Tiszteld apadat és anyadat...”” Az
elhunyt sziil6 nevének megorokitésével a tiszteletet szokas kifejezni az eltavozott lelke
elott, egyben azt a kivansagot, hogy a gyermek élete mélto legyen ahhoz, kinek nevét
megoOrokolte. A tobbi gyermek is altalaban valamely rokon nevét kapja, megorokiten-
dé emlékiiket, ha azok mar nem lennének az eleven emberek soraban. E hagyomany-
nak is Tora-i magyarazata van, mégpedig a kovetkez6 mondat: ,,...ki ne toriiltessék

@ neve Izraélbél.”2 E16 ember nevét nem szokés adni a gyermeknek az dskendz?* zsido- @
sag korében, nehogy a halal angyala tévedésbol 6t vigye el, a néphit szerint.

A név tobbnyire héber név, mely a Téraban vagy a Tanahban megtalalhato, de le-
hetnek jiddis eredetiiek is. A patronimot, azaz az ,,apai szarmazéknevet,” vagyis a ko-
z0sség 0jsziilott tagjanak a névadaskor kapott személynevét dsszekapcesoltak az apja
személynevével, mégpedig ugy, hogy az dsszekapcsolasra a ben (fit) szot hasznaltak.
A gyakorlat szerint egy nevet kap a fit, de bizonyos esetekben ketté vagy tobb nevet is
szokas adni.”® Egy fiigyermek neve hagyomanyosan a kovetkezd: példaul a fit neve:
Jichdk ben(fia); az apa neve példaul: Avraham.

7 MLI. XVIIL,15.

¥ MLI. XIX,33.

¥ Hoséa 1. fejez.

2 Lasd példaul: Olah 2009: 112—-115.

21 MLL. XVILS.

2 MLIL XX, 12.

B M.V. XXV,6.

# Askenaz (a német nyelvii teriiletek héber elnevezése) zsidosag alatt a keresztény Nyugat-Eur6-
paban €16 vagy élt; az innét kelet felé vandorolt, és az ott ¢é16 vagy élt; illetve az innét eliizott,
kivandorolt zsidosagot értem, kozottiik a torténelmi Magyarorszag tertiletén ¢l6 vagy €1t zsidosag
dontod tobbségét is. Lasd: Berenbaum—Skolnik (eds.) 2007a: 569-571.

% Lasd az 52-55. labjegyzeteket.

‘ ‘ Ethnographia2021.3.sz.indb 467 @ 31/08/2021 09:31:36 ‘ ‘



468 Olah Janos

Ha kohén?® vagy 1évi®’ az apa, akkor az apa neve utan hozzatoldjak még: hakohén
vagy halévi.

A talmudi korban és azt megel6z6en, mikor arameus? volt a népnyelv, akkor a ben
sz0 helyett az ugyantgy fiut jelentd bar szot alkalmaztak (példaul Bar Kohba/Csil-
lag fia®®). Az arab nyelvii orszagok zsidoésaganak korében a gaonok koratol (VII. sz.)
kezdve a ben sz6 helyett a hasonldan fiut jelentd ibn szo6 szerepelt a nevekben (példaul
Mose ibn Ezra®®). Szokas még hirneves rabbikrdl elnevezni a gyermeket, igy példaul
a lubavicsi haszidoknal®' igen gyakori a Menahem Mendel,* a szatmariaknal®® a Joél**
és a breszlaviaknal pedig a Nahman? név.

Bevett gyakorlat volt a polgari életben hasznalt utonévvel megegyezd nevet adni (a
mar nem €16 nagyapa, dédapa, vagy rokon neve mellett), bar a héber neveknek, néhany
kivételtdl eltekintve (példaul: Avraham-Abraham, Jichak-Izsék, Jakov-Jakob, Mose-
Mozes) ekvivalense igazabol nincs. Gyakori példaul a név kezddbetiiinek egyeztetése:
Mose-Mano, Miksa, Mér, Méric vagy Jichak-Ignac, Izidor.

26 Lévi torzsének leszarmazottai, azon beliil Aron ivadékai, kiket maga az Orokkévalo valasztott ki

az O szolgalatara Szentélyében. A jeruzsilemi Szentély pusztuldsa utan tevékenységiik jO része

— hasonloan a lévitdk szerepéhez — megsziint. Napjainkban Oket tisztelik meg az étkezés utdni

aldas elmondasanak lehetoségével; ket hivjak fel a Tora olvasasdhoz elészor és 6k mondjéak el

a kohanita 4ldast a hagyomanyos modon a kozosségre és toliik kell kivaltani (pidjon haben, lasd:

Olah 2009: 115-117.) az apanak elsdsziilott fiagyermekét. Lasd bdvebben: Olah 2009: 217-220.

Jakob tizenkét fiabol, a zsidosag tizenkét torzsébol, Lévi torzsének a leszarmazottai, kik tobb-

nyire a jeruzsalemi Szentélyben végzett szertartadsokban vettek részt, de annak pusztuldsa utan

megszintek funkcidik. Azonban a zsidosdg megvaltasba vetett bizodalma, a jeruzsalemi Szentély
ujjaépiilésének reménye, megorizte a 1évitak kiilonleges statuszat, hasonloan a kohanitakhoz. Erre
utalnak jelenlegi funkcidik, példaul a kohanitak kezeit 6k ontik le vizzel az aldasosztas elott (ezért
szokas a lévitak sirkoveire kancso, illetdleg tal és kancsé abrajat vésni); 1évitat kell felhivni a Tora

olvasasahoz masodikként stb. Lasd bévebben: Olah 2009: 216-217.

Az arami (ardm, arameus, korabban kald, kaldeus) nyelv az afroazsiai nyelvcsalad sémi aganak

nyugati (vagy északnyugati) alcsoportjaba tartozo, egymassal rokon sémi nyelvek dsszefoglald

neve, az Ugynevezett kanaani nyelvek (foniciai, héber stb.) kdzeli rokona. A nyelvrdl 1asd béveb-

ben: Dobos 2012: 211-244. és Berenbaum-— Skolnik (eds.) 2007c: 342-359.

Zsid6 szabadsagharcos, a 132—135 kozotti zsido felkelés vezetdje. A Barkochba jaték névadoja

(lasd: https://mazsihisz.hu/hirek-a-zsido-vilagbol/kultura/a-barkochba-jatek-nevenek-eredete-

egy-pesten-kitalalt-okori-zsido-forradalmar (Letoltés: 2020. 05. 20.)

30 A XI-XII. szazadban élt hispaniai zsid6 kolt6 és filozofus. Lasd, pl.: https://www.britannica.com/
biography/Moses-ben-Jacob-ha-Sallah-ibn-Ezra (Letoltés: 2020. 05. 20.)

31 A rabbi Snéur Zalman (1745-1813) altal alapitott zsido vallasi iranyzat az ortodox zsidosag egyik
aga nevének roviditése. A lubavicsi haszidizmus (lasd az 58. labjegyzetet) egy vilagnézet és élet-
forma, amely szerint a zsidosagnak a hagyomanyok és az autentikus vallasi elvek megtartasa mel-
lett, a modern vilag eszkdzrendszerével, sajat hitelveit és tanitasait kell megismertetni és terjeszte-
ni. Egyik {6 céljuk a vallastol eltdvolodott zsidok bevonasa a kozosségi ¢letbe, visszatérésiik els-
segitése. Kozpontjuk New Yorkban, Brooklynban talalhato. Magyarorszagon a Chabad Lubavics
mozgalom képviseli a zsidosagnak ezen irdnyzatat.

32 Legjelent8sebb 20. szazadi vezetdjiik (Mendhem Mendel Schneerson) neve.

3 A haszid (lasd az 58. labjegyzetet) zsidosag masodik legnépesebb (egyben egyik legjelentsebb)
konzervativ irdnyzata.

3* A dinasztia alapitd 20. szazadi vezet6jik (Joel Teitelbaum) neve.

3 A dinasztia alapitd 18. szazadi vezet6jik (Nahman rabbi) neve.

2

3

2

3
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A névadasig szokasban volt/van a gyermek szobajanak bejaratain a kiilonféle rossz
és artani akaro szellemeket eliiz6 feliratokat és kiillonféle kabbalisztikus szovegeket
tartalmazo6 irasokat elhelyezni.’® Gyakori volt a Szenoj, Szanszenoj, Szemangelof ,,an-
gyalok” neveinek felirasa, kik megvédték az ujsziilttet a neki artani akard Lilitt61.%7

Nagyon sok szokas és néphit kapcsolodott/kapcsolodik az ujsziilotthéz, példaul:
voros fonalat kotottek az ujsziilott kezére, vagy a babaagyra, amellyel meg lehet 6vni
Ot az artani akardé démonoktol; de a voros fonal igen hasznos a szemmel verés ellen
is a néphit szerint; vagy a gyermeket nem szabad dicsérni stb., de az élet mindenaron
val6 megtartasa volt akkor is és most is a 1ényeg, a legfontosabb cél, a hon ahitott és
elérendd dolog. A vords szin az dkortdl napjainkig éppugy lehet az €let, mint a halal
jelképe; mindkét esetben a vérrel asszocialhato. A Tanahban bajelharit6 szin is, példaul
az ajtofélfakat egy barany vérével festették meg, hogy megovjak hazaikat a tiz csapas
61dokl6 angyalatol,’® a voros tehén vizzel kevert hamvaval vald meghintés, vagy a
tliz szine, az aldozatok bemutatasanal és az els6é teofaniakor, Isten megjelenésekor
a Szinaj-hegyen® és a biintetés, a pusztulas szine is,*! példaul a pusztiba kergetett
biinbak fejére voros szalagot kotottek.** De a voros szin (héberiil: 4dama) el6fordul az
Adam névben az elsé ember megnevezésében is.** (Az elsé megnevezett ember nevé-
ben, amely a kdzvélekedéssel ellentétben nem tulajdonnév, ahogyan nem tulajdonnév
az Eva — héberiil: Hava — név sem. Az Adam név az ember/férfi, az emberi faj, a *vo-
ros’ f61dbol valé jelentéssel birt, mig a Hava — €16, életet ado — alapjelentése nem csak
é161ényt jelent, hanem csaladot, rokonsagot is, hiszen Eva, Hava volt az emberiség
Osanyja.) Az eurdpai €s a magyar néphagyomanyban is gyakran eléfordul a vords szin,
példaul a szerelem (piros rézsa, alma), a termékenység (piros), a fiatalsag szine, a la-
nyok, fiatalasszonyok ruhdja piros, a jegykendd piros selyembdl vagy pirossal himzett,
a piros tojas: husvéti ajandék, az udvarlas elfogadasa szimbolumaként, de démoniizo,
bajelharito jelentése is volt.

A torténelemi idok folyaman a zsidosag mindig nagy jelentséget tulajdonitott a
névnek, sot a néphit szerint csak annak lesz része a feltamadasban kinek neve van, akit
meg lehet nevezni, mert mindenkit a sajat nevén fognak majd akkor szélitani. Ezért ré-
gebben a halott kezébe a sajat nevét tartalmazo kvitlit* helyeztek (hogy az elhunyt ne
felejtse el azt), mig masik kezébe egy fadgat, botocskat (gepelah, gepele) adnak. Egy
talmudi megokolas szerint* e botocska arra szolgal, hogy majdan kiassa magat a fel-
tamadott, mikor elj6 a Messias/Masiah, ugyanis a zsidd néphit szerint a halottak a f61d

3 Olah 2018: 303-326.

37 Lasd: Bamidbar rabba XVI,25. Mézes negyedik konyvéhez késziilt legenda-gyiijtemény a k6zép-
korbol. Lasd bovebben: https://www.jewishvirtuallibrary.org/numbers-rabbah (Letoltés: 2020. 05.
17.) Szdvegét lasd: https://www.sefaria.org/Bamidbar Rabbah?lang=bi (Letdltés: 2020. 05. 17.)

3% Lasd: MLIIL XII. fej.

% Lasd: ML.IV. XIX. fej.

40 Lasd: MLII. 1. fej.

4 Lasd: MLI. XIX. és M.IV. X VL. fej.

4 Lasd: MLIIL. X VL. fej.

4 Lasd: ML I-I1. fej.

4 Lasd a 49. labjegyzetet.

4 Talmud, Ketubot 111a.
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alatti tiregekben Izrael f6ldjébe gurulnak (gilgul).*s A magyarazatot a ,,gurulasra” igy
talaljuk: ,,A Szent, legyen aldott 6, engesztelést ad a holtaknak a foldben, tiregeket far
nekik, és addig mennek és gurulnak, amig Izrael f6ldjére nem érkeznek. Mikor Izrael
foldjére jutnak, a Szent, legyen aldott 6, életet lehel beléjiik és talpra allnak mert ,,meg-
nyitom sirjaitokat és folhozlak benneteket sirjaitokbol, népem, és beviszlek benneteket
Izraél foldjére ... és lelkemet belétek toltom és élni fogtok.”*” Rabbi Simon ben Lakis,
e talmudi bolcs szerint, a szoveg dnmagat magyarazza, mivel Izrael foldjére érkeznek,
a Szent, legyen aldott 6, életet ad nekik, ahogy irva van: ,,...aki életet adott a benne
€16 népnek és lelket a rajta jaroknak.”® Némely koz0sségek hagyomanya szerint, a
temetés soran, miel6tt a koporsot folddel befednék, bekiabaljak az elhunyt nevét vagy
egy cédulara (kvitlire*) irva bedobjak a sirba, mert a masvilagra érkez6t6] majd meg
fogjak kérdezni a nevét, és ha nem tudnd, akkor rogton elkezdddik biinhédése, mert
csak a gonosztevok felejtik el neviiket. Aki pedig elfeledte nevét, avagy nincs neve, €s
még koriilmetélve sincs, annak nem lesz része a feltamadasban.*® (Ezen okbol metélik
koril’! és adnak nevet a nyolcadik e vilagi napjukat még meg nem ért gyermekeknek
kozvetleniil temetésiik eldtt.) A temetés soran az elhalalozott anyjanak nevét is meg-
emlitik és altalaban azt a sirkdre is felvésik.

Az imékban gyakran emlitik a ,,zsinagdgialis” neveket. A beteg felépiiléséért mon-
dott imaban nevét sziilei nevével egészitik ki. Ha allapota valsagos, még egy nevet
szokas hozzatenni a meglévéhoz, mert a néphit szerint a név megvaltoztatasa viseldjé-
nek allapotaban is valtozast hoz, hiszen Rabbi Jichak szerint: ,,Négy dolog valtoztatja
meg a végzetet: jotékonysag, imadkozas, a név megvaltoztatasa és a tettek megjavi-
tasa.”® A név megvaltoztatasa kedvezének bizonyult annak idején a Tora tantisaga

46 Talmud, Ketubot 111a.

47 Jehezkél XXXVIL12 és 14.

4 Jesaja XLII,5 és Midras Tanhuma, Vajhi III. fej. Hagyomanyos zsidé legendéakat tartalmazo gyiij-
temény, valosziniileg a X. szdzadban allitottak &ssze, mar meglévé kiillonbozé forrasokbol. A
Tora hetiszakaszaihoz irt legendas torténeteket tartalmaz Lasd: http://www.jewishencyclopedia.
com/articles/14236-tanhuma-midrash (Letoltés: 2020. 05. 11.); https://www.sefaria.org/Midrash
Tanchuma?lang=bi (Letoltés: 2020. 05. 11.)

4 Akvitli arégi német Quittel szobdl ered, ez pedig rokona a ma is hasznalatos Quittungnak, a nyugta-
nak. A kvitli manapsag az olyan kér6cédulat jelenti amelyet foként a haszidok (lasd az 58. 1abjegyze-
tet) arabbijuknak (rebbéjiiknek) adtak és 6 ugyanerre a cédulara irta valaszat, néha kis kabbalisztikus
talizménokat, vagy még inkabb feliratos kdmedkat is osztogatott. Ezeket nagy tisztelettel Orizték
meg a hivek, olykor nemzedékrél nemzedékre tovabbadtak, mert — tigymond — megvédenek
minden bajtél. Még ma is lehet olykor talalkozni ilyen kdmeéval, vagy azokkal a torténetekkel,
amelyek a rabbi-talizméanok csodas erejérdl szolnak. Azokat a kérécédulakat is kvitlinek nevezik,
amelyeket az elhunyt hires rabbik satorszerti sirjaba csusztatnak a jambor hivok. Kvitlit szoktak el-
helyezni a jeruzsalemi Siratofal hatalmas kékockai koz¢é is. A kvitlirél bévebben, pl.: Glasser 2011:
47-56. In https://www.academia.edu/3624111/%C3%9Czenetek_e_vil%C3%A1gb%C3%B31_A_
kvitli_elhelyez%C3%A9s%C3%A9neck ritualiz%C3%A11%C3%Alsa a
magyarorsz%C3%Algi c%C3%A1dik-s%C3%ADrokn%C3%A11 (Letdltés: 2020. 05. 17.)

0 Lasd: Talmud, Nidda — Szemahot (Hibut hakéver In https://www.sefaria.org/Tractate
Semachot?lang=bi (Letdltés: 2020. 05. 18) és a Zohar. In https://www.sefaria.org/Zohar?lang=bi
(Letoltés: 2020. 05. 18.)

! Lasd: O1ah 2009: 112-115.

32 Talmud, Ros hdsana 16b.
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szerint, hiszen mikor az Ordkkévald megvaltoztatta Szaraj nevét Sdardra az hangzott
el, hogy ,,megaldom 6t.”% A gyogyulasban is szerepet jatszik a név megvdltoztatisa. A
gyakorlat szerint a zsoltarok mondasa utan kivesznek a frigyszekrénybdl egy Tora-te-
kercset, majd azt kigdngy6lve és beletekintve a meglatott legelsé ,,j6” nevet Abraham
Osatyatol indulva,* a beteg meglévé neve mellé illesztik. Egyszertibb modszer szerint
a gyogyulni kivano neve mellé az Alter (6reg) nevet toldjak és ezaltal egy mas (nevii)
ember lesz. Egy masik gyakran alkalmazott eljarasmod alapjan a betegnek uj nevet, a
Hajim (élet, él6) adjak, igy egy uj (nevii) ember sziiletik, aki mentes mindenféle bajtol,
betegségtdl. Az anya nevét szokas emliteni a beteg gyogyulasaért valo imadkozasnal,
valamint az egyéb konyorgéseknél is, utalasul a Zsoltarok eme mondatara: ,,A Te szol-
gad vagyok, a Te szolgaldlanyod fia.”*

Leanygyermek sziiletése utan az apat a legkozelebbi Tora-olvasasi napon felhivjak
annak olvasasahoz, ahol aldast mondat gyermekének anyjara és az jsziilottre, majd
bejelenti lanya nevét, és a szokas szerint egy kis lakomat ad siiteményekkel, borral
vagy palinkaval. A Téra olvasasa legalabb 10 felndtt férfi jelenlétében torténik, igy a
kozosség tudomast szerez a gyermek sziiletésérdl és nevérdl, ezért tobbnyire a névadas
szombaton megy végbe, mikor sokan vannak a zsinagdgaban. Az elsének sziiletett lany
neve altalaban a nagyanyja neve, ha 6 mar nincs az él6k soraban. Ha még életben van,
akkor a dédanya vagy mas mar nem €16 rokon nevét szokas adni a gyermeknek. A t6bbi
gyermek is altalaban valamely rokon nevét kapja, megorokitendd emlékiiket, ha azok
mar nem volnanak az ¢l6k soraban. E hagyomanynak is Tora-i magyarazata van, még-
pedig a kovetkez6 mondat: ,,...ki ne toriiltessék neve Izraélbdl.”*® Hasonldan a fitigyer-
mek nevéhez, ¢l6 ember nevét nem szokds adni az askenaz zsidosag korében, nehogy
a halal angyala tévedésbdl 6t vigye el, a néphit szerint. A név féként héber név, mely a
Toéraban vagy a Tanahban megtalalhatd, de lehet jiddis eredetii is. Egy lany hagyoma-
nyos zsido neve a kdvetkezd: példaul: Rivka bat(lanya); az apa neve: példaul Betuél.
Ha kohén vagy 1évi az apa, akkor az apa neve utan hozzateszik: hakohén vagy halévi.

A polgari idészamitas kezdete koriili idokben mar bevett gyakorlat volt a koriilme-
télés utani névadas, példaul Jézusrol is ezt olvasunk: ,,Nyolc nap multan, amikor a gyer-
meket koriilmetélték, a Jézus nevet adtak neki.”” A talmudi id6kt6l kezdve altalaban
ugy kiilonboztették meg az igen gyakran azonos neveket viseléket, hogy feltiintették a
helységet is, ahol sziilettek vagy ahonnét szarmaztak, példaul: Joszi Hagalili (Galileai
Joszi) vagy Jichak Tirnau (Nagyszombat Izsak). Voltak, kiket kedvelt szavajarasuk
utan neveztek el, példaul: Nahum is Gamzu (Ez is /jora valik/ Nahum); vagy vala-
milyen fizikai tulajdonsaguk alapjan kaptak jelz6t, példaul: S’muél Hakatan (Kicsi
S’muél). Olyan nevekrdl is tudunk, melyet legendas életviteliik, életmodjuk alapjan
kaptak tulajdonosaik, példaul: Jehuda Hehaszid (Odaado, rajong6, hii hive Jehuda);
avagy jelentés miivérdl lett kozismertté, példaul: Hatam Szofér (frnok pecsétje).

$ ML XVIL16.

3 MLL XII. fejez.

33 Zsoltarok LXXXVI,16.
% M.V. XXV,6.

37 Lukéacs I1,21.
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A haszidizmus® megalapitoja, Jiszraél ben Eliezer csodatettei utan kapta a Baal Sém
Tov (Az igazi Isten nevének ura, birtokosa) nevet, a megtiszteld elnevezést.

A ma ismert formaban 1étezd zsido vezetéknevek csak a 10—11. szazadtol terjedtek
el szélesebb korben, de példaul a németorszagi vagy kelet-eurdpai askenazi zsidok
esetében csak a 18—19. szazadban, amikor német vezetékneveket kellett a csaladfok-
nek valasztaniuk, mert a magyarorszagi zsidosagnak 1788. januar elsejétél kellett™
kételezo érvénnyel csalad- vagy vezetékneveket hasznalni I1. Jozsef 1787. julius 23-i
rendelte nyoman, amely pénzbirsag vagy kitoloncolas fenyegetésével kényszeritett a
névvalasztasra.

Az ,isméretes eloljaré név” kitalalasara, megalkotasara a zsido csaladfonek volt
joga, és azt a helyi eloljarosagokon német nyelvii irasban kellett bejelentenie. Akik nem
valasztottak nevet, azoknak a hivatalnokok adtak csaladnevet. Sok esetben a foglalko-
zasnév valt csaladnévvé, példaul: Hazan-Singer, Szofér-Schreiber; vagy a személynév,
példaul: Aser-Ascher; mas esetben a szarmazasi hely, példaul: Berliner, B6hm, De-
utsch, Pollak, Schweitzer, Ungar. Gyakoriak voltak az apai névbdl képzett vezeték-
nevek, példaul: Abrahamson, Abramovics-Abraham, Benedikt-Baruh, Berkovics-Ber
fia, Freud, Freudinger-Szimha, Jélesz-Joél, Mendel-Menahem, Moskovics-Mose; de
az anyai névbdl is képeztek neveket, példaul: Bien, Bienenfeld-Debora, Feigl, Vogel-
Cipora, Perl, Perlesz-Margalit, Penina. Voltak a foglalkozasra utal6é nevek: Einstein-
kémives, Goldstein-aranymiives, Kaufmann-kereskedd, Lederer-timar; a cégéren
szerepld jelek nevei: Hahn-kakas, Rotschild-voros farok; tulajdonsag utan példaul:
Gross, Grossman-nagy, Lustig-vidam, Stark-erds; fantdzianevek, melyeknek kiilo-
ndsebben nincs koziik viseldjéhez, példaul: Griin vagy Zelenka-z6ld, Sommer-nyar,
Winter-tél; egyéb nevek: Adler-sas, Apfel-alma, Birnbaum-kortefa, Goldberg-arany-
hegy, Rosenthal-rozsavolgy, Strauss-strucc, Teitelbaum-palmafa. A hiibérar utan is
kaptak, illetve valasztottak neveket a csaladfok, mert azért valosziniileg sok Baron-ba-
r6, Bischof-plispok, Herzog-herceg, Fiirst-fejedelem, Konig-kiraly és Kaiser-csaszar
nem volt a zsidosag kozott.

A kohanita szarmazast a csaladok nyilvantartjak, gyakran utal kohanita szdrma-
zasra a polgari életben hasznalt név is. Ha valaki kohén, akkor altaldban a Kohn, Katz
(rovidités: kohén cedek=igaz pap), Cohen, Kahn, Kahan, Kaplan, Kagan, Kaganovics,
Kahana stb. csaladnevet vette fel.

A lévita szarmazast a csaladok nyilvantartjak, gyakran utal Iévita szdrmazas-
ra a polgari életben hasznalt név is, mert altalaban lévita az, akinek: Halevy, Levin,
Lewinsky, Lévi, Lévy, Low, Lowy, LOb stb. a csaladneve. Vannak oly nevek is melyek

3% A XVIIL szazad masodik felében Kelet-Europaban 1étrejott zsido szellemi iranyzat, amely az egy-
szerl, tanulatlan, néprétegnek adott ideologiat azaltal, hogy a Toéra tanuldsa mellett az istenfélel-
met, az imat ¢és a parancsolatok lelkes betartasat helyezte elétérbe. A racionalis vilaglatas helyébe
naluk tobbnyire a csodavaras Iépett, amely eldsegitette a vezetd réteg koriili ,,udvarok™ kialakula-
sat. A mozgalom kdzéppontjaban a rabbi (rebbe, csodarabbi, cadik) all — aki hivei szerint — dssze-
kottetést teremt meghittjei és Isten kozott.

% Lasd: Scheiberné 1981. In https://edit.elte.hu/xmlui/bitstream/handle/10831/10860/N%c3%
a9vtani%20%c3%89rtes%c3%adt%c5%91%206%20-%2081%2014.pdf?sequence
=1&amp;isAllowed=y (Letoltés: 2020. 05. 17.)
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roviditések példaul: Brill-Ben Rav Jona Lév (Jona Lév rabbi fia), Schatz-slidh cibur
(a kozosség kiildotte, eldimadkozo), Schick vagy Sik-Sém Jiszrael kados (Izrael neve
szent), Schon-s’liah neeman (igaz kiildott/eldimadkozd) vagy Siegel/Chagall-szegan
Iéviim (1évitak kara).

A 19. szazad masodik felében és a 20. szazad elején tortént sok, jomoda zsido
csaladfé nemesitése (kb. 300) és ezzel egyiitt 0ij csaladnév felvétele. Igy lett példa-
ul a Deutsch-bol Hatvani-Deutsch, a Nasch-bol Csemegi, a Fischer-b6l Farkashazy-
Fischer, a Frommel-bdl Fegyverneki-Frommel, a Kornfeld-b6l Koranyi, Lowinger-bol
Lukacs és Weiss-bdl Csepeli-Weisz.5

A 19. szazad vége felé a zsido emancipacid kovetkezményeként, valamint a holo-
kauszt utan Magyarorszagon is szokassa valt a német eredetii csaladnevek ,,magya-
rositasa.” Manapsag inkabb a magyaros hangzasu csaladnevek ,,vissza-zsidositasa”
(tulajdonképpen ,,németesitése™) figyelheté meg. Megszokott volt Magyarorszagon a
polgari életben hasznalt utonévvel vagy jelentésével megegyezé nevet adni (a mar
nem ¢él6 nagyanya, dédanya, vagy rokon neve mellett), bar a héber neveknek, né-
hany kivételtdl eltekintve (példaul: Esztér-Eszter, Sosana-Zsuzsanna, Rivka-Rebeka,
D’vora-Debora) ekvivalense igazabol nincs.®! A zsido naptar nem ismeri a névnapokat,
azonban gyakran élnek azzal a szokassal, hogy az tinnepen vagy emléknapon sziile-
tett gyermeknek a hozza kapcsolhato ,,jo” nevet adnak. Példaul a purimkor® sziiletett
kislany az Eszter, a Hadasza vagy Roni, a kisfiu pedig a Mordehdj nevet kapja. A
hanukakor® sziiletettek gyakran a fénnyel kapcsolatos nevet kapnak, példaul az Or és
valtozatai, illetve az arami eredetli Sraga vagy a jiddis® Feivel nevet. Altaldban nem
nevezik el a gyermeket olyan emberr6l, aki fiatalon, kb. 6tvenéves kora eldtt vagy
valamilyen betegségben halt meg. Ha mindenaron ilyen nevet szeretnének adni, akkor
még egy nevet kap, igy kettd uténeve lesz. Az apja halala utan sziiletett gyermeknek
annak nevét szokas adni, megorokitve emlékét.

A ,,zsinagogialis” zsidd nevek az alabbiak szerint osztalyozhatok, leegyszertisitve:

a.) a Tanahban el6forduld nevek, példaul: David, Daniel;

b.) természeti eredetli nevek, példaul az allatnevek, amelyek koziil nem egyet mar

a Tanah is emlit, példaul: D’vora (méh), Cipora (madar) és Jona (galamb); a
fak és viragok nevei, amelyek szintén szerepelnek a Tanahban, példaul: Tamar
(datolya) vagy Sosané (rézsa); nagyobb allatok nevei, példaul: Arje (oroszlan),
C’vi (szarvas) vagy Zeév (farkas).

6 Lasd bévebben: Kempelen 1937-1939.

61 Lasd: Kormos 2010: 447-482.

62 Lasd: Olah 2009: 50-52.

6 Olah 2009: 65-67.

A jiddis, a german nyelvek nyugati agaba tartozik, amely felnémet szarmazéknyelvként alakult ki
német nyelvteriileten, a kozépkor folyaman, az ott ¢é16 zsidok korében. E nyelvet vitték magukkal
anyanyelvként az innét elvandorlok kelet felé, és alakitgattak, bovitgették, formaltak azt 0j ha-
zajukban. Szovegét héber betlikkel irjak. A jiddis a zsidosag egyik legelterjedtebb nyelve volt a
holokauszt eldtt. A nyelvrdl 1dsd bévebben: http://www.wikiwand.com/hu/Jiddis_nyelv (Letdltés:
2019. 05. 17.) és ,,Yiddish Language”. In: Berenbaum—Skolnik (eds.) 2007d: 332-338.
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c.) Isten nevét magukba foglalé nevek, példaul az Imanuél (Isten veliink van),
S’muél (Isten meghallgatott), Jesaja (Isten segitségével), Jehuda (hala Istennek).

d.) A Tanahban el6fordul6 angyalok nevei: Mihaél, Rafaél, Uriél és Gavriél.

A névhez kapcsoléddéan meg kell emliteni, hogy a Tanah a teljes pusztulast ugy
szemlélteti, hogy eltorlik a nevét, az emlékét is tulajdonosanak, amint tobb helyiitt
is olvashatjuk, hogy akit Isten megsemmisit annak a nevét torli €l.** Nem véletlentil
nevezik igy a holokauszt soran elpusztitott martirok emlékét megérizni hivatott je-
ruzsalemi Jad Vasém (jelentése: Kéz és Név) Intézetet. Szolgalja ez a kis iras is az
artatlanul elpusztitottak nevének megérzését és emlékiik ébrentartasat!
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Dr. Oldh Janos (1959-2020)
Tanszékvezeté egyetemi tanar, Orszagos Rabbiképz6-Zsido Egyetem (OR-ZSE)

On (,,synagogical”) Jewish proper names and their use
(From Jewish folk customs)

The proper name is the distinguishing individual name of somebody or something. Naming and
designating things is a basic need of human communication. According to the eastern (and thus
Jewish) way of thinking, a name belongs to the inner essence of a human being, it is a concept that
exists in organic unity with the person, it is identical with the person. This paper from the manuscript
legacy of Janos Olah (1959-2020), the late professor of the Jewish Theological Seminary and the
University of Jewish Studies (Budapest) deals with the ritual use of Jewish names. The synagogical
name is used in documents of religious law, in synagogues and in traditional religious life. The author
provided an overview of the Jewish name-giving customs, the ritual use of name at the turns of life
and in individual-related crisis rites. He discussed the tradition of the Holy Script and the interpretive
religious literature and reflected upon past customs and present practices in Hungary. The paper
illustrates the Biblical and rabbinical name-giving practices, illustrating it with a number of examples
and paying attention to the most important elements of name-giving of Jews in Hungary.
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Interetnikus viszonyok
valtozo reprezentacioja Haromszéken.
Roman emlékiinnepségek lokalis értelmezése
és sajtoja a 20-21. szazadban

Az els6 vilaghaboru utani hatarvaltozasok ota Székelyfold egy kompakt magyar szi-
getet alkot Romania foldrajzi kdzpontjaban. Itt a lakossag dont6 tobbsége etnikai ma-
gyarnak vallja magat, és intenziven 6rzi és apolja a magyar nyelvet, kultarat és ha-
gyomanyokat. Ez megmutatkozik a nyilvanos térben is, ahol a magyar emlékmiivek,
z4aszlok és egyéb szimbdlumok dominalnak.

Székelyfold egyik fontos kozigazgatasi-torténelmi egysége Haromszék, mely te-
rlilet 1562-ben Sepsi-, Orbai-, ¢s Kézdiszék egyesiilésével jott 1étre. Az egykori Ha-
romszek teriiletét délrdl és nyugatrol régen a lutheranus felekezetli, szasz tobbségii, de
mara ortodox roman tobbségli Barcasag, keleten az ortodox roman tobbségii Moldva,
északon pedig a romai katolikus csiki székelyek altal lakott tertiletek hataroljak.!

A tanulmany Kovaszna megye székhelyén, Sepsiszentgydrgyon és a megye maso-
dik legnagyobb varosaban, Kézdivasarhelyen nytjt attekintést négy roman torténelmi
emlékiinnepség 1919 és 2015 kozotti fejlodéstorténetérdl, megkonstrualasarol és re-
tobbségében magyarok lakjak, a romanok — az allam tobbségi lakossaga — itt kisebb-
ségben vannak. Varga E. Arpad hivatalos népszamlalasi adatai Sepsiszentgyorgyre?
és Kézdivasarhelyre® vonatkozoan bemutatjak, hogy a két varos etnikai Osszetétele
miként valtozott az elmult szaz évben:

Ev Romanok Magyarok Romanok % Magyarok %
1850 [422 1818 18 78,3
1910 108 8361 1.2 96,5
1920 1337 9345 11.9 83,5
1966 2560 17739 12.3 85,4
2002 14134 45012 23.4 74,5
2011 11725 40056 21.9 76,7

1. tablazat. Sepsiszentgyorgy/Sfantu Gheorghe etnikai megoszlasa. Forras: Varga 2012,
Sepsiszentgyorgy/Sfantu Gheorghe, etnikai megoszlas.

' Roth 1996: 11.
2 Varga 2012: Sfantu Gheorghe/Sepsiszentgyorgy, etnikai megoszlas.
3 Varga 2012: Targu Secuiesc/Kézdivasarhely, etnikai megoszlas.
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Ev Romanok Magyarok Rominok % | Magyarok %
1850 24 3346 0.67 94

1910 50 5970 0.82 98.2

1920 74 4634 1.5 96.5

1966 460 8328 5.2 93.9

2002 1582 17290 8.4 91.4

2011 1262 14840 7.4 87.6
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2. tablazat. Kézdivasarhely/Targu Secuiesc. Forras: Varga 2012, Kézdivasarhely/Targu Secuiesc,
etnikai megoszlas.

HATAROK ES A KULTURALIS EMLEKEZET

Amint azt a népszamlalasi adatok is mutatjak, e kutatas foldrajzi helyszine mind etni-
kai, mind felekezeti szempontbol* hatarvidék, valamint kontaktzona. A hatar fogalmat
a tarsadalomkutatas eredetileg f6ldrajzi értelemben hasznalta, azonban amiota Fredrik
Barth atemelte ezt a fogalmat az antropoldgiaba, Gjabb jelentésekkel gazdagodott, és
a hangsuly a foldrajzirdl fokozatosan attevodott az etnikaira. Barth megfogalmazasa
szerint a mindenkori kozigazgatasi és egyhdz-igazgatasi teriiletvaltoztatasok egyben
az etnikai-kulturalis kép homogenizalasara tett makroszintii kisérletként is értelmezhe-
tok.’ Hogy a hatarra az adott csoport milyen mértékben lehet hatassal, az fligg — Barth
szerint — a kiterjedésétdl és ¢€letstilusanak homogenitasatol is. Fontos azonban, hogy
az adott csoport tagjai azonosulni tudjanak a kozos megkiilonboztetd jeggyel, mert
erre alapozva aztan kiizdeni tudnak az elkiiloniilésiikért. Ebben a ,.kiizdelemben” mar
nagyon fontos szerepet jatszanak azok a helyi intézmények, melyek Osszeterelik az
aktorokat és a résztvevok cselekvését, stilusat kozelitik egymashoz, 6sszekovacsoljak
Oket, kozosségtudatot alakitanak ki benniik, ¢€s a kdzosség, valamint a kiviilallok ko-
z0tt diszkontinuitast teremtenek, erésitve ezaltal is a koztiik hizodd hatarokat.® Ezeken
a hatarteriileteken az iinnepi események kiemelkedden fontos eszkdzei lehetnek az et-
térfoglalas, térbirtoklas gyakorlatanak példaértékii megtestesitdi is.®

Ilyés az interetnikus kontaktzonakat, a hatarokat, mezsgyevilagnak hivja, melyek
nem statikus valasztovonalak, hanem dinamikus, atjarhat6, eltolhato, atereszt6 koze-
gek, ,,a kulturalis jatszmak és kisérletek terepei, egyben a dominancia és a hatalomgya-

4 A vizsgalt varosok roman lakossaganak csaknem 90% -a ortodox vallasti, mig a magyarok fele-
fele aranyban romai katolikusok és protestansok.

Varga 2012, Sepsiszentgyorgy, felekezeti statisztikdja és Varga 2012, Kézdivasarhely, felekezeti
statisztikdja.

Barth 1996: 4.

Barth 1996: 5.

Eriksen 1991, 1993.

Bodo-Bir6 1993 és A. P. Cohen 1989.
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korlas kiemelt helyszinei is.”” Ezen a terepen az etnikai k6lcsonhatasok jelentds szere-
pet jatszanak az itt lakok mindennapjaiban, az emlékiinnepségek koncentraltan jelen-
nek meg, fontos kulturalis jatszmak és kisérletek terepeivé, a dominancia €s a hatalom-
gyakorlas kiemelt helyszinévé valtoztatva Sepsiszentgyorgyot és Kézdivasarhelyet.!

Jan Assmann szerint az emlékiinnepségek a kulturalis emlékezet részeként miikod-
nek, tartalmuknal fogva k6zosségi jellegli események, céljuk az emlékezés. Az tinnep
alkalmas arra, hogy adott csoport egyiivé tartozasanak motivacioit megszerkessze,
kommunikalja, tehat a jelen és a jovo tapasztalasat is befolyasolja.!! ,,Az emlékezet
nemcsak a multat rekonstrualja, hanem a jelen és jovO tapasztalasat is szervezi.”'? Az
emlékezés folyamatanak vizsgalata tehat kifejezetten alkalmas arra, hogy egy adott
ko6zosség multbeli, jelenkori és jovObeni linneplési szokasaiban, kozdsségi torekvése-
iben bekovetkezett valtozasokat tiikrozze. Amint azt Marianne Hirsch a holokauszt-
tal kapcsolatos posztmemoria koncepcidjaban meghatarozza: ,,Ezek az események a
multban torténtek, de hatasaik a jelenben is folytatodnak.”'?

ROMAN EMLEKUNNEPSEGEK
A HAROMSZEKI SAJTOBAN 1919-2015

Jelen elemzés januar 24. (a roman fejedelemségek, Moldva és Havasalfold 1859-es
egyesiilése), mdjus 9-10. (a masodik vilaghaboru befejezése és a fasizmus feletti gy6-
zelem emléknapja, illetve a Roman Kiralysag megalakulasa), augusztus 23. (Romania
kiugrasa a tengelyhatalmak oldalarol a masodik vilaghdboruban, a kommunista pro-
paganda szerint pedig az ,,antifasiszta fegyveres felkelés” és a ,,nemzeti és tarsadalmi,
antifasiszta és antiimperialista felszabadit6 forradalom” emléknapja'?) és december 1.
(Erdély 1918-as egyesitése a Roman Kiralysaggal) székelyfoldi magyar médiarepre-
roman emlékiinnepség, december elseje székelyfoldi tinneplésének jelentoségérol.
Romania alkotmanyai koziil els6ként az 1991-es rendelkezett explicite Roméania
nemzeti tinnepérél, melynek 12. cikkelye kimondta, hogy Romania nemzeti {innepe
december elseje.!® Ezt megel6z6en még két hivatalos nemzeti innepe volt Romania-
nak: 1866 ¢s 1947 kozott majus 10., 1948-t01 az 1989-es rendszervaltasig augusztus
23. Az itt vizsgalt iinnepek mindegyikérél mar kialakulasukat kdvetden rendszeresen,
hivatalos linnepségek keretében emlékezett meg a székelyfoldi romansag. Januar 24-ét
végiil 2014. december 18-an a 171/2014-es szamu torvény, majus 10-ét pedig 2015.

? Tlyés 2008: 15.

10 Tlyés 2008: 15.

" Assmann 1999: 43.; Keszeg 2004: 21.; Verebélyi 2004: 17.
12 Assmann 1999: 42.

13 Hirsch 2012: 5.

'* Boia 1999b: 83.

15 Constitutia Romaniei 1991.
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majus 18-an a 103/2015-6s torvény Romania masodik, illetve harmadik hivatalos al-
lami innepévé nyilvanitotta.'

A rendszervaltas ota eltelt iddszakban szdmos romaniai tinnepkorrel kapcsolatos
kutatas latott napvilagot. Ha az iinnepek vizsgalatat lesziikitjiilk a nemzeti iinnepek
vizsgalatara, akkor megallapithatjuk, hogy a romaniai magyar kutatok foként a je-
lenkor magyar emlékiinnepeivel, koziilikk is elsdsorban marcius 15-tel foglalkoztak
alaposabban, igy példaul a teljesség igénye nélkiil Bod6 Julianna,'” Brubaker Rogers
és Feischmidt Margit,'® Plainer Zsuzsa,' valamint Pozsony Ferenc® és Jakab Albert
Zsolt*!' tanulmanyait sziikséges megemliteni.

Az tinnep és a média kapcsolataval tobbek kozt Bird A. Zoltan,”? Bodo Julianna?
és Papp Z. Attila* foglalkoztak, akik elsésorban a szocializmus és kommunizmus mé-
diajanak jelentésértékét, recepciojat targyaljak tanulmanyaikban. Azt vizsgaljak, léte-
zett-e ebben az iddszakban Romanidban mikodoképes tomegkommunikacios rendszer,
s milyen technikéakkal sikeriilt a magyar olvasdknak a propaganda altal atitatott médi-
akbol mogottes tartalmakat nyerniiik.”> Ennek kapcsan Papp Z. Attila ,,a sziirke sorok
kozotti homalyos térben elhelyezett jelentéstartalmakrol”,* Bodé Julianna pedig a ma-
ganszféraban lejatszodo ceremonialis atbeszélési folyamatokrol végzett kutatasokat.?”
Explicite a roman nemzeti tinnep, december elseje orszagos szintii kialakulasaval, az
emlékiinnepség regati és erdélyi recepciojaval, 1997-ig bekovetkez6 jelentéstartalom-
valtozasaival és az orszagos médiaban valé megjelenésével Maria Bucur foglalkozik
egy 2001-ben megjelent tanulmanyaban, mely fontos adalékot képez témank globalis,
Osszromaniai elhelyezésében. Bucur sem tér ki azonban a roman nemzeti innepek sa-
jatos, tobb etnikum egyiittélésébdl és a Székelyfold hatarteriilet mivoltabdl adddo etno-
genezisére ¢s fejlédésére, valamint a roman emlékiinnepségek székelyfoldi dokumenta-

Jelen tanulmanyban a sajtdanyag és a mélyinterjuk elemzése soran a diskurzus-
elemzés foucault-i felfogasat kovetve,”® a fent emlitett magyar kutatok, valamint Jan
Assmann,” Fredric Barth*® és Thomas Hylland Eriksen®'eredményeire tamaszkodva

16 Legea nr. 171/2014 pentru declararea zilei de 24 ianuarie — Ziua Unirii Principatelor Romane.
Legea nr. 103/2015 pentru declararea zilei de 10 Mai ca zi de sarbatoare nationala.

17 Bod6 1995: 201-207.

'8 Brubaker—Feischmidt 1999: 67-90.

1 Plainer 2001: 92—-110.

2 Pozsony 2015: 235-264.

2! Jakab 2012a, 2012b.

22 Bir6 1998: 9-29.

2 Bodo6 2004b és 2007.

24 Papp 2004: 45-64.

% Bir6 1998: 14.

26 Papp 2004: 60.

27 Bodo6 2004: 59-63.

2 Foucault1991. [1971].

¥ Assman 1999.

30 Barth 1969 és 1996.

31 Eriksen 1991.
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négy roman nemzeti iinnep szerkezetvaltozasat és az interetnikus viszonyok (média)
tény- és véleménykozlo cikk, valamint 16 mélyinterju segitségével. Kutatdsom soran a
kézdivasarhelyi Céhtorténeti Mizeumban, a sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Mu-
zeumban, a Bod Péter Megyei Konyvtarban és az internetes portalok archivumaiban
talalhaté magyar nyelvii ijsaganyagokat hasznaltam fel. Tovabba mélyinterjikat ké-
szitettem az eseményeket szervezd bizottsagok tagjaival, és résztvevé szemtanukkal.*?

Kvantitativ és a kvalitativ elemzési modszer® segitségével négy korszakra lebont-
va, 0sszefoglalo jelleggel azt mutatom be, hogy a roman emlékiinnepségek szerkezete,
funkcioja, jelentései hogyan reprezentalodtak egy etnikailag Osszetett €s torténelmé-
ben interetnikus szempontbdl talterhelt teriileten, 1919 és 2015 kozott. Az elemzés
vizsgalom a magyar sajtdbanyag segitségével, igy voltaképp a kisebbségnek a tobbség
altal szervezett hivatalos, nemzeti linneprendjéhez vald viszonyuldsat mutatom be,
elemezem ¢és értelmezem.

A ket vilaghaboru kozotti idoszak (1919—1944)

Ebben az idészakban 0sszesen tizenkilenc ujsagcikket vizsgaltam meg. A két vilag-
haboru kozotti idészak torténelmi eseményei — a tobbszori hatarmodositas tudataban,
valamint a sziikkebb székelyfoldi kornyezetet, a roman-magyar egylittélést tekintve —
interetnikus szempontbdl nagyon problematikus, talterhelt iddszak. Talan emiatt is a
sajto-adatbazis alapjan nehéz barmilyen logikat felfedezni a harom iinnep székelyfoldi
inneplésérdl, a tudositasok ugyanis rendszertelenck — évente valtozik a szamuk, és
nincs éves ciklikussaguk — ami egyfajta tinneplési kdvetkezetlenségre utal. Ugyanak-
kor szamolhatunk azzal is, hogy a magyar jsagirok mélyen ,elhallgattak” a roman
nemzetallam {innepeivel kapcsolatos korabeli eseményeket.

Az, hogy december elseje csak elvétve és aranylag kis terjedelmil hirek formajaban
jelenik meg a sajtoban és a kozéletben, két kovetkeztetést enged levonni. Elséként, az
1918-as események tulzott kozelsége miatt ez az linnepi esemény még nem vonult be
olyan mértékben a székelyfoldi romansag linneplési szokasai koz¢, hogy az mérvadod
hirforrasként szolgalhasson a magyar nyelvii lapokban. A helyi adminisztracio és ve-
zetOk teljes cseréje koriilbeliil 1924-re valosult meg, amikor a helyi magyarsag kezd
raébredni arra, hogy mégsem lesz valtozas az 1918-as impériumvaltast kovetéen. Ezt
tamasztja ala Jan Assmann kollektiv emlékezetének fogalma, valamint a mult és a tor-
ténelem kapcsolatanak koncepcioja is.** Vagyis bar a székelyfoldi romansag tinnepelte
ezt az évforduldt, — ha nem is olyan mértékben, mint januar 24-ét — a helyi magyar

32 Az interjuk 2015-ben késziiltek, a valaszadok roman és magyar, Sepsiszentgyorgyon és kornyékén
€16, kiillonbozoé koru és oktatasi hattérrel, képzéssel rendelkezé ndk és férfiak. Az interjuianyag
elérhetd a szerz6nél nyomtatott formaban.

33 Hornig Priest 1996 és Asa Berger 1998.

3% Assmann 1999: 31.
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média a roman nemzeti iinnepet tudatosan figyelmen kiviil hagyta, elfojtotta, bagatelli-
zalta, nem is akart tudomast venni az esemény 1étezésérol. Az a néhany tudodsitas, ami
ezekben az években megjelent, arrdl tantiskodik, hogy az linnepi esemény valojaban
a roman-magyar ,,lizengetés”, a ,,mi” és az ,,0k” kozotti megkiilonboztetd rendszer
egyik legfontosabb szintere volt az adott id6szakban.*

Dr: Bidu Valér Erdélyrdl beszélt, Nastasi Cornél’® Bukovindrdl. Ezzel kapcsolatosan szé esett
a revizio kérdésérdl, azonban a felszolalasok higgadt mederben folytak le. Este a Vigadé also
termében tdrsas vacsora volt minden incidens nélkiil.’’

Ezekben az években még nyiltan felmeriilt a revizio kérdése, s végig érzékelhetd a
tudositasok hangulataban az tinnepség koriil uralkodo fesziilt hangulat, mely komoly
etnikumkdzi konfliktusokra enged kovetkeztetni. Mig janudr 24-r6l és majus 10-r6l or-
szagos szintll, a kdzponti, bukaresti eseményeket is részletezd, viszonylag rendszeres
tudositas tortént, addig december elseje esetében csak rovid helyi hirek jelentek meg
a napilapokban.

Januar 24-e a vizsgalt iddszakban ritkan keriil megemlitésre a helyi ujsagokban,
aranyaiban azonban a masodik leggyakrabban {innepelt esemény, a rola szolo cikkek
egy kivételével fohirként jelentek meg az elsé vagy a harmadik oldalon. Az 1859-es
egyesités a modern roman nemzet és a modern roman nemzetallam kialakulasa szem-
pontjabdl olyan jelentds eseményként definialhatd, mely napjainkig nagy jelentdséggel
bir. Az esemény a vizsgalt idészakra mar szervesen bevonult a roman kdzosség iinnep-
rendjébe és koztudataba. Amennyire az adott politikai helyzet és vezetdség engedte,
megilinneplésére is sor keriilt. A roman fejedelemségek 1859-es egyesiilése kozvetleniil
nem érintette a székelyfoldi és az erdélyi magyarsagot, ezért errdl az tinneprol részle-
tesen €s viszonylagos targyilagossaggal tuddsitanak a székelyfoldi napilapok magyar
nyelvii munkatarsai. Lehetéségeikhez mérten megragadjak ezen linnep keretein beliil is
az alkalmat, hogy diskurzusukban hangot adjanak a roméan-magyar egyiittéléssel kap-
csolatos véleményiiknek, egyértelmiisitsék e kapcsolat problematikus voltat.

Akarhanyszor tapasztalhatjuk, hogy a lapok kozleményei alapjan ellenségként hozzank jové
regdti ember a valédi helyzet és a mi megismerésiink utan valésaggal bardtunkkd valt.’®

Bar az 1930-as évek Romanidjaban a szélsdjobboldali, vasgardista csoportosulds és
part gyors hatalomra jutasa, a roman nemzeti mitologia, a kontinuitas-elmélet fellan-
golasa semmiképp sem kedvezett a roman—magyar kapcsolatoknak,* ez a csoport még
nem fedezte és nem hasznalta fel a nemzeti tinnepeket, mint a bevallottan nacionalista

35 Barth 1996: 4-5.

361928 januarjaban Nastasi Cornélt valasztottak Kézdivasarhely polgarmesterévé. Tamogatasaval
Dr. Bidu Valer, a helyi kérhaz féorvosa 1931. november 22-én létrehozta az ASTRA fioktelepét a
varosban. Lasd: Dimény 2018: 160-161.

57 Székely Ujsdg, egyesiilve a Székely Hirlappal, 1926. december 5.

38 Székely Hirlap, 1925. februar 2.

39 Boia 1999a: 39.
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és soviniszta torekvéseik megvaldsitasanak hatékony, szimbolikus jellegii eszkozét a
magyarok lakta teriileteken.

Ennek a korszaknak a legjelentésebb nemzeti iinnepe mdjus 10. volt, mely szorosan
Osszefliggott a roman kirdlysag intézményével, annak eredeti jelentéstartalmaval: Ro-
mania 1881. majus 10-t61 1947. december 30-ig kiralysag volt, 1918 utan mar Erdély
és Partium is részévé valt a kiralysagnak, kivételt ez alol 1940 és 1944 kozott Eszak-Er-
dély képezett. Az 1920-as években, azaz 1. Ferdinand uralkodasa idején is hangsulyos
szerepet jatszott majus 10., s az 6t 1930-t6l 1940-ig kovetd uralkodo, 1. Karoly dikta-
torikus intézkedései azonban még hangsulyosabban és kotelez6 modon a kiralyi csa-
ladra és annak tinnepeire koncentralta a kor sajtojanak a figyelmét.*® Gulyas Gaborné
az Gjonnan krealt emlékiinnepségek azon tulajdonsagara hivja fel a figyelmet, miszerint
ezek az tinnepségek visszatiikrozik egy adott tarsadalom vagy csoport allapotat és ha-
talmi viszonyait,*' vagyis az tinnepnek a megemlékezésen tul masodlagos funkcidja is
volt: a kiralysag intézményének megerdsitését szolgalta, s ez a legitimitasi igény annal
erésebbé valt, minél jobban gyengiilt a kirdlysag intézménye. igy a vizsgalt idészak
vége felé a tuddsitasok egyre erdteljesebben csak a kiraly személyére fokuszaltak, elso-
sorban tettei és a roman kiralyi csalad torténelmi sikerei koré épitették fel az linnepet,
vagyis probaltak mitizalni a kiralyt és intézményét, igy legitimalva mindkettdt. A majus
10-én Sepsiszentgyorgy kozpontjaban szervezett felvonulasokkal kapcsolatosan tobb
adatk6z16 is kihangstlyozta, hogy bar ezeket az linnepségeket nagy pompaval rendez-
ték meg, a részvétel nem volt kotelezo, ellentétben a késobbi iddszakok gyakorlataval:

A roman kiralysag idészakaban majus 10. volt a nagy iinnep. A varos kézpontjaban volt
felvonulas, de én akkor még gyerek voltam, fel sem fogtam. Inkabb egy pardadé volt, kiilono-
sebben nem érintett minket, mivel nem volt kotelez6.*

Az interjualanyok adatkozlésiik soran semmiféle emlitést nem tesznek mas tinnepsé-
gekrél ebben a vizsgalt idészakban, ami szintén majus 10. privilegizalt helyzetét bizo-
nyitja. Késébb a kommunista hatalom 1947 utan mindent elkovetett, hogy a kiralysa-
got mint intézményt lejarassa, elnémitsa és elfeledtesse, hogy az be se épiilhessen az
Ujabb nemzedékek tudataba.

A kommunizmus idészaka

A masodik vizsgalt korszakban (1945—1965) megjelent nyolc Gjsagcikk kivaldéan szem-
1¢lteti, ahogy a kirdlysag intézményének hanyatlasaval a majus 10-hez kapcsolodo ko-
rabbi linneplési szokas néhany év alatt eltlinik, és helyét atveszi a masodik vilaghabort
befejezésének napjahoz (1945. mdjus 9.) kapcsolodo tinnepség, mely csakhamar a hit-
leri fasizmus felett aratott gydzelem emléknapjaként vonult be a romansag koztudataba.

40 Kopeczil990: 668—676.
41 Gulyas 2004: 83.
42 Interju B. F-fel.
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A masodik vilaghaboru lezarasa tehat uj jelentést kdlcsondz a napnak, az uj jelentés azt
sulykolja, hogy a kirdlysag intézménye elértéktelenedett, kdzeleg a megsziinése.

A janudr 24-ei iinnepséget tovabbra is rendszeresen megtartjak mind helyi, mind
orszagos viszonylatban. A cikkek mélyebb jelentéstartalmait vizsgalva megallapitha-
to, hogy ez az linnepség tovabbra is megmarad eredeti jelentésénél, nemzetkozi szfé-
raba emelve a roman fejedelemségek egyesiilésének fontossagat, és a modern roman
nemzet kialakuldsanak torténetét .

Az Orszdgos Demokrata Arcvonal® brasséi szervezete csiitortokon, janudr 24-én déleldtt
fél 11 orakor az ASTRA teremben tinnepséget tart, amelyen a hatésdagok vezetdi, a szakszer-
vezetek képviseldi és Condrescu N. N. a brassoi kereskedelmi akadémia rektora méltatjak a
nap jelentdségét.**

Mindekozben december elseje is lassan beszivarog és rendre szerves részévé valik a
székelyfoldi romansag tinneplési gyakorlatanak és iinneptudatanak. Az jsagcikkeket
vizsgalva megallapithato, hogy az {innep forgatokonyve nagyon hasonlit a jelenkori
innepségekéhez. Valojaban a kommunizmus iinneplési gyakorlatat — nem ugy a reto-
rikajat — megkeriilve a mai forgatokdnyvek visszanytlnak az 1930-as, 1940-es évek
gyakorlatahoz. Tovabbra is feltiind az eseményrdl szo6l6 tudodsitas patosza, a megbé-
kélés, a magyarok és romanok kozotti jogegyenldség hangsulyozasa. A cikkek tobb-
ségénél a szerz6 személye nem ismert, a tudositas helye legtobbszor Brasso, Bukarest
vagy Kolozsvar. A kisebbségi tematika, a magyar—roman békés egyiittélés sziikséges-
ségének hangsulyozasa és a magyar—roman parhuzamok alapjan feltételezhetd, hogy a
cikkek tobbsége magyar szerzo tollabol szarmazik. Az el6z6 idészak kisebbségi vonat-
kozasu kemény megfogalmazasaival és kijelentéseivel ellentétben, ebben az id6szak-
ban tilzottan patetikus a kozlések hangvétele, ami mar érzékelteti a mindent athato
,megrendelést” a kommunista hatalom részérél, mellyel a késdbbiekben még gyakran
talalkozni fogunk.

Hagyomanyos kiilsé disszel és pompaval tartottik meg december 1-én Bukarestben Romania
elsé demokratikus alapon megvalasztott képviselohazanak iinnepélyes megnyitasat. Délelott
11 érakor a patriarkai templomban tinnepélyes istentisztelet volt a december 1-i évfordu-
16 emlékére és Erdélynek Romaniahoz tortént csatoldsa megiinneplésére. Az istentiszteleten
részt vett I. Mihaly kiraly Ofelsége, a kiralyi hdz tagjaival egyiitt, a kormany tagjai, a Sz6-
vetséges Hatalmak Ellendrzo Bizottsaganak tagjai, a katonai és polgari hatosagok vezetodi,
az ujonnan megvdalasztott képviselok, valamint a Vitéz Mihdly rend és a Katonai Erények
Rendjének lovagjai. ZaszIo alatt felvonult katonai diszszdzad és zenekar emelte az iinne-
pélyes hangulatot. A koruton és a tereken hatalmas tomeg hullamzott. A kozépiileteket és
magdnhdzakat nemzeti zdszléval, szényegekkel és virdgokkal diszitették.®

+ Orszagos Demokrata Front korabeli magyar forditasanak megfeleldje; lasd Vincze 1996.
4 Népi Egység, 1946. januar 24.
4 Népi Egység, 1946. december 4.
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Béar a Roman Kommunista Part a két haboru kozotti idészakban a nemzeti érdek
ellenségeként volt ismert,* a fent részletezett egyenléséget, testvériséget hirdetd nyi-
latkozataban mar érzékelheté a Szovjetunié mitosza, az orosz minta, az 0ij iranyzat,
melynek kezdetét Mihail Sadoveanu Keletrd! jon a fény (Lumina vine de la Rasarit)
cimi 1945-ben megjelent propagandafiizete fémjelzett.*’

Ezek utan még 1947-ig rovid atmeneti idészak kdvetkezett, aztdn néhany év le-
forgasa alatt megtortént a kommunizmus altal kikényszeritett radikalis anyagi, tar-
sadalmi és mentalis atalakulas, melynek legjelentdsebb eseményei: a korabbi polgari
vezetd réteg felmorzsolasa, a kollektivizalas, a nagymértékil iparositas, a tomegek
falurdl varosra koltoztetése és az uj vezetd réteg, a munkasosztdly hegemodniajanak
megteremtése voltak. Ezaltal Romaniaban létrejohetett a sztalinista, internacionalista
kommunizmus egyik legfontosabb kézép-kelet-europai bazisa.*® Az interjialanyokkal
folytatott beszélgetések is titkkrozik a hirtelen valtast, mely az iinneplési szokasokra is
egyértelmiien ranyomta bélyegét:

A kiralysag idején nem volt kételezé a részvétel, de 1947 utan, amikor kikialtottak a koztar-
sasagot, kotelezéek lettek az iinnepségek. 1965-ben, amikor meghalt Gheorghiu-Dej, s meg-
valasztottak Nicolae Ceausescut, akkortol valtak csak igazan kételezové. (...) Szimbolumkeént
az orszag zaszlajat haszndltak, a kirdlysagot kdvetben viszont a piros zaszIot, a szovjet befo-

lyds nagyon erds volt. Ekkor mdr minden a Szovjetuniérél szolt.*

A Népi Egység napilap®® megsziinését kovetden, az 1952-ben 1étrejott Magyar Auto-
ném Tartomany (1960-t6] Maros Magyar Autondm Tartomany) hatasaként feltételez-
hetnénk, hogy a magyar kultara és média fellenditése kulcsszerepet kap Haromszé-
ken is. Stefano Bottoni és Vary O. Péter kutatdsai alatamasztjak, hogy 1956 elétt el
is indult egyfajta lokalis nemzetépités, melynek a kultira és a média is fontos része
volt, azonban egyikiik sem bontakozhatott ki szabadon, nem fliggetlenithette magat az
Osszromaniai médiatol és a kozpontositott hatalomtol. Hamar vilagossa valt, hogy a
marosvasarhelyi kozpontot a valosagban Bukarest és Moszkva iranyitja. Mindez egy-
értelmtien leképez6dott az irott sajtd helyzetének alakuldsaban is. Bar 1945-t6] kez-
detben az egyhazi lapok, majd a sporttijsagok, az 1960-as években pedig a diaklapok
probaltak atvenni a nem 1étezd helyi lapok szerepét, kisebb sikerektdl eltekintve alta-
laban tiszavirag életliek voltak.’! A haromszéki magyar lakossag pedig kénytelen volt

4 Boia 1999b: 71.

47 Cioroianu 1998: 21-68.; Boia 1999b: 209.

48 Boia 1999b: 72.

4 Interju T. C.-nal.

50 A Brassdban megjelent Népi Egység napilap szamait 1944 és 1947 kozotti idészakban tekintettem
at. Azért volt sziikség a szomszédos megye legfontosabb magyar nyelvii napilapjanak bevonasara
az emlitett idészakban, mert 1944 és 1967 kozott Sepsiszentgyorgynek csak részben volt helyi ma-
gyar napilapja. A Népi Egységet ugyanis 1944-t61 1946 szeptemberéig Brassoban, 1946-t61 1948
marciusaig, vagyis megsziinéséig Sepsiszentgyorgyon szerkesztették. Igy feltételezhetd, hogy a
sepsiszentgyorgyiek is ebbdl a napilapbol informalodtak, a Népi Egység szamait ezért dokumen-
taltak a sepsiszentgyorgyi Bod Péter Megyei Konyvtarban. Lasd: Sipos 1983.

5T Bottoni 2008.;Vary 2006: 151-152.
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a kommunista propaganda altal jelentés mértékben atitatott, monopolhelyzetet élvezd
bukaresti orszagos Romdniai Magyar Sz6 / Elére napilapbol, a Dolgozo NG, a Falvak
Dolgozo Népe, az Uj Sport, a Szakszervezeti Elet, a Taniigyi Ujsag, az Egység / Uj
Ut, illetve az Utunk, Irodalmi Almanach | Igaz Sz6 cimii napilapokbol, folyéiratokbol
tajékozodni. Gheorghe Gheorghiu-Dej és Moszkva mindent athaté kommunista propa-
gandaja ezen organumokon keresztiil probalta a magyar lakossagot is megszolitani és
szigoru ellendrzése alatt tartani. Ez alol a legfiatalabb korosztaly sem lehetett kivétel,
résziikre a Pionir, az Ifjumunkds és a Napsugar cimt folyoiratok jelentek meg.>

A Szovjetuni6 imadata és kovetése az 1950-es és 1960-as években Romaniaban is
rendre alkonyodni kezd, mivel itt fokozatosan eldtérbe keriilnek a nacionalista moz-
galmak. Ez a lasst, de folyamatosan kimutathat6 irany 1964-ben éri el csticspontjat, a
Roman Munkaspart ,,fliggetlenségi” nyilatkozataban, melynek diskurzusa az interna-
cionalizmus helyett mar a nacionalizmust helyezi elétérbe, és gyakorlatilag — ahogy
Boia is megfogalmazta — a megbukott ,,ragyogd jovo” ellenében a dicsé nemzeti mult-
ban keresi gyokereit és legitimitasat.*

Az interjualanyokkal folytatott beszélgetésekbdl lesziirhetd, hogy az iinnepek sora-
bol egyik itt vizsgalt iinnepet sem emelik ki, emlékeikben elsdsorban a majus elsejével
kapcsolatos, kevésbé kotott forgatokonyvvel rendelkezd linnepség szolgal Osszeha-
sonlitasi alapul a megel6z6 (majus 10.) és a kovetkezd idoszakok (augusztus 23.) jeles
napjaival torténé 0sszehasonlitas soran. Gyakoriak a majus elseje és az augusztus 23.
kozotti parhuzamok, ezek az ujonnan krealt, grandidzusan és kotelez6 moédon megiin-
nepelt kommunista és szocialista jeles napok nagymértékben meghatarozzak a kozos-
ségi memoriat. >* Mig a majus elseje inkabb a kotetlen majalisairol emlékezetes, addig
az augusztus 23-at inkabb a kotelezd, végeérhetetlen eldkésziiletek, felvonulasok és
jelszavak jellemezték, ahol valojaban mindenkit csak egy cél vezérelt: miként tud ész-
revétleniil mieldbb tavozni az tinnepségrol.

A Ceausescu-korszak

A masodik vilaghaborat kdvetden fokozatosan egy uj orszagos jelentdségii tinnepnap
alakult ki: augusztus 23. 1944. augusztus 23-an Romania hirtelen elhagyta korabbi
szovetségeseit, s végiil is a gydztes hatalmak oldalan fejezte be a haborat. A kira-
lyi puccs id6épontja, elsésorban a kommunista part propagandaja révén, csakhamar az
»antifasiszta fegyveres felkelés” és a ,,nemzeti és tarsadalmi, antifasiszta és antiim-
perialista felszabadito forradalom” emléknapjava valt,> s igy a kovetkezd, harmadik
vizsgalt idészakban (1965—1989) mar a legjelentésebb orszagos, nemzeti linneppé lett.
Az tinnep 1965 utani atszerkesztése tipikus példaja annak, hogy a Ceausescu személyi
kultuszat megalkot6 propagandagépezet milyen modszerekkel manipulalhatta, integ-

2 Bottoni 2008: 168—180.
> Boia, 1999b: 76-77.

3 Bucur 2001: 305.

> Boia 1999b: 83.
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ralhatta sajat ideologiai célrendszerén keresztiil a nemzeti iinnepek egész sorat egy
torténelmi ivbe, majd diktatorikus modszereivel miként fordithatta azt sajat legitimi-
tasanak novelésére, fenntartasara. A nemzeti {innep ugyanakkor a rezsimhez hi elit

A sajtdbanyag vizsgalata soran 303 ujsagcikket tekintettem at ebben a vizsgalati
idészakban, melynek soran alapvetden kétfajta ,atrendezési” modozat kdrvonalazo-
dott. Az els6, a torténelmi és a személyi mitosz teremtésének mintapéldaja, voltaképp
a harom tlinnep (januar 24, majus 9. és december 1.) atszerkesztésével és mérhetetlen
leegyszertisitésével valosult meg. Fiiggetleniil attol, hogy egyesiilésrél vagy az allami
fiiggetlenség (1877. majus 9.) kikiadltasanak linneplésérdl van sz, mindharom iinnep
szerkezetét a kommunista part propagandistai ugyanarra a torténelmi ivre épitették. A
Ceausescu-korszak els6, enyhébb iddszakaban annak kezdete még a Mihai Viteazul
altal megvalositott 1600-as egyesités, végpontja pedig rendszerint a part és a néptdme-
gek jelenkori tetteiben cstucsosodott. Ekozben az adott torténelmi daitumokhoz a rend-
szer propagandistai még hozzarendeltek egy-egy torténelmi személyt, irot, koltét vagy
allamférfit is, akinek tettein és szavain keresztiil bizonyitottak az altaluk forgalmazott
ideologia jogossagat és sikerességét.

Nemcsak a nyelv, hanem a teriilet szempontjabdl is teljesen lehetetlen demarkdcios vonalat
hizni a moldvaiak és a havasalféldiek kézé: a moldvaiak havasalféldiek, a havasalfoldiek
moldvaiak, a moldvaiak és a havasalfoldiek erdélyiek, az erdélyiek viszont moldvaiak és ha-
vasalfoldiek; ime, ez az egyetlen valodi és lehetséges aspektusa a vilag évkényveiben példa
nélkiil allé nagyszerii ténynek, a nemzeti egységnek. (Bogdan Petriceicu Hasdeu)*®

Késobb, a Ceausescu-korszak masodik felében, amikor a kommunista propaganda az
¢élet minden teriiletét athatotta, ez a torténelmi iv jelentésen kitagult. A romansag ere-
detét és a mitikus személyek korét rendszerint egészen a dakoroman idészakig vezet-
ték vissza, s végiil ezt az egész konstrukciot maga a part és annak vezetdje, Nicolae
Ceausescu hiperbolizalt alakja dominalta és koronazta meg.

Meélyen tisztelt és szeretett NICOLAE CEAUSESCU elvtars!

Az 1944 augusztus 23-i dicsdséges tarsadalmi és nemzeti felszabaditdsi, antifasiszta és anti-
imperialista forradalom ragyogo 41. évforduldjan, engedje meg, hogy Kovaszna megye dsszes
roman és magyar dolgozoi nevében, akik a part gyozelmes zaszIloja alatti teljes egységben,
a kézds haza foldjén megteremtendd vj élet eszményétdl lelkesitve dolgoznak, jra kinyilvad-
nitsuk azt a hatartalan csoddlatot és végtelen tiszteletet, melyet On irdnt érziink, a népiink
legszebb haladasi, felemelkedési eszményei szolgalataba allitott hatalmas tevékenységéért.”’

A masodik tipusu ,,atrendezés” az augusztus 23-ai linnepségek atszerkesztésében fi-
gyelhetd meg. Az tinnep kdzpontjadban mar nem egy régmult, hanem egy jelenkori

% Bogdan Petriceicu Hasdeu sziiletett Tadeu Hijdeu (1838—1907) roman ir6 és filologus. Megyei
Tiikor, 1977. januar 24.
57 Megyei Tiikor, 1985. augusztus 23.
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esemény all, amit a Ceausescu propagandistai csakhamar gyokeresen atszerkesztettek
jol meghatarozott ideoldgiai szempontok mentén, melyeket rendszeresen sulykoltak az
irott sajtd hasabjain is. Annak szerkezetében az 1970-es évek elején elobb megjelent
a néptomegbdl kiemelt, szorgos élmunkas mitosza, s azzal egy id6ben pedig éppen a
partkongresszusok és 6téves tervek alapjan, maga a heroizalt munka mitosza is. Az id6
elérehaladtaval fokozatosan csokkent a néptdmegbdl vett élmunkasok mitizalasanak
mértéke, s helyiikre egyre hangsulyosabban és monumentalisabban a part és vezeto-
jének egyszemélyes kultusza kertilt, épiilt be. Ezt a dominanciat igazoljak az egyik
interjlialany augusztus 23-i visszaemlékezései is:

igazibol a part erejét volt hivatott demonstralni, a Ceausescuét, illetve a Ceausescu-hdzaspareét,
az augusztus 23-a is mindig arra volt kihegyezve. A nemzeti itt mindig masodlagos volt, persze
abban a szészban volt feltalalva, de mégiscsak a hiis az Ceausescu volt benne. A nemzeti csak
martas volt koriilotte, és minden iinnepély erre volt kihegyezve. Ebbdl a szempontbdl két dolog
volt, amire nemzetiként lehetett tekinteni: a Mihai Viteazul-szobor és a roman katona [szobra].
Ezeknek az tinnepélyes felallitasa, hiszen a Mihai Viteazul-szobor felallitasakor Ceausescu is
itt volt, 6 leplezte le a szobrot — azok egyértelmiien a magyar kozosség szamdra szerkesztett
tizenetek voltak, hogy vildgos legyen: ez itt Romdnia, ezt értsétek meg.™

Az augusztus 23-ai linnepségek és felvonulasok ugyanakkor diszleteikkel, szlogenje-
ikkel, a part vezetdinek koszontésével, a kdtelez6 tapssal a tarsadalmi kontroll gyakor-
@ lasat, a kozosségi hliségritus élményét is hivatottak voltak taplalni. A kommunista pro- @
paganda altal hirdetett transzcendens tartalmakkal pedig a vallasos élménnyel egyen-
értékd hitet probaltak kozvetiteni a tomegek felé. Olykor azonban kevés sikerrel:

Az érdekes az volt, hogy a bardatomék ott laktak az Iskola utca végén, ahol most tombhdaz
van, akkor egy kertes haz volt, és egy-egy ilyen felvonulas utin a Miko eldtt, mikor vo-
nultak el, a kertjiik tele volt ilyen jelmondatokkal. Az utcan nem merték eldobni, hanem
bedobtik a kertbe.*®

Mindkét eljaras voltaképp azt eredményezte, hogy mind a négy ilinnep jelentéstartal-
maban egyértelmiien, eredményesen és hatékonyan a Ceausescu rendszer kommunista
ideoldgiajat, masodsorban pedig a partvezér egyszemélyes kultuszat épitette fel mod-
szeresen, torvényesitette hatalmat és sulykolta az emberek tudataba. A propaganda-
gépezet sikeres ténykedése mellett, a kozosségi emlékezet f616tt teremtett kontroll a
kommunizmus ideje alatt eredményes volt.

58 Interji K. J.-vel.
% Gyoérffy 2009.
8 Tnterja P. S.-sel.
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A rendszervaltas utani idoszak

A Ceaugescu-rendszer huszonnégy éves torténete alatt nagyon jelentds ideoldgiai
indoktrinacio zajlott, éppen ezért a negyedik vizsgalt (1990-2015) rendszervaltas utdni
idészak elsd ot évére (1990—1995) mar a nemzeti linnepek egyfajta elbizonytalanodasa,
utkeresése jellemzd. Az 1989-es romaniai rendszervaltozast kovetd években augusztus
23. egy csapasra eltlint a hivatalos, nemzeti tinnepek sorabol, a kozosségi emlékezet
felett teremtett kontroll azonban jelentds targyi €s szellemi 6rokséget hagyott az uto-
korra, melynek téves vilagképe és torténelemszemlélete komoly kiizdelmeket folytat a
rendszervaltas utan kialakult demokratikus tartalmakkal és értékekkel.®!

Ebbdl az idoszakbol 247 ujsageikket elemeztem ¢és értelmeztem, melynek soran
megallapitottam, hogy janudr 24. fokozatosan visszanyerte eredeti jelentéstartal-
mat, és a roman fejedelemségek egyesitésének tinnepeként, napjainkig minden év-
ben rendszeresen megiinneplik, mind Kovaszna-megye adminisztrativ kdzpontjaban,
mind orszagos szinten. A regionalis magyar jsagok elsdsorban az iinnep megyeszék-
helyen megszervezett rendezvényeirdl tuddsitanak. Ezek az események jelképeikkel
és elemeikkel elsésorban az egyesiilés torténelmi jelentdségét, valamint a romansag
Osszetartozasat hangsulyozzak. A 2010-et kovetd években ez az ilinnepség is egyre
gyakrabban valik a helyi interetnikus szimbolikus zaszl6- és tablahdboruk, valamint
iizengetések terepeivé. 2010-ben Bdasescu az autonomiarol és az egységrol cimii rovid
hirb6l megtudhatjuk, hogy az 1859-es egyesiilés kapcsan az allamfo tizent a tertileti
autondémiat koveteloknek, miszerint az egység iranti igény a romansag lelkében van.®
2013-ban Kis egyesiilés, nagy zaszIlo cimmel arrdl tudosit a Hdaromszék és a Székely
Hirmondo is, hogy akarcsak december elseje alkalmabol, ekkor is roman trikolorral
takartak el a november elején a prefektira elé felallitott SIC - Terra Siculorum felira-
tu, Székelyfold jelképének szant oriastablat. Az RMDSZ 2014. februar 20-ig kapott
terliletfoglalasi engedélyt, azonban a prefektus is ragaszkodott ahhoz, hogy az tinnep
elteltével otthagyja a nemzetiszinti lobogdt a SIC transzparens el6tt.®

Az iinnep kontinuitdsanak és a romansag tinneplési koztudataban betdltott szerepé-
nek fontossagat az a tény is igazolja, hogy 2014. december 18-an elfogadott 2014/171-
es torvény januar 24-ét Romania masodik nemzeti tinnepének nyilvanitotta.

A mdjusi iinnepség, elsdsorban a rendszervaltas elsé 6t évében, a hazai belpoliti-
kai torekvések és csatarozasok fontos idépontjava, ritualizalt eseményévé valt. A kor-
manypartiak majus 9-ét rendszerint a fasizmus feletti gyézelem és az allami fliggetlen-
ség napjaként iinnepelték, mig a parlamentaris monarchia hivei elsdsorban a kiralysag
Ujrateremtésének lehetéségét lattak az innepben. A kormanyzo erdk 1. Mihaly kiraly
Romaniaba latogatasanak rendszeres megakadalyozasaval végiil is gyakorlatilag telje-
sen kioltottak, ellehetetlenitették, felszamoltak majus 10. jelentdségét. S mivel a nap-
nak a fasizmus feletti gy6zelemmel kapcsolatos jelentése nagymértékben dsszefiiggott

srer

61 Adam 2017a: 65.
2 Haromszék, 2011. januar 21.
 Haromszék, 2013. januar 25. és Székely Hirmondo 2013. januar 25.

‘ ‘ Ethnographia2021.3.sz.indb 488 @ 31/08/2021 09:31:37 ‘ ‘



Interetnikus viszonyok valtozo reprezentacioja Haromszéken 489

ben veszitett jelentdségébdl, s gyakorlatilag mindkett6 kivonul6félben volt a romansag
iinnepkdrébdl és szakralis tudatabol. Ezt megakadalyozando egy képviseldi torvény-
tervezet kezdeményezésnek kdszonhetden a 2015/103-as torvény 2015. majus 18-an
majus 10-ét Romania harmadik nemzeti {innepévé nyilvanitotta. Papiron gy6zott tehat
a kiralysag intézményére valo emlékezés a fasizmus feletti gy6zelem jelentéstartalma
felett, a magyar Gjsagok hasabjain azonban még napjainkban is nagy érdeklédés koveti
amajus 9-ei linnepség orosz-roman vonatkozasait. Megallapithato ugyanakkor, hogy a
székelyfoldi romansag még nem fedezte fel ezt az linnepet mint nemzeti identitasanak,
Onazonossaganak egyik fontos torténelmi mozzanatat, és mint lehetséges szakralis,
iinneplési és emlékezési momentumot Székelyfoldon.

Az 1991-es 11j alkotmanyba mar hivatalosan is bekeriilt december elseje mint Ro-
mania legfontosabb és hosszu ideig egyetlen hivatalos nemzeti {innepe. A rendszer-
valtas ota eltelt december elsejével foglalkozo ujsageikkek elemzése ravilagit arra a
tényre, hogy egy korabban aranyaiban marginalis szerepet jatszé linnep az 0j politikai
hatalom segitségével, annak 9sztonzésére miként valhat egy nemzet nagyszabasu, erd-
sen mediatizalt és interetnikus szempontbol erésen talterhelt tinnepévé.

A ’90-es évek elejének lassu demokratizalodasi folyamataban megfigyelhetd, hogy
milyen mértékben élnek tovabb a roman koztudatban a kommunizmusbdl szarmazo
torténelmi, retorikai beidegzddések, az onkritikatol mentes torténelmi szemlélet, ami a
kommunista idészakot jellemezte. A megemlékezések tovabbra is a ddkoroman konti-
nuitas elmélet tiikrében zajlanak, mikozben politikai tGtkeresés jellemzé az idészakra.
Ez az utkeresés mutatkozik meg nem csak a majus 9-10-ei tinnepségekben, hanem a
december elsejei linnep kapcsan is, melyet a kormanypartiak és a parlamentaris mo-
narchia hivei egyarant probalnak sajat eszméik terjesztésére, a hatalom megtartasara
illetve megszerzésére forditani. Ekkor még olyan tényezok jatszanak fontos szerepet
az orszagos innepségek soran, hogy miként tudjak a kormanypartiak megakadalyozni
a kiraly romaniai latogatasat. December elseje jelentéstartalmat ugyanakkor sajat bel-
politikai hatalmi torekvéseik és a magyarsaggal folytatott verbalis kiizdelmeik soran is
egyértelmiien, Gjra és Ujra etnikai szinezettel ruhazzak fel, mikdzben Bukarestben és
Gyulafehérvaron egyre nagyobb és mediatizaltabb rendezvénysorozatokkal {inneplik
meg ezt a napot.

A haromszéki ujsagokban jol lekovethetd az linnep sajatos, székelyfoldi evoluci-
0ja, melynek sajatossagat a roman-magyar egylittélés, a romansag kisebbségi 1éte ha-
tarozza meg. A *90-es évek elejétdl a magyarsag részEérdl elsdsorban a gyulafehérvari
nyilatkozatokban lefektetett, tehat megigért jogegyenléség kovetelése valik a nemzeti
innep f6 tematikajava, valamint annak a mélyrehato elemzése, hogy az erdélyi ma-
gyarsag miért nem lnnepli december elsejét. Az elemzett Ujsagcikkek azt taglaljak,
hogy ez az linnep a magyarsag szamara semmilyen egyesiilést nem jelent, hiszen ez az
,,unio” kizardlag egy masik nemzetrél szol — azaz egy masik, tobbségi nemzet unidja —
és hogy a kisebbségeknek 1918-ban megigért jogok betartasa és betartatasa kozel szaz
év elteltével sincs napirenden, azok mostanaig sem teljesiiltek.

A székelyfoldi romansag viszont a ’90-es években mar rendszeresen vesz részt a
prefektura altal szervezett megyeszékhelyi innepségen, az linnepségsorozat azonban
kevéssé mediatizalt, és interetnikus konfliktusokrol nem torténik hiradas. Ezekben az
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években mindkét oldalon, parhuzamosan folyik a csendes nemzetépités, a sajat etnikai
kozosség identitasanak erdsitése.

1996 utan, Emil Constantinescu elndkségének idején, a magyarsagot a visszafogott
bizakodas jellemzi a nemzeti iinnepet illetden. Az 0j elnok nem a kommunizmus idejé-
bl jol ismert retorikat hasznalja, hanem jovobe tekintd, az orszagot eldre vivé gondo-
latokkal Tidvozli az tinnepld kozdsséget, a torvények tiszteletbe tartasa, az euro-atlanti
integracio keril elotérbe politikajaban, melynek kovetkeztében az RMDSZ is részt
vesz a december elsejei tinnepségeken. 1997-ben javul a magyar-roman allamkozi vi-
szony, valamint a kozgondolkodasban megjelenik annak a lehetésége, hogy december
elseje helyett szerencsésebb lenne mas nemzeti linnepet valasztani, példaul december
22-¢ét, a rendszervaltas kezdeti napjat. A kdvetkez6 év belpolitikai viszalyai kdvetkez-
tében Tjra borulatobba valik a magyarsag a december elsejét illetden. Félelmeik be is
igazolddnak, 1999-ben Sepsiszentgydrgyon nagyszabasu, erésen mediatizalt tinnep-
re keriil sor, a magyarsag ismételten a gyulafehérvari nyilatkozatban lefektetett jog-
egyenlOséget kéri szamon a haromszéki napilapok hasabjain és nem csak ott.

A 2000-es évek elején tovabb fokozodnak az etnikai fesziiltségek, igy példaul
2001-ben Csikszeredan a romansag nagy felhaborodasara az RMDSZ-es szenator, So-
gor Csaba felszdlitja a magyarsagot, hogy maradjon tavol a kdzpontba koltoztetett
nagyszabasu helyi rendezvénytdl. Tovabbi interetnikus fesziiltségekre okot ad6 ténye-
70k is borzoljak a kedélyeket, mint példaul a statustorvény, a Har — Kov jelentés, az
ortodox egyhaz erdszakos székelyfoldi terjeszkedése. Mindezek kdvetkeztében a ro-
man-magyar allamkdozi viszony is jelentOsen atalakul, a 2002-es Nastase — Medgyessy
miniszterelnoki koccintas a roman nemzeti tinnep alkalmabol oriasi felhaborodast és
elhatarolodast valt ki az erdélyi magyarsagbol. 2003-ban Gyulafehérvaron december
elsejét elitéld feliratok jelennek meg. 2006-ban az RMDSZ ugyan részt vesz a sep-
siszentgyorgyi december elsejei linnepségsorozaton, de a magyar-roman interetnikus
viszony tobb sebbdl is vérzik, Becsek-Garda Dezs6é parlamenti képviseld tinnepi be-
szédét kiflitylilik, Kolozsvar és az orszag a Babes-Bolyai Tudomanyegyetem tablabot-
ranyatdl hangos.

A 2000-es évek kozepén ugy dontottiink, hogy megprobalunk kozeledni egymdshoz és meg-
beszéltiik a roman partok képviseldivel, hogy elmegyiink a nemzeti iinnepre és részt vesziink.
Nem volt szokasunk addig sem és azutan sem, és akkor arra kértiik oket, hogy vegyenek részt
Ok is a mdrcius 15-i iinnepségen. Akkor az egyetlen eset volt, hogy a megye teljes magyar
vezetdségevel egyiitt kialltunk. Gyorgy Ervin prefektusként mondott egy beszédet, amelybe
nagyon szépen bevitte, hogy mi volt 1918-ban és mit igértek akkor és mit varunk el. Tehat
probaltunk egy ilyen kozeledést, ellenben marcius 15-én egyetlen egy roman part képviseldje
sem jott el, és ezzel aztan befejezdddtt, és azota nem vesz részt senki a magyar vezetség
koziil ezeken az eseményeken.*

A 2007-es megyeszékhelyi tinnepség felfokozott szimbolikajaval, tulheviilt naciona-
lista beszédeivel tinik ki az eddigi iinnepségek sorabol, 2009-ben pedig elsé alka-

¢ Interj P. B.-vel.
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lommal vonul fel a szélséséges nacionalista Noua Dreapta (Uj Jobboldal) nevii szer-
vezet SepsiszentgyOrgy utcdin, durva, magyarokat sértd és provokald jelmondatokat
skandalva €s paramilitaris 6ltozéket valamint szimbdolumokat viselve. Id6kozben egy
parhuzamos tinnep is kialakuléban van, 2009. december elsején emlékezik meg elsé
alkalommal a baroti Hatvannégy Varmegye Ifjusagi Mozgalom (HVIM) a Székely
Hadosztalyrol. A 2010-t61 2014-ig terjed6 idoszak december elsejei linnepségeire az
egyre fokoz6dé roman-magyar etnikai fesziiltség jellemzd, mely elsésorban kdlcsono-
sen provokativ szimbolikus tabla-, himnusz- és zaszlo-botranyokban nyilvanult meg.
A helyi romansagot képviselni hivatott Hargita-, Kovaszna- és Maros-megyei Roma-
nok Civil Féruma az ortodox egyhaz helyi képviseldivel kar6ltve, a kormanyhivatal
¢és a rendvédelmi szervek hallgatolagos beleegyezése mellett rendszeresen meghivtak
az Uj Jobboldal szélséséges szervezet tagjait a sepsiszentgyorgyi nemzeti tinnepségre,
akik 2009. és 2015. kozott még négy alkalommal latogattak el — elmondasuk szerint
egylitt tinnepelni a helyi romansaggal — valdjaban azonban a helyi interetnikus hangu-
lat szitasat, a magyarok megfélemlitését tiizték ki célul.%

Valaszként a helyi magyarsag még jobban elhatarolodott a nemzeti {inneptdl, s
tobb alkalommal is az 1918-as be nem tartott gyulafehérvari igéretekre emlékeztetd
nagygytlést tartott a nemzeti iinnepet megel6z6 napokban. A szintén széls6séges né-
zeteket vallo HVIM tagjai pedig 2009. utan rendszeresen megemlékeztek a Székely
Hadosztalyrol kézdivasarhelyi, sepsiszentgyorgyi és baroti kozpontjaikban.

2015-ben egy ujabb kiilonds interetnikus szinezetii eseményrdl tudositanak a helyi
Ujsagok: a roman Szervezett Biinozés és Terrorizmus Elleni Igazgatosag (DIICOT) és
a Roman Hirszerz6é Szolgalat (SRI) a nemzeti iinnepet megel6z6 éjszakan nagy erék-
kel és er6sen mediatizalt modon, terrorelharito akciora hivatkozva hazkutatast tartott a
HVIM kézdivasarhelyi elnokénél, és terrorista vaddal eldzetes letartdztatasba helyezte
0t, majd egy honappal kés6bb a szervezet erdélyi elnokét is. A vadlottakat évekig meg-
hurcoltak, tobb honapra bebortonozték, végiil 2018. julius 4-én koholt vadak alapjan,
konkrét bizonyitékok hianyaban 6t év letoltend6 bortonbiintetésre itélték.® A székely-
foldi magyarsagot a média segitségével kollektiv mdédon terroristanak bélyegezték
meg, a december elseje koriil kialakult valaha legfesziiltebb pillanatokat provokaltak
ki a székelyfoldi romansag és magyarsag kozott.

KITEKINTES

December elseje nemzeti linnepként torténd kivalasztasa és alkotmanyba foglalasa a
rendszervaltast kovetéen egyértelmiien meghatarozta e jeles nap és a hozza kapcso-
16do jelentések sorsat. A kozponti hatalom altal szentesitett és a romansag tobbsége
altal elfogadott kijeldlés, valamint az erdélyi magyarsag elutasité magatartasa jelzi az
iinnep vitathatd voltat torténelmi, interetnikus és politikai szempontbdl is. Ez a jeles
nap, mely Erdély Roman Kiralysaghoz torténd csatolasat, a mai modern Romania 1ét-

65 Adam 2011b: 142-147.
% Haromszék, 2018. jalius 4.
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rejottét tinnepli, voltaképpen idészerliséget kolesondz egy régota elhizodo, gyakran
konfliktusos torténelmi helyzetnek: Erdélyt ugyanis mindkét nemzet, a magyarok és a
romanok egyarant nemzeti bolcs6jiiknek tekintik. A versengd roman és magyar nem-
zetépités terepén, Erdélyben, az linnep tudatos kijelolése a roman fél szamara teremt
kedvez6bb koriilményeket, igy fokozva évrél-évre az interetnikus hangulatot.®’

Romania legjelentdsebb nemzeti {innepe szaz év viszonylataban is jol példazza,
miként probalja a kdzponti hatalom, a francia homogén nemzetallam modelljét szem
el6tt tartva felszamolni azt a sokszintiséget, mely Erdély jellegzetes sajatossaga évsza-
zadok ota, melynek az erdélyi roman kultara is szerves része, és amely torekvésnek
Ceausescu amokfutasa idején a romaniai németek és zsidok mar aldozatul estek.®®

Az emlékiinnepségek részletes jelenkori haromszéki lebonyolitasanak, megkonst-
rualasanak dokumentalasat tobb izben is elvégeztem az antropologiai résztvevo meg-
figyelés segitségével.” Ezek az elemzések egyrészt raerésitenek a médiareprezentacio
vizsgalat és a mélyinterjuk elemzésének eredményeire, miszerint a vizsgalt roman
nemzeti jeles napok iinneplése a huszadik szazad folyaman fokozatosan honosodtak
meg Székelyfoldon. Minden gydkeres tarsadalmi fordulat utan jabb funkcidkkal és
szimbolikus jelentésekkel gyarapodtak. Az emlékiinnepség tehat egy sajatos, jovot
modellalé idészakot jelent, amely folyamatosan valtozik. Az egyes emlékiinnepsé-
gek kozpontilag is iranyitott tudatos szelekcidja, kijeldlése €s napirenden tartasa jol
tiikrozi egy adott kor, politikai hatalom, rezsim nemzetallami térekvéseit, valamint
hatékonyan illeszkedik identitas- és nemzetépitési folyamataiba. Ennek a folyamatnak
koszonhetden, a kezdetben marginalis december elseje, a rendszervaltast kovetden, a
tudatos szelekcionak kdszonhetden valt a romansag legfontosabb nemzeti tinnepévé,
a székelyfoldi romansag identitasépitésének egyik legjelentdsebb eszkozévé, valamint
az interetnikus fesziiltségkeltés kiemelt terepévé.

Maria Bucur kutatasai alapjan elmondhato, hogy az 1990-es évek kozepére decem-
ber elseje tinneplése orszagos szinten kitiresedni latszik.” Jelen kutatas arra vilagit ra,
hogy Haromszék magyar tobbségili varosaiban épp ezzel a kitiresedéssel esik egybe az
ott megrendezett roman nemzeti emlékiinnepségek jelentéségének erésodése. Sepsi-
szentgyorgyon eldszor 1999-ben keriilt sor egy nagyszabasu, er6sen mediatizalt, dis-
kurzusaban nacionalista iinnepség megrendezésére december elsején. Ezt kovetden az
innep koriil kialakult interetnikus fesziiltségek tarhaza egyre csak boviil, atterjed mas
hivatalos emlékiinnepségekre is, amplitidojaban pedig egyre intenzivebb és abszur-
dabb méreteket olt. Megkezdve a zaszlo-¢s tablahaboruktol, a szélséséges csoportok
rendszeres masirozasa és provokalasa mellett a terrorizmus abszurd vadjatol és az ebbol
kovetkezd bebdrtdonzésektdl volt hangos az orszagos média és kozvélemény. Ezekben
a stirisodési iddszakokban tehat sajatos eszkozokkel és modozatokkal, felfokozva rep-
rezentalodnak a felekezeti, kulturalis, lokalis, regionalis, nemzeti és politikai identita-

7 Adam 2018: 71-72.

8 Az els6 vilaghaborut kovetéen Romaniaban 600 000 német élt, (Romsics 2010: 145-146.) 2011-re
szamuk 36 000-re csokkent. (Pan — Pfeil — Videsott 2018: 173.)

% Adam 2011a. és 2016b: 76-85. és 2017b: 465-478.

70 Bucur 2001: 286-326. és Adam 2016a: 117-121.
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sok. A Haromszéken megszervezett roman emlékiinnepségek nem csak a helyi roman
kozosség emlékezési igényét és identitasépitését szolgaljak. Tudomanyos testiileteik’!,
titkosszolgalati szerveik valamint az ortodox egyhaz hathatos egytittmikodésével a ma-
gyar-roman egyiittélés tiikkrében az emlékiinnepségek segitségével épitik, formaljak és
atformaljak a kollektiv emlékezetet. Ennek megfeleléen céljuk a szimbolikus térfog-
lalas, pozicio- és hegemoniaépités, az etnikumkozi kapcesolatok, poziciok, statuszok
erbteljes ujrafogalmazasa és atalakitasa. Ilyenképpen az emlékiinnepség hatékony esz-
koz és kiilonleges id6szak az interetnikus kapcsolatok alakitasaban. Mi sem bizonyitja
ezt jobban, mint a kdzponti hatalom egy ijabb tudatos szelekcidja és kiemelése: 2020.
november 18-an a 256/2020-as tdrvény junius 4-¢ét, a trianoni békeszerzodés évfordulo-
janak napjat,’”> Romania negyedik hivatalos nemzeti tinnepévé nyilvanitotta.”
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Biborka Adam
The changing representation of interethnic relations in Haromszék/Trei Scaune

The author in her article investigates the objectives, functions, scenarios, actors, texts, symbols
and messages of the Romanian national commemorative feasts prepared and organized in
Sepiszentgyorgy/Sfantu Gheorghe, the administrative centre of Kovaszna county/Judetul Covasna
and in Kézdivasarhely/Targu Secuiesc, a city with the second most numerous Hungarian population in
the county with the help of participatory observation and in-depth interviews as well as the systematic
analysis of related reports and articles of the local Hungarian press published between 1918 and 2015.

The author following the Foucaultian method of discourse, analysis meanwhile relying on
the achievements of Jan Assmann, Marianne Hirsch, Fredrik Barth és Thomas Hylland Eriksen,
provides a detailed content analysis about the press-materials of four public holidays and feasts (24
January, 9-10 May, 23 August and 1 December). She has investigated the changes observable in
their meaning, messages and basic structure. She has also presented and summarized the outcome of
anthropological participant observation that in detail documented the scenario and events of official
commemoration on 1 December in Sepiszentgyorgy.

She claims that the Romanian national holidays were gradually, slowly naturalized in Trei Scaune
in the 20" century, and they were endowed with new functions and symbolic meanings after every
fundamental change in power, political and social relations. The Romanian commemorative feasts in
Trei Scaune not only serve the need of the local Romanian community to remember and to construct
identity, but also, with the collaboration of their academic societies, secret service and the Orthodox
Church in the mirror of the Hungarian-Romanian coexistence build, shape and reshape collective
memory. The primary aim of the commemorative feasts in Trei Scaune is a symbolic occupation of
space, a definite position- and hegemony-building, and a resolute re-creation of interethnic relations,
symbolic and economic capital and statuses.
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A szinpadi folklorfeldolgozas kérdései
egy nyugat-macedon husvéti szokaskor kapcsan

Jelen tanulmany két, tobb éve folyo kutatds mentén vizsgalja két macedon egyiittes
folklorfeldolgozasi stilusat. Az elsé a macedon folklor és ritualis tinchagyomany mint-
egy tizéves eddigi kutatasa, a masik pedig a néptanc feldolgozasanak miivészetelméle-
ti keretben valé vizsgalata. Utobbi részeként a Magyar Allami Népi Egyiittes hetven-
éves sziiletésnapja alkalmabol rendezett konferencian hangzottak el olyan eldadasok,!
amelyek a folkloranyag mintazatainak miivészeti alkotasokban valdo megjelenésével
foglakoztak. Jelen cikk szerzdje boncolgatta elséként a Tanec Macedon Nemzeti Tanc-
és Enekegyiittes (tovabbiakban: Tanec vagy Tanec Egyiittes) néptancfeldolgozasi sti-
lusat magyar nyelven, 0sszehasonlitva a balkani és magyar egyiittesek hagyomanyat.
Itt meriilt fel a ,kettés tradicio” jelensége. Az Anthony Shay és a balkani kultaraku-
tatds nyoman a macedon folklorban detektalt jelenség a stilizalt folklor visszatanula-
saval 1étrejovo megkoreografalt, stilizalt ,,hagyomany”-ra utal. A magyar kulturaban
a kettds tradicié jelensége mar a két vilaghabort kozott elindult a gyongyosbokrétas
valtozasokkal és visszatanuldssal. Ez a folyamat a macedon terepen a Tanec Egyiittes
megalakulasaval és mitkodésével teljesedett ki.

Ha a 1. vilaghaboru utani id6szak néptanc egyiitteseinek stilusat attekintjiik, reper-
toarjuk kulturavaltoztatoé hatasa nem kétséges. A szinpadi stilizacio, majd visszatanu-
las folytan 1étrejott parhuzamos hagyomdnyok a volt Jugoszlavia minden tagallamaban
jelen voltak és vannak a folklor egyiittesek repertoarjaban. A jelenség a mai Eszak-
Macedon Koztarsasag folklorjat tekintve a hagyomanyo6rzo egyiittesektdl egészen
a kiilfoldon turnézo nagyobb egyiitteseken, az allami népi egyiittesen at egészen az
egyetemi néptanc tanszék stilusaig megfigyelhet6.

A cikkben a ,,két hagyomany” stilusat vizsgaljuk egy macedon példan: egy, a 20.
szdazadban még gytijthetd archaikus husvéti szokaskor kétfajta szinpadra alkotasanak
kapcsan. Célunk a néptanc miivészi feldolgozasanak relevanciajara vonatkozo kortars
diskurzusok mentén valo vizsgalat.

V' A magyar néptanc évtizedei — online konferencia a Magyar Miivészeti Akadémia Milvészetelméle-
ti és Modszertani Kutatointézet rendezésében, 2021. februar 1-én. A témahoz kapcsolddo elada-
sok: Timéar Mihaly: Timdr Sandor tevékenysége az Allami Balett Intézetben és a Magyar Allami
Népi Egyiittes élén — Pedagdgiai és miivészeti megujulds az ujfolklorizmus jegyében.; Bolya Anna
Maria: Adalékok az allami népi egyiittesek torténetéhez — A folkloranyag szinpadi feldolgozasanak
kérdeései a szkopjei allami népi egyiittes kapcsan (a tovabbiakban: Bolya 2021a)

2 V6. Shay 1999: 29-56.
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PORECSEI HUSVETI JATEKOK

A tavaszi jatékok szokaskore — ideértve a magyar nagybdjti énekes jatékokat — az
egész eurdpai hagyomanyban elterjedt volt. Ennek egy érdekes, archaikus valtozata
maradt meg az ¢16 hagyomanyban, egy a macedon folklor teriilet nyugati részét és a
mai Koszové teriiletének egy részét magaba foglald régidoban a 20. szazad kozepéig.

A jatékokat itt az ortodox, pravoszlav hagyomanyra jellemzéen, a magyar folklor-
tereptdl eltéréen nem a nagybdjtben, hanem husvétkor jatszottak. A szerb Jankovics
ndévérek és a macedon Vera Klicskova altal leirt hisvéti szokaskor ritudlis tancokat és
nagy részben kor formaju jatékokat is tartalmazott. E jatékok elképzelhetden léteztek
mashol is a macedon folklor terepen. Azonban sajnos a teriilet torténelmi sajatossaga-
ibol fakaddan a nagy szamban meglévé archaikus szokasokat az folklorkutatas csak
részben tudta meg0rizni az utokor szamara.’

A husvéti jatékok legmegdrzottebb formaja a 20. szdzadban a nyugat-macedon
Porecse régioban maradt fenn. Ennek oka, hogy Porecse, magas hegyekkel valo ko-
rlilzartsaga folytan elzart és fejlodésben elmaradt reliktum teriiletet képez mind a
mai napig.

Porecse a Treszka-foly6é mentén elhelyezkedd teriilet. A koriilotte fekvé magas he-
gyek éles természetes hatart hiznak a teriilet koré. A hegyi utak legtobbje nagyon ne-
hezen atjarhato. A teriilet mindig is két részre oszlott, Felso- és Also-Porecsére. Felso-
Porecse domborzata magasabb hegyekkel erésebben tagolt, mig Als6-Porecse teriilete
valamivel lankasabb. A reliktum teriiletii Porecsén beliil Fels6-Porecse még izolaltabb
terep. Ezért latogatott ide a Malinowski-tanitvany Jozef Obrebski, akit a néphit legar-
chaikusabb megnyilvanulasai érdekeltek.* E teriileten a 10. szazadtol a térok pusztita-
sokig viragzo kulturalis élet volt. Mintegy negyven templom és monostor épiilt, szel-
lemi, kulturalis és irodalmi kozpontokat képezve Porecsében. Errdl a torténeti adatok
és épitészeti emlékek mellett a népszokasbeli utalasok és kulturalis emlékezet (példaul
valaha allt templomok helyének tisztelete) tartalmai is utalnak.’ Porecse sok archaikus
elemet 6rzott meg a tradicionalis énekrepertoarban. Ennek legérdekesebb tételei cik-
kiink témajahoz, az tigynevezett hisvéti gacskdkhoz kotddnek. A gacska (gatka) szo6
talaloskérdésre utal, de itt Porecsében a huisvéti jatékokat nevezték igy.® Porecse terii-
letén mas archaikus szokasok is sokaig tovabbéltek, példaul egy kihalt tevékenység,
a ritualis siitbharang-készités archaikus énekei is fennmaradtak emlékezetben Rodna
Velicskovszka 2008-as publikacidja szerint.”

A husvéti jatékok nem csupan Porecsében, hanem egy korilotte elhelyezkedd
nagyobb régidban is elterjedtek voltak: Kicsevo varos korzetében, a mijak régio-
ban, és Koszovoban is tudunk réluk 20. szazadi gyiijtésekbol. Lassu eltiinésiik soran

3 Ratko 2011: 483-484.; Jankosuh 1938.; Kimmukosa 1957.; Bartha 2014: 40-41.; Strausz 1897:
290-296.

4 Cgeruena é.n.: 1.; Risteski 2011: 838.

5 Cseruesa é.n.: 12.

6 TI'auka plur. raukn — mondas, szolas, talaloskérdés vagy rovid mese, Porecsében a magikus for-
muldkra vonatkoztatvais hasznaljak (Comynues 2004: 84).

7 Benuukoscka 2008: 69—-71.

‘ ‘ Ethnographia2021.3.sz.indb 499 @ 31/08/2021 09:31:38 ‘ ‘



500 Bolya Anna Maria

Porecsében maradtak fenn legtovabb, az 1970-es évekig, a mar emlitett gacskak elne-
vezéssel. Ekkor Vera Klicskova macedon etnologus még filmre tudta venni a jatéko-
kat, megrendezett, de lathatoan a kinetikus és verbalis emlékezetben még teljesen €16
formaban. A teriileten végzett gylijtéseinek eredményét irasban is publikalta.?

A husvét az ortodox, pravoszlav hitli orszagokban az év legjelentdsebb linnepe, a
mai napig a teljes lakossagot megmozgatd tarsadalmi esemény. A macedon folklor-
terepen a hisvét tinneplése harom napos. Porecsében husvét elsd napjan kezdédott
az ,,0sszegyijtddés”, melynek soran lanyok, menyasszonyok ¢s fiatalasszonyok sajat
falurésziikbol kettesével az 0sszejoveteli helyre mentek. Ez a fajta vonulas — hasonlo-
an magukhoz a jatékokhoz — a magyar hagyomanyban a nagybéjti idében tiinik fel.”

Az 6sszejovetelt egy ritualis oro nyitotta meg.'® A kettesével érkezd nék a helyszin-
re érkezve oroba éllnak. A tanc forméjat tekintve fontos, hogy korben allnak, a lanc
két széle majdnem Osszeér, de nem zarul 6ssze. A macedon hagyomany kizarolagosan
el6forduld nyilt lancformajat a ritualis kivanalom sem irja feliil. Ezt a format tanec-
nek hivjak Porecse teriiletén. Ez a kor lassii mozgassal, énekelve haromszor kertilte
meg az 0sszejovetel helyét, mintegy kijelolve azt az elkdvetkezd tinnepi jatékokra. A
Jankovics novérek szazad eleji gylijtése szerint ez a tanc lassu, altalanos 1épésekben
haladt jobb iranyba, melyben a 1épések ritmusara nem forditottak figyelmet, inkabb a
mozgas folyamatossagara és egyenletességére. E megnyitas nélkiil a hiisvéti tinnepek
nem kezdédhettek meg. A megnyito ritualis oro utan hosszu parbeszédes éneket éne-
keltek, melyek utan dsszejoveteli orokat tancoltak. A szokassorozatba az dsszejoveteli
orok az 1950-es évektdl detektalhatoan keriiltek be."!

A megnyitas utan kovetkeztek a jatékok. Porecse legtobb falujaban husvét harma-
dik napjan, husvétkedden jatszottak a legtobb gacskat, de egyes falvakban mar hétfon
is sorra keriilt beldliik néhany. Jelen cikkben a legérdekesebb jatékokat és a lezard
ritualis orot emlitjiik meg a tovabbiakban. A jatékok sorrendje kiilonbdzo volt egyes
falvakban, de a jatékokat keretezo els6 és az utolso ritualis tanc idépontja mindenhol
megegyezik: hlisvét elsé napjanak reggele, husvét harmadik napjanak vége. A forma
az elso tanc esetében megegyezo a kiillonb6zo vidékeken, a lezard oro viszont tobbféle
varianssal rendelkezik.'

Az linnepsorozatban mintegy inzertként vagy tropusként megjelenik az inkabb téli
iddszakbol ismert alakoskodo szokas a dzsamala / kamila. Annak minden kellékével
egylitt vagyis van itt a leirdsban eskiivoparddia, mozgathat6 allkapcst allatfigura, ko-
lompos tancolok tépett ruhaban és menyasszony-elragadas. Utdbbi jelenet a téli jaté-
kokban kevésbé jellemz6."

Ritualis szempontbol és nemzetkdzi parhuzamok szempontjabol is jelentds a kapu-
70 jaték, amely macedon nyelven Kalen broj, malen broj-ként ismert, a tarsuld énekrol

8 JankoBuh 1940: 79.; Jankosuh 1938: 24-25.; Knuukosa 1957.

® Kmuukosa 1957:165-173.; Ratko 2011: 483-488.

10" A lanctanckultura macedon megnevezése az ,,oro” szoval torténik.
' Jaukosuh 1938: 24-25.; Kimukosa 1957: 168.

12 Knnukosa 1957: 175., Jankosuh 1938: 24-28.

13 Kinukosa 1957: 175.; Jankosuh 1938: 25.
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elnevezve."* Nem csupan azért érdekes, mert altalaban a jatékok elején kertil sorra,
hanem mert a tanc és a jaték hataran allo, egyik kategoridba sem igazan besorolhato
mozgasforma. Emellett kiilonleges ritualis jelentdsége van, mert a macedon hagyo-
manyban a 20. szazadig megmaradt teljes formaja folyamatos haladasaval, analogias
magias tevékenységként, a riigyez6 ag, a folyamatosan n6v6 névény képét idézi."

A tovabbi jatékok nagy része kor formaban jatszodik és legtobbjiitkben nék vesznek
részt. llyen a Gyuro, Maro, velezsano jaték is, amelynek tematikajaban megjelenik a
nyugat-macedon teriilet egyik f6 jellemzdje: a vendégunka. A hazaut soran meghalt
vendégmunkas siratdsa a jaték témaja, f6 formaja pedig a kor, kozepén két szerepldvel,
akik cserélddnek a jaték soran.!'®

A Deljo, mori, Deljo agglegénycsufol6 jatékot hasonld formaban jatsszak.!” Ebben
a jatékban azonban azonban csak egy személy, az ,,agglegény” cserélddik kézépen.'s

Formailag kiilonbozik a Barjacseto vagyis zaszIo, zaszlocska nevi jaték, amelynek
Iényege a zaszlo elvétele. A zaszl6 a ritualis jatékokban gyakran feltiing fallikus szim-
bolum: itt egy sombotra kotott piros sal. A jaték formaja a sor €s az elétte alld egy sze-
repl6, aki a sor két végén alloval egyetemben folyamatosan cseré¢lédik a jaték soran.'

Igen kedvelt a Zmija (kigyo) vagy Konoplika (kenderes) jaték. Alapformaja a kor,
kozepén a ,kigyoval”, két személy pedig a kor koriil halad. A jaték nevei utalnak tar-
talmara: a kenderfoldet jelképezd kor koriil két nd kordz, ,,anya” és ,,lanya”, 6vék a
hullamzé kender mezd. El6l a leany megy akit hirtelen ,,megharap” a kigyd, s megall.
Az anya nem hisz a kigyoban, ugy véli, lanya lusta és atveszi az orsot. De 6t is megha-

@ rapja a kigyo, aki azutan lathatova valik a korben és akit ,.elpaholnak” és elkergetnek.? @

Legkdzismertebb és a teljes macedon folklorteriileten, foként gyerekjatékként,
fennmaradt jaték a Sutarcsinya (dsszetort, tonkrement edények). A kor és a koriilotte
halad6 személy formajat a jaték megtartja, de a kdrvonal megduplazodik, és a kiilso
kor a cseréknél dinamikus, jobb iranyba forog. Az edényeket leanyok jatsszak korfor-
maba rendezddve, mig mogottiik egy-egy leany all, aki 6rzi az edényben fovo ételt. Az
un. szandadija®’ iranyitasara a hatsoé sor mozgasaval az edények gazdat cserélnek. A
szandadija minden 1j felallasban odamegy az edények gazdajahoz, a gazdasszonyhoz,
megkérdezi, mit f6z, hogy {0z, s ha a ledny nem jol drizte az ételt, odaégett vagy mas
baja lett, akkor megszidja és a kenddjével titogeti, a leany pedig elmenekiil és fut egy
kort a korben allok koriil. Ezutan 6j kor kezdédik.?

4 Kicsi még, kevés még.”

15 Knmukosa 1957: 174.; Ujvary 1969: 53., 126-127.; Bolya 2021b: 202., 251.; Bolya 2017: 203.
16 Kimmukosa 1957: 190-191;. Bolya 2021b: 204.

17 Deljo, na te Deljo.

18 Knnukosa 1957: 190-191.

19 Knnukosa 1957: 190-191.

20 Knnukosa 1957: 192-193.

21 A jaték vezetdje. Elnevezésének eredete homalyba vész.

22 Knmukosa 1957: 193-195.
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Kiilondsen ritudlis szempontbol érdekes a Blago meszo, vagyis édes hus amely
tematikdjaban archaikus ritusok elemeire a nyers hus széttépésére és evésére utal. For-
majat tekintve a kdzepén két cserél6do szereplével rendelkez6 kor.

A jatékok koriil mintegy ritualis keretet képez a két ritudlis oro, amelyrdl a leiras
elején mar tettiink emlitést. A zar6 oro kiilonbozik a kezd6 orotdl. Porecse falvaiban a
huasvéti 6sszejovetelt a Vili, szamovili (vildk, szamovildk®) oro zarta le, amely nevét a
tarsulo énekrol kapta:

Bunu camosunu, Vilak, szamovilak,
nywmeme 20 Mapxa, engedjétek Markot,

MeHe 3ememe me U...U...U vigyetek el engem 1i...11...11
Mapro moj cmonane.” Marké én emberem.*

Ennek a ritualis oronak a forméja kiilonleges, nem gyakori a terepen. A végtelenséget
idéz6 folyamatos mozgas soran négy sor all szemben egymassal, mintegy négyzetet
formazva. Mindig a két szemben all6 sor cserél helyet, a sorparok egymassal valtakoz-
va hajtjak végre a cserét. A mozgas folyamatos, tehat nincsen leallds. A végtelenség
érzését fokozza, a Kalen broj, malen broj kapuzo jatékban is tapasztalhatoé éneklési
mod, amely soran a mozgas megkezdésével kezdik az ének sorait, egyfajta két-, illetve
a kapuzo jaték esetében sokszolamu kanonéneklést idézve el6.?’

A gacskak ritualis szempontbol sok érdekes elemet tartalmaznak. A halal téméja,
az eskiivOparddia, egyes jatékokban az ekehtzas feltlinése, valamint a fallikus szim-
bolumok az agrarkultusz szokasaival teszik rokonna. A télkdzépi agrarkultuszhoz kap-
csolhato iinnepekhez képest tobbletként jelenik meg a hajdani dioniiszoszi {innepek
tematikaja (omophagia).*®

A télkozépi jatékokkal rokon tropizalt dzsamala mellett kor- vagy sorformaban
jatszodo statikus jatékokat talalunk, amelyben altalaban csak néhany kiemelt szerepld
mozog, akik a jatékok dinamikajat adjak. El6fordul még a ritudlis szempontbol ér-
dekes kapuzo jaték, amely minden szerepl6t tekintve dinamikus és egyfajta végtelen
elérehaladast jelképez.

A jatéksorozatot két ritualis oro fogja kozre keretként, az elsé tinnepélyesen meg-
nyitja, mig az utolso6 linnepélyesen lezarja a husvéti jatékok szokasat. A nyitd és zarod
oro egyarant folyamatos 1épémozgasaval jeloli ki a teret, az elsé esetben a jatékok
terét, a masodik esetben a teret, amelybdl a hit szerint a szamovilakat eliizik. Fenti
jellegzetességek a husvéti jatékokat tobb archaikus kultusz jegyeit megdrzd szokas-
sorozatta teszik.

2 Knnukosa 1957: 195-196.; Szemes 2002.

2* A macedon folklor mitologikus 1ényei, vila és szamovila elnevezéssel is elerjedtek. A hisvéti ha-
gyomany énekei kiilondsen gyakran emlegetik dket.

% Kunukoa 1957: 198.

26 Bolya 2015: 193.

27 Bolya 2017: 203.

8 Ujvary 1969: 99-100.; Szemes 2002.; [Terposcka-Kysmanosa 2012: 115.
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A porecsei husvéti jatékok a macedon folklor hagyomany egyik legérdekesebb té-
telét képezik, amelyben ritudlis tancok, ritualis mozgasformak, kor-és sorformat hasz-
nalod statikusabb ritudlis eredetii jatékok és dsszejoveteli tancok is jelen voltak.

A MACEDON KETTOS TRADICIO

A kettés hagyomany viszonyanak mintazatai a macedon folklor esetében a magyartol
eltéréen alakultak. Az elsé, és maig egyetlen professzionalis folklor egyiittes, a Tanec
Macedén Nemzeti Tdanc- és Enekegyiittes 1étrejottekor az archaikus reliktumterep folk-
lorja megdrzottebb, és archaikus elemekben gazdagabb volt.* A folklér tarsadalmi
beagyazottsaga mar ekkor, és késobb is sokkal komolyabb. Maganak az archaikusabb
kor-és lanctanc kulturanak a kozosségi kontextusa erésebb, formai jegyei pedig alap-
veten kiilonboznek a magyar tancanyag jelent6s részét6l.>°

A szinpadi feldolgozas torténeti fejlodését a magyarorszagival 6sszehasonlitva el-
téré mintazatokat talalunk a stilizacid, a narrativa, a miivészi adaptacio és az ujfolk-
lorista iranyzat megjelenését tekintve. A magyartdl eltéré folkloranyag és tarsadalmi
kornyezet eleve mas vizsgalati modszereket feltételez a kutato részérdl. Az ilyen kii-
lonféle vizsgalati targyak a tancantropologia megallapitasai szerint sem vizsgalhatoak
egy egységes ,.integralt elmélet” keretében.’! A Tanec Egyiittes kezdeti repertoarja a
,demonstratorok™ altal egyenesen vidékrdl hozott folkloranyagon alapult. Az egyiittes
bemutatkoz6 és maig legsikeresebb tanca, ,,logoja” egy olyan mijak-régiobeli tanc, a
Teskoto (a nehéz), amely eredeti szokaskornyezetében egy lelki ujraakklimatizalodas
tancban valo kifejezédése. A folkloranyag stilizdacioja, bar kezdetektdl jelen van egyes
elemekben, csak az 1970-es évek végétdl jelenik meg. Ekkor alakul ki egy olyan,
popularis elemeket sem nélkiil6z6 zenei és tancfeldolgozasi forma, amely méltan tette
a Tanec Egyiittest nemzetkozileg is elismertté és ami maig jellemzi a folkloranyag
szinpadi feldolgozasi stilusukat. A magyar Allami Népi Egyiittes esetében mar Rabai
miveiben jelenlévd narrativa csupan egy 1978-as koreografiaval nyer teret a Tanec
repertoarjaban. Az ujfolklorista mozgalom is a Tanec keretein beliil indul el. 2003-ban
a vezetd és néhany tancos visszahozza az elsé korszak falusi repertoaron alapuld mii-
veinek kevessé stilizalt véaltozatat. igy azota a stilizaltabb és a kevéssé stilizalt tancok
is a repertoar részét képezik. Az 0jfolklorista mozgalom miivészei révén sziiletik meg
a Vigano-i utalasti choreodramma elnevezéssel illetett szinpadi produkcio, amely a
narrativa (ijabb fokozatat jelenti, egész estés dramai mi, jelentésbe integralt tancok-
kal. Ennek azonban folytatasat nem latjuk.>

Fontos kiilonbségek még, hogy a magyar néptancszinhdz a macedonnal joval ko-
rabban sziiletik meg: a két vilaghaboru k6zotti iddszakban, emellett sokkal erésebben
kotodik egyedi koreografusi stilusokhoz és egyedi tarsmiivészeti hatasokra megsziile-

2 Az alapitas éve: 1949. Petkovski 2015: 5.

3% Shay 1999: 29-56.; Bélya 2021a.

31 Williams 2004: 174., 186.

32 Petkovski 2015: 12-21., KuteBcku — Benmukoscka 2015: 65-95.
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td miivészi utakhoz. A folklor miivészi adaptacidja a magyar koreografusi iskola révén
) miivészeti koncepciokat hoz 1étre a néptanc talajan. Novak a narracio 0j formait,
Gyorgyfalvay a minimalizmus alapanyagat, Mihalyi mitologikus jelentésrétegek fel-
vevOjét, mig Timar a funkcionalis és kozosségi kontextusokat latja a néptanc anyaga-
ban. A magyar néptancszinhazat megalkoté magyar koreografusi iskola olyan miivészi
megkdzelitéseket adott, amelyek a néptancot — a tagabb régioban is egyediilalld mo-
don — autentikus miivészi kdzegbe helyezték. A Tanec pedig szerencsésen felgyiijthetd
folkléranyaga alapjan professzionalis és népszeril, egyedi folklorfeldolgozasi stilust
alakitott ki, amelyben a népi elemek a popularisakkal keverednek.*

A Tanec Egyiittes a macedon hagyomany jelent6s, érdekes szokaskdoreit helyezi
szinpadra. Céljuk az emlékezetmegdrzés és a macedon kultura propagalasa, melyet
stilizalt formaban és magas szinvonalon visznek véghez mai napig.>*

A Tanec stilizalt repertoarjanak megsziiletésével ez a fajta hagyomanyinterpretacio
fokozatosan terjed el az eredeti tdncokat tancolo vidéki egyiittesek korében. Ezek el-
terjedésével egyre nagyobb szamban stilizalt folklort bemutatd egylittesek alakulnak.
A hagyomanyos folkloéranyagot szinpadra helyez6 egyiitteseket a macedon kdznyelv
és szaknyelv nem az autentikus, hanem az izvoren® széval jeloli. Ennek jelentése ,,for-
rasbol vald”. Lassanként kialakult a kettés hagyomany, amelynek soran stilizalt és
eredeti anyagot bemutato egylittesek 1éteznek egyiitt az orszagban.*

A Tanec Egyiittesbol indul ki az — iméntiekben mar emlitett — jfolklorista torekvés
a 2000-es évek elején. Ennek nyoman alakul meg a Makedonija Egyiittes a Tanec-bdl
kivalt tincosokbol, Vladimir Janevszki vezetésével. A vezetd személyében, a Tanec
torténetének kezdeteihez hasonloan ismét etnologus, s6t doktoralt kutatd keriilt egy
tancegyiittes ¢élére. Janevszki jelentds mennyiségl sajat terepmunkan gyiijtott anyag-
gal rendelkezik. E tény a macedon folklorteriiletet tekintve rendkiviil fontos: a mai
Eszak-Macedénidban a forrasfeltaras és a kutatdsok intézményesiilése még a Balkan-
félsziget tobbi orszaganal is késobb valdsult meg a néprajztudomanyban és az etno-
logidban, mas tudomanyokhoz hasonldéan. Ezért sajnos sok olyan archaikus szokas
veszett ki a terepen a 20. szazad masodik felében, amelyet gytijtésekkel még regiszt-
ralni lehetett volna. E szempontbol jelentés a Makedonija archivumaban 6rzott és a
bemutatott tajegységi tancrepertoar.’’

Tehat a Makedonija mogott komoly néprajzi archivumi anyag all. Az egyiittes ve-
zet6je a macedon tanchagyomany klasszifikaciojat is elvégezte doktori értekezésében.
Emellett fontos elméleti tevékenysége a néptanc szinpadi alkalmazasanak modszertani
kérdéseirdl valo elméleti publikacio, amelynek mar vannak hagyomanyai a Balkéan-
félsziget orszagaiban.?®

A Makedonija Egyiittes céljai a Tanec-t61 kiillonbozoek: a macedon folklor bemuta-
tasat az utobbi évtizedek néprajzi gyljtései feldl inditja el. Amellett, hogy a bemuta-

3 Bolya 2021a.

3 Kurescku — Benmukoscka 2015: 3-5.; Petkovski 2015: 18-21.
3 A sz0t cikkemben ,,eredeti”-ként forditom.

3 Shay 1999: 29-56.

37 Takacs 1985: 515., 524.

B Vo.: Janescku 2019.; Ivancan 1971.; Petkovski 2015.
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tott repertoar néprajzi tudomanyos hattérrel rendelkezik, a folkloranyag itt is bizonyos
atalakitas ala esik a szinpadi bemutatas érdekében.*

A két egyiittes stilusa, valdjaban nem is kiilonbozik olyan mértékben, mint ameny-
nyire azt az utobbi, gylijtott anyagot bemutato egyiittes szeretné. Mindennek nem csu-
pan az az oka, hogy a két egylittesben a miivészek tekintetében atfedések vannak. Az
okok kozott van az is, hogy a Tanec-stilus alapjat a Tanec els6 vezetdje, az etnologus,
etnogeografus Emanuel Csucskov és a Tanec elsé koreografusai fektetik le.** Ez a
stilus valahol hordozza a macedon tancfolklor jegyeit: a koreoldgiai és ritmikai aszim-
metriat, a tanc lassu kezdését és kulminacioig tartd felgyorsulasat, mindezeket, mint a
kor-¢s lanctanckultira ritualis multjanak nyomait.*!

A Tanec és a Makedonija a miivészi adaptacioban a megdrzottebb folkloranyag és a
a stilus sikerességét maganak a folkloranyagnak az egyedisége €s az els6 két évtized
sajatos tarsadalmi kdrnyezetében megsziiletett feldolgozasi stilusa adja. A Makedonija
formailag jobban ragaszkodik a gy{ijtott folkloranyaghoz, amelyet azutan szinpadra
adaptal kisebb valtoztatasokkal.

A Makedonija — Janevszki gytjtései révén — kétségteleniil tovabbviszi az eredeti
anyagot bemutato izvoren egyiittesek hagyomanyat, de valdjaban a Tanec-bdl elindulo,
Tanec repertoaron nevelkedett koreografiai vilag ,,vissza-folklorizalasa” is jelen van az
egylittese stilisztikai jegyeiben.

Az archivalis anyag mas-mas mddon all rendelkezésre a két egyiittes ¢letében: a
Tanec integralja a falusi kulturanak maig is é16 elemeit, formailag szabadabb feldol-
gozassal, mig a Makedonija sajat archivumi és kutatasok alapjan visszaintegralja és
néprajzi szempontbol mutatja be a macedon folklorhagyomanyt.

A parallel tradiciok, a maceddén hagyomanyt tekintve tehat a legmagasabb szin-
ten is képviselve vannak a Tanec Macedon Nemzeti Tdnc- és Enekegyiittes és a
Makedonija Egyiittes esetében. Az jfolklorista mozgalom koreografusa altal 1étre-
hozott Makedonija Egyiittes és egyetemi tanszék képviseli a falusi tancanyag stiliza-
latlanabb, mig a Tanec a stilizaltabb feldolgozast. Mindkét egylittes sikeres, magas
szinvonal repertoarral rendelkezik. Ugyanakkor a Makedonija sem tekinthetd hagyo-
manyorzo egyiittesnek, valojaban mindkét egyiittes bemutatd funkciokat vett fel, csu-
pan a bemutatas és stilizacio mértéke kiilonbozik.

A PORECSEI HUSVETI JATEKOK SZINPADI ADAPTACIOI

A porecsei husvéti jatékok, népszeriiségiik folytan azok kdzé a szokasok kozé tartoz-
nak, amelyeket mind a stilizalt repertoarban, a Tanec Egyiittes repertoarjaban, mind
az ujfolklorista torekvések szinpadi produkcidiban, a Makedonija Egyiittes miisoraban
is helyet kapnak.

3 Janescku 2012: 4-9.
40 Petkovski 2015: 80.
4 Bolya 2021a.
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A Tanec repertoarjaban az 1970-es évek végétdl vannak jelen a néha akar a
tancszimfonizmus jegyeit is mutato stilizalt koreografidk. A Porecsei tancok nem a
bonyolult koreografidk kozé tartozik, egy stilizalt de nem tul Gsszetett tancanyaggal
dolgoz6 szinpadi darab. 2002-ben késziilt Todor Jovanov zenéjével és koreografia-
javal.*? Az eredeti szokasanyagtol eltéréen nem énekes tancokat és jatékokat latunk
a szinpadon, hanem hangszeres kiséretii, 6sszejoveteli jellegli tancanyagot 6sszefiiz6d
szvitet, amely a porecsei jatékok mozdulatformait és hangulati vilagat egy alacsony
stilizaltsagi foku és nehézségii darabban komponalja egybe.*

A viseletek és konnyl Iépésanyag a gyermekfolklorra utal, amely helytalld, hiszen
a husvéti jatékok a 20. szazadban mar a gyermekfolklorba transzformalddva éltek a
terepen. Ugyanakkor a koreografiat felnéttek viszik szinre a Tanec egyiittesben, és
felnéttek altal is tancolhato. A husvéti szokaskorre utal a lanyok fejére helyezett vi-
ragkoszora.*

Az eredeti szokassorbol a koreografia utalasszerli momentumokat tart meg, ezeket
helyezi kifejezetten jol sikeriilt zenei-szinpadi feldolgozasba. Egyes ritudlis vonatko-
zasu mozgasformakat is megjelenit: ritualis oro egyenletes sétaldlépése, négysoros
egymassal szemben halad6 tdncforma, kapuzoé jaték haladé formaja, természetesen a
lancforma, a két koncentrikus kor formaja és a macedon hagyomany ritudlis tancaira
jellemz6 technikai egyszeriiség.*

A ritudlis tancanyag utanérzése tehat a koreologiai* és plasztikai*’ egyszerliség-
ben mutatkozik meg. Ezt a zeneszerzo / koreografus a Tanec alkotoitdél megszokott
stilisztikai eszkoztarral formalja: a meglevd tancanyag jol megszerkesztett szinpadra
komponalasaval, eredeti szokasra utald mozgasformakkal és stilusbeli jegyekkel, a
macedon népzene tételeinek jol befogadhatdé hangnemi és ritmikai valtasokkal rendel-
kez6 szvitbe foglalasaval, a temp6 fokozatos gyorsulasaval a kulminacioig.*

Az alkoto a jatékok eredeti sorrendjétdl eltér, koreografiai megfontolasokbdl. A
szokasanyagot miivészi szabadsaggal kezeli. Bizonyos koreografiai jegyeiben jobban
jar el a masik szinpadi atdolgozasnal: a kezd6 tancban (amely az eredeti szokasban a
zard tanc) a Tanec koreografusa a folyamatos mozgast, vagyis az adott tanc lényegét
megtartja, st egyes helyeken az eredeti sétalolépéseket is. A kaputarto jaték megolda-
sa is hiteles folyamatos haladasaval, pedig kevés szamu leany all hozza rendelkezésre
az eredeti szokashoz képest; ez a rész a Makedonija valtozataban hasonlo.

A koreografia difftizioja a terepen széleskorii, mas stilizalt 7anec koreografiakhoz
hasonloan. Népszerii voltat jelzi, hogy ma is tobb egylittes repertoarjan szerepel.*

42 Petkovski 2015: 48-52.; Kurecku — Benmnukoscka 2015: 83.

S A Porecsei tincok egy gyermek egyiittes el6adasiban:  https://www.youtube.com/
watch?v=hgikzHi39tg (Letoltés: 2020. 01. 20.)

#“ Kmmukosa 1957: 193.; Lazar 2012: 48-78.; KureBcku — Benmmukoscka 2015: 83.

45 Janescku 2019: 10-24.; Bolya 2020: 28-34.

46 A 1épésanyag szerkezetében.

47 Térformakat tekintve.

48 Petkovski 2015: 77-80.; Bolya 2021a.

4 Dunin 1991: 203-213.; Petkovski 2015: 74., 94.
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1. kép. Kaputartd leanyok. (Foto: Bélya Anna Maria, Makedonszki Brod, 2013.)

A Makedonija Egyiittes valtozata, Vladimir Janevszki 2012-es koreografija alapvetden
a Vera Klicskova altal filmre vett szokas-ujrajatszast veszi alapul. A koreografia leg-
tobb formai jegye megismétli az eredeti népszokast. Nem minden jatékot mutat be, de
a sorrend az eredetinek megfeleld az 6sszejoveteli orok hatra sorolasatdl eltekintve. A
Tanec-féle valtozattal ellentétben 0sszefiizve, de elkiilonithetéen mutatja be a jatéko-
kat, eredeti énekek és szovegek kiséretében. A szinpadi bemutatasban a kezd6 ritualis
oro, a kaputarto jaték, a kigyo, az dsszetort edények a zar6 ritualis oro, majd 6sszejo-
veteli hangszeres kiséretii orok jelennek meg. Az egész szinpadi produkcio gytijtott
anyagra éplil, azonban itt is talalunk valtoztatasokat. A kezdd oroban éppen a Iényeg,
sétalolépés, az egyenletesség marad el egy egyszerii tanclépésanyag beillesztésével.
Az Osszetort edényekben a jaték egyik Iényeges eleme, hogy a szandadija kend6jével
kor kortili palyara Gizi a rendetlen haziasszonyt, itt tul finomkodo stilizaltsaggal jelenik
meg. A zar6 oro meg-megtorpan6 Iépésanyaggal tagolt az allandd végtelen mozgal-
massag helyett. A felvételen lathato kanonszer(i éneklés is hianyzik. Igy éppen a végte-
lenre utalé szimbolika maradt ki az autentikussagot képviseld szinpadi feldolgozasbol,
ami a husvéti ritualis szokasok, tancok sajatossaga.’® A néphitanyag szempontjabol
legérdekesebb édes hus kimaradt a sorozatbol. A viseletek szépek és egyediek, de a
szinpadiassag itt is megjelenik, példaul a lanyok tul erds, fényes ruzst sem nélkiil6zo
sminkje miatt. A kapuzo Kalen broj, malen broj megoldasa jo, a kis 1étszam ellenére
jol mutatja a mozgasforma végtelenségét. A Taunec-¢hez hasonldé megoldas a lanyo-
kat a nézé szamara nem szembdl, hanem oldalrél mutatja, ami kevésbé szinpadias,
a mozgasforma halad6 voltat jobban hangsulyoz6é megoldas. Bizonyos keveredések
jelen vannak a produkcidban. Az utolsé oro nem eredeti énekével, hanem a htsvétot
bulicsuztatd — a macedon folklorban egyébként népszer(i — a hlisvétot megszemélyesito

50 Benmukoscka 2008: 43-48.; Ujvary 1969:158-160.; Ratkd 2011: 485.
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husvétbucstztatd énekkel tarsitva szerepel, valamint a piros zaszIot tarto leany is vé-
gig jelen van a bemutatasban.’!

A sorrend egyik valtozatnal sem teljesen pontos. A Makedonija verziojaban ki-
hagytak fontos jatékokat és az Osszejoveteli orokat az egész feldolgozas legvégére he-
lyezték. A Tanec célja eleve nem a népszokas szinpadra allitasa, alkotoja a koreografia
kivanalmait veszi figyelembe népszokas formai jegyeivel szemben.

OSSZEFOGLALAS

A Shay és Nahachewsky altal leirt és vizsgalt kett6s hagyomany ma is detektalhaton
jelen van a macedon folklor terepen.> A, kétfajta folklor” a legmagasabb szinteken is
megjelent: a Tanec-bél kindve majd attdl elvalva létrejott a Makedonija Egyiittes és
az egyetemi szintll néptancos képzés. Ez az ujfolklorista mozgalom — eltéréen a ma-
gyar kulturatol — Macedoniaban csak a 2000-es évek elején indult el. A legmagasabb
szinten azonban a magat autentikusnak tekintd wjfolklorista szinpadi feldolgozasok is
valtozatnak a folkloranyagon a szinpadi megmutatkozas igényei folytan. Igy az ,.els6
hagyomany” anyaga kozelit a ,,masodik”, bemutato funkciokat felvett és stilizalt ha-
gyomany felé. A porecsei htisvéti jatékok kapcsan a Makedonija eléadasa formailag
és sorrendjét tekintve kozelebb all az eredeti folkloranyaghoz. A stilizaltabb és atdol-
gozottabb Tanec eléadas a ritualis 1ényegl jegyekbdl megtart néhanyat, olyanokat is,
amelyeket a Makedonija eldadés elhagyott. Az ujfolklorista eléadas tehat formailag
sokban visszahozta ez eredeti szokdsanyagot, mig a Tanec eléadasa miivészi szabad-
saggal kezelve a szokast, Iényegi elemeket megtartott abbol.

Mind a kettés hagyomany, mind pedig az autentikussag kérdését érintették az ed-
digi folklorkutatasok és az etnologia, valamint a kulturalis antropologia egyes tételei-
nek megallapitasai. A 20. szazad derekatol kezdve felmeriil a folklor kontinuitasanak
kérdése, az értelmezési keret tudomanyossaganak kételye a szinpadi folklor funkcio-
nalitasat tekintve. Miivészetelméleti szempontok az un. néptancprodukciok kapcsan
elsésorban a tanctorténeti kutatasban és tanckritikdban bukkantak fel. Mar mar elke-
rlilhetetlen az autentikussag tjraértelmezése €s a tradicio tancmiivészetbe valo integ-
emlitett el6adas.

2021-ben a szinpadi folklorbemutatas autentikussaga sokféle diskurzusban megko-
zelithetd. A formai elemekhez valo végletes ragaszkodassal a folyamatosan valtozo ha-
gyomany kimerevitése kovetkezhet be.** Ez a folyamatosan valtoz6 néptanchagyomany
esetében is igy van. A néptanc ,,masodik létezésével” mar egy kornyezetébdl kiragadott

51 KuimukoBa 1957: 198. Egy teljes és egy részletekben valo eléadas:
https://www.youtube.com/watch?v=PzW2hBOvDOY (Letoltés: 2020. 01. 20.)
https://www.youtube.com/watch?v=91b42AG6-Z0 (Letoltés: 2020. 01. 20.)

52 Shay 1999: 31., 51. Nahachewsky 2001: 20., 25., 26.

3 Hoerburger 1968: 30-32.

5 Liszka 2007: 268-271.
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anyag ujraélesztése és kultivacidja torténik.>> Egyes elméletek a funkcionalis autenti-
kussag fontossagat hangsulyozzak a formai autentikussaggal szemben.> Liszka Jozsef
¢és Farago Jozsef mutat ra az organikus és organizalt folklorhagyomany szembenalla-
sara, amely kett6b6l az utobbi egy régebbi allapot tudatos megdrzésére fokuszal, igy
nem organikus. Ebben az értelemben a stilizaltabb egyiittes szinpadi produkcidi a ma-
guk modjan organikusabbak, hiszen az 1970-es évekig gytijthetd anyagot a popularis
zene és mas kortars igényeknek megfelelé elemekkel és az eredeti szimbolikai jelentés
miivészi szabadsaggal vald hangstlyozasaval a kortars tarsadalom kulturalis igénye-
inek €16 és néha valtozo kifejezdjeként tartjadk miisoron. Az Makedonija Egyiittes a
megorzést, mig a Tunec feldolgozasa az inkabb az él6 kulturdt képviseli.’’

A miivészetelméleti vizsgalati szempontjabol a szinpadi néptancprodukceio autenti-
kussagat pedig a miivészi mindség jelenti.>® A szinpadi néptancos autentikussaga tehat
nem csupan a formai ismétlésben, a hagyomany kimerevitésében keresendd, hanem az
eredeti folklorhagyomany rugalmas valtozasi és kulturafelvevo folyamatainak reper-
toarba valo épitésében rejlik.*

A két produkcio esetében a masodik formai megkdzelitésekkel él, mig az elsd a
miivészi szabadsag jegyében alkot. Mindkét koreografia emlékezetmegoérzé funkci-
oval bir a macedon etnikumhoz tartozé lakossag szdmara. Az elsé a hazai kozonség
szamara ismert utalasokkal él, mig a masodik jol nyomon kovethetd moédon mutatja
be az 1970-es években zenei, verbalis és kinetikus emlékezetben €16 mozgasos-énekes
hagyomanyt.
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Anna Maria Bolya
Problems of staged folklore performances
in relation to a western Macedonian Easter custom

The author examines the ethnographic and artistic issues of staged folklore performances in
connection with the archaic custom that persisted in the Macedonian countryside until the 1970s.
Due to the isolation of the Macedonian Poreche region, it preserved Easter games, the parallels of
which can also be found in the Hungarian Lent games. However, the Macedonian Easter plays have
preserved more archaic elements than the Hungarian ones, and together with the two oros (chain
dance) that frame them, they carry ritual traces from an agricultural cult. The author examines the
two types of theatrical processing of this interesting series of customs, in the light of the historical
patterns of the “parallel traditions” created by the acquisition of stylized theatrical folklore.
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Képeslaphasznalat, kommunikacio

Masfél évszazaddal ezel6tt, 1870-ben jelent meg Eurdpaban a rovid kdzlendodk és tid-
vozletek praktikus formaja, a képes levelezdlap. Az 0j kommunikacids eszkéz a 19.
szazad végén mar altalanosan elterjedt volt, a 20. szdzad elején pedig minden tarsa-
dalmi réteg, igy a parasztsag is hasznalta. Alacsony postai tarifija mellett ez annak is
koszonhetd, hogy az akkor leggyorsabb kommunikacios eszkoz, a telefon még a nyu-
gat-eurdpai orszagok héaztartasaiban sem volt elterjedt. gy a legtobb ember szdmara a
levelezdlap volt az elérhetd leggyorsabb eszkdz a rokonokkal, baratokkal és iizletfe-
lekkel valo kapcsolattartasra. A képeslapok abrazolasai szavak nélkiil is {izenetet hor-
doznak, bemutatjak, hogy feladojuk hol tartdozkodik, titkkrozhetik érzéseit és élménye-
it, alkalomhoz kapcsolodo jokivansagait. A 19-20. szazad forduldjatol a varosokrol,
idiiléhelyekrdl késziilt lapok mellett szélesedett a tematika: iidvozldlapokat kiildtek
kozosségi és csaladi iinnepekre, fontos hirkozld és reklamszerephez jutott, tovabba
felhasznalta a kultuszteremtd politika és az allami propaganda is. A maganéletben sok-
szor alkalom sem kellett, az illusztracio volt a fontos, ami miatt az emberek a lapot
postara adtak, a cimzett pedig orilt, ha 6 is kapott ilyet. A képes levelez6lap aranyko-
ranak tartott szazadel6n divat volt a polgari csaladokban a képeslapalbum, amelyben a
postan érkezett tajlapokat, zsanerképeket és szerelmi tidvozleteket 6rizték.!

A szerencsi Zempléni Muzeum millios nagysagrendi képes levelezblap gytijtemé-
nye alapjan feltarhaté a mifaj tematikai és technikai soksziniisége, ¢s bemutathatd
masfél évszazados torténete. A megjelent feldolgozasokban, varosképi albumokban
kevés szo esik a képeslaphasznalat részleteirdl, az illusztraciokhoz kapcsoldodo sze-
mélyes kozlésekrol.? Jelen tanulmanyban ezek bemutatasara, érzékeltetésére tesziink
kisérletet.> A vizsgalat id6kerete a miifaj aranykoranak szamito 19-20. szazad fordulo-
jatol a 20. szazad kozepéig tart, csak néhany esetben idéziink kés6bbi lapokat. Ebben
a korszakban a képeslap tematika és a hasznalat teljes spektruma megfigyelhet6, igy
érzékeltethetdk azok jellemzo formai, kép és szoveg Osszefliggései.

A modern képeslap torténete akkor kezd6dott, amikor az emberek szamara az iize-
netben az illusztracié lett a meghatarozd, amelyet kiegészitettek a mellé irt szoveg-
gel. A 20. szazad elejéig a képes levelezdlapok hatoldalat csak a cimzésre lehetett
hasznalni, és ide ragasztottak a bélyeget. Az 1880-as, 1890-es években a masik oldal
egynegyedét, egyharmadat vagy a felét foglalta el a kép, és a fennmarado6 ires felii-
letre irhattak az tidvozld sorokat. (1. kép) A szdzadfordulora megnétt az illusztraciok

A téma részletes feldolgozasat, a magyar képeslap torténetét lasd: Petercsak 2020.

Az utobbi évtizedekben megszaporodott szakirodalombol L: Balazs 2005.; B.Gal — Guszmanné
Nagy 2007.; Barna — Halasz 2017.; Erds 1985.; Fazekasné Majoros 2005., 2011.; Ldrinczi 2019.;
Petercsak 1981., 1989., 1994., 2015., 2020.; Rappai 1995.; Tasnadi 2013.; Willoughby 1992.

Ez a kozlés a magyar képeslap torténetét feldolgozé konyv (Petercsak 2020) kiegészitésének te-
kinthetd, hiszen ott nem volt lehetdség e témakor publikalasara. A nem hivatkozott képeslapok a
Zempléni Muzeum gytijteményében talalhatok.

ETHNOGRAPHIA 132/2021. 3. sz.
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1. kép. Udvozlet Golnicbanyarol. 1899. Zempléni Muazeum (ZM) 0177305

mérete, szinte az egész oldalt kitoltotték. A gyartok a képek ala kiilonféle sztereotip
szovegeket: példaul ,,Udvézlet Budapestrél”, ,,Boldog Ujévet” nyomtattak. A lap fel-
adodja egyszeriien aldirta a nevét, vagy ami altalanosabb volt, a kép ala, koré vagy az
illusztraciora irta kozlenddjét. Ez azonban zavard volt, ezért 1902-t61 tobb orszagban
engedélyezte a posta a hatlap megosztasat cimzés és irasbeli kozlés szamara. Magyar-
orszagon 1905-ben mar ilyen képeslapok voltak forgalomban. 1906-ban a postai vi-
lagegyesiilet (UPU) dontése alapjan kiilfoldre is lehetett ezeket a lapokat kiildeni. A
képes levelezdlapok hatoldalanak megosztasa mint korszakhatar a daitum nélkiili lapok
koranak meghatarozasahoz is segitséget nyujt.*

KEPESLAPOK UTAZASROL, UDULESROL, BUCSUJARASROL

Az j levelezési eszkoz kezdettdl fogva szoros kapcsolatban allt az utazassal, hiszen
a legtobb képes levelezdlapot azok kiildték szeretteiknek, barataiknak és munkatarsa-
iknak, akik valamilyen célbdl rovidebb-hosszabb ideig a lakohelyiiktdl, csaladjuktol
és munkahelyiiktdl tavol tartozkodtak. Az ember természetes igénye, hogy aki kozel
all hozza, arrol szeretné tudni, hol van, merre jar, milyen élmények érik, vagy milyen
nehézségekkel kiiszkodik? Erre kivalo eszkoz volt a képeslap, amelynek abrazolasai
maguk is sok informaciét nyujtottak a tartdzkodasi helyrdl, a hozza flizétt sorok pedig
az illetd kedélyallapotarol és a helyhez fiiz6d6 kapcsolatardl vallottak.

A varosképek és tajképek, kiilonosen az tidiil6helyekrdl kiildott lapok tudositanak,
hogy a felad6 éppen hol van, mikor érkezett oda, vagy mikor szandékozik elindulni

4 Petercsak 2020: 27-28.
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2. kép. Herkulesfiirdd. 1898. ZM 163308

onnan. Emellett altaldban réviden beszdmol arrdl, hogy érzi magat, mivel tolti az
idejét, milyen az id6, mi tetszik és mi nem tetszik neki. Az alairasokbdl azt is meg-
tudhatjuk, hogy az illeté éppen kinek a tarsasagaban van. Idegeneknek nem szokés
képeslapot kiildeni, csak a hozzatartozoknak vagy jo ismerdsoknek, baratoknak. Eb-
bdl a szempontbdl sokatmondo a szoveg stilusa és az alairas is. Jol érzékelhetd, hogy
valakinek baratsagbol kiildték-e a lapot, vagy a tavolbol is kelld tisztelettel viszonyul-
tak a cimzetthez.’

Mar a 19-20. szazad forduldjan kedvelt hegyvidéki gyogyhely volt az erdélyi Her-
kulesfiird6, ahol tobb mint szaz féle képeslapot lehetett kapni. Egy 1898-ban innen
kiildott litografalt mozaiklap, a jobb als6 sarkdba nyomtatott helynevet egészitette ki a
felado kézirassal: Herkules fiirdo-bél szivélyes iidvozletét kiildi tisztelje Szvetlik. (2.
kép) Az édesapa 1903. julius 15-én tudatta csaladjaval, hogy tegnap este ide érkezett.
Remek szép hely és leirja, hogy melyik épiiletben lakik. 1906-ban Gabor lelkendezo
sorai — Szivesen kdszont a csodas helyrol tisztelé hived — dicsérik a firdét. Beszédes
a Herkulesfiirdd melletti Pécskarol budapesti ,,irhdlgynek™ 1903-ban kiildott alairas
nélkiili lap szovege: Cserna vélgyét kiildom soraim kapcsan, hogy gyonyérkodjék ben-
ne. Vele egyiitt kiildom az ozondus levegdt is, mely ott terem s benne lengedez. Ha
nagy meleg van, a Cserna hiis vize boségesen dll rendelkezésre. Ezen igazan kedves
szivességemért halds koszonetét fogadva csokolom kis tiindér ujjait. 1907-ben Pali
igy irt Magduskanak: Jo lenne itt lennie veliink, itt aztan lehetne sétdlni az erddbe s
maszkalni a magaslatokat. Személyes kapcsolatot tiikkroz Wosinszky lapja 1905-bél:
E bdjos helyen, hol T. néni évente megfordult emlékezem meg a betegrél. Kérve a jo

5 Németh 2011: 125-135.
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Isten dlddasat ra.® Mariska csak ennyit irt herkulesfiird6i tréfas lapjara: nincs semmi
bajom. A Temesvar melletti Buziasrol kiildott képeslapokon a feladd (Kalman) besza-
molt arrél, hogy 1905 juniusaban mar az elsé napon nagy banketten vett részt, amelyen
legalabb hetven vendég mulatott. Volt ott ciganyzene ¢és folyt a pezsgd reggel haromig.
Sikertilt 6sszeismerkednie mindenkivel, koztiik egy csomo szépasszonnyal és lannyal.
Julius 3-an a nagy hoséget esti csonakazassal enyhitették a tavon. Szeptember 2-an
viszont mar arr6l panaszkodott, hogy a fiirdéélet megsziint, igy a vidéki élet ismét
egyhanguva valt. A szovatai fiirdéhelyr6l egy 1910-es beszamolo tudosit: Beliczkay
Ferencné Harcsarik Eleondra julius 9-én hangversenyen volt és egy szép tlizijatékot
élvezett a balkonrol.” A postyéni fiird6krol tobb iras is sziiletett. 1901-ben kiildték a
Ferenc Jozsef fiirdd képét e szoveggel: Edes Irénkém nézd Agnes ebben a szép hdzba
megy fiirddni... En még sokdig itt maradok egész sziiretig. 1902. augusztus 19-én a
Vag részletét tutajosokkal bemutaté képeslappal illusztraltik a jo helyet: Edes Elzdm!
Nagyon szép helyen vagyunk! Jol is érezziik magunkat, ugy annyira, hogy itt mara-
dunk szeptemberig. Csékolunk sokszor Irénke — Iris. Laszlo 1905. szeptember 10-én
tudatta testvérével, hogy a fiirdé nagyszert, de kdr, hogy kevesen vannak mar itt. Ritka
felvétel a trencsénteplicei kénes hoéforrasok €s iszapfiirdok termében iil6 katonakat
abrazolo 1914-1915-es kép, amelyen alszar sériilés kezelése folyik. Ehhez kapcso-
lodik Miksa beszamoloja feleségének és sziileinek a kezelés eredményességérdl. Egy
dunantali gyogyflirdorél, Hévizrdl irta 1899-ben Bajnoczy kecskeméti ismerdsének:
orvendetesen tudatom, hogy a cura megkezdése ota is tetemes javulds észlelhetd bete-
ges kéz izmaim koriil. 1941-ben gyonyorii helynek nevezte a felado, 1950-ben pedig jo
az ellatas, javulok, olvashato.

A balatoni nyaralasrol 1905-ben irt gyermeki sorok Oszinte vallomast jelentenek:
Kedves Kalman bacsi! Sokszor gondolom, jobb itt lubiczkolni, mint az iskoldban
taniilni. Udvézlettel halas tanitvanya Laci.®A t6 népszeriiségére utalnak a képeslapok-
ra irt szovegek. Eva kiildte nagymamajanak e sorokat: Szerencsésen megérkeztiink. Az
idé6 kellemes mdama megyiink a strandra, ha kivancsi vagy nézd meg a képet. A balaton-
almadi strandfiird6 képéhez irta beszamolojat Irén 1929-ben, és kiildte budapesti ba-
ratndjének: Hogy szép ez a hely, azt tudod, de ez igazan Neked, illetve Nektek valo, itt
ma s ... reggel 4-ig szolt a muzsika és addig tancoltak meg énekelgettek, no de ma mar
ennek dacara aludtam is 12-t6] még megszokom mikor jottok le? Mariska irta testvé-
rének 1907-ben: Olyan szomori vagyok, hogy nem irsz tébbet. Leveleid tartalmat ugy
szeretem éppen azt irsz ami engem érdekel. Mit csindlsz mindig? En egy kissé gyenge
vagyok a Balatonban levd fiirdéstél mert a vize roppant erds.’ Egyenlére pompdsan
lubickolunk a hiis Balatonban — irta 1935-ben az egyik nyarald holgy baratndjének,
és arrol is tudositotta, hogy — Jelenleg kinlodom még lazam is van, alaposan leégtem
rémes fajdalmas, nem tudok még dlelni sem! Még 8-10 napig itt lesziink... Elég drdga

¢ A lapot Szekszardra kiildtek, igy elképzelhetd, hogy a muzeumot alapitdé Wosinszky Mor régész
volt a felado.

7 Németh 2011: 127-129.

A régi Magyarorszag... 2003: 79.

A régi Magyarorszag... 2003: 77.
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3. kép. Furd6zok Cirkvenican. A hatoldalon elkezdett tizenet a képbe irva folytatodik. 1908.
ZM 0137292

minden rémesen folyik a pénz a Balaton mellett. Erdekes péarositas a kép és szoveg
kozott egy 1907-es ,,Balatoni halaszat” felirat lap vitorlassal és haldszcsonakokkal,
valamint 4 balatonba mar sokat fiirddtiink. Csokol sokszor (Szécs) Sarika.

A gyulai Ladics és Kliment polgarcsaladok egymasnak kiildott képeslapjai a felvi-
déki és erdélyi fiird6helyek mellett Adria tengeri élményeikrdl is beszamoltak. Ladics
Laszl6 és felesége, Margit, valamint négy gyermekiik 1906. julius 10-én indult el, és
12-én érkeztek meg Cirkvenicéaba, ahol tlirhetd lakast kaptak a Miramareban. Mésnap
arrol irtak, hogy a fiatk mar fiirédtek, de 6k még — bizonyara a hideg idé miatt — nem
merészkedtek be a tengerbe. A gyerekek 14-én kiildott lapjan is az szerepelt, hogy
szakad az es6, majd megfagynak, viszont 17-ére mar jobb lehetett az id3, mert vigan
lubickoltak és néhany nap alatt jol lebarnultak. Naponta kétszer fiirddtek: délel6tt a
szabadban, délutan a flirddhazban. A két gyerek uszni tanult, akiknek az édesapjuk
vett olyan ,,hdlyagot”, ami fenntartotta 6ket a vizen. Bandi 1913. jinius 2-an arrol irt
Ladics Gyulanak, hogy Fiume kornyékérdl eldzé nap kikoltdzott a velencei Lidora, és
két hétig ott maradt. Azzal probalta a cimzettet is oda csabitani, hogy a viz 22 fokos
és micsoda n6k vannak ott; raadasul mindegyik testhez all6 trikoban fiirdik!'%(3. kép)

Két testvér, Zoltan és Zelma 1902 szeptemberétdl 1903 augusztusaig tartd eurd-
pai utazasanak allomasait 6rokiti meg édesanyjuknak Budapestre kiildott, és altala al-
bumban megorzott képeslapok kiildeménye. A testvérek ausztriai €s svajci varosokbol
naponta irtak haza feltiintetve a lapon lathato épiiletet és beszamoltak élményeikrol,
valamint az idéjarasrol. Az egyik képeslap szdvege nagyon kifejezd: Kedves Mama,

1 Németh 2011: 133-134.
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ligy sajndlom, hogy ezeket a szép helyeket nem lathattad természetben. Zoltan. Edes-
anyjuk levelezdlapokon valaszolt, ezért mindig megirtak cimiiket.

A varosképi lapok abrazolasai magukban is arrdl tudositjak a cimzettet, hogy kiil-
ddje azon a telepiilésen van, a mellé irt sorok pedig az élményt aktualizaljak. Néhany
egri példa: sz6l6hegyet is abrazold egri panoramaképhez irta a feladdo 1908-ban, hogy
Sandor bacsiéknal voltunk sziireten... nagyon jol mulatunk, mar négy nagy sziireten
voltunk. 1932-ben irta a feladd Gardonyi Géza varbeli sirjardl késziilt lapra: A4 filléres
gyvorssal ma Egerbe jottiink és megnéztiik elejétol, sot még a fold alatt is. Kellemes em-
lékekkel megrakodva tavozunk. A 20. szazad kozepén ilyen véleményeket fogalmaztak
meg: Most Egerben iidiilok. Igen kellemes hely, Nagyon szép kisvaros. Nekem tetszik.
Lali irja nagysziileinek: Egerbdl kiildom szivéjes iidvozletem. Egy tanulmanyi kiran-
duldson vagyunk. Jol érzem magam, nincs semmi baj. Mariska néni kiildte Arpadnak
Budapestre a Dobd szobrot abrazold lapot ezzel a megjegyzéssel: Téged biztosan ér-
dekel a torténelem. Ez a szobor Akinak is tetszenék, mert katonds. Dobdé Istvan varbeli
siremlékéhez nagyon ill6 Gidvozlet: Emlékezziink egriekrél! A minaret képéhez irta a
felado: Gondoltam egyet és azutan eljottem Egerbe sétalni. Megragadom az alkalmat,
hogy ezt be is bizonyitsam. Kollégajanak kiildott egri mozaiklapon szamol be részle-
tesebben Erzsébet a varosban toltott napjarol: Séta kdzben az egri kazamataban is jar-
tam. A torék hodoltsag idejébdl felszinre keriilt targyak vannak itt kiallitva. A levegd,
a napfény szinte cirogat, nagyon kellemes idot fogtunk ki. Nem volt mindenki ilyen
szerencsés, hiszen Béla a miskolci Megyei Vérellato Allomés dolgozéinak kiildott
lapjan negativ élményt és optimizmust egyarant megfogalmaz: Udvézletiinket kiildjiik
Egerbdl egész nap esik az es6 mindeniink tiszta viz. Nagyon jol érezziik magunkat.
Ugyancsak rosszul jart az egri képeslapot kiild6 személy 1956-ban: Fazva gondolunk
rad az egri strandrol. Pozitiv élményeket fogalmaznak meg az egri képekhez irt sorok:
Itt vagyunk Egerbe a balba, jol érezziik magunkat; Nagyon szép és érdekes minden; Az
tinnepeket Egerben toltom és igen jol érzem magamat; Par nap mulva itt kell hagynom
szép Eger varosat.

A helyi képeslapokat munkavégzés céljabol tortént utazasok alkalmaval is hasznal-
tak: példaul az egri minaret képével értesitette egy férj feleségét, hogy szerencsésen
megérkezett a varosba, ahol leltarozni fog. Mas esetben a lapra irt szovegbdl megtud-
juk, hogy az illet6 hova utazik tovabb az adott telepiilésrol.

Egri varosképi lapokra irt szovegek érdekes felhasznaldsokra utalnak. A szé-
kesegyhaz eldtti kormeneti képbe irva: Hdala a jo Istennek jo egészségnek orvendek
(1904.) 1911-ben kiildte az angolkisasszonyok intézetének egri ndvendéke édesanyja-
nak Terpesre az iskola nyaraldjanak képeslapjat azzal a kéréssel, hogy j6jjon Egerbe és
vegyen neki tavaszi kabatot. Egyébként az angolkisasszonyok egri, veszprémi és cso-
paki intézetérdl sorozatok jelentek meg az 1930-as években, amelyek az iskola életét
mutattak be az ebédlotdl a betegszoban at a tantermekig, hogy a novendékek ezeken a
lapokon levelezhessenek. A képes levelez6lapot program értesitoként is hasznaltak: az
Egerbdl 1905. februar 22. este % 8-kor elkiildott lap szerint a tanczproba szombaton
3 orakor kezdddik. 1914. majus 25-én az egri vasartér mellett allo dr. Miskovits féle
hazat 4brazol6 lapra irta Vilma Majzik Péternének: Edes Irénkém! Szerddan 27 ikén 5
orai tedra igen szivesen ldtlak és szeretettel kérlek. Oszinte hived. A gyongyosi vasar
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idejérol értesiti édesapjat Gizella a Fejérvary-féle intézet képével. Varosrészleteket
abrazolo lapokon a feladok beszamolnak hogylétiikrél, érdeklddnek a cimzett csalad-
janak egészsége feldl, mielobbi felgyogyulast kivannak és megkdszonik a névnapi
idvozletet, ajandékot. Régen kaptunk levelet, csak nincs valami baj — irtak 1902-ben.

Eléfordulnak a telepiilésképbe, tajba irt feladoi informaciok: Itt fenn voltam a Ké-
kes tetoi Vass Jozsef kilato folott, itt lakunk a templom mellett a gyongydsi Csapo
utcaban, és az egri dohanygyar 1j épiilete egyes részleteinek megnevezése. A gyon-
gy0si Szent Bertalan templomot abrazold kép alatt olvashato jellemzd szoveg: Ez
gyongyos piactere és a fétemplom, ettdl 57 lépésnyire van az én ideiglenes lakasom."
Satoraljatijhelyrdl késziilt mozaiklapra irta a feladd 1899-ben: ott vagyok én is a szo-
bor mellett. A Marosvasarhelyen él6 Andor mozaiklapon értesitette holgyismerdsét
1901-ben, hogy miutan mostani lakasomat Dr. Bernardy, a polgarmesterjelolt bérelte
ki, elkéltozom innen 18-an a Szent Gyorgy utcaba, a Mérer-szallodaba, a hol étkeztem
idaig. Fontos csaladi eseményre utalo szoveg olvashat6 a veszprémi irgalmas novérek
zardai kapolnjanak a belsejérol késziilt és 1930-ban elkiildott lapon: /¢t eskiidtiink
ebben a kapolndaban."

A képes levelez6lapok kozott arra is talalunk példat, hogy egy telepiilésen mar az
elkésziilés el6tt ezen a kommunikacios eszkdzon népszerisitették a kozosség szamara
fontosnak tartott épiiletet. 1900-ban kiildték el azt a lapot Nagyvaradrol, amelyen a
majdani szinhaz képe latszik metszeten, és feladdja az alabbi szoveggel kommentalta:
Ime bemutatom neked épiilé szinhdzunk latképét."® Az 1904. augusztus 20-an atadott
egri szinhazrol mar augusztus 1-i keltezést képeslap ismert, amely feladdja az id-
v06z16 sorokon kiviil a kép oldalahoz irta véleményét az épiiletrdl: Kissé otromba ez a
szinhaz. Ugye?

A képeslap hivogat6 is lehet az utazashoz, amire a jaszberényi Lehel szalloda képe
folé irt sorok vallanak 1905-ben: Kedveseim ott Zilahon. Hogy kedvet csindljak az
idejovetelhez kiildom e képeslapot. Szeretd Vilitek.'* Gyongy0si példa 1902-b6l: Hogy
gusztust kapjon a jovetelre kiildom a fotér egy részének latképét. Kellemes tarsasagi
élményrdl tudésit Zsolnardl Guszti egy Urleanynak a 20. szazad elején irt lapjan. A
domboldalon legeld tehenek fotdja folé irtak a részletes beszamoldt, amelyen négy ala-
iras szerepel: Bucsuztattunk egy tarsunkat az erdoben, haldszlé mellett, s ez alkalom-
mal is fogadd szivélyes tidvozletemet. A k. levélre valasz a napokban megy. Elore is ko-
szonettel a lapokért. Haldszlé — bor — zene — vidamsag, csak kedves holgyek fennséges
tarsasaga hianyzik ez isteni vadonban. Tobb férfi alairasaval kiildték Siimeghy Dezso
levéltarnok tirnak Makora 1911-ben a budapesti Kovacs Lipot Magyarorszag Kavéha-
za belsd terét ott 1il6 férfiakkal abrazold képeslapot ezzel a megjegyzéssel: Dodissime!
A szép és dsszhangzatos kérbdl szall az iidvizlet feléd. Ezt egésziti ki: Mindeniitt jo,
hej, de mégis legjobb lesz otthon. Szervusz Rozsi. Tokaj neve dsszeforr a borral, igy
természetes, hogy ilyen jellegli tidvozlet is olvashatd a varosképi lapon: Egy jo mély

' B.Gal — Guszmanné Nagy 2007: 89.
12 Pethd Csongor 2008: 18.

13 A régi Magyarorszag... 2003: 265.
14 A régi Magyarorszag... 2003: 274.
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beontés alkalmaval ez Isteni helyrél szivélyesen iidvozél. 1941-ben egy mozaiklap ko-
zepén 1923-as aszus liveg abrazolas, amelyhez ill6 szoveg — Tokaji csuszik, pénz fogy,
irany haza. Eszerint hamarosan otthon lesziink — jelzi a hazautazas szandékat.

Mariska a 20. szazad elején kiildte Emilianak Kiskunhalasra a Zempléni hegység
egyik falujabol, Palhazarol a telepiilés reformatus népiskoldjat €s templomat abrazold
képet. Valoszintileg a jo hegyi levegd miatt volt ezen a vidéken, mert beszdmolojaban
kiemeli, hogy mar 57 kilogramm. Név nélkiil utal a gréfnéra, akitdl egy oltozet sotét
ruhat kapott. A (flizérradvanyi) kastély nincs levéve tehdat nem kiildhetek rola lapot.
hanem van egy hegynek a tetején var romok majd azt meghozatom és elkiildém. Nem is
képzeled, hogy milyen gyonyorii tajon vagyok. Mar a képes oldalon jegyzi meg, hogy
nagyon kevés a hely irni. Mivel a falvakban nehezen lehetett helyi képeslaphoz jutni,
ezért a kdzeli nagyobb telepiilés nevezetességét abrazold lapot hasznaltak lizenetkoz-
vetitésre. fgy kiildtek gyongyosi lapot Abasarrél 1902-ben, és a gydngydsi vasitallo-
mas képét abrazolé lapra nyomtatott ,,Udvozlet Gydngyosrol” alairasban a telepiilés-
nevet Gyongydsoroszira javitva értesitette 1901-benRezsd testvérét, hogy ilyenfajta az
utolso allomdsom, a honnan ide jottem."

A 21. szazad harmadik évtizedében elképzelhetetlen, hogy tobb mint szaz évvel
ezelbtt a képes levelezOlapok mar egy nap alatt a cimzetthez keriiltek, ezért gyakran
varosabrazolasos lapon értesitették a hozzatartozokat az el6z6 napon, hogy mikor fog-
nak hazaérkezni. igy kiildték 1901-ben az erdSbényei sz616hegyekrdl késziilt metsze-
tet Satoraljaijhelyrél Nagytoronyara ilyen felirattal: Kérlek holnap kedden 3 orakor a
kocsit vonathoz kikiildeni. Szombathelyi lapon is masnapi érkezésrol értesitette Gyula
lanytestvérét. Egy Mezokovesdrdl 1909-ben postazott levelezélapot még aznap meg-
kapott a cimzett Debrecenben! Gyakori volt, hogy valakinek a megérkezésérdl is ké-
peslapon értesitették a hozzatartozokat. igy az egri varoshaza képével adtak hirt 1899-
ben: Nagymama szerencsésen megérkezett, levélben tobbet.'® A rovid lizenetre vald
képes levelez6lapon gyakran hasznalt kifejezések: levél megy, levélben bévebben.

A katolikus emberek szamara fontos a bucsujard helyek felkeresése, amelyekrol
képeslapot kiildtek szeretteiknek vagy emlékként vittek magukkal haza. A Mariapocs-
rol késziilt lapok a templomot kiviilrél €s beliilrél mutatjak mellé montirozva a kony-
nyezd Sziizanya kegyképét, de abrazoljak a templombelsét a fooltarral és a csodak
elemeit. Az 1930-as évektdl a képeslapok hatoldalan mar altalaban szerepelt nyom-
tatva néhany sor a kegytemplomroél és a konnyezések torténetérdl. Késziilt olyan lap
is, amelyre az ,,Imadkozzatok!” felirat volt nyomtatva. Ez a lap megorokiti a Maria-
pocson tortént csodas gyogyulasok emlékét is. Az innen kiildott lapok kozott gyako-
ri az imddsadgos szeretettel, idvozlet a kegyhelyr6l; a Sziizanya oltalmaba ajanlva
imadsagos szeretettel formula.

A bucsubdl mindenki igyekezett valami ajandékot vinni az otthon maradottaknak.
Kiilondsen fontosak voltak a kegyhelyr6l és a kegyképrodl késziilt nyomtatott lapok,
fotok és képeslapok, amelyeket a Szlizanya képéhez érintve azok szentelménnyé val-
tak szdmukra. Ezeket nagy becsben tartottak, mert azt nézegetve ujra felidézhették a

15 Borbandi — Szabo 2016: 146.
16 Lisztoczky — Toth 2005: 16.
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kegyhelyet.!” A Palocfold népszerii bucstjard helye Matraverebély-Szentkut, ahonnan
szintén sok képeslapot kiildtek a zarandokok, akik koziil harman irtak D. Géza pré-
postnak: Emlékezéssel imadkozunk itt Atyaeért. Kétségtelen, hogy a Karpat-medence
magyarsaganak legismertebb biicstijard helye Csiksomlyo. Az ,,Udvézlet Csiksom-
ly6rol. A klastrom belseje” felirata lapon 1915-ben Karoly igy ir mély és életre sz6l6
élményérol: Itt a josagos anya labainal imadkoztam mindnyajukért. Csaknem érzi az
ember, hogy itt valoban az Isten Anya lakhelye van oly felemeld érzés veszi hatalmdaba
a lelket, ha feltekint a fonségesen egyszerii és kimondhatatlan josagu arcra. Oly biza-
lom uralja lelkiinket, hogy biztosan meghallgatia kérésiinket. Imadsagos szivvel ko-
szontom. Az abasari bucsuvezetd, eléénekes Petes Janos, vagy ahogy a helyiek nevez-
ték Enekes Janos az orszag sok bucstjard helyére vezette a falubeli hiveket, és ezekrél
igyekezett képeslapot hozni emlékiil. A Matraverebély-szentkuti kegyképet abrazold
lap hatoldalara ra is irta: Vettem 1943 évben. Az egri Minorita templom belsé terérdl
késziilt lap azért érdekes, mert Hoztam 1945 évben 1s6 bucsum emlékéiil 1 darab 10
peng. Ismerdsei képeslapon értesitették, illetve hivtak Nagyfiigedre a Maria neve nap-
jéan tartando bucsujukra, valamint az egri Fajdalmas Anya bucstra 1954. szeptember
20-ra. A blcsujarok meg is ajandékoztak a magukkal hozott vagy postan kiildott ké-
peslapokkal, amelyekre felirta, hogy kitdl kapta: példaul a mariapocsi kegytemplom
belsejét abrazolo lapra, hogy 1936-ban Bata Rozi nénit6l. '8

TORTENELEM, ESEMENYEK, NEPELET

A képes levelezdlapok bemutatjak a magyar torténelem jelentds személyiségeit, ese-
ményeit. Az ilyen lapok kiildésével a felado értesiti az otthoniakat, hogy 6 is latta a
nevezetes helyszint, ahonnan gondol rajuk. II. Rakéczi Ferenc és bujdoso tarsait 1906.
oktober 29-én temették el Kassan. A harom hét mulva Debrecenbe kiildott lap a dia-
dalkaput abrazolja, amit jol kiegészit az alabbi mondat: Ezen a diadalkapun, a varos
elején vonult be a menet.

A ,,nagy habort” éveiben elképzelhetetlen mennyiségii képeslap jelent meg a vila-
gon, amelyek nemcsak a csaladok és a fronton harcold katonak kapcsolattartasat segi-
tették, hanem a tomegtajékoztatas és a haborts propaganda is élt a népszerti médium
lehetdségével. A haborus illusztraciok mellé irt néhany szavas iizenetek is megnyug-
tattdk a csaladtagokat, hogy a fiu, a kedves, a csaladapa jol van. Nyitott formaja mi-
att konnyll volt cenzurazni, a katonak egyébként sem kozolhettek 1ényeges hadi in-
formaciot.! Toébbnyire azt irtdk, hogy élnek és egészségesek: Tudatom szerencsésen
vonatra tiltem és most visz mesze Taljan orszagba. De nem baj, csak visza is jojek...;
Abban a reményben, hogy rovidesen diadalmas véget ér a hosszu hare, tidvozol szeretd
baratod; Jo volna legalabb a karacsonyt egyiitt télteni! Az otthonrol érkezd vallasos
képeslapon reményt keltd szavak olvashatok: Az olasz fronttol ne nagyon féljen, mert

17 L: Bodor 2017: 379-406.
18 Koszonom Csaszi Irén néprajzkutatd, muzeologus adatait.
19 Fazekasné Majoros 2005: 247-254.; Petercsak 2015: 337-354.
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bizom a jo Istenben és ott se lesz semmi ba-
Jja.* Enekes Jozsef honvéd kiildte Galiciabol
Sajovarkonyban €16 batyjanak, Laszlonak
1916. februar 25-én az ellenséget rohamozo
katonak szines képét ,,Von Sieg zu Zieg” fel-
irattal. Jellemzd a szoveg, amelyben az ott-
honiak név szerinti tidvozlésén tal a 1ényeg:
kivanok sok szerencsét jo egéséget ojat mint
nékem van... Isten vélek és vélem is. A val-
lasos témaju haboras lapokat a hatorszag la-
kossaga egymas kozotti levelezésre, alkalmi
és tinnepi iidvozldlapként egyarant hasznalta.
fgy kiildték el névnapi tidvozletként Pécsre
1915. februar 16-an a Latomas cimi képesla-
pot, amelyen egy foldon iil6 sebesiilt katona
kezét Jézus Krisztus fogja, igy adva erdt sza-
mara a szenvedések elviselésére. Egy hason-
16 levelezblapot kiildott Keviczky Maria V.
osztalyos tanul6 1916. december 23-an Mater
Hudak Maria angolkisasszonynak Egerbe, és
kivant vele boldog karacsonyi linnepeket. Az
ilyen képeslapok polgari levelezésben vald
4. kép. Ima a fronton 1évd hozzatartozoért. A hasznalata jelenthette a civil lakossag harcolo
felado belfoldi levelezés soran konyvesomag  katonak iranti szolidaritas érzését, ugyanak-
megérkezésérdl ir. 1915. ZM 0205460. kor a haborus propaganda részeként erdsitet-

ték a gy6zelembe vetett hit reményét. (4. kép)

Késziiltek olyan dokumentumszer(i képeslapok is, amelyek eredeti felvételek
alapjan abrazoltak a haborus helyszineket, és a tiizérség felszerelésével demonst-
raltak a kozponti hatalmak erejét. Egy 15 cm-es ostromagytt abrazolo laphoz irta
Ferenc e sorokat 1915-ben: Kedves Etuska! Ilyen mintaju dagyuval foglalkozunk
mostandaban. Udvozloém az egész csalddot és ismerdsoket. Kézesok. A joval nagyobb
méreti, ,,harminc és feles” mozsaragyut katonakkal bemutato lapra irt {izenet — igy
néznek ki azok a kis agytk, miket az oroszok ugy szeretnek — jelzi, hogy az ellenség
tartott ezekt6l a 16vegekt6l.?!

Az elso vilaghaboruban fontos szerepe volt a szerelmi témaju képes levelezdla-
poknak, hiszen a kényszerii tavollét parokat valasztott el egymastol kiszamithatatlan
idore vagy akar orokre. A szerelmi jelenetekkel illusztralt képeslapok megnyugtattak a
harcol6 katonakat, és reményt adtak szamukra az otthonrdl, a kedvesiikt6l, hitvesiiktol
érkezett sorok. Sajatos szokas alakult ki a haboras években, amikor fiatal lanyok a
fronton 1év vagy sebesiilt ismeretlen katonakkal levelezve voltak segitségiikre elvi-

I Isten tartsd meg 6t! ¢ 3 e J

20 Rappai 1995.
2l Rappai 1995.
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selni a megprobaltatasokat, igy erdsitve helytallasukat.? Sok katona gytijtotte a csinos
és sokszor hianyos 0ltdzetli néket abrazold képeslapokat, amelyek id6legesen felvidi-
tottak Oket. Ilyen lapokkal dekoraltak a 16vészarkokat és a halokorleteket.?

Sajatos tipust alkottak azok a fényképek, amelyeket tabori fotografusok készitet-
tek a katonakrol, és ezeket levelez6lapként postaztak szeretteiknek. Egyesek csaladi
fénykép alapjan késziilt rajzot kiildtek haza. Az ilyen lapok készitésének okarol szem-
Iéletesen vall az egyik felado: Kedves Mancika! Tudom, hogy szereti a szép lapokat.
1tt képeslapot nem lehet kapni, tehat rajzolni kell. Azt hiszem, az értéke tébb. A haboru
alatt a magyar honvédek Galiciabol kiildtek nyirfakéregbdl sajat keziileg készitett le-
velezdlapokat, amelyekre illusztraciok is keriiltek, valamint a tabori postai levelezdla-
pokat is diszithették.

Magyarorszagon a bécsi dontések (1938—1940) alkalmabol jelent meg nagyon sok
képeslap a visszacsatolt teriiletekre tortént bevonulasokrdl. Képes levelezélap 6ro-
kitette meg a trianoni hataroszlop ledontését és a magyar-lengyel barati talalkozast
az ezeréves hataron. Erdemes idézni egy ilyen lap hatoldalara irt részletet: a rossz
jobbkezemmel kitiiztem a magyar zaszIot. Also-Verecke, 1939.111. 16.** Katonakrol ké-
sziilt fotoképeslapot kiildott Goldberger Sandor 6rvezetd Szerencsen €16 kislanyanak,
Editnek e sorokkal: Emlékiil Editkémnek a roman hatarrol, Erdély visszafoglaldsa
elétt a vitéz magyar hatardrség kozétt aputol. Valdszinlileg felnéttek diktaltak egy
kislanynak a viragcsokros tidvozletet, amelyet Pelsécrél kiildtek 1938. XI. 12-én (a
Felvidék visszacsatolasa alkalmabol) ismerdsiiknek, Harsanyi Gizella irnének, a Ra-
di6 portasanak: Aranyos Gizinénikém! Leirhatatlan az az oérém, amelyet ma a vilag
minden magyar gyermeke érez. Orom és hdla ujjongé koszonet, hodolat felszabadité
testvéereinknek. Hala és oromtelt szivvel koszontom a magyar radio minden vezetdit.
Sok sok kéz csokkal. Szeretettel Kerekes Valika. Eljen Magyarorszdg.

Kép és szoveg Osszhangjara vagy a kapcsolat hidnyara egyarant talalunk példakat
a Napoleont abrazold lapok tanulmanyozasa révén. Pirint Andrea kutatasai alapjan a
szerencsi gyljtemény tobb mint félezer képeslapjanak iizenettipusai koziil legtobb a
turizmussal fligg 0ssze,” vagyis nap6leoni helyszinekrdl kiildték, de balatoni nyara-
lason is adtak fel ilyen tidvozletet. Az linnepi képeslapok esetén a kép- és szovegoldal
kozott a legtobb esetben nem mutathato ki dsszefiiggés. Tobbségiik a rokoni kapcso-
lattartas kereteibe illeszkedik, és az egymastdl tavol €16 ismerdsok szokasos hiradasait
tartalmazza. Direkt kapcsolatot teremt a levelezblap két oldala kdzott az a fiatalember,
aki a lovara éppen felszallni késziilo sebesiilt csaszart abrazold lapot kiild, szoveges
iizenetét pedig igy kezdi: Napoleoni merészséggel indulok utnak a még keményebb,
gvorsabb paripan! Az ezt kovetd lirai sorok utan kézcsokjait kiildi. Harmonikusan ri-
mel a felado husvéti tidvozl6 soraival az a konnyed jelenet, amelyen Napoleon csinosan
0ltozott holgyek tarsasagaban gesztikulal. Az illusztracio akar a levelezok hivatasara is
utalhat mint példaul az a csatajelenetes képeslap, amely cimzettje egy honvédhadnagy,

22 Lorinczi 2019: 52.

2 Willoughby 1992: 111.; Rappai 1995.
24 Rappai 1995.

% Pirint 2011: 437453,
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és amely két katona baratsaganak kozvetitdje. Az idvozld sorok és a csaszart megje-
lenité képoldal kapcsolatanak szép példaja a kdvetkezé mondat: Kedvencedre bizzuk
Jjokivansagainkat a szép kardcsonyhoz... Egy budapesti meghivast pedig e szavakkal
fogalmaz meg a felado: Idedlodat kiildom Erted, hogy hozzon el biztosan mi hozzank!

A képes levelezdlap minden érdekes eseményrdl beszamolt, torténetének elsé felé-
ben fontos hirk6z16 szerepe is volt. Erdekes az a fotolap, amely az egri Liceum elétti
téren késziilt és témajat a kép folé tintaval irt szoveg hitelesiti: 1904. junius 2. — Ur-
nap Egerben — A katonasag megaldasa (Parvy dr. az vj szepesi piispok mellett térdel
Polditok). A képeslap postatiszta, valdszinilileg a piispok mellett a szertartdsban részt
vevl egyik egyhazi személy 6rizte meg emlékként. A 20. szazad elején a képeslapki-
adok szinte az ujsagokkal egy iddben tudositottak a természeti katasztrofak, szeren-
csétlenségek kovetkezményeit bemutatd lapjaikkal. A Titanicrol késziilt lapot kiildott
egy bizonyos Nandor 1912. oktober 23-an Philadelphiabol Magyarorszagra az alabbi
megjegyzéssel: Ez az elsiillyedt hajo, ezen lathatod, hogy milyen nagy volt.*®

A képeslaphasznalat érdekes gyakorlatara példa a lipcsei Hauptbahnhofot abrazolo
képeslap, amely eldtt villamos és omnibusz, a levegdben pedig egy Zeppelin 1éghajo
lathato. Ezt a lapot Apuka irta fisnak Budapestre 1913. IX. 8-an a kovetkez6 szoveg-
gel: Tegnap este a Zeppelin léghajot megint lattam a levegében. A masik érdekes dolog
a nagy német varosokban az autoomnibusz, itt a képen is lathato. A kép és szoveg
jol illusztralja, hogy a kiilfoldon jarok igyekeztek olyan képeslapokat hazakiildeni,
amelyeken a Magyarorszagon még ritkasagnak szamitd vagy ismeretlen kozlekedési
eszkozok lathatok. Egyuttal tudattak is az otthoniakkal, hogy 6k valami rendkiviil ér-
dekességet lattak, és ezt az élményt igy osztottak meg szeretteikkel. Ezért kiildtek haza
a 20. szazad elso évtizedeiben Berlinben vagy New Yorkban jarok az ottani magasvas-
utat abrazolo képes levelezblapokat is.

Az alkalmi képes levelezdlapok egyikén az Erzsébet hid folott latunk egy repiild-
gépet ,,Bleriot Budapesten” felirattal. Az 1909. oktober 17-1 bemutatd élményét érzé-
keltetik az alabbi tidvozl6 sorok, melyeket Mdli irt hamburgi ismerdsének: /¢t kiildom
nektek Bleriot amint szall. Igy lattuk vasdrnap. Gyonyori latvany volt egy embert re-
piilni lati. 100, meg 100 ezer ember nézte. Tudom, titeket is érdekelt volna. (5. kép)

A magyarorszagi tiizesetek koziil a hires fovarosi Parisi aruhaz égésérdl azonnal
megjelentek a képeslapok, amelyek a tlizvész eldtt, az égés kdzben, illetve a langok
martalékava valt épiilet romjait mutatjak. Mar nem tudhatjuk meg, hogy mi motivalta
a felad6t, hogy az ég6 aruhaz képével kiildte tizenetét: Csokol Lajos. 903. 09. 23.
Erdekes az 1908-as gydngydsi tiizvész utan kiadott képeslap, amely még a tiiz el6tti
allapotban abrazolja a varos latképét. Ebbe a képbe irta a feladd az alabbi informaci-
Ot: 16 haz és a + jelzett gordg templom égett le.”® 1917-ben IV. Karoly kiraly és Zita
kiralyné is a varosba latogatott, amit természetesen szintén megdrokitettek a helyi és
orszagos, s6t bécsi kiadok lapjai. Helyi fotomiihelyben késziilt két képeslap mutatta
be az 1940-es jaszjakohalmi arvizet. Az ott 1évé Dvorszky Istvan igy irt az eseményrol

26 Petercsak 2020:100.
27 Petercsak 1989: 315.
2 B.Gal — Guszmanné Nagy 2007: 118.
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5. kép. Alkalmi képeslap Bleriot budapesti repiildbemutatojara. 1909. ZM 163307

1940. janius 24-én pécsi ismerésének: Igéretemhez ragaszkodva s kivancsisdganak
engedve itt kiildok egy a tavaszi aradasok alkalmabol felvett lapot. Bugyi Janos ta-
nyajat latni az arviz kézott. Itt minden viz alatt volt. Még a magasan allo uttestet is
atszakitotta a viz. Az egész egy nagy magyar tenger volt. E napokban is oly vihar volt,
hogy ismét elontétte a foldeket az ar. Engem is hivtak, hogy menjek nézni arvizet, de az
ilyet nem szeretem latni. 1929-ben adtak ki a Danosi csarda fotojat abrazold lapot £z a
hires Danosi csarda felirattal. A képeslap hatoldalara irt szovegbdl megtudjuk, hogy itt
1907. VII. 17-én a ciganyok bestialisan kiirtottak az egész csaladot.”’

A népéletet abrazold képes levelez6lapok kozott a 19. szazad végétdl egyarant
megtalalhatok a paraszti életet romantikusan, idillikus forméaban és hitelesen bemu-
tatok.’® Az ilyen lapok kiildésével a feladd kifejezhette a helyhez, alkalomhoz, nép-
mivészeti targyhoz kapcsolddd élményeit, de eléfordult, hogy a képhez semmi koze
nem volt a lapra irt szovegnek. Mar 1899-ben kiildtek mez6kovesdi matyo viseletes
képeslapot Szabadkara ilyen felirattal: Az igért matyokat itt kiildém. Hogy tetszik?
Mariska. Maty6 lanyokat abrazold népviseletes képeslapon értesitette a mezokovesdi
felado 1909-ben Debrecenben €16 batyjat, hogy masnap az esti vonattal érkezik hozza.
Kép és iizenet 6sszhangjara j6 példa az ,,Elet a Hortobagyon” felirata lap, amelyen
csikos lathatd. 1921-ben harom lany kiildte a képeslapot budapesti cimzettnek boldog
Maria napot kivanva, s egyuttal tudatjak, hogy két napot kint voltak a Hortobagyon,
ahol igen jol telt az id6. (6. kép) Alkalomhoz ill6 képeslap Benyovszky Istvan ,,Delel a
ménes” cimil festménye, amelyet harom lany kiildott 1954-ben az Orszagos Mezdgaz-

2 Petercsak 1989: 315.
30" A témahoz lasd: Tasnadi 2013.
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Okérgulya a'Hortobagyon. e
Odhsenherde auf der Hortobagy. /7 /. 4°/ J ¢m742!- R
Troupeau de boeufs dans la plaine de Hortobagy.

6. kép. Hortobagyi képeslap a korabban ott jart ismerésnek. 1912. ZM 0160037

dasagi Kiallitasrol és Vasarrdl jo kedviink van, a lovasbemutatok klasszok szoveggel.
Ugyancsak a 20. szazad kdzepén rendezett budapesti Mezdgazdasagi Kiallitas egyik
szenzacioja volt egy hatalmasra hizott diszné. Ennek a képét postazta az egyik latogatd
a kovetkezd kisérd szoveggel: 4 kidllitas szépségeibe gyonyorkédve sok szeretettel
gondolunk ratok. Bikkmogyorosdrol magyar csendéletet (karikas, csikoboros kulacs,
duda) abrazolo képeslapon kiildtek iidvozletet 1938-ban Pestszentldrincre.

A népszokas abrazolasok kozott emlithetjiik a mohacsi busokrol késziilt felvételt,
amelyen egy jellegzetes mohacsi nadfedelii haz el6tt lathatok az alarcos, ijesztd kiilse-
ji busok a helyi sokéacok farsangi szokasahoz kapcsolodo fakiirttel, kereplével, fabu-
zogannyal és diszes faragasu vizhordo6 raddal. Ez a levelezélap egy 1896-o0s fénykép
alapjan késziilt és a képben szerepld 1526-0s évszam, valamint a hatoldalon olvashatd
szOveg is tiikrozi a szokas eredetérdl vallott altalanos véleményt: Allitélag a mohdcsi
vész alkalmaval ezek szalasztottak meg a torékoket. Bamuld ket. Olel Pista.

A népies idillt megjelenitd képeslapok kozott a legismertebbek kozé tartozik
Divald Karoly kiadvanya ,,Csardas” cimmel, amely Strelisky 1895-ben késziilt, mon-
tazstechnikan alapul6 és szaz személyt abrazold beallitott életképe nyoman jelent meg
levelez6lapon. Egy ilyen lap meglepd felhasznalasi modja, amikor 1905-ben Béla a
képbe irt szoveggel kéri Rozsikatol, hogy édesanyja szamara kiildje el a korabban
téle megkapott hajszesz hasznalati utasitasat. Pal Erzsébet 1954-ben aratdjelenetes és
»Marokszedok™ feliratli lapon rendelt harom éjszakara szobat a Vasutas Biztositonal
Budapesten. Feri kiildte feleségének Egerbe azt a szines lapot 1949-ben, amely a ku-
koricaszar helyes kivagasat népszerisiti. A szovegbdl kideriil, hogy az illetd aratasi
munkan vesz részt, hogy a téli buzdt megkeresse. A népies idill kedvenc témaja volt
a német kiadoknak is, amelyek termékei Magyarorszagra is eljutottak. igy kiildhetett
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ilyen — német tdjat aratas utan emeletes gazdasagi épiilettel, szekérrel bemutatd — ké-
peslapot Lilike 1900-ban Debrecenbdl budapesti baratnéjének, mintegy illusztralva a
Hortobagyot! Erre utal a képhez tartozo szoveg: Tegnap este 9 ora ota vagyunk itt s
élvezziik a pusztat. Bar némileg baratja vagyok az igazan vadregényes dolgoknak de
tegnapi ide jovetel mindent feliil mult. Kiilonben épen értiink ide hala Isten. Ugyancsak
Debrecenbdl kiildott Béla 1902-ben Budapestre egy drezdai kiadasu, aratasbol haza-
felé tartd német part abrazold lapot Margitnak: Nagyszeriien mulatok, semmi bajom
sincs. Téged és apanak kezeit csokolja szereté batydd.

A 20. szazad végérdl hozhatunk példat személyre szabott és a cimzett hivatasahoz
kapcsolodo néprajzi képeslap hasznalatarol. Halasi csipkét megjelenitd lapon koszon-
ttte Evi az 1980-as években a Szerencsen ¢é16 Szepesvari Laszloné himz6 népi ipar-
mivészt, a Népmiivészet Mesterét névnapja alkalmabol, valamint boldog karacsonyt
és ujévet is kivant.3! Gyorfty Istvan felvétele alapjan jelent meg a Néprajzi Mlzeum
kiadasaban egy ipolykeszi kanaszt dudaval abrazolo képes levelezblap, amelyet 2001
karacsonyara kiildtek el tobben egy ismert néptancoktatonak a hozza ill6 jokivansa-
gokkal: majd azt kévetden tanccal, zenével, eredményes munkaval pergé boldog évet
érjetek meg egészségben!

UNNEPI ES SZERELMI UDVOZLETEK

Az egyhazi iinnepek képeslapjainak abrazolasai egyrészt a vallasi tartalmat, masrészt
a hozza kapcsolodd hagyomanyokat, hiedelmeket tiikkrozik. Az tinnepi tidvozlokar-
tyak nagy részét kiildok megelégszenek a képoldalra nyomtatott jokivansag némileg
modositott megismétlésével. 1905 el6tt legtobben csak alairtak azt vagy kiegészitet-
ték: példaul Kardcsonyi iidvozlet (ét kiildi);, Boldog kardacsonyi iinnepeket (kivan ifj.
Nagy Jend) (7. kép) Verses kdszont6t is feladtak a 20. szazad els6 évtizedében Bara-
tiba: Mit ér a fa ha rosz fajta/Ha virag sem nyilik rajta/Mit ér a mély hii szerelem/Ha
virdaga csak gyétrelem. Kedves Ocsém a legjobbakat kivanom decz. 20-én. Az 1910-
es évektol hosszabb szoveget irtak a cimzési oldalra, amelyek jol tiikkrozik a kort és
a csaladok problémait is. Nagysagos Szrogh Etelka urleanynak kiildték 1917-ben:
Edes Etelka! Kedves lapjat megkaptam, s nagyon készonom. Képzeltem, hogy milyen
faradtak lehettek a Miskolczi ut utan. Anyus hala Istennek jol van, a faradtsag nem
artott meg neki, hozza szokott & mar ehez, mi Miskolcziak megszoktuk a jarkalast.
Branka, én és mamam voltunk egy kartyaveté asszonyndal és igen sok jot vetett mind-
nyajunknak. A legboldogabb kardcsonyi iinnepeket kivanjuk ugy Etelkanak, mint a
kedves Nénikének. A k. Nénikének k. csokom, Etelkanak sokszor tidv. Mariska, és
sziileim. MéEltosagos nagytiszteletli dr. Erd6s Karoly urnak, egyetemi tanarnak irtak
1940-ben az alabbi sorokat: Kedves Kari! Szeretettel kivanunk kedves Mindnydjatok-
nak aldott iinnepet, boldog uj évet. Kérlek, tarts meg benniinket tovabbra is rokoni
szeretetedben, Sarikankat joindulatu tamogatasodban. Egyeldore még a reménykedo

31 Szepesvari Laszloné az 1970-es évek masodik felében munkatarsam volt a Zempléni Mazeumban,
¢és gylijteménykezeldként a képeslap anyag rendezésében, nyilvantartasaban vett részt.
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il 7;/ 72| varakozas allapotaban vagyunk — adja Isten,
[;/_ 24| hogy az uj év dlldst is hozzon kislanyunk szd-
madra. Nagyon érvendenénk, ha Pesten léted-
ben felnéznél mar hozzank is. Isten daldasat
kérve Redd, szeretteidre, sokszor, szeretettel
csokolunk: Irén és Lajos. 1961-ben ilyen
koszontés is érkezett Budapestre kiilfoldon
€16 csaladtagtol: Mindannyiatoknak nagyon
boldog kardcsonyi és ujévi iinnepeket kiva-

fogok irni. Szeretném, ha Andrea megirnd,
hogy mi a szive vagya és szeretném azonkiviil
a méreteit is tudni. Sok szeretd csok, Adrienne
és Miklés.»

Egy adott iinnephez kapcsolodd képes le-
velezdlapokat abrazoldsaik miatt vagy azért,
mert csak ez allt a felado rendelkezésére, mas
alkalommal is felhasznaltak. Ehhez emlithet-

jik példaként a ,,Piinkosdi idvozlet” felirata

éBOldOg W lapot — amelyen templom latszik csérgedez6

hardcsonyf %ﬁm patakkal, hiddal és harangvirdg csokorral —

szerelmi vonzalom kifejezése céljabol kiildte

7. kép. Karacsonyi iidvozlet. 1904. ZM egy hodold a 20. szazad elején. A képbe irta az

73487 alabbi sorokat: Most ugy szeretnék madar len-

ni, hogy egy par szora oda repiilhessek az én

kedves babamhoz. Egy érette epedd. A képeslapgy(ijto dr. Petrikovits Laszlo 1948-ban
egy piinkosdi lapon kivant kellemes huisvéti iinnepeket a miskolci Leszich Andornak.

A varosképi lapok nagy szama és konnyili beszerzési lehetésége miatt névnapi, uj-
évi, husvéti, plinkosdi és karacsonyi iidvozletet is kiildhettek ilyen lapokon, igy pél-
daul a tokaji sz616k panoraméajaval 1907-ben és Balatonalmadibol 1938-ban. Aldunai
részletet abrazolo ,,Udvozlet Orsovarol” felirati 1905-6s lapon olvashato: Kedves
Mariska! Masod napja a gyonyorii Al-Dunan jarunk. Bemutatok itt egy szép részle-
tet utunkbol kivanva mindannyiotoknak boldog husvéti tinnepeket. Kezedet csokolja
Béla. Eger latképe ala irta Csoka Janos: B.u.é.k. (1902). Istentdl aldott szeretetteljes
husvéti iinnepeket kivannak az egri var mozaikképével 1951-ben. A gyongyosi fotér
képében olvashatd a Boldog piinkdsdi iinnepeket kivan felirat. Gyongyos latképével
koszontottek 1903-ban az innepeltet névnapja alkalmabol. Egri utcakép alatt olvasha-
t6 1905-bol: Eljegyzéséhez legjobb kivansdagait kiildi s kezét csokolja igaz hive. Az egri
servita templom képeslapjanak cimzési oldalara irt Disztavirat a kovetkez6 tidvozletet
tartalmazta: Aranymennyegzdjére és névnapjara fogadja legjobb kivanataimat. Isten
dldasa egész csaladjara. Tlonka a gydongyosi katonai korhaz képe ala irt szovegben

2 N. Koésa 2007: 13.
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tudatja Palit, hogy a bort ma elkiildtiik, azt hi-
szem, hogy a név napodra meg kapod. En is j6
mulatast kivanok és minden jokat.>

Unnepi  jokivansagokat megfogalmaz-
hattak egyhazi eseményeket abrazold képes-
lapokon is, igy husvétra az 1938-as szentév
alkalmabol megjelent képeslapot vagy ka-
racsonyra az 1991-es papalatogatasra forga-
lomba hozott és 11. Janos Palt abrazold leve-
lez6lapot. Ilon kiildte Imre nevii testvérének
névnapjara a Szent Imre fogadalmat abrazolé
képes levelezdlapot 1930-ban e szavakkal:
draga testvér védié szemted ovjon minden
bajtol 6rkdgyon feletted. sziiz maria és szent
imre oltalmaba ajanlak.

A nagy példanyszamban megjelent szi-
nészlapok is alkalmasak voltak iinnepi jo-
kivansagok kiildésére, példaul Fedak Sarit
Janos vitéz szerepében lathatdo egy 1905-0s
lapon husvéti és sziiletésnapi tdvozlettel. A
két vilaghaboru kozotti évtizedekben a népi-
es-magyaros képeslapokat karacsonykor és
8. kép. Karoly sziiletésnapjan koszonti Ujévkor egyarant kiildték, az 1960-as évek-
Mariat. A ledztatott bélyeg alatt olvashato: ben pedig husvéti tidvozlélap lehetett a Miska
»~Maga kis kivancsi csokolja Karcsi” ZM kancsot abrazold levelezélap.

0190830 Se szeri, se szdma a szerelmi témaju il-

lusztraciokat, a képre nyomtatott versikéket
tartalmazo idvozldlapoknak, amelyekre személyes kozlések is keriiltek. A szerelmi
levelezésben a cimzett csaladtagjai és a postas el6tt a bélyeg alatti hely maradt rejt-
ve, igy ide irta a feladd a személyes érzelmeirdl valld sorokat. Tanulsdgos a Loérinczi
Dénes altal feldolgozott gylijtemény, melynek félezer lapjat egy haromszéki lany, An-
nuska kapta rajong6itol a ,,nagy habora” éveiben.’*Az egyik 1917-ben érkezett lapon
a természetben egymast atoleld férfi és né képe, amelyhez Aron e sorokat irta: Edes
Annuska kisasszony! Fogadja szivélyes iidvizletiinket a kedves sogorném és a bacsi-
kam kislanydnak névnapja estélyérdl iidv. a kedves sziileit is. Aron A bélyeg ala irt sz6-
veg mar személyesebb: sokszor csokolom édes kedves Annuska, maradok fajos szivvel
Aron. Mas lapok titkos iizenetei: csékol Pityukdd pd puszi; irj vdlaszt édeském, csokol-
lak ahany hajad van. Akadtak olyan képeslapok is, ahol a személyes vallomas nem fért
el egy bélyeg ala, ezért az udvarl6 akar a sziikségesnél tobb bélyeget is felragasztott,
hogy eltakarja titkat a kivancsi szemek el8l. Igy tortént ez egy wjévi lapon, amelyen
lathato, hogy a cimzett Annuska kivancsi 1évén a bélyeg alatti esetleges lizenetre az

33 B.Gal — Guszmanné Nagy 2007: 68.
3% Lérinczi 2020.
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elsd bélyeg részleges eltavolitasa utan rajott, hogy olyan nincs, ezért a masikhoz mar
nem is nyult! 1951-ben kiildte Géza Budapestrdl a Satoraljatjhelyen é16 Marikanak azt
a lapot, amelyen egy maty6 lany katonaval lathato. Uzenetében mentegetézik, hogy a
lany kérésére még nem volt ideje fényképet kiilldeni magardl, majd igy fejezi be: 1000
csokjaimat kiildom a tavolbol. A szerencsi gyiijtemény lapjan mar nincs bélyeg, igy
olvashato a titkos vallomas: vdlaszt Marika észintén szeretem csokolom. (8. kép)

Szerelmi érzés kifejezésére is hasznaltak a konnyen beszerezhetd varosképi lapokat.
Onagysaga Héger Bozsike uirkisasszonynak kiildte 1901-ben Budapesten egy talanyos
hédoloja ezt a Zugliget Budagyongye Kavéhaz fotojara irt lizenetet: Pd sokszor csokol
a kire te nem is gondolsz, kiilonben felkeresnél! Talald ki! Valosziniileg a vilag legrovi-
debb utjat tette meg az a képeslap, amely a hajdani hires balatonalmadi Zsak vendég-
16t abrazolta, és az egyik asztalatol kiildték bélyeggel ellatva a pincérrel a harmadik
asztalndl iil6 Miss Balatonalmadinak. Ismeretleniil is csak Onre adhatom szavazatom.
Végteleniil boldog volnék, ha alkalmat adna a bemutatkozdsra. Bocsanatat és elnézését
kérem ezen szokatlan mod miatt. Kezeit szamtalanszor csokolja — irta a Chistofoletti
M-ként nevezett alkalmi rajong6.’> Egerbdl kiildte Lajos Hasselbauer Annanak a varos-
hazat és a Dobo tér délnyugati sarkat abrazolé — Eger Piacz-utcza felirata lapot 1902.
marcius 12-én ezzel a vallomassal: Solyom madar rakja fészkét a sziklan, Len a vélgy-
ben méregeti egy kislany. Konnyii néked solyom madar van parod, Kivel ezt a nagy
vildagot be jarod. Csokol Lajos. Bertalan is az egri varoshaza képét kiildte 1931-ben
egy Urleany-nak Miskolcra: Mindig magdra gondolok és mar alig varom, hogy otthon
legyek. Gyongyosi lap képoldalan olvashato az 1907-ben tovabbitott lizenet: Amidta
meglattalak Nincsen nyugta szivemnek! K.cs.P** Kalman nevii eperjesi fiatalember a
varos fOutcai részletét abrazolo lap aljara irta 1899-ben egy zempléni faluban éI16 —
valdsziniileg id6sebb —ir ndnek azokat a sorokat, amelyekben hdzassagi ajanlatot tesz
Kati Néni-nek. Magardl azt is tudatja, hogy kereskedd, akinek sajat iizlete van.

A képes levelez6lapokon rengeteg a viragokat és madarakat abrazold illusztracio,
amelyeket kiilonféle alkalombol kiildhették feladoik. A viragesokor lehetett férfi és
néi kapcsolatot szorgalmazo jelkép, névnapi, sziiletésnapi vagy karacsonyi idvozlet.
Jozsef ilyen lapon menteget6zott €édesanyjanal 1933-ban, hogy késve gratulal sziiletés-
napjara. Laci irta Ilonanak 1948-ban: Udvizletem kiildom a tavolbél. Sokszor gondolok
rad. Miért nem valaszolsz. Sok szeretettel. Néni kiildte a viragcsokrot Hugocskdinak:
Szeretettel koszontelek benneteket e virag lapon. Ismételve a kolté szavait: Szeresd a
virdagot és ne féltsd a szivedet, mert ki azt szereti rossz ember nem lehet.; Leveleteket
megkaptuk koszonjiik a megemlékezést. Hogy vagytok mi hadla Istennek egészségesek
vagyunk melyet néktek is szivbol kivanunk. Isten veletek szoveggel és virdgesokor-
ral koszonte meg a felado az alkalomra kiildott jokivansagokat 1932-ben. Kiilonleges
felhasznalasa a viragcsokros képeslapnak, amikor 1922-ben egy postatisztviseld igy
jelzi kollégandjének, hogy az irdasztalanak melyik fiokjaban taldlja az egy tligyirathoz
tartozo nyilatkozatokat, és azokat hova kell eljuttatni.

35 Pethd Tibor 2014: 40.
3¢ B.Gal — Guszmanné Nagy 2007: 52.
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9. kép. Viragos és madaras tidvozl6lap jokivansaggal. ZM 0190248

Madaras lapon szamolt be szerencsi ismerésének egy eperjesi irodaban dolgozé né
ottani munkajarol. Megtudjuk, hogy az igazgatd nagyon beteg, szivbajos szegény s
olyan, mint a halal. Leirja, hogy milyen ir6gépen dolgozik (Stoerver), kitiind rajta
irni. Ertesiti, hogy mar gyorsirni is tud. Fecskés képeslapon fedte meg Jolankat Iri
1899-ben: Igen rosszul esik, hogy nem értesitesz hogy létedr6l. Irjal minél elébb. Fes-
tett tajkép tuzokokkal illusztralja azt a lapot, amely képbe irt szovege udvarlasi szan-
dékot sejtet: 4 né végteleniil tébbet torekszik az utan, hogy boldogga tegyen mdsokat,
minthogy maga boldogga legyen!! A legszivélyesebben tidvozli bar ismeretleniil. Kas-
sa 1901. febr.15. Répaszky. B. csak annyit kérdezett 1898-ban egy vadkacsas képpel:
Lesz tancz? Mondok Margit kapta Egerben a 19-20. szazad fordulojan azt a német
gyartmanyu lapot, amelyen viragcsokron két madar lathato, és ebbe a képbe irta be
Ot lanyismerdése: Kivanjuk, hogy jové ilyenkorra ilyen boldogan csicseregjétek el egy-
masnak, hogy szeretlek. (9. kép)

OSSZEGZES

Az eldzbekben az eredeti funkciojat a 21. szazad elejére jorészt elvesztd képes le-
velezdlapot mint kommunikacios eszkozt mutattuk be a kiilonbdzo illusztracidkhoz
kapcsolodo lizenettipusok idézésével. A kiragadott példak alapjan is megallapithato,
hogy a 19. szazad végétdl a 20. szazad masodik feléig az olcson és gyorsan célba juto
képeslap széles korben elterjedt volt. A vasutvonalak kiépiilésével kitagult a vilag, és
a munkavégzéshez vagy a szabadidd eltdltéséhez, tidiiléshez, bucstjard helyhez kap-
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cs0l6dod utazasok soran a feladok leggyakrabban ezzel az eszkdzzel értesitették hozza-
tartozoikat, ismerdseiket tartozkodasi helyilikrél. Az ottani nevezetességeket abrazolo
kép kiildésével, a hozza irt személyes sorokkal pedig meg is osztottak élményeiket,
amelyek masok érdeklddését is felkelthették a hely irant. Arra is talalunk példakat,
hogy a feladd a képbe vagy a kép mellé irva jelezte, hogy 6 is volt azon a helyen,
ami még személyesebbé tette a lapot. Az adott helyszinen jarok altalaban torekedtek
a helyinek vélt sajatossagok, természeti, torténeti és néprajzi jellemzoket abrazolod ké-
peslapok vasarlasara, de arra is talalunk példakat, hogy hasonl6 zsanert, de nem azon a
helyen késziilt lapon osztottak meg érzéseiket, tapasztalataikat. A tajképi és varosképi
lapokat gyakran hasznaltak arra a célra is, hogy hozzatartozoikat tajékoztassak meg-
érkezésiikrdl, illetve a hazaérkezésiik idopontjarol, éppen aktualis gondjaikrol, esetleg
programra sz6l6 meghivoként is szolgalhattak.

A miifaj elsd fél évszazadaban a képeslapnak hirk6zl6 szerepe is volt, a kiadok
gyorsan reagaltak az orszagos és helyi eseményekre, sokszor mar aznap megjelen-
tették a természeti csapasrol, szerencsétlenségrol vagy 0j kozlekedési eszkéz bemu-
tatasarol késziilt lapjaikat. Arra is vannak példak, hogy mar az eseményt, 01j épiilet
atadasat megel6z6n forgalomba keriiltek a reklam célt is szolgalo képeslapok a feladd
véleményét titkkrozo kozléssel. Az elsé vilaghaboru kiilon korszak a képes levelezblap
torténetében, amikor az egyszeri tabori levelez6lap mellett a képeslap teremtett kap-
csolatot a katonak és hozzatartozoik kozott. A fiatal lanyoktol érkezd képeslapok segi-
tették elviselni a megprobaltatasokat, igy erdsitve helytallasukat, az otthonrol kapott
vallasos képeslapok pedig a tilélés és a hazatérés hitét erdsitették,

A képeslaphasznalat sajatos teriilete az esztend6 linnepeihez és a csaladi esemé-
nyekhez (sziiletésnap, névnap, udvarlas) kapcsolodo tidvozletek kiildése. Ezeknek a
témakoroknek jol korvonalazhatd képi tematikaja volt, amelyekhez kezdetben csak
az alairas, majd a képbe és az illusztracio koré irt személyes kozlések keriiltek. A
cimzési oldal 20. szazad els6 évtizedében tortént megosztasat kovetéen oda irtak az
iizeneteket, de gyakran folytattak a képoldalon is. A vallasi és egyéb hagyomanyokhoz
kapcsolddod képi vilag mellett tinnepi tidvozletként hasznaltak a varosképi és a gazdag
viragabrazolasos képeslapokat is, amelyeket kiilonosen kedveltek a szerelmi levele-
zésben. Ennek sajatos formaja a bélyeg ala irt titkos lizenetek kiildése. Az eredendéen
kommunikacios eszkdzként funkcionald képes levelezdlapok sajat koruk dokumentu-
maként illusztracidikkal és tizeneteikkel egyszerre tiikrozik az embereket koriilvevo
targyi vilagot, valamint érdekl6dési koriiket, mindennapi gondjaikat és dromeiket.
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Tivadar Petercsak
The use of postcards as a means of communication

The picture-postcard was released in 1870 in Europe to convey short messages and greetings. The
author presents this genre as a means of communication with the various types of messages related
to diverse illustrations. From the end of the 19" century until the second half of the 20" century
the cheap and fast postcard became widespread. In course of travelling related to work, past time
activities or pilgrimage, the senders most frequently reported about their state and presented the
locality to relatives and acquaintances with postcards. They shared their experiences via sending
a picture of some notable sights coupled with some personal lines. The sender could write on the
picture or next to the picture signalling that (s)he visited that given place.

Postcards also played a role in disseminating news. Publishers quickly reacted to national and
local events and published postcards that depicted natural disasters, traffic accidents or new vehicles.
During the first world war, postcard became a means of maintaining relations between soldiers
and relatives. A specific aspect of the use of postcards is greetings related to calendar feasts and
family events (birthday, name day, courting). These topics had a well definable visual repertoire as
well (cityscapes, rich flowery ornaments). At the beginning, pictures were accompanied only with
a signature, then with personal remarks written on or around the illustration. Postcards originally
functioning as means of communication are also historical documents of their period. They reflect
the material culture, interests, troubles and joys of the people who used them.
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Folytatas és kezdeményezés. Az FFC konyvsorozata

A nemzetkozi folklorisztika a 19. szazad végén bontakozott ki. Nagy szerepe volt
ebben a Folklore Fellows Communications nemzetkdzi szakmai tarsasagnak. A finn
folkloristak, elsdsorban Kaarle Krohn, 1910-ben inditjdk meg a Folklore Fellows
Communications konyvsorozatat, a finn tudomanyos akadémia kiadvanyaként. Nép-
koltési tipuskatalogusokat, tematikus monografidkat adtak ki (féként németiil és an-
golul), valamint finn folkloristak disszertacioit a vilagnyelveken.! Valoban nemzetkozi
a szerzogarda. Antti Aarne, majd Aarne és Stith Thompson mesetipuskatalogusa és
motivumindexe a két vilaghaborti kozti id6szak legtobbszor hasznalt folklorisztikai
kiadvanyai lettek.

A masodik vilaghabora utan ez a megoldas folytatodik, és Uno Harva, majd Martti
Haavio helsinki professzor, majd akadémikus ugyanigy szerkeszti a konyvsorozatot:
moddszertanilag tovabbra is a ,,finn iskola” megoldasait kovetik. Az 1960-as évektdl
Lauri Honko professzor szerkeszti a sorozatot, csak némi valtozassal. Tovabbra is sok
finn disszertaciot forditanak le, de — mondjuk — Matti Kuusi parémiologiai kézikony-
vel mégsem valami 0j metodikai korszakot képviselnek.

Az 1960-as évekre mar 200 kiadvanyt szamoznak, akkorra egy modszertani atte-
kintést is terveztek az FFC-kotetek alapjan, amely azonban nem késziilt el. A nemzet-
kozi folklorisztika is megvaltozott, (ij médszerek is megjelennek. A folklorisztikanak
éppen az FFC koteteket képviseld vezetdi egyre tobb konferenciat szerveztek, és nott
az Europan kiviili témajh kotetek aranya is.

Az 1970-es években Lauri Honko képviselte az ,,eleven” népkoltészetkutatast — f6-
ként a nagyszabasu szobeli hdsepikat illet6en, és eltérve a korabbi (mondhatnank: ,,ka-
levalai” ) szemlélett]l. Amikor 2002-ben Honko varatlanul elhunyt, a finn folkloristak
kovetkez6 nemzedéke vette at igazan sok-sok témakorét. Némi atszervezodés utan
a turkui folklorprofesszor Pekka Hakamies lett a szerkesztébizottsag vezetdje. Leg-
Ujabban ez a nemzetkdzi csapat is atszervezodott, és kozottiik szinte mindegyik konti-
nens is képviselve van. Szakadatlanul megmaradt a kiadvanysorozat vilagmérete is, és
megvaltozott a szerkesztés is. Igen sokrétii maradt a tematika, a nemzetk6zi horizont
ilyen értelemben is megvaltozott. Az utobbi egy-két évtized uj korszaknak nevezhetd.
Jelképes, hogy mintegy 6sszegezve a ,,régi” FFC-sorozatot 2004-ben harom kotetben
(a 284-286. kotetekben) megjelent Hans-Jorg Uther tobbszordsre novelt nemzetkdzi
népmesetipus-katalogusa: The Types of International Folktales. A Classification and
Bibliography. Nemcsak ténybeli attekintést ad, hanem a tipuskatalogusok elméletét
illetden is alapvetd fontossagl az izraeli Heda Jason attekintése Motif, Type and Genre.
A Manual for Compilation of Indices & and Indexing (273, 2000).

' Mivel dolgozatom nem az egyes kiadvanyok részletezése, csak zardjelben utalok ezek adataira: (a
megjelend kotet sorszama és megjelenési éve).
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Most ezt a valtozast értékelném, de nem az egyes kotetek részletezésével, hanem
altalaban véve. Noha megvaltozott iranyban, ma is az FFC a vilag folklorisztikajanak
igazan fontos tiikorképe. Tovabbra is elkésziilt (nem csak finn) disszertaciokat kozol-
nek, megjelennek tovabbi katalogusok, konferenciakotetek vagy tanulmanyok kotetei.
M¢ég most sem csupan angolul kdzolnek. Viszont tovabbra is hidnyzik az orosz (szov-
jet) mivek kozzététele. Nem elég gazdag a német publikacio sem. (Itt az Enzyklopddie
des Mdrchens tucatnyi kotete egészen mas szempontbol ad potlast.) Feltétleniil he-
lyeselni kell, hogy szinesebbek a kotetek, a nyelvi gondozas mintaszer(i, az illuszt-
raciok gazdagok és fontosak. Kitlind az angolsag — gyakran ,,amerikaisag”. és az 1j
»szakszavak” is hasznalatosak. Tobb izben azonban ezek csak ,,pszeudoelméleteket”
képviselnek, vagy hamar kikeriilnek az tijdonsagok koziil.

Szamos esetben a korabban &sszeallitott tipuskatalogusok 1 valtozatban jelentek
meg. Bronislava Kerbelité litvan mesekatalogusanak elsé formaja mar Vilniusban is ol-
vashato volt oroszul és angolul. Most a szerz6 egyéni szemantikai beosztasa (308-309,
2015) nehezen kdvethetd rendszerezést ad, viszont ezernyi szdvegre utal. A pragai
professzor Karel Dvorak régi cseh exemplumkatalogusa (318, 2019) gazdag miifajtor-
téneti kommentarokat is tartalmaz. Egyébként ez a szovegvilag kozép-eurdpai jellegii
és a mindmaig hasznalatos europai exemplum-jegyzék (201, 1969, Frederic Tubach) is
annak idején az FFC koteteként jelent meg. Bengt af Klintberg mondatipuskatalégusa a
svéd mondak archivumabol szarmazik és bepillantast enged a skandinav mondakincs-
be.és ennek csoportositasaba (300, 2010). Az 1960-as években tervezték a finn és skan-
dinav mondak katalogusainak 6sszekapcsolasat — am e kozos munka nem valosult meg,
ugyhogy a mai olvaso is azt a (téves) benyomast rogzitheti, mintha az 6t észak-eurdpai
mondakincs egymastdl 1ényegiiket tekintve kiilonbdzne egymastol. A hagyomanyos és
hagyomanyteremté goérdg professzor G. A. Megas elkészitette a gordg varazsmesék
(AaTh 300-745 ) tipuskatalogusat. Tanitvanyai ezt egészitették ki (303, 2012). Ez az
egyik leginkabb ,,régimédi” mesetipuskatalogus. Am a sokrétii gorog folklort més atte-
kintések is 0sszegezték. Emmanouela Katrinaki (205, 2008) az 6kori a varazsmesékben
el6forduld kannibalizmus-torténeteket tekintette at. A svéd kutatopar Asplund Inge-
mark(320, 2020) az okori ,,folklor”-szovegekben a félelem elbeszéléseit valasztottak
kiilon. Ez igazan figyelemre méltd. egyedi szemléleti monografia.

Ertheté modon a portugal mesekatalogus (Isabel Cardigos, 291, 2006) rendkiviil
pontos és teljességre torekvd. Ugyanezt allitjuk a katalan mesékrél (294, 2008. Oriol
és Pujol). Sajnos, maig sincs ,,teljes” spanyol mesetipuskatalogus.

Az FFC sorozataban kezdett6l fogva volt meghatarozott a finnugrisztika és nem
folklor jellegii kiadvany is. Ez a vonas is megmaradt. Lotte Tarkka (205, 2013) a ,,kale-
valai” koltészetet mutatja be. Laura Stark (290, 2006) tlizetesen elemzi a test magikus
felfogasat a hagyomanyos finn koztudatban. A tartui etnografus Art Leete (306, 2014)
azokat a legkorabbi forrasmiiveket veszi sorba, amelyek az obiugor és szamojéd népe-
ket irjak le és jellemzi a szerz6ik vilagfelfogasat.

Kiilondsen tanulsagos a mostani tartui folklor-professzor Ulo Valk disszertacioja az
ordog megjelenésérdl az észt néphitben (207, 2001).

Néhany munka egyenesen episztemoldgiai vagy kutataselméleti indittatasu. Ki-
valtképpen ilyen a Research Ethics in Studies of Culture and Social Life (292, 2007)
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tanulmanykotet. Ebben a kollaborativ bemutatas talan ,.értékek kidolgozasa™(289,
2006, Kristin Kuutma), a lapp néprajz megfogalmazasa, illetve a szetu epika Iétreho-
zasa szolgal példaként. ,,Retrospektiv modszer”— egy masik 0j terminus. Az e cimi
tanulmanykéotetben (304, 2014) elsdsorban az dizlandi jellegii rekonstrukciokat interp-
retaljak. Orvendetes wjitasként az utobbi évtizedekben az FFC szamos germanisztikai
(6izlandi) témat targyalt.

Nyilvanvalo, hogy a samanizmus sok szerzot érdekelt. A Honko utani vezéregyéni-
ség, a koran elhunyt Anna-Leena Siikala ritus-kozponti monografidjanak javitott val-
tozata: Mythic Images and Shamanism (280, 2002) nem csupan a Kalevala vilagképét
mutatja be, hanem sok 6izlandi és viking-kori parhuzamot is javasolt. Els6 izben em-
lit ilyeneket egy nem germanista és finn professzor. Szerencsére masok is szakértoi az
oizlandi filologianak. Clive Tolley elébb kétkotetes attekintést rendszerezett a samaniz-
mus nordikus forrrasairol (206-207, 2009), majd fontos forrasok egyenként elemzését
készitette el el: a talvilagra vezetd ut és a koltészet itala témakkal foglalkozott (317,
2019). Egy masik monografia a Flaeyjarbok szovegébdl négy mozzanatot emel ki: koz-
tikk a félelmetkeltd vendéget. Kiilonleges témat, elemez: a kdzépir Buile Shuibne szoveg
»samanisztikus” 6rjongést leird cselekményének megvitatasat targyalja (302, 2012).
Hasonldan sajatos, érdekes témakor a kdzépkori izlandi helynevek gaél nyelvi hatteré-
nek Osszegezése (314, 2018). Az ilyen szovegek ugyanis 6nallo miifajként ismeretesek.

Még ehhez képest is tagabb korbdl is emlithetiink kiadvanyokat: malgas, dél-in-
diai, indonéz stb. targyu szovegkozlések vagy —elemzések formajaban. A karakalpak
hésepika bemutatasa (293, 2007), amelyhez egy CD-lemezt is mellékeltek.

Kiilondsen az utdbbi évtizedekben kiilon szakteriiletté valt az archivumok bemuta-
tasa és elemzése igazan pontos és alapos.

Maxim Fomin (319, 2020) az 1937-ben Donegalban lefolyt gaél mesegyijtés doku-
mentumait paratlan teljességgel mutatta be. A mai helyzetre a leginkabb jellemz6, hogy
egy ,,nordic-baltic” egyiittmiikodés eredményeként megjelent tanulmanykotet ,,viziok és
tradiciok” (315, 2018) mintegy husz résztvevoje azzal foglalkozik, hogyan ,,alkottak’ ha-
gyomanyt, foként a két vilaghaboru kozott kifejlesztett archivumokban. Noha nem taga-
dom az ilyen nemzetkdzi 6sszehasonlitas fontossagat és a balti és finn folklor csakugyan
immenzus archivumokat tartott fent — &m mondjuk a ballada helyett a balladatar vizsga-
lata szamomra mégiscsak masodlagos fontossagu. Ugyanakkor még rengeteg tovabbi
kutatasi téma maradt {iresen. Az FFC sorozataban legutobb a Dictionaries as Sources of
Folklore Data (321, 2020) Jonathan Roper szerkesztésében jelent meg A tucatnyi tanul-
many a gazdag folkloranyagot tartalmazo ir, jutlandi , romani, szerb, ujgoérog, karibi kreol,
ujfundlandi angol, stb. archivumokat méltatja. Ehhez két megjegyzést tennék. Magam év-
tizedek alatt hasznaltam példaul Feilberg jutlandi nyelvjarasi szotarat —és Stith Thompson
,,Fb” utalasait és az 0j kiadast. Kar, hogy a kotet nem targyalta példaul a Funk and Wag-
nall’s Standard Dictionary of Folklore két kotetét. Pedig innen nemcsak Ortutay Gyula
is vett at definiciokat, hanem az 6 nemzedéke altalaban is felhasznalta. Tulajdonképpen
mar a Grimm-testvérek nagy német szotara (Deutsches Worterbuch) is kincsesbanyaja
a folklornak, és talan éppen azért emlitik olyan ritkan, mivel ugy szaz (!) kotetnyi.

A 20. szazad masodik felében tobb 1j folklorisztikai paradigma jelent meg. Ezek
kozil tobb az FFC keretében is felbukkant, és ezek koziil fentebb mar tobbet is emli-
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tettem. Lauri Honko személyes érdeklédése jol lathatod, és nem mindig jelent az FFC
keretében megjelent koteteket.

A ,,proppianus” morfoldgia és strukturalizmus Alan Dundes személyében hamar
megjelent, am az ilyen ,,strukturalista” munkak késébb nem folytatddtak a kényvso-
rozatban. Ez a modszer fejlédik tovabb a strukturalis miifajelméletben — de ez nem
jelentkezett itt kozolt miivekben. A harvardi ,,szobeli-formulai (oral-formulaic) méd-
szer kezdetei, Albert Lord tanulmanyai ugyan nem jelentek meg az FFC koteteiben,
am a késébbi tovabbfejlesztés a koran elhunyt John Miles Fokey miiveiben megint
masutt jelentek meg. Ami a finn szerzok koteteit illeti, ezek sokfélék és egymastol is
kiilonboznek. Kozottiik Matti Kuusi pardmioldgiaja igen pontosan koriilhatarolhato.

Ami a felsorolt miiveket illeti, a szerkesztOk valtozatossagra torekednek, és a ,,leg-
régibb” modszerektdl a legjabbakig terjednek. Hasonld gazdagsagot masutt nem ta-
pasztalunk a vilag folklorisztikdjaban. A tobb mint 300 kotet és tobb mint szazezer
lapnyi publikacié mindmaig a legismertebb folklorisztikai (és egyéb) organum.

Csak megemlitem, hogy a kezdettdl a félmultig magyar szerzoket is talalunk, mint
Honti Janost, Katona Imrét, Dégh Lindat, Domotor Teklat, Pocs Evat és masokat. Sét
tovabbi magyar konyvek megjelentetésérol is volt sz6. Azonban ezek publikalasa sze-
mélyes kapcsolatokra épitett volna, tovabba az ilyen miivek modszerei eltérnek egy-
mastol és nem képviselnek 6sszefliggd tematikat vagy modszertant. Nem is illeszthe-
tok egyazon tudomanytorténetbe — noha a kezdetektdl terjednek.

Ha 1907-t61 kezdjiik egymas mellé helyezni e kiadvanysorozatot, a tobb mint 330
kotet azt jelenti, hogy negyedévenként megjelent egy-egy publikacio, olykor tobb is.
Nagyszabasu szerkesztési és kiadasi tevékenység szakadatlan eredménye ez. Finnor-
szagban a folklorisztika mindig privilegizalt tevékenység volt: egyetemi tanszékek,
archivumok miikddtek, folyoiratok jelentek meg, és igen sokszor a vilagnyelveken.
Am az FFC mégsem képvisel egyetlen modszert, annél inkabb sokféle. Az altalam be-
mutatott évtizedek is sokfélék voltak. Még ha egy-egy szorosabban vett témat vesziink
(mondjuk az allatmesét vagy a tenger folklorjat) a kiilonbségek észreveheték. Ugyan-
akkor példaul a né/férfi vagy gyermek/felndtt ugyan megszamolhatod hivatkozasokba
rendezhet6: de mégsem az adja a motivumok és szovegek 1ényegét. Egyébként a tajak
és népek sem osztalyozhatok egykonnyen. Az indiai szévegek ,,méretei” és az 6ir sz0-
vegek ilyen kiilonbsége megvan — mégsem alapvetd jellegiick.

Az FFC mérlegelése nemcsak pozitiv, hanem negativ szempontbol is meghataroz-
hatd: mi az, amirdl nem (vagy alig) publikaltak? Nem talalunk 6nall6 kiadvanyt példaul
a ,,varosi folklorrol” (tagabb értelemben a mai folklorrol). A munkasfolklor és foleg a
munkasmozgalmi folklor sem kapott 6nalld kotetet. A katonasag, és altalaban a harcok
folklorja, a partizanfolklor voltaképpen tag — csak nem talaljuk meg ezt az FFC kotetei
kozott. A vilagszerte kdzismert UFO-tematika is kimaradt. A valtozatos és olvasmanyos
blinligyi torténetek se lettek feldolgozva. A boszorkanytorténetek sem kaptak 6nallo
kiadvanyt. Ami a ,,modszertant” illeti, az okkultizmus vagy a kiilonféle pszichoanalizis
kiprobalasa ugyanigy kimaradt, mint akar a ,,marxizmus”. A konyvsorozat e tekintet-
ben a kezdetekt6l mindvégig hasonld: sok ijdonsag nem keriilt targyalasra.

AZ FFC barmilyen tag és sokrétii — mindvégig megmaradt folklorisztikai jelleglinek.

‘ ‘ Ethnographia2021.3.sz.indb 538 @ 31/08/2021 09:31:45 ‘ ‘



Folytatas és kezdeményezés. Az FFC kényvsorozata 539

Voigt Vilmos
Folklorista, egyetemi tanar, Budapest
e-mail: voigtbudapest@gmail.com

Voigt Vilmos
Continuation and initiative: The book series Folklore Fellows’ Communications

The book series edited by the Finnish Academy of Sciences started in 1910. With more than 300
volumes it is the largest series of international folklore studies. The author in his report gives an
overview of its most important topics and authors. The case studies and genres are international
and reflect the development of folklore studies in several countries. The variety of problems and the
solid factual background illustrate the richness of folklore investigations. Looking into the volumes,
continuation together with innovations can highly be evaluated both in practical and theoretical
issues — throughout a century.
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Marshall D. Sahlins halalara

Néhany elkotelezett kutatdo munkassagatol eltekintve a hazai etnologia érdeklédésének
sosem 4llt homlokterében Oceania néprajzi vizsgalata. Kénnyebben kaptak visszhan-
got Magyarorszagon azon antropologusok, akiknek munkai olyan teriileteket érintet-
tek, ahol magyar kutatok is gyakrabban megfordultak. Vannak azonban olyan Oceéni-
aval foglalkozo6 szerzok, akiknek a kutatoi tevékenysége itthon is megkeriilhetetlenné
valt. Ezek egyike az idén aprilis 5-én, 90 éves koraban elhunyt Marshall D. Sahlins.

Marshall D. Sahlins, a csendes-6ceani térség kulturalis antropologusaként kezdte
palyajat. Igazan fontossa azonban akkor valt a nemzetkdzi antropoldgiaban, amikor
olyan elméleti kérdések vizsgalata felé fordult, amelyek jelentésége messze tilmuta-
tott kutatasi terepein. Szamos munkaja valtott ki élénk akadémiai vitat, sot, egyesek
igazi fordulatot hoztak az antropoldgiai kutatasban.

1930-ban sziiletett Chicago-ban, antropoldgiai képzést azonban a Michigani Egye-
temen szerzett, ahol ekkor a (neo)evolucionista iskola jeles képviseldje, Leslie Whi-
te oktatott. Mestere ugyan nagy hatassal volt a (kiilondsen korai) munkassagara, de
Sahlins késobb jelentés mértékben atformalta a kultarak valtozasarol, fejlédésérdl
alkotott elképzeléseit. Az egyik magyar nyelvre leforditott tanulmanya, amely a Mér-
foldkévek az Antropologiaban cimi gylijteményben jelent meg, az altalanos és a spe-
cifikus evolucid kozotti kiilonbséget mutatja be — még jelentds mértékben tamaszkodik
White evoluciordl és fejlédésrél alkotott elképzeléseire.!

Legkorabbi terepmunkait a Torokorszagban €16 sabbatistak kozott végezte, mivel az
egyeteme altal Iranba szervezett régészeti antropoldgiai kutatomunkara zsido szarma-
Fidzsi-szigeteken gytijtott adatot. Elmondasa szerint egyéves terepmunkéjat egy olyan
peremhelyzetl tavoli szigeten végezte, ahol évente csak néhany szallitohajo kotott ki.
Doktoratusat erre a kutatasara alapozva, a polinéziai tarsadalmi tagozodas vizsgalata-
nak témajaban védte meg a Columbia Egyetemen 1954-ben. A torzsi tarsadalmak fel-
épitése visszatérd kérdése maradt munkassaganak. Magyar nyelven megjelent kotete,
amely a torzsi tarsadalmak bels6 logikajat irja le, szintén polinéziai példakon alapul.”

Doktori védésének idején kereste meg Alfred Kroeber, hogy dolgozzon a Berkeley
Egyetemen, de Sahlins inkabb a Michigani Egyetemet valasztotta, ahol éppen Leslie
White-ot kellett helyettesitenie. Kétévnyi parizsi tartdzkodast leszamitva, egészen
1973-ig, amikor is a Chicagoi Egyetemre kertilt, itt dolgozott. 1967-ben és 1968-ban
Parizsban, Lévi-Strauss mellett mélyedt el a francia strukturalizmus vilagaban, és ta-
pasztalta meg a 68-as eseményeket testkdzelbdl. Sahlins politikai elkotelezettsége is-
mert volt kutatdi kozosségében. Nemcsak a vietnami haboru ellen Iépett fel, hanem az
antropologiai kutatasok 9/11-et kdvetd hadaszati lefolozését is élesen kritizalta.

' Marshall 1997.
2 Service E. R.—Sahlins, M. D.-Wolf. E R. 1973.
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Els6 komoly nemzetkdzi visszhangot kivaltdo munkaja az 1972-ben megjelent ,,Sto-
ne Age Economics” volt.? A kotet azonnal a nemzetk6zi antropologia élvonalaba emel-
te a szerzot. A gylijtdogetd-vadasz tarsadalmak taplalkozasanak, idégazdalkodasanak
¢és ¢életmindségének egyoldalu szemléletét megcafold munkaja oriasi hatassal volt a
merev fejlodési sémakban gondolkodd gazdasagi antropoldgiai kutatasokra. A kotet-
b6l 2011-ben részletek jelentek meg magyarul Léderer Pal forditasaban A4 bovelkedés
legelsd tarsadalma cimmel harom részben, a Holmi folydirat 23. évfolyamanak 9-11.
szamaiban.

Négy évvel kovette e kotetet egy talan még alapvetébb kérdéseket megvitaté mun-
kaja a ,,Culture and Practical Reason”.* Ebben a konyvben az antropologia egy 6rok
dilemmajat teszi mérlegre: vajon a kultira mintegy lekoveti, leirja a 1étezd tarsadalmi
gyakorlatokat, vagy éppen ellenkezbleg, a kultura mint egy (rejtett) kédrendszer ira-
nyitja a praxist, format és keretet adva neki? Sahlins ez utobbi nézet mellett érvelve
azt allitja, hogy a materialista (€s egyuttal inherensen marxista) tarsadalom ¢és kultara-
szemlélet nem forgathatd at a torzsi tarsadalmak tanulmanyozasaba. A brit és a francia
funkcionalizmus elemz6 kritikajat kovetden, a hideg és meleg tarsadalmak kdzotti Lé-
vi-Strausstol szarmaz6 megkiilonboztetés érvényét vizsgalja meg, arra az eredményre
jutva, hogy a nyilvanval6 kiilonbségek ellenére a két tarsadalomtipus kozotti eltérés
nem alapvetd jellegii, hanem elsGsorban abbol fakad, hogy a nyugati tairsadalmak nem
hajlandok tudomasul venni tarsadalmi intézményeik szimbolikus jellegét. Valdjaban,
szOvi tovabb a gondolatot Sahlins, a nyugati tarsadalmak semmivel sem racionalisab-
bak, mint barmely mas tarsadalom. A kapitalizmus és a polgari tarsadalom ugyantgy
szimbolikus rendszernek tekintendd, mint barmely mas kultara.

Torténeti antropologiai szempontbol jelentdsek azon publikacioi, amelyek egy Sri-
Lankarol szarmazé kutat6, Gananath Obeyesekerével folytatott James Cook kapitany
halalaval és szerepével kapcsolatos vita soran sziilettek. A vita egyik allomasaképpen
irta meg a torténeti antropologiai kutatasok egy mara kozponti jelent6ségilivé valt mii-
vét, a How ,, Natives” Think: About Captain Cook, for Example-t 1995-ben.’ Ahogy
Herb Kawainui Kane a Hawaii kulturalis megujulas egyik kozponti alakja fogalma-
zott: James Cook torténete e vitaban az antropologusok Rorschach tesztjeként mii-
kodott. Ez igaz is. Talan sosem meriilt fel élesebben a bennsziilott és a gyarmatosito
perspektivak kozotti kiillonbség megvitatasa mellett az a dilemma az antropolégiai esz-
mecserében, hogy kinek és miképpen van joga megszolalni a bennsziilottek helyett,
nevében. A vitarol magyar nyelven is elérheté Clifford Geertz kivalo 6sszefoglaloja,
amely a BUKSZ hasébjain jelent meg 1996 6szén Rupp Aniké forditasaban.

Sahlins alkotokedve nem csokkent nyugdijba vonulasa utan sem. Egyre masra je-
lentek meg alapvetd munkai, amelyek az antropoldgia klasszikus témait vették szam-
ba provokativan és ujszeriien. Ezek koziil kiemelendé a rokonsag biologiai megha-
tarozottsagat elutasitd, komoly visszhangot és még komolyabb kritikat kivaltd What

3 Sahlins 1972.
4 Sahlins 1976.
> Sahlins 1995.
¢ BUKSZ 8. évf. 3. sz.
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Kinship is — and is not cim{ kismonografidja.” A szerz6 megfogalmazasa szerint a
kotet nem mas, mint egy frazeridnus panoptikuma a rokonsagi jelenségének, egy 6rok
antropologiai téma tjrafogalmazasa. A kotetrél magyar nyelven is jelent meg ismerte-
tés az Ethnographia 2014-es szamaban.® Hasonloképpen helyez egy klasszikus témat
Sahlins Gjra az antropologiai gondolkodas kézéppontjaba akkor, amikor egykori tanit-
vanyaval, a szintén nemrég eltdvozott David Graberrel a kiralyokrol és a kiralysagok-
rél fogalmazza meg gondolatait.’

Marshall D. Sahlins folyamatosan, évtizedeken at tudomanyagunk egyik koz-
pont alakja, igazodasi pontja volt. Ennek oka nemcsak az, hogy jra és ujra képes
volt megujulni, hanem az is, hogy a régi nagy témakhoz mindig alkoté mdédon tudott
hozzanyulni. Valojaban ugyanis 6t ezek a témak érdekelték a legjobban. Egy tavaly
késziilt online interjiban igy fogalmazott a hagyomanyos antropoldgiai témak iranti
elkotelezettségérol:

Nos, akkoriban egy polinéziai téman dolgoztam, és lattam, hogy ugyanolyan konikus klanjuk
van nekik is. Errél kezdtem irni a PhD-met. Eldszor kényvtari kutatdasokat végeztem, majd
elmentem Fidzsire, ahol ez a rendszer még miikodott. Ugy értem, az akkor még egy mdsik
bolygé volt, nem olyan, mint ma. A mai hallgatoknak az iskolaban nehéz felfogniuk, hogy ak-
kor mi mit is csinaltunk. Amit mi csinaltunk, és amit az antropologia lényegében a 19. szazad
vége ota tett, az egyfajta menté munka volt, a megsemmisiild, eltiind kultirdk megmentése.
Ugy értem, annakidején explicit kiildetésiink volt ezeket a dolgokat leirni, mieldtt azok végleg
eltiinnek. Sajnos mind, vagy ha nem is mind, de ezek nagyrészt eltiintek, és amit most csind-
lok, vagyis az, hogy irok egy konyvet, az arra valo, hogy megprobaljam forradalmasitani azt
az elavult antropolégidt, amit én is csindlok. Am ez az antropolégia abban az idében nem
volt elavult, ezért érdekelt, hogy valoban olyan terepmunkakat végezzek egy olyan tarsada-
lomban, ahol ilyen klanrendszer még létezik, és amit én is kutathattam. Azt hiszem, és azt is
gondolom, hogy a jo antropologia mar 40 éve elavult.

Kiadas el6tt allo utolsod, immar posztumusz kotete annak a tervezett haromkotetes
nagyszabasi munkanak az els6 darabja, amely az 6ceaniai kulturakat irja le autentikus
forméajukban. A kotet megjelenése 2022-re varhatd The New Science of the Enchanted
Universe cimmel.
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Magyar Zoltan — Varga Norbert (szerk.): Ortutay Gyula zoborvidéki folklérgyiijtése. Budapest:
Balassi Kiado, 2018. 308 p. /Magyar népkoltészet tara X VIL./

Raffai Judit
A 110 éve sziiletett Ortutay Gyula hagyatéka még napjainkban is szamos meglepetést tartogat a
magyar folklorisztika szamara. Annak ellenére, hogy Ortutay mesekutatas terén végzett tevékenysé-
ge az elmult nyolcvan évben a magyar folklorisztikaban folyamatosan el6térben volt, kutatasainak
a tobbsége mégis publikalatlan maradt. Népmesegytjtései koziil kezd6 kutatoként kiadott kotete,
a Nyiri és rétkozi parasztmesék mellett (Nyiri és rétkozi parasztmesék. Szegedi fiatalok miivészeti
kollégiuma 16. Gyoma, 1935, 1982), ¢élete soran csupan Fedics Mihaly mesél cimii munkaja latott
napvilagot (Fedics Mihaly mesél. Uj Magyar Népkéltési Gyiijtemény 1. Budapest: Akadémia Kiado,
1940, 1978.), amely az Ortutay nevéhez kapcsolodo, a mesemondod és a mesemondas vizsgalatanak
szempontjabol 1j korszakot jelentd ,,magyar” vagy ,.budapesti” iskolaként ismert egyéniségkutato
modszer mintaadd kotete lett. Ezen kiviil még harom nagyobb népmeseanyagot tartalmazo gytjteé-
sérdl tudunk. Ortutay Gyula 1941 és 1943 kozott tobb alkalommal jart gyiijtéiton Bacskaban, ahol
a bukovinai székelyek korében gyiijtott meséket. Ebbdl a terepmunkabdl fennmaradt bacsjozseftalvi
anyagot sohasem publikalta. Az elveszettnek hitt anyag a 2015-ben arverésre bocsatott Ortutay-
hagyaték részeként keriilt ¢16, Gulyas Judit mesekutatd jovoltabol ismerjiik a Fedics-mesék kézira-
tat tartalmazo flizetbdl, amelyet a Néprajzi Muzeumnak, valamint az MTA BTK Néprajztudomanyi
Intézetének Osszefogassal sikeriilt megvasarolnia. A masik — Ortutay napjainkig kiadatlan mese-
anyaga — az 1938-ban megismert szabolcsi Lacza Mihaly mesemondé 1953-ban dokumentalt, kozel
szaz szOvegbdl allo repertoarjanak gyiijteménye. Mindezek mellett Ortutay 1956-ban zoborvidéki
gyljtéutja alkalmaval mindmaig a vidék legszamottevobb népmesegylijtését végezte el. Ennek a
terepmunkanak a hangfelvételei elvesztek, viszont a gytijtést a folklorista jegyzetei alapjan 1957-ben
rekonstrualtak, a hanganyagot leirtak, de ez az anyag sem latott napvilagot hosszu évtizedeken ke-
resztiil. Ezt a hianyt p6tolta 2018-ban Magyar Zoltan és Varga Norbert, amikor bevezet6 tanulmany-
nyal, fiiggelékkel, fényképekkel és jegyzetekkel kozreadtak a MTA BTK Néprajztudomanyi Intézet
Adattaban 6rzott Zoborvidéki mesék magnetofonrol ciml kéziratat.

A Magyar Zoltan és Varga Norbert altal szerkesztett kotet cime — Ortutay Gyula zoborvidéki
folklorgyiijtése — képletes, ugyanis a kotet valojaban nem Ortutay gyijtését tartalmazza, hanem az
ennek hatasara megismételt terepmunka, illetve egyéb folklorgytijtések anyagat. Ezt a latszolagos
ellentmondast a szerkesztéknek sikeriilt a bevezetd tanulmany és az 2017-ben végzett kiegészitd
gyljtéseiknek kdszonhetden a kotet erényévé valtoztatni. Magyar Zoltan és Varga Norbert a beve-
zetében a zoborvidéki magyar etnikai csoportnak, valamint Zoborvidék népkoltészetének, a kotet
narrativainak és mesemondoinak bemutatasa mellett, alapos részletességgel rekonstrualjak Ortutay
Gyula zoborvidéki gytijtontjat, illetve a gylijtemény utdéletét is. A tudomanytorténeti szempontbol
is jelentds kutatasban nagy segitségiikre volt Ortutay 2009-ben kiadott Naploja, illetve a terepmunka
alatt készitett, 2015-ben eldkeriilt jegyzetei, valamit egyéb forrasok is, tobbek kozott a kortars nép-
rajzosok visszaemlékezései is. Ortutay idézett naplojaban a kovetkez6képpen irt a terepmunka sike-
rességérol: ,,Gyonyori, eredményes ut volt — egyik legszebb, legfarasztobb gyijtéutam: csak éppen
azt nem tudom pillanatnyilag, hogy mi lesz ezzel az anyaggal. 168 mese, trufa etc. keriilt a Minifon
finom acéldrotjara, 10 tekercsre. Lehet ez vagy 550-600 oldalnyi anyag. S ezt az anyagot mar at is

ETHNOGRAPHIA 132/2021. 3. sz.
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adtam a Beliigynek: 6k jatsszak at magnetofonszalagra — majd, ha egyszer erre is idejiik lesz. Toliik
kaptam a két finom kis gépet, pénteken jottem haza, s nyomban atadtam. Most aztan a haza sorsa
mellett ezért is van modom remegni. Elpusztulhat mind ez a felvétel is: tobb is veszett Mohacsnal,
s most is tobb vész — hanem azért sajnalnam”. (Naplo II. 1955-1966. Budapest: Alexandra, 2009:
121.). Ortutay félelme nem volt alaptalan, az atadott hanganyag sohasem keriilt el6. Az MTA BTK
Néprajztudomanyi Intézet Adattaban 6rzott Zoborvidéki mesék magnetofonrol cimii kéziratnal ugyan
Ortutay Gyula szerepel gy(ijtéként, de valdjaban nem az ¢ gy(ijtését tartalmaztak a leirt hangzoanya-
gok. Magyar Zoltan és Varga Norbert rekonstrualtak a kézirat keletkezésének torténetét. Eszerint
,»az 1956 6szén elveszett hangfelvételek potlasara — Ortutay kérésére és instrukcioi (a mar emlitett
noteszlapok feljegyzéseli, illetve egy, a hagyatékban nem szerepld, az adatkdzloket és a megorokitett
mesecimeket tartalmazo lista) alapjan — a kovetkez6 esztendd folyaman a korabbi gyijtotars, Sima
Ferenc Ujra felkereste az el6z6 évben megismert adatkdzloket, €s ujra hangszalagra vette az Ortutay
jelenlétében is elhangzott meséket és egyéb torténeteket.” (Magyar — Varga 2018: 38-39.) Az Gjra
gyljtott anyag joval kisebb lett, mint amir6l Ortutay Gyula zoborvidéki terepmunkaja kapcsan besza-
molt. Eszerint a kézirat anyagat tartalmazo6 kotetben 36 mese, 1 adoma, 13 monda, 30 talalos kérdés,
néhany termésjoslo hiedelem, valamint mesemondasi alkalmakra és Kodaly Zoltan terepmunkajara
vonatkoz6 adatkozlés szerepel. Mindemellett a szerkesztdk fiiggelékben kozreadjak a Morvay Judit
altal 1961-ben Béden rogzitett, kéziratban maradt meseszévegeket, Danczi Lajos, gimesi plébanos
1950-es években gytijtott népmeséit, valamint Sima Ferenc, nyelvész koloni tiindérmeséjét is. Ezaltal
a kotet valojaban az 1950-es és 60-as években rogzitett zoborvideki folklornarrativak gytijteménye
lett, teljesebbé téve néhany adatk6zl6 repertoarjat, bemutatva, hogy ebben a korszakban a gytijtoknek
a mesemondok milyen tipusokat és valtozatokat meséltek.

A kotet tudomanytorténeti érdekessége, hogy Sima Ferenc Ortutay Gyula iranyitasaval folyd
terepmunkaja csak részben tortént az egyéniségkutatdo modszer szerint. Ebben az idészakban Ortutay
érdeklodésének kozéppontjaban a Matyas kiralyrol sz9olo narrativ hagyomanyok alltak, feltehetéen
ez befolyasolta munkajat. A kézirat szovegkdzpontll, a szobeliség szabalyaira, a mesemondokra, a
torténetek eldadasara kevésbé dsszpontosit. Ezt a hianyt az Ortutay Gyula zoborvidéki folklorgyiij-
tése cimii kotetben sikertiilt a szerkesztéknek potolni, ugyanis nem elégedtek meg az attekintett do-
kumentumok mellett talalhato kiséréadatokkal, hanem az eredeti terepmunka helyszinein 2017-ben
kiegészitod gylijtéseket végeztek. Ezek a néprajzi kiszallasok — mint ahogyan irjak — ,,nem vart ered-
ményt hoztak. Nemcsak hogy sikeriilt kideriteniink Ortutay Gyula és Sima Ferenc egykori mesemon-
doinak kilétét, hanem életutjuk, a falukdzdsségen beliil bet6ltott szerepiik is tisztazodott (kirajzolo-
dott), mi tobb, néhany velilk megesett emlékezetes eset, hozzajuk fiiz6d6 adoma is mikrofonvégre
keriilt.” (Magyar — Varga 2018: 65.) Mindennek kdszonhetéen az 1950-es és 60-as években rogzi-
tett zoborvidéki szovegfolklor-gylijteményt bemutatd kiadvany rendhagyo lett, egy jelenkutatast is
felmutat6 kotet, amely nemcsak a szovegeket, tipologiai meghatarozasukat, hanem a mesemondok
¢lettorténetét, a mesemondas élményének emlékezetét is bemutatja, illetve a folytonossagot is, va-
lamint a magyar néprajzban oly ritkan kutatott torténethallgatoi attitiidot és a torténetmeséld ember
kozosségi és csaladi emlékezetét is.
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Knapp Eva: Andocs. Borda Antikvarium, Zebegény, 2020. 280 p. /Régi Magyarorszagi Vallasos
Nyomtatvanyok 5./

Barth Daniel
Manapsag ritkan hagyja el a nyomdat olyan hazai szakmai kiadvany, amely a tartalom mellett a ha-
gyomanyos értelemben vett konyvészet esztétikai vonatkozasait nemcsak mellékes koriilményként
kezeli, hanem a konyvkiadds immanens 1ényegének tartja a ,,szép” konyvek megjelentetését. Ugy
tlinik, hogy a zebegényi székhelyli Borda antikvarium erre torekszik, hiszen mar évek ota sikere-
sen dolgozik egyiitt Knapp Evéaval a Régi Magyarorszdgi Valldsos Nyomtatvanyok sorozat kiadasan,
amelynek 5. kotetében legujabban a somogyi buicstijarohely, Andocs keriilt a rendkiviil igényesen
kiallitott konyvkiilonlegesség kdzéppontjaba. Tekintve a kotet esztétikai oldalanak anyagi vonzatait,
érthetd, hogy a kiadvany minddssze 120 példanyban keriilt ki a nyomdagépek alol. A konyv tartalmi
vonatkozasai, interdiszciplinaris megkdzelitése miatt mindenképpen érdemes arra, hogy a honi nép-
rajztudomany kdzponti folydirataban adjunk hirt megjelenésérdl.

A szerz6t ebben a kdzegben nem sziikséges hosszasan bemutatni. Knapp Eva évtizedek 6ta kutat-
jaarégi magyar irodalom torténetét, a kora Gijkori konyvtorténetet €s az ikonografiai vonatkozasokat.
Munkait az a fajta komplex, tudomanykozi latasmod jellemzi, amely megkeriilhetetlené teszi irasait
a néprajz/folklorisztika torténeti kérdései irant érdekldd6 kutatok szemszogébdl. Ugyanakkor Knapp
munkassagaban mindezek mellett — kimondva-kimondatlanul — jelen van egy folyamatos néprajzi
érdeklédés is (kivalt a népi vallasossag torténeti kérdései iranyaban), amely még vilagosabban fo-
kuszalja kutatasait a minket szorosabban érdekld vonatkozasok felé. Utobbi koriilmény tiinik ki a
targyalt konyvsorozatban, és kiilonésen a mostani kotet témavalasztasaban is.

Andocs kozéppontba allitasa a szerz6 személyes, életrajzi ktddései mellett méltan indokolhato
a hires bucsujarohely kiemelkedd Gjkori szerepével, a jezsuita és ferences mult kultartorténeti kon-
textusaval, és a szerzo altal hosszu évek alatt feltart, 6sszegyijtott forrasanyag kivételes gazdagsa-
gaval egyarant. Andocs — mas hazai, fontos és nagyhatast kegyhelyekhez hasonléan — mindmaig
nélkiilozi azt a fajta torténeti nagymonografiat, amelyet a tobbiranyu részkutatasok utan, szakavatott
kutatd, dsszegz6é szandékkal irna meg a lehetséges forrasok és kontextusok minél szélesebb kori
feltarasaval és kiaknazasaval. Knapp Eva konyve nagyon fontos adatokkal jarul hozza egy efféle
jovébeni munka megirasahoz.

A kotet harom részre kiiloniil el: az elsé az andocsi vonatkozasu vallasos nyomtatvanyokat, a
masodik a helyi ferences konyvtar 18. szazadi allomanyat, a harmadik pedig a 18—19. szézadi szo-
bordltozeteket és ajandékokat mutatja be.

A Vallasos nyomtatvanyok Andocsrol cimii fejezet a kotet legvaskosabb részét jelenti. A nyom-
tatvanyok bibliografiajat megel6z6 bevezetd tanulmanyban a szerz6 az andocsi kegyszobor torténetét
¢és ikonografiai abrazolasainak fobb tipusait mutatja be. Az altala 6sszegyijtott és katalogizalt valla-
sos nyomtatvanyok elemzését a megjelenések idobeli intenzitasa, a megjelenési helyek és nyomdak,
a szerzOk és kiadok, valamint a tipologiai és technikai kérdések dimenzidi mentén végezte el. Kiilon
vizsgalta a kép-szoveg egyiittes, valamint a képtipologia problematikajat. Ennek kapcsan a Sziizanya
kdzponti alakja mellett kiilsndsen két mellékalak (Szent Dorottya és Szent Agota) ikonografiai és
miivelddéstorténeti kérdései keriiltek elStérbe. A kotet szerzéjének figyelmét példaul a Szent Agota
tiszteletére szentelt (nyomtatott) cédula (schedula) hasznalata és a szent tiszteletének megerdsitésére
iranyuld ferences torekvés sem keriilte el. (A ,,félhivatalos” egyhazi amulettek izgalmas, kapcsolodo
témakdre is mutatja a vallasos kisnyomtatvanyok tudomanyokon ativeld, komplex jellegét.) A szerz6
altal kozreadott bibliografia egyarant tartalmazza azokat a miiveket, amelyek esetében a kiadvany
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egésze Andocsrol szol (34 tétel), valamint azokat a ,,tobbfunkcids” nyomtatvanyokat, amelyek rész-
ben érintik a somogyi kegyhelyet (65 tétel). Az ily mddon azonositott csaknem szaz kiadvany biblio-
grafiai jellemz6i mellett az 6rzési-hozzaférési helyet is megadja a szerzd. Ahol csak lehetett, a cimlap
j6 mindségi fotojat is kézbe kapjuk a bibliografiaban.

Hasonl6 felépitésti a masodik nagy fejezet is, amelynek cime: Az andocsi ferences kényvtar a
XVIII. szazadban. Természetesen ennek 1ényegét is a cimlapfotokkal ékesitett bibliografia jelen-
ti, amely a 22 konkrétan azonositott tétel f6 adatait tartalmazza, valamint ehhez kapcsolodik a 18.
szazadi konyvjegyzékekbdl kialakitott allomanyrekonstrukcio 431 szamozott tétele. A bibliografia
bevezetd tanulmanya a szerzo levéltari és konyvtari kutatomunkajanak eredményeként a kegy-
hely marianus ferences konventjének konyvtartorténetét igyekszik rekonstrualni. Ehhez a Magyar
Ferences Levéltar és Konyvtarban altala feltart inventariumokat hasznalta fel, amelyek els6kézbol
tajékoztatnak a konyvtari allomany alakulasarol. Knapp Eva megallapitasai a hazai konyvtorténet
hasonl6 torekvéseihez hasonléan a szerzetesi konyvtarak altalanos miivelédéstorténeti jelentdségét
hangstlyozzak, mig az altala elvégzett vizsgalat kiilon érdekessége néprajzi szempontbol, hogy itt
egy kegyhelyet miikddtetd ferences rendhdz szellemi hatterérdl, a szerzetesek elsédleges miveltség-
forrasarol kapunk attekintést. Ha majd a jovében ehhez kiegészitésként valaki elvégzi a helyi koto-
désti ferences prédikaciok kéziratos anyaganak tartalmi elemzését is, akkor még kozelebb juthatunk
a kulturakozvetités folyamatahoz és a kozvetité csatornak minket érdekld kérdéseihez.

A kotet legrovidebb, zard tanulmanya (Oltozetek és ajandékok 1731-1850 kozott) egy konyviegy-
z€ket is tartalmaz6 ferences forras néprajzilag talan legkdzvetlenebb adataira alapozva a kegyszobor
tobbszaz ,,ruhdjanak” és a kegyhelyhez kapcsolddo, a hivek halajat kifejez6 fogadalmi ajandékoknak
a kérdését jarja korbe. A szerzé bemutatja a kegyszobor 6ltoztetésének kialakulasa koriili korabbi
(szak)irodalmi tévedéseket, és adatokkal érvel amellett, hogy a mai napig é16 szokas 1720 és 1731
kozott alakult ki a Somogy megyei kegyhelyen. Ennek alapjan a lokalis vallasi kegyességi gyakorlat
(praxis pietatis) egyik legfontosabb elemének haromszaz éves kontinuitasa adatolhaté6 Andocson.

Knapp Eva andocsi kétete jo szivvel ajanlhato a népi/laikus valldsossag torténeti és jelenko-
ri gyakorlata irant érdekl6d6 szakkutatok, valamint a szélesebb olvasokdzonség szamara egyarant.
Figyelmes tanulmanyozasaval, a konyv- és kiadvanytorténeti adatok tagabb kontextusban torténd
értelmezésével minden bizonnyal elérébb juthatunk a kora wijkori és ujkori romai katolikus vallasi
gyakorlatok, ezen beliil is kiilondsen a kegyhelyek medialis kdriilményeinek, kommunikacios forma-
inak és tarsadalmi szerepének megértéséhez.

Széke Anna (szerk.): A tekiai Havi Boldogasszony koszontése (1716-2016). Kishegyes,2016.280p.
/Kiss Lajos Néprajzi Tarsasag — Kulturalis értékeink a Karpat-medencében 2./

Juhasz Katalin
A mai Szerbia Vajdasag tartomanyaban, Ujvidék, illetve Pétervarad kozelében talalhaté tekiai Havas
Boldogasszony kegytemplom az Eszakkelet-Szerémség egyik legfontosabb katolikus kegyhelye, ame-
lyet a kornyék horvat és magyar hivei latogatnak, illetve 1945 el6tt a német ajkuak is. A kegytemplom
augusztus 5-i bucstja a Sziizanya-kultuszt az 1716. augusztus 5-i pétervaradi csata emlékezetével koti
Ossze. A legenda szerint a csata napjanak hajnalan a torok sereg altal ostromlott Pétervaradra heves vi-
har ztdult, s6t ho is esett. A hovihart a varat felmenteni igyekvd, Savoyai Jend parancsnoksaga alatt allo
keresztény sereg tagjai tamogato égi jelnek, az dkeresztény korban feljegyzett Havas Boldogasszony-
napi csoda megismétlddésének, és igy a Szliz Maria értiik valo kozbenjarasanak fogtak fel.
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2016-ban, a tekiai bucsu 300 éves évforduldja kapcsan a Kiss Lajos Néprajzi Tarsasag szer-
vezésében haromnapos interdiszciplinaris nemzetk6zi konferenciat tartottak a hazaiak mellett
Szlovéniabol, Szlovakiabol, Romaniabdl és Magyarorszagrol érkezett eléadok részvételével. A ta-
lalkozon elhangzott, dsszesen 22 eldadas — kettd kivételével — tanulmany formajaban, kotetbe fog-
lalva, Sz6ke Anna (a Kiss Lajos Néprajzi Tarsasag elnoke) szerkesztésében jelent meg. Jung Karoly
végiil nem e kotetben, hanem a Hid folyoiratban publikalta éldszavas eléadasanak irott valtozatat
(,»A Tekija Boldogasszony hécsodaja az irott forrasok tiikrében. Savoyai Jend Pétervarad-karlocai
diadalanak haromszazadik évforduldjan” Hid 80. 10-11. (2016): 127-162).

Bar a konferencia fokuszaban a tekiai Havas Boldogasszony buicstjarohely allt, a sokféle szakte-
riiletet képviseld résztvevok kiilonbozé szempontii megkozelitései és kutatasi témai sokszinti tanul-
manykotetet eredményeztek. A szerkesztd Szoke Anna harom nagy tombbe rendezve adta kozre az
eléadasokbol késziilt irasokat. Rovid szerkesztdi eldszavaban nem fejtette ki a sajto ala rendezés leg-
fobb elveit, igy az olvasd szamara nem teljesen egyértemi, milyen szempontok szerint alakitotta ki a
harom nagy fejezetet (talan az elhangzas sorrendjében?). Végigolvasva a kotetet deriil ki, hogy az els6é
¢és masodik részben foként a tekiai bucstjarohelyhez szorosabban kapcsolodo irasokat, mig a I11. nagy
fejezetben mas bucstjarohelyeken késziilt esettanulmanyok, illetve altalanosabb témak kaptak helyet.

Minthogy maga a konferencia és a kotet is a kerek évfordulo alkalmabol keriilt megvalositasra,
Négyesi Lajos hadtorténész tanulmanya nyitja a sort, melyben az 1716-o0s pétervaradi csatat ismerte-
ti. Ezt kovetden Korhecz Papp Zsuzsanna restaurator-miivészettorténész, a délvidéki katolikus egy-
hazmiivészet legkiemelkedébb kutatdja eddig publikalatlan német és latin nyelvii forrasok felhasz-
nalasaval, gazdag képanyaggal kisérve koveti végig a tekiai Havi Boldogasszony kegykép torténetét
és kultuszanak terjedését, illetve a kapolna épitészeti terének kiilsé és belsd atalakulasait. Silling
Léda a a tekiai offeralasi kultusz és gyakorlat specialis, helyi vonasait mutatja be, melyek eltérnek az
altalanos gyakorlattol. Csorba Béla a tekiai a szentkti viz és Sziiz Maria fajanak gyogyitod hatasara
vonatkozd hiedelmeket és szokasokat veszi sorra és azok idébeli valtozasaira is ramutat. Erdekesség,
hogy bar a fanak mar csak a tuskoja maradt, a gyogyitd erejébe vetett hit még ma is él: a szerzonek
2015-ben egy alban nemzetiségii muzulman asszony is beszamolt pozitiv tapasztalatairdl a szilankok
gyogyito és szerencsehozo erejérdl. Konya Sandor eredetileg gépészmérndk, tanar (€s eldadomiivész-
versénekes”) mar évtizedek Ota foglalkozik a Délvidék népzenéjével illetve vallasos egyhazi nép-
ének-kincsével. Nemcsak kutatja, hanem szivesen meg is sz6laltatja ezeket. Tanulmanyaban a tekiai
népénekeket gylijtotte csokorba. A mar publikalt valtozatokat is felhasznalva a vajdasagi énekelhetd
kottas valtozatokat veszi sorra, egy eddig nem kozolt toredékkel egyiitt. Klamar Zoltan topolyai
szarmazasu néprajzkutatd a tijhasznalat és identitaskonstrukcid 0sszefiiggésében vizsgalta a laikus
népi vallasossag narrativakban és egyéni/k6zosségi ritusokban megnyilvanuld, az idében is valtozd
hagyomanyait. Barth Janos életmiivében fontos helyet toltenek be vallasi néprajzi, és ezen beliil is
konkrét bucsujarohelyekkel kapcsolatos kutatasok. Az 1970-80-as években Tekian is tobbszor meg-
fordult. Az akkori megfigyelései és fényképei segitségével idézi fel a biicsusok korében lejegyzett
hiedelmet és ritusokat. A gyogyitod erdvel felruhazott vizrdl alkotott elképzelések, az archaikus bu-
cstjaro ritusok mint példaul az oltarkeriilés térden, a templomban alvas, megszentelddés fényképek-
kel is illusztralt leirasai fontos dokumentumai a mara mar letiint laikus vallasosi gyakorlatnak.

A kotet masodik fejezetében négy tanulmany elsésorban torténeti/helytorténeti kérdésekkel fog-
lalkozik. Barna Gabor 17. szazad végétol az altalanos eurdpai Maria tiszteletbe beagyazodo, loka-
lis és kistaji kotodésii bucsujard helyek 1étrejottének koriilményeit targyalja. Pastyik Laszlo a Berti
Janos indiai plébanos altal sszeallitott horvat, német és magyar nyelvi tekiai bucstis konyveket
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¢és elozményeit mutatja be. Németh Ferenc régész torténész, aki tobb tanulmanyt is irt mar a tekiai
a kegyhellyel kapcsolatban, ezattal a vajdasagi kegyhelyek aranykorahoz k6tddé két meghatarozo
személyiség Watz Oszkar szentszéki tanacsos, torokkanizsai plébanos és Takacs Ferenc aldozopap,
szentszéki ligyész tevékenységével foglalkozik. Pecze Rozsa (Gjvidéki mérndktanar, kivalo helytor-
ténész) korabbi kutatasaihoz hasonldan ezittal is izgalmas nyomozasba kezdett, feltarva az 1772-ben
éplilt régi pétervaradi karvaria és a domb belsejében talalhatd szentsir kapolna maradvanyait, az
Osszes elérheté forrds nyoman a torténetét, egyik oldalrdl az enyészetig, masik oldalrdl viszont az
ujjaéledésig, hiszen a régi staciok dombormiiveit a tekiai Havas Boldogasszony templom Duna fel6li
lejtdjén 20022003 folyaman létesitett 0j kalvariaba épitették be.

A harmadik fejezet kilenc tanulmanya részben az 1945 utani idészakhoz, részben mas régiokhoz
kapcsolodo témakat targyalja. Balazs-Arth Valéria a délvidéki magyarsag szamara legnehezebb ido-
szak vallasi életérol szolva szomort, sok tekintetben tragikus eseményeket idéz, melyeknek ismerete
és rogzitése nagyon fontos feladat. Gemba Klara szociologiai megkozelitésben vizsgalja a bucsu ko-
zosségformald szerepét a vajdasagi magyar szorvany kozosségekben, a 21. szazadban. Szempontjai
segitenek annak megértésében, hogy a vallasi tartalmon tul mit jelent az egyének és kozosségek
szamara a bucsu teljes szokaskdre, beleértve a vendégvarast, ajandékozast és szorakozasi lehet6sé-
geket is. Beszédes Valéria a moholiak doroszldi gyalogos bucsujarasarol ir torténeti kitekintéssel.
A kozosség vezetd vallasi egyéniségeinek hatasat is elemezve siirli leirasban ismerteti a gyalogos
bucsujaras menetét. SzOke Anna szamos, eddig kevésbé ismert adatot felsorakoztatd tanulmanyaban
a dél-banati vallasi mozgalmakat tekinti at, kiilonos tekintettel a bucstjarasra. A trianoni diktatum,
majd a masodik vilaghabort kovetkeztében a harom részre szakadt régio lakossaga hagyomanyos
bucsujard helyeit is elvesztette, ezek helyébe 1éptek a kisebb telepiilések templom- illetve kapolna-
bucsui. A verseci Szent Kereszt hegyi Kapolna bucsuja ezek koziil kiemelkedve kiilon jelentéséget
kapott az itt €16 magyarok életében. A szerz6 arra is figyelmet forditott, miként alakul at a kistérség
zarandokélete, illetve milyen vallasi mozgalmak alakitjak az itt é16 lakossag hitéletét. Silling Istvan
tipusok szerint (szabadtéri szobrok, kapolnak, kegyképek) veszi szdmba a 18. szazadtdl kezdve fo-
lyamatosan szaporodé nyugat-bacskai Sziiz Maria emlékhelyeket, gazdag képanyaggal illusztralva.

Aléacs Marton a Csepel szigeti délszlav templombucsiikat tekinti at részben torténeti szempont-
bol masrészt telepiilések és felekezetek szerint. Halasz Albert a muravidéki magyar kozosség egyik
kozkedvelt szentje, Szent Vid kultuszaval foglalkozik, amely ezen a tajon még az utobbi idében is
tovabbi tobblettartalmakat kapott a Dobronak hataraban talalhaté kapolnahoz kapcsolodo zarandok-
latok és rendezvények kapcsan. Nagy Istvan dolgozatanak témaja Pasztori Arkad szentbazil szerzetes
¢és az alakjahoz fiz6d6 avasi magyar, roman ¢és szlovak narrativ hagyomany, melyrél elsé izben
tudosit a kotetbe kertilt tanulmany. Vass Erika, a Szentendrei Szabadtéri Muzeum munkatarsa egyik
6 kutatasi teriilete a vallasi néprajz. A zar6 tanulmanyban a Szeged Alsdvarosi kegyhely multjat és
jelenét attekintve a bucstik szokasrendszerében bekdvetkezett valtozasokat illetve az utdbbi évtize-
dek torténéseit elemzi, tovabbi kutatasi feladatokat is korvonalazva.

A kotet jol mutatja, hogy a kerek évforduld kapcsan a konkrét, helyi adatokat tagabb torténeti
Osszefiiggésbe helyezve, nemcsak a tekiai kegyhely életérél bontakozott ki az eddigieknél komple-
xebb kép, de mindez a vallasi néprajzi kutatas szamara is 0j szempontokat hoz. Mivel viszonylag
kis példanyszamban jelent meg, mindenképpen fontos lenne, hogy eljusson a nagyobb egyetemek és
tudomanyos intézetek konyvtaraiba, illetve online is lehessen majd olvasni. Annal is inkabb, mivel
kozérthetd, olvasmanyos stilusa és gazdag illusztracioi a nagykozonség, illetve a gyokereit fontosnak
tartd délvidéki magyar kdzosségek szamara is értékes olvasmannya teszi.

‘ ‘ Ethnographia2021.3.sz.indb 549 @ 31/08/2021 09:31:46 ‘ ‘



550 Konyvismertetések

Voigt Vilmos: Finnugrisztika — filologia — folklorisztika. Vilogatott tanulmanyok. Debreceni
Egyetem Néprajzi Tanszékének — Finnugor Nyelvtudomanyi Tanszékének. Debrecen, 2018. 530 p.
/Studia Folkloristica et Ethnographica 70./

Simoncsics Péter
Voigt Vilmos professzor gazdag életmiivének ez a kotet ,,csak” a habja, de ekként is szinte atte-
kinthetetleniil széles spektrumt véalogatas, aminek megszerkesztése emberprobalod feladat, amiért
dicséret illeti a szerkeszté Maticsak Lajos professzort. A Maticsak Lajos jegyezte szerkesztdi elészon
¢s a Keményfi Robert néprajzprofesszor jegyezte Voigt Vilmos tudomanyos padlyafutdasat targyalo,
voltaképpen tarsasagi tagsagait és kitliintetéseit folsorold bevezetd irason, valamint a Szerz6 kotetet
zar6 tajékoztatdjan és személyes utdszavan tul a szerkeszté 8 témacsoportba osztotta a kdtet 50 ira-
sat: 1. Attekintések, 2. Samdanizmus, ésvallds, hiedelmek, 3. A honfoglalas eldtti magyar kultira és
ennek nyomai, 4. A Kalevala, 5. Irodalomtérténet, 6. A modern vilag, 7. Ismertetések, 8. Personalia.
Némely fejezetcim dnmagaban is tajékoztat a benne foglalt témakrol, mint amilyen 2. Samdanizmus,
osvallas, hiedelmek, 3. A honfoglalas elotti magyar kultira és ennek nyomai, 4. A Kalevala. A 2. és
3. fejezet egyenesen ,kdtelez6” témai a magyar folklor dstorténetének, amit valamire vald kutatd
nem hagyhat érintetlen a palyajan, a 4. szakmai hatokdore sziikebb, de a 19. szazad masodik felétdl
szamitva ugyancsak kotelezd témaja a finn folklorkutatasra figyelé magyar folklorisztikanak. A t6bbi
fejezetcim rejtélyesebb, nem arulja el, hogy a benne foglalt irdsok mirdl szélnak, milyen szerepet
jatszanak a Szerzé életpalyajan. Az itt kovetkezokben ezekbdl a fejezetekben rejt6z6 témakbol pro-
balom meg kibontani Voigt Vilmos palyajat és a Szerkeszt6énél némileg kiilonbozé nézépontbol
megmutatni a kotet értékeit.

Voigt Vilmos finnugrisztikai vonzalmai az ¢ 1963-64-es finnorszagi 6sztondijahoz kothetok.
Tudomasom szerint tantervben szerepld, bevett, klasszikus finnugor tanulmanyokat egyetemi hall-
gatoként azel6tt ugyanis nem folytatott. 1974-ben megjelent 4 magyar folklorisztikai finnugrisztika
torténete cimli tanulmanyaban részletes képet festett a magyar folkloristak finnugrisztikai érdeki ku-
tatasairol — sok nevet kihagyva — Hunfalvy Paltol kezdve Ipolyi Arnoldon, Kalmany Lajoson, Berze
Nagy Janoson, Zsirai Mikloson at Ortutay Gyulaig, Kodaly Zoltanig, Vargyas Lajosig. E kutatok
munkassaganak stlypontja a 20. szazadra esik, jollehet a kezdemények a finn folklorisztika tinemeé-
nyes kezdeteire, Lonnrot elsé, az Os-Kalevala 1835-6s kiadasara mennek vissza, amelyre méar Reguly
Antal is folfigyelt, s ennek bizonysaga az 1840. aprilis 20-an sziileinek Finnorszagbol irt levelében
foglalt kozlés, hogy az els6 két éneket mar le is forditotta magyarra. Természetesen ezt az informaciot
csak a kés6bbi Reguly-kutatas banyaszta ki a levéltarakbol, kar, hogy annak idején mindez rejtve ma-
radt reflexié volt, jollehet kronologiailag — mint Voigt Vilmos konyve 213. oldalan megjegyzi — ,,ez
a Kalevala elsd ,.kiilfoldi” forditasa”. A tudomanytorténet tele van ilyen rejtélyes ,,zarvanyokkal”.

Az 1. fejezet masodik irasa, 4 balti finn népek folklorja mint az eurdpai folklor része adja meg a
kulesat Voigt Vilmos Finnorszagban folytatott 6sztondijas tanulmanyainak: ,,1963-ban kezdtem fog-
lalkozni e témaval, kozel egyéves észak-eurdpai 6sztondijam idején. Voltaképpen mar megfogalmaz-
tam bizonyos attekintést, amelynek eredményeit 1965-ben a helsinki (masodik) nemzetkdzi finnugor
kongresszuson roviden eldterjesztettem.” Ez az iras ugyan az 6 akadémiai doktori értekezésének té-
ziseit tartalmazza 1994-bdl, visszatekintve azonban benne talalhatjuk meg az 6 folklorisztikai palya-
jéanak programjat: ,kezdettdl fogva arra szantam e dolgozatot, hogy benne az ,,eurdpai” vonasok be-
mutatasa kapjon f6 szerepet: az egyes megfigyelt jelenségek ilyen hattér elé keriiljenek” (Voigt 2018:
26). E mondatban benne van a Voigt Vilmosra oly jellemz6 — eurdpai csirdjaban jelentkez6 — egyete-
messég, hogy ti. minden nemzeti sajatossaga ellenére egyetlen nép folklorja sem annak kizardlagos
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birtoka, hanem mindig egy nagyobb térbeli és/vagy id6beli entitas, végsé soron az emberi kultira
része. Kiilondsen fontos ezt hangsulyozni a néprajz és a folklor esetében, ahol bizonyos nemzetek tu-
dosai, koztiik magyarok is, tilhangsulyozzak, olykor a kollektiv 6nimadatig menden, népeik néprajzi
¢és folklorkincseinek paratlan, massal osszehasonlithatatlan kivalosagat. Mutatis mutandis, mindez
azt szoktuk mondani, hogy a ,,mi nyelviink”, a ,,mi folklérunk”, a mi ,,néprajzi hagyomanyunk”, tehat
ugy beszéliink ezekrdl mint a ,,birtokunkrol”, holott a valosagban forditott a viszonyunk: mi vagyunk
anyelvé, a folkloré, a néprajzi hagyomanyé. Ez abban leli magyarazatat, hogy a birtokos szerkezetben
anyelvtani személyek disztribucidja olyan, hogy a birtokos ugyan lehet barmelyik nyelvtani személy,
de a birtok csak harmadik személyl lehet. Annak a valdsagos helyzetet leiro folallasnak, hogy ,.én
vagyok, te vagy, 6, tovabba mi vagyunk, ti vagytok, 6k a nyelvé” nincs frazeologiai (szintagmatikai)
megfeleldje semelyik altalam ismert nyelvben. Ez a minden nyelvben 1étez6 ,.kotelez6 csapda™ a for-
rasa az izolacionista etnocentrizmusnak, ami gatja az igazi megismerésnek.

Az izolacionista etnocentrizmustol Voigt Vilmost megovta miiveltsége és jo izlése, és megdvtak
az 1963-64-es finnorszagi osztondijas évében ért impulzusok is. A finn tudomanyossag a korabeli
magyarhoz képest nyitott volt, s ez a nyitottsag Voigt Vilmos egész palyajat meghatarozta, amir6l
1994-es akadémiai doktori értekezése, A balti finn népek folklorja mint az eurdpai folklor része ci-
mében is tantiskodik. Itt kell megemlitenem, hogy Voigt Vilmos nyitottsagabol kovetkezéen elsék
kozott volt, akik folismerték a tudomany 1j trendjeit. Ilyen volt a 60-as, 70-es években a szemiotika,
a jel tudomanya is, amelynek egyik Gttordje éppen 6 volt nalunk (Bevezetés a szemiotikaba. Gon-
dolat, Budapest 1977). A kotetben szerepl6 irasa. A finnugor szemiotika létrejotte (2001) a rokon
nyelvek kontextusaban helyezi el a szemiotikat. Nem mulasztja el megemliteni, a mult szazad 60-as
éveiben 1étrejott un. ,.tartui iskolat” sem, amit a Moszkvabol ,,szamiizott” Jurij Lotman hozott 1étre
az eurdpai szellemet a keleti despotizmus konzervatizmusa ellenére szivosan életben tartd szovjet-
észtorszagi egyetemen.

A finnugor, tagabban urali nyelvrokonsag kérdését a 18. szazad folfedezdi és a nyomukban jaro
19. szazadi nyelvészek és folkloristak, mint Castrén és Reguly, majd a komparativ modszert kovet-
kezetesen alkalmazo tudés filologusok, mint Otto Donner és Budenz Jozsef eldontotték. A 20. szazad
végén ezt a mar eldontott kérdést ujra feszegetni kezdték nemcsak a dilettans-délibabos nyelvész-
keddk, hanem egyes szakmabeliek is. A Cambridge-ben ¢16 Angela Marcantonio professzor asszony
angol nyelven irt, késébb magyar nyelvre forditott konyvében (Az urdli nyelvesalad. Tények, mito-
szok és statisztika. Budapest, 2006. Magyar Héaz) az urali nyelvrokonsag eszméjét tamadta, amikor
a ,,nyelvrokonsag” fogcsikorgatva elismert bizonyitékait ,,véletlen egyezéseknek” nyilvanitotta. Az
Olasz Intézetben 2007. oktober 24-én tartott konyvbemutaton Voigt Vilmos mellett én voltam kony-
vének masik ,,opponense”. Voigt Vilmos Vannak-e urali nyelvek, urdli népek? cimii 2007-es irasa-
ban Marcantonio érvelését azzal teszi érvénytelenné, hogy kimutatja, hogy 6 ,,izig-vérig ugyanolyan
komparativ nyelvész, ugyanolyan finnugrista ,,szakbarbar” nyelvész, mint az altala talan legtobbszor
biralt Rédei Karoly. Marcantonio kritizal6 o6tletei a réges-régen kidolgozott hangtorténet és jelen-
téstorténet modszereit ugyanolyan szorosan kovetik, mint ahogy ezt az altala ostorozott finnugrista-
tarsai tették. Csak az 6 prekoncepcidja mas. Olyan ez, mintha a 2x2=4 igazsagat azzal cafolnank,
hogy 3x3=9. Persze, a két végeredmény mas. Am a ,,médszer” sz6érostiil-bérostiil ugyanaz” (Voigt
2018:57). Marcantonionak sem sikeriilt a komparativ modszer helyett valami mas eljarast talalnia,
ami cafolhatna az urali nyelvrokonsagot — vagy a modszer altal folfedezett mas nyelvrokonsagok
1étét, mint amilyen az indoeurdpai, sémi-hami, sino-tibeti és sok mas nyelvcsalad.
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A szinkrontolmacs segitségével tartott konyvbemutatod végiil is botrany nélkiil zajlott le, noha a
professzorasszony kételyeit osztd, s6t az urali nyelvrokonsag eszméjét egyenesen pokolba kivano
kozonség reményeiben csalodva tért haza: aznap este se lattak vért, az opponens szerepét vallalo
nemzettagadd” uralistak ép borrel megusztak — egyelore.

Voigt Vilmos érdeklddése a Kalevala irant finnorszagi 6sztondijas éveitdl kezdve soha nem sziint
meg. Ebben a hazai fennologia és finnugrisztika hagyomanyat koveti és egyuttal gazdagitja is. Akar-
hogy nézziik is, a finn irodalom a Kalevala ,kopenyébdl” bujt eld. A Kalevala a romantika szelle-
mének a terméke, kiillondssége, sot kivételessége abban all, hogy nyersanyagat nem fiktiv forrasbol
(mint amilyenek MacPherson Ossian-janak énekei voltak), hanem a valdsagos népkoltészetbol veszi.
Hogy finn foldén Lonnrot ,,vaskori” koltészetet talalhatott, annak az a magyarazata, hogy e tajra a
kereszténység nagyjabol félezer évvel késébb érkezett el, Iényegében a Reformacidval, mint hozzank
a Karpat-medencébe. A kereszténység el6tti verbalis kultara igy évszazadokkal tovabb élt a nép
ajkan, mint nalunk és ez a Paavo Haavikkotol kdlcsonzott jelzot hasznalva ,,vaskori” hagyomany
még a 19. szazadban is attetszett a ,kereszténység fatyolan”. A Kalevalanak ez a tulajdonsaga cso-
dalatot, olykor irigységet is ébresztett az ebben a vonatkozasban kevésbé szerencsés kultiraju népek
korében, igy koztiink is. Még Arany Janos is ,,irigykedett” ra és befejezetlen eposzkisérleteit (Buda
halala 1863, Csaba kiralyfi 1853 és 1881 kozott) részben a Kalevala hdditod eurdpai utjarol kapott
hirek is 6sztondzték. Voigt Vilmos alaposan korbejarja a Kalevala-kérdést Barna Ferdinand, Vikar
Béla, Nagy Kalman, Racz Istvan, Szente Imre teljes, Képes Géza, Vargha Domokos és Veress Miklos
részleges forditasaitol kezdve a Kalevala runok metruman at a finn Kalevala-irodalom klasszikusa,
Viind Kaukonen magyarra forditott munkéjaig, 4 Kalevala sziiletése (Budapest, 1983). A Voigt Vil-
mos altal elénk tart Kalevala-kép megerdsit meggy6zodésiinkben, amit mar az 1935-ben megjelent
jubileumi diszkiadas eldszavat ir6 Kosztolanyi Dezs6 is hangsulyozott, hogy nalunk a Kalevala az
irodalmi kézmuveltségnek is része.

A Kalevala nemcsak a finn irodalmi identitasnak lett az alapja, de mintaul szolgalt a szomszédos
észt nép irodalmi kultirajanak megalapozasahoz. ,,[A]z észt Faehlmann elészor prozaban adja ki
az észt népkoltészetet reprezentalni szant mitoszait, majd igy fogalmazza meg a Kalevipoeg tervét
(amely prozai népkoltési szovegekre épiil), ezt tanitvanya, Kreutzwald viszont mar versben dolgozza
ki, nyilvan a verses Kalevala mintajara, amelynek folklor elézményei viszont szinte teljesen a verses
népkoltési alkotasok™ — irja A finn és észt nyelvii kéltészet 1770-1815/1820 cimtl, eredetileg 1982-ben
megjelentett irasaban a konyv 330. lapjan. E nagyszabasu tanulmany (321-356. p.), a valogatasban
szintén szerepld 1964-ben irott A finn irodalomtudomany és az dsszehasonlitdas — sal (261-274. p.)
és Vorosmarty: Szozat, Kellgren: Ungersk nationalsang, Runeberg: Maammelaulu (357-372, illetve
finniil 373-386. p.) cimi esszéjével egyiitt terjedelmét tekintve is, tartalmilag mindenképpen kitesz
egy ,.fél” finn és észt irodalomtorténetet. Ha ehhez hozzavessziik még az Egy évszazad két iranyza-
ta Eszak-Eurépa iridalmaiban (Romantika és realizmus a skandindv és a finnségi irodalmakban —
1789-1871) (275-314. p.) 1990-ben megjelent nagy esszéjét, elottiink all egy ,,regionalis” irodalom-
torténet — ami mintaul szolgalhatna egy hasonlo szellemil a mi régionkat targyald irodalomtorténet
szamara is. (Gondoljunk csak Balassi Balint koltészetének olasz, lengyel, roman, térok mintaira, a
Zrinyi fivérek ,,k6z0s” vallalkozaséra Szigeti veszedelem magyar és horvat valtozata kapcsan kiilonds
tekintettel kozépkori latin és olasz irodalmi kapcsolataikra. )

A tagabb régié nalunk kevésbé ismert része az észteken tuli Baltikum, amit Voigt Vilmos so-
hasem hagyott figyelmen kiviil. A jeles kutato, és régi barat, Bojtar Endre (1940-2018) mellett 6
a baltisztika masik hazai képviseldje. A kotetben harom irés is errdl tanuskodik: A balti finn népek
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folllérja mint az eurdpai folklor része (25-34. p.), Uj tavlatok a balti metrika kutatasaban (387-396.
p.) és egy recenzi6, Bojtar Endre Bevezetés a baltisztikiba (A balti kultiira a régiségben). Es ez az
utolso, noha ,,csak” kdnyvismertetés, nemcsak ebben a minéségében miiremek, de egy uttérd tudos
barati koszontéseként is, amely empatikusan, olykor mégis irdnikusan szemléli baratja veszélyes val-
lalkozasat. Voigt Vilmos irasa nyoman kirajzolodik egy a Jagellokon és Bathory Istvanon keresztiil
hozzank is k6t6d6, nagyreményii régié nagyhatalmi abrandokkal terhelt, kudarcokkal teli torténete, s
ennek egyik aspektusa a ,,bennsziilott” értelmiség onreflexiojanak idonkénti bénulasa, amely az au-
toném lelkiiletii kiviilallonak, Bojtar Endrének is sérelmet okozhatott és e sérelemben Voigt Vilmos
is magara ismerhetett, amint az irast zar6 Ady-idézettel ,,Kicsi orszagom, példas alakban/Te orcadra
Uitok” utal is ra.

Az utols6 tematikus fejezet, Personalia négy jelentds személyiség nekrologjat tartalmazza. Kettd
koziilik magyar, Ifj. Kodolanyi Janos (1922-2008) és Bereczki Gabor (1928-2012), kett6 koziiliik
,.k0zel-kiilfoldi”, azaz finn és észt, Lauri Honko (1932-2002) és Felix Oinas (1911-2004). Ezek az
irasok Voigt Vilmosra jellemz6 modon targyszeriiek, de helyenként ki-kicsap bel6le rea altalaban
nem jellemzé mddon a személyesség, az egylittérzo, barati hang. E négy tudos egymastdl nagyon
kiilénb6z6 tipusokat képviselt.

Ifj. Kodolanyi Janost Voigt Vilmos talaloan ,,... ’katonatiszti’ modon fegyelmezett és koteles-
ségteljesité emberként” jellemzi, aki nemcsak muzeoldgus volt, ahogy a rola sz616 dokumentumfilm
cime is mondja, Nekem a miizeum a fél életem volt, hanem forditoként a finn néprajztudomany koz-
vetitdje is Magyarorszagon. Vaind Kaukonen A Kanteletar sziiletése és llmar Talve A finn népkultira
ciml miivei az 6 forditasaban jelent meg 1990-ben, illetve 2000-ben a debreceni egyetem Néprajzi
Intézetének kiadasaban.

Bereczki Gaborrol azt irja, ,,[n]Joha nem 6 vitte a hangot, mégis szivesen beszélt. Masokkal
osszevetve is kellemesen, dertivel, 6nfényezés nélkiil”. Ertheté hat, hogy irdsat azzal kezdi: ,,Sze-
rencsémnek tartom, hogy valamilyen modon sok évtizeden at ismerhettem Bereczki Gabort”, akit
nyelvészként is nagyrabecsiilt, kiilondsképpen pedig rokonnépek népkdoltészetének és irodalmanak
forditojaként tartott nagyra: ,,0) volt a legtobbet fordité magyar finnugrista — ugy 150 tétellel, koztik
sok kdnyvvel. Masnak egész ¢letmiive nem tesz ki ennyit.”

Lauri Honko-t mint szakmailag hozza legkozelebb allot mutatja be, Honko folklorisztikai, val-
lastdrténészi, epikakutatoi munkassagaban latja megvalosulni mindazt, amit hazai kdrnyezetben, ko-
zép-eurdpai vonatkozasban 6 maga szeretne vagy szeretett volna létrehozni. Nagyra becsiili benne az
impozans autoriter kutatot, tanart és tudomanyszervezét. Benne latja a nagyszerti finn folklorisztika
megszakitatlan folytonossaganak letéteményesét, aki személyében vallalta ennek az irigylésre méltd
hagyomanynak a tovabbvitelét Martti Haaviotol, Kustaa Vilkunan és Matti Kuusin at érajta keresztiil
tanitvanyaiig, Anna-Leena Siikalaig és Aili Nenolaig.

Négyiik koziil Felix Oinas élete a legkalandosabb, nemcsak foldrajzilag mint aki a Baltikumban
kezdte és az észak-amerikai K6zép-Nyugaton végezte életét, hanem szellemileg is, hiszen nyelvésze-
ti stidiumai a szlavisztikatol a finnugrisztikan at a magyar nyelvészetig terjedtek. Az Eotvds Colle-
gium 6sztondijasaként 1935-36-ban mélyedt el a magyar kultaraban. Es 6 volt a budapesti Pa4zméany
Péter Tudomanyegyetem elsd észt lektora 1938-1940 kozott, sot rovid ideig még finn lektora is.
val foglalkozott. Stadiumainak széles kore rokonitja az 6t lelkesen iinneplé Voigt Vilmossal.

A konyv szerkesztdjét dicséri, hogy e négy nagyszerii tudosrol szol6 ,,emlékirattal” megmutatta
a targyszertiség kovetelményét a rezignaltsagig menden teljesitd Voigt Vilmos ironikus megjegyzé-
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sekbe bujtatott emberi arcat. Ironikus attitidje természetes védekezés, mert nem éghet nagy langon
oly sok téma iranti érdeklddés mint amilyen Voigt Vilmosé, olykor azért fel-fellobban benne a szen-
vedély langja, amikor vele parhuzamos életpalyakrol beszél.

Péntek Janos — Bené Attila: A magyar nyelv Romaniaban (Erdélyben). Erdélyi Muzeum
Egyesiilet — Gondolat Kiadd, Kolozsvar—Budapest, 2020. 473 p.

Tatrai Patrik
1998-ban indult Gtjara Kontra Miklos sorozatszerkesztésében 4 magyar nyelv a Karpdt-medencében
a XX. szazad végén cimii sorozat, amely a szomszédos orszagokban €16 magyar kisebbségek nyelvi
helyzetének bemutatasat tlizte ki céljaul. A sorozat tobbi kétetéhez, valamint a sorozat cimébe foglalt
20. szazadhoz képest némileg megkésett, és nem szandékoltan, de éppen Trianon szazadik évfordu-
16jan megjelent 6. kétet megjelenésével lezarult, teljessé valt e sorozat.

Az erdélyi kotet szerz6i Onkritikusan elismerik: ,,Egyszertibb dolgunk lett volna, hogyha az
1996-0s felmérés alapjan akkor irjuk meg, hogy mi van (azaz: mi volt akkor) a magyar nyelvvel
Romaniaban. Mulasztasunknak megvan az ara” (28. p.) Mégpedig az, hogy a kdtet nem csak a 20.
szazad végének, hanem a rendszervaltas ota eltelt 30 év nyelvi folyamatait mutatja be. Ebben az is
segitségiikre volt, hogy a sorozat kdteteinek alapjat jelentd 1996-os felmérés mellett rendelkezésiikre
allt egy joval nagyobb mintas, 2009-ben elvégzett felmérés. A két adatbazis dsszevetése hasznos
adaléknak bizonyult egyes valtozasok iranyanak érzékeltetéséhez. Ugyanakkor e 30 év folyamatai-
nak bemutatasa sokkal szerteagazobb feladat, mint amire a sorozat korabbi kotetei vallalkozhattak.
Egyrészt onmagaban a romaniai magyarsag vizsgalata — méretébol, tagoltsagabol fakadoan — is ki-
hivast jelent, masrészt az elmult hiisz évben a vonatkozo szakirodalom, az egyes kisebbségi magyar
kozosségekrol feltart ismeretek szinte belathatatlan mértékben tagultak, igy aztan — a feladat nagysa-
gaval aranyosan — a kotet terjedelme is jelentdsen nagyobb.

A kdnyv szerkezete hasonlo a korabbi kétetek strukturajahoz, és koveti az eurdpai nyelvi kontak-
tusokat leird enciklopédia szempontjait. Ennek megfeleléen a sziiken értelmezett nyelvi kérdéseken
tul az adott teriilet torténetével, foldrajzi, etnikai és demografiai viszonyaival, a magyar kisebbség
gazdasagi-tarsadalmi helyzetével, valamint (kisebbség)politikai és oktatasi kérdésekkel is foglal-
kozik. Ezek természetesen kontextusként fontosak, de elgondolkodtatd, hogy ilyen részletességben
sziikség van-e rajuk: két évtizeddel ezel6tt a korabbi kotetekben ezen informaciok kevésbé voltak
hozzaférhetdk, és egy kotetben dsszefoglalasuk igen hasznos volt. Napjainkban azonban ezen infor-
maciok mar kevésbé ujszeriiek, a mar emlitett kiterjedt szakirodalom alaposan bemutatja az dsszes
témakort. Tovabba az egyes fejezetek hossza esetenként aranytalan: az oktatas nagyon hosszu, a
tarsadalmi és foként a gazdasagi részek ehhez képest rovidek — féleg annak tiikrében, hogy az el-
mult években nagyon fontos, Karpat-medencei szinten is unikalis eredmények sziilettek a kisebbségi
magyarsag tarsadalmi rétegzettsége vagy éppen a magyarok bérhatranya €s az etnikai foglalkoztatas
témakdorében példaul Csata Zsombortol és Kiss Tamastol. Ugyanigy hianyérzetem tamadt az asszi-
milacié — amugy meglehetdsen részletes — ismertetésekor (2.6. fejezet), ahol az aktualis (2002 utani)
folyamatokrol kevés konkrétum szerepel, holott erre az iddszakra is késziiltek a korabbiaknal még
részletesebb demografiai modellek. A szovegben tobb kisebb ismétlés is eléfordul, ami valdsziniileg
a struktra szamlajara irhatd, mert példaul jelentds atfedés, kdlcsonhatas van a politika (4. fejezet) és
a nyelvhasznalati szinterek (5. fejezet) kdzott — ilyen példaul a 4.1.4-es fejezet (Kisebbségpolitika az
oktatasban) és az 5.1-es fejezet (A magyar nyelv az oktatasban).
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A szoveges részeken tul a kotet kiegésziil a kérd6iv, valamint az egyes kérdésekre adott valaszok
(kereszttablak) bemutatasaval, amit kimondottan izgalmas bongészni. Példaul sokat elmond az 1996
ota lezajlott valtozasokrol, digitalizaciorol, hogy 1996-ban mind Erdélyben, mind Magyarorszagon
a valaszadok 64%-a a ,banki szamla” kifejezést preferalta és minddssze 36% valasztotta helyette
inkabb a ,,bankszamla” terminust.

A kétet témaja, a romaniai (erdélyi) magyar nyelv bemutatasa a tobbi régiohoz (kotethez) képest
szamos nehézséggel néz szembe. Az a kettGsség, hogy voltaképpen csak Erdéllyel, vagy a romaniai
magyarok Osszességével foglalkozik-e a konyv, mar a cimben is felsejlik. Explicit valasz késdbb sem
sziiletik, ami részben érthetd is, tekintve hogy a magyar-roman viszonylatban az egyik (politikailag)
legforrobb kérdés, a moldvai magyarok/romai katolikusok és nyelviik iigye. Az 1996-os felmérés
csak erdélyi terepekre terjedt ki, €s a konyv nagy részében is csak az erdélyi magyarok (nyelvi) hely-
zete kertil gorcsé ala, ugyanakkor esetenként a szerzk adnak némi kitekintést a moldvai magyarok
nyelvi helyzetével kapcsolatban is.

Ehhez részben kapcsolddva nehéz kérdés az erdélyi magyar nyelvrdl egységében beszélni, hi-
szen minden mas régional nagyobbak a bels6 tarsadalmi, gazdasagi kiilonbségek, tavolsagok, illetve
a tobbség-kisebbség poziciok — utdbbi esetben elég, ha csak a két ,,végpontra”, a székelyfoldi ma-
gyarsagra és példaul a bansagi szorvanymagyarsagra gondolunk.

A tomb-szorvany kiilonbség sok esetben fontos magyarazdja az egyes nyelvi kontaktusjelen-
ségeknek, amelyeket a kotet részletesen, szemléletes példakkal mutat be. Nem meglepé modon a
szorvanyban €16kre, akik nagyobb feliileten érintkeznek mindennapjaik soran a roman nyelvvel, sok-
kal inkabb jellemz6 a kontaktusjelenségek (példaul analitikus szerkezetek, feminizalas) hasznalata.
Ugyanakkor olyan eredmények is sziilettek, amelyek racafoltak a hipotézisre, és a fentiekkel szem-
ben forditott jelenségeket mutattak. Ilyen példaul a kicsinyités jelensége, ami a varthoz képest éppen
a tombben élokre jellemz6 inkabb. A kdnyv nagy erénye, hogy ezeket az eredményeket is hitelesen
magyarazzak a szerzok.

A kotet egyik f6 lizenete, hogy az erdélyi/romaniai magyar — hasonldan a t6bbi kiilhoni magyar
nyelvvaltozathoz — eltér a Magyarorszagon beszélt magyartol, és hogy ez igy teljesen normalis.
Persze mindez a kétnyelviiség, a roman kontakthatas, valamint a mar eleve meglevd nyelvjarasi
kiilonbségek miatt egyaltalan nem meglepd. Ugyanakkor joggal vetik fel a szerzék, hogy a ha-
talmi és az ebbdl fakadd nyelvi aszimmetriak (példaul nyelvek presztizse, kétnyelviiek aranya a
romanok és a magyarok kozott, stb.) jelentdsen csokkentik a magyar nyelv értékét, és egyfajta
versenyhatranyt okoznak. Nagyon jol érzékelteti mindezt az aszimmetriat, hogy az erdélyi magyar
nyelvvaltozat kiillonb6z6 regisztereiben a roman eredetii lexikai atvételek legjelentdsebb része a
hivatali, kozigazgatasi, illetve altalaban a szaknyelvekbdl ered. Mindez adott esetben nyelvi bi-
zonytalansaghoz, hianyhoz vezethet.

A magyar nyelv a Karpat-medencében a XX. szdzad végén cimi sorozat, azaz a szomszédos
orszagok magyarsaganak szociolingvisztikai felmérése e kotettel teljessé valt, a kiadvany betdlti hi-
anypotlo szerepét. Ugyanakkor a feladatok soranak ezzel nincs vége, hiszen az elmult 30 évben, bar
jelentds elérelépések is megvalosultak, ,,nem tortént Iényeges valtozas a nyelv és a kozosség alaren-
delt jogi statusza tekintetében (korlatozas, hatranyos megkiilonbdztetés), a nyelvi jognak kizardlag
egyéni (nem ko6zosségi) jogként valo elismerésében, és tovabbra is minimalis a magyar nyelvk6zos-
ség autondm mozgastere.” (336. p.) Mindez, a jelent6s demografiai problémak megoldasaval egyiitt
a kulcskérdése lehet az erdélyi magyarok jovotervezésének.
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Pesti Janos — Maté Gabor: Volgységi tajszotar. Vidékiink tajszavai és népi miiveltsége. Keleti-
Mecsek Egyesiilet. Pécs, 2018. 592 p.

Lukacs LaszIo
Tajszotaraink a magyar taj- és népkutatas szamara is kiemelkedd értéket képviselnek, a néprajztu-
domany elsérendli forrasai. Kiilonosen akkor, ha nem csupan tajszavakat tartalmaznak, hanem ra-
vilagitanak a vizsgalt taj népi miveltségére is. Az Osszegyijtott, szotarra rendezett tajszavak mar
o6nmagukban is a népi kultira 6rz6i, ugyanakkor a magyar szotarkészités hagyomanyava valt, hogy
szerz6ik révid néprajzi kommentarokkal latjak el tajszavainkat. A nagy elddok koziil ezt tette Cstiry
Balint Szamoshati szotaraban (1935) és Kiss Géza az Ormadnysagi szotarban (1952). Pesti Janos
nyelvész szerzotarsa, Maté Gabor néprajzkutatd révén a Vélgységi tdjszotarban ez fokozottan ér-
vényesiil, alcime is jelzi. Raadasul Maté Gabor csaladja volgységi, fo kutatasi teriilete a Volgység.

A Volgységi tajszotar a Volgység hat kozsége: Magyaregregy, Karasz, Vékény, Szaszvar, Maza és
Gyore tésgyokeres magyar lakossaganak nyelvjarasat, nyelvi archaizmusait dolgozza fel. Templomaik
bucsuja a legtobb esetben Maria-tinnepre esik, a magyaregregyi kegytemplomé Kisboldogasszony
napjara, ezért a Volgységet Boldogasszony vélgyének is nevezik. A tajszogylijtés szempontjabol sze-
rencsés, hogy itt a kozépkori eredetll, magyar katolikus népesség folytonosan jelen van.

A szotari részt megel6zéen Maté Gabor tajékoztat a Volgység néprajzardl: ,,A néprajzi csoport
tarsadalmat a kozépkori és torok kori alapokon a 18-19. szazadi népesedési és telepiiléstorténeti vi-
szonyok hataroztak meg, és formaltak a volgységi néprajzi csoport tarsadalmi karakterjegyeit. Az 6sz-
szekovacsolo tényezok kozott az is szerepet kapott, hogy az ujratelepités utan a szomszédos falvakba
németek keriiltek, igy sziikiilt a magyar falvak tarsadalmi mozgastere... Bar a Volgység nem volt ma-
gaba zark6z0 kistaj, mégis sok nyelvi archaizmust 6riztek meg lakoi. Ezt a tényt tajszotarunk szoallo-
manya jol bizonyitja. A Baranya megye nyelvjarasi régioinak kozismertebb szavai mellett gytijtemé-
nyiinkben olyan tajszavak is talalhatok, amelyek inkabb csak a déli nyelvteriiletek nyelvhasznalataban
maradtak fenn. Az allando és sokféle kapcsolattartasnak eredménye lehet, hogy sok a szoegyezés az
Ormansag, a Zengdalja, a Mecsekalja-vidék és a Volgység nyelvében, szokincsében.” (43—44. p.)

Egy tajszotart kezében tartd néprajzos elsésorban azokat a cimszavakat keresi, amelyek eddigi
kutatasait alatamasztjak, megerdsitik, illusztraljak. A Volgységi tdjszotar cimszavai kozott egymast
érik a jeloléseim, gazdagsagat alahtizva. Ilyenek a banyaszatra, a jeles napi népszokasokra, a népi
taplalkozasra, a foldmiivelésre, fazekassagra, a népviseletre, a népi épitkezésre, a gombakra, a gyii-
molcstermesztésre, a hajdinara, a lakodalomra, a maktermesztésre, a leanyvasarokra, a lyukpincékre,
a malmokra, a madarakra, a kendermunkakra, a nyestezésre, a hatarbeli szallasokra, a magyaregregyi
Szent-kutra vonatkozo cimszavak. Koziilikk csak néhanyrol szolhatok bévebben.

Jeles napi szokasaink soraban a bovedestével az Ormanysagban talalkoztunk. Bévedeste formaja-
ban a Volgységben is élt, a szilveszteri boséges étkezést jelentette. Az Ormanysagban és a Zengdaljan
karacsonyhoz kotédik ez a tajszo, az adventi bojtot kovetd bdséges étkezésre utalt. Volgységi elofor-
dulasa az ormanysagi zengdalji magyarsaggal valo kapcsolatokrol tanuskodik. A Volgység a dunan-
tuli fiistoskonyhas hazvidékhez tartozott: ,,Eredetileg kéménytelen konyha volt a régi hazakban...
Magyaregregyen ¢és Karaszon a 19. szazadban még voltak olyan konyhdk, amelyekbdl a fiist az
ajton keresztiil aramlott a szabadba.” (186. p.) A gviimdcesos Egrogy: ,,Magyaregregy régi elneve-
z¢se, amely azon alapul, hogy régebben rengeteg gyiimdlcs termett itt. Aszalva, vagy nyersen is
vitték innen a kdrnyezd falvak piacaira, vagy cserélték el vandorarusokkal.” (205-206. p.) Féként
kortét, almat és szilvat termesztettek. Tajfajtaik bemutatasat, nevét is megtalaljuk a szétarban: ar-
paskorte, aratasi korte, sarkorte, vilmoskorte, burdohany kérte, vajkorte, liszteskorte, télikorte, nyari
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pogdcsas alma, pamukaalma, telepes alma, tengeri alma. A kakascsapas: ,Legények jatéka volt
Magyaregregyen. A legények egy kakast a foldbe astak, és bekotott szemmel probaltak leiitni a fejét.
Akinek ez sikertilt, azé lett a kakas, de azt a ,kozjoba” fogyasztottak el.” (240. p.)

A volgységi lanyokat, asszonyokat dicséri a szépiilés cimszo: ,,Az alacsony, am szép arcu volgységi
lanyok, asszonyok régt6l fogva sokat adtak csinos megjelenésiikre. Gondosan valasztottak meg 61t6ze-
teiket, ruhdikat. Az inneplds ruhat csak misére, muzsikaba (balba) és lakodalomba vették fel. A levetett
rakott szoknyat szépen Gsszehajtogatva és felakasztva szekrényben 6rizték. Divat volt Gydrében, hogy
a lanyok, fiatalasszonyok buborkalével és levagott buborkaszeletokkel fehéritotték arcukat. Aztan ké-
s6bb mar pirosittot is hasznaltak. Az asszonyok kontyba tekerték hajukat, coffba fonytak, és a coff ko-
zepére-végére szines, foleg piros, rozsaszin és fehér szallagot kotottek. A haj gondorittését kormizassal
(hajstitévassal) oldottadk meg. Régen linnepi labbelinek szamitott a lagos cipd és a szandar. A modo-
sabb holgyek stivedlit (fekete barsony, magas szart cip6t) hordtak.” (440. p.)

A volgységiek humorérzékérdl, kreativ nyelvhasznalatar6l tanuskodnak a fdacdnpecsenye, a
hozzamrangato €s a hegyi gitar cimszavak. Szaszvaron a siiltkrumpli tréfas, gunyos elnevezése:
facanpecsonye. A gereblye tréfas, szellemes elnevezése: hozzamrdangato. Karaszon a motoros fitka-
sza altalanosan hasznalt neve: hogyi gitar. Gitarra emlékeztetd, fel-felsird hangja utan kapta nevét.

A Volgységi tajszotarbol megvilagosodott eléttem egy szamomra eddig értelmezhetetlen ro-
konsagi kifejezés. Gyermekkoromban Zamolyon (Fejér m.) a szomszédunkban €16 idds hazaspart,
Csoori Sandor keresztsziileit, sogorbacsinak, sdgornéninek szolitottuk. Arra gondoltam, hogy egy
tobb generacidval korabbi sogorsag révén. Az én valodi sogoraim két ndvérem férjei voltak. Most
megtudtam, hogy a sogorbdcsi a nagybacsi feleségének (angyinak) az apja; a sogornéni a nagybacsi
feleségének az anyja. (416. p.)

A szotari részt kovetéen a Mazan és Magyaregregyen gyiijtott banyaszati szavak kozlésével al-
litanak emléket a volgységi banyaszoknak. Fiiggelékben volgységi meséket, népdalszovegeket, ka-
raszi, magyaregregyi frazémakat, Marévar mondajat, volgységi falucsufolokat, ragadvanyneveket,
gyorei, szaszvari, vékényi, karaszi, magyaregregyi hiedelmeket kozdlnek.

Munkajuk jelent6ségét Maté Gabor igy foglalta 6ssze: ,,A Volgységi tajszotar tudomanyos ér-
téke, jelentdsége — tobbek kozott — abban van, hogy vidékiink sok archaizmust 6rz6 szavai immar a
kutatok rendelkezésére allnak. Reméljiik, hogy a magyar dialektologia, nyelvtorténet, névtudomany
¢és néprajz szakembereinek fontos forrasa lesz, és sok fontos adatot merithetnek munkankbol a nyelv-
pszichologia, a kognitiv nyelvészet, a kommunikacidelmélet és az Gsszehasonlitdo nyelvtudomany
kutatoi is.” (51. p.) Ajanlasaban Kiss Jend akadémikus, a Mihdlyi tajszotar alkotodja folytatja ezt a
gondolatsort: ,,A Volgységi tajszotart nemcsak a nyelvészet, a néprajz hivatasos miiveldinek, hanem
a Volgység lakoinak, valamint pedagdgusoknak, didkoknak, a sziil6fold tajszavai és kultiraja, multja
irant érdeklddéknek altaldban is szives figyelmébe ajanlom.” (10. p.)

A Pesti Janos — Maté Gabor szerzéparost illeti a kdszonet, hogy Vélgységi tajszotarukban elénk
tartak, emlékezetbe idézték azt a tajnyelvet, amelyért a szomszédban az ifji Vérésmarty Mihaly
Borzsonyben a Perczel fivérek hazitanitdjaként, és mentora Egyed Antal bonyhadi plébanos egyiitt
aggodott a magyar reformkor kiiszobén.
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Both Noémi Zsuzsanna: A székely falukozosség nétariusa. Imreh Istvan élete és munkassaga.
(Erdélyi Tudomanyos Fiizetek 294.), Erdélyi Mtizeum-Egyesiilet, Kolozsvar, 2021. 247 p.

Balogh Robert
Both Noémi Zsuzsanna a kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetemen szerezte torténész diplo-
majat ¢és torténettudomanyi doktori cimét, jelenleg a sepsiszentgyorgyi Székely Nemzeti Mtizeum
torténész-muzeologusa. Onall kotettel kordbban nem jelentkezett, a magyarorszagi olvasok szama-
ra els6sorban a Romsics Ignac altal szerkesztett, s a Romsics-iskola legiijabb nemzedékének irasait
tartalmazo Kozelitések cimii kotetbdl lehet ismerds. A kutatd Imreh Istvanrdl sz616 monografiaja tobb
okbol is fontos munka.

Imreh életmiivének legismertebb részét a székely falukozosségek kozos gazdalkodasara vonat-
kozo kutatasok teszik ki. A székelyfoldi kozbirtokossagok torténete az angolul altalaban commons-
ként emlegetett gazdasagi-jogi-tarsadalmi-tajképi jelenség egyik Duna-volgyi (Karpat-medencei)
formaja. A commons miikddési modja és fenntarthatésaga, valamint allamhatalomhoz vald viszonya
Elinor Ostrom klasszikus munkai nyoman az 1990-es években keriilt a ,,nyugati” tarsadalomtudo-
manyi gondolkodasba, az elmult években azonban a kritikai elméletek reneszansza nyoman a korab-
binal is jobban elétérben van. (Magyarorszagon ezt tikkrozi példaul a Fordulat cimi folyoirat 25. és
27. szama.) Both Noémi kutatasabol vilagos, hogy Imreh egyetértene azzal, hogy a tarsadalomkuta-
tok- és torténészek feladata az alternativak tudatos felmutatasa, s azzal is, hogy hogy ez kiilondsen
valsaghelyzetekben kell, hogy vezérfonalla valjon.

A konyv nagy hangsulyt fektet arra, hogy bemutassa Imreh legfontosabb miivei, a Székely fa-
lutérvények, A rendtarto székely falu, és A torvényhozo székely falu keletkezéstorténetét és ez altal
vilagosabba valjon, hogy miért tartoznak ezek a munkak a magyar torténeti néprajz és tarsadalom-
torténet formalodasanak alapirodalmai k6zé. (Lasd foként az 64—75. és 144—163. oldalakat) Both
munkajanak egyik legfontosabb eredménye, hogy kideriil: Imreh utt6ré6 modszertani felfogasat és
bravurjait valojaban nem a francia Annales iskola ihlette. Az fenti alapmiivek torténeti néprajzi,
kliometrikus és alulnézeti jellege a torténész csaladi és k6zosségi hatterének, kdzgazdasz alapkép-
zettségének, statisztikai tudasanak, dszinte baloldali meggy6zodésének és a székely kozosség iranti
elkotelezettség egyiittes hatasabol erednek. Az Annales inkabb 0sztonzést jelentett, illetve a francia
szerzG6i kor segitett abban, hogy Imreh elfogadtassa a megkozelités 1étjogosultsagat. A kotet feltarja,
hogy Imreh kozbirtokossagokkal kapcsolatos kérdéseire és adatgyiijtésére alapvetéen harom tényezd
hatott. Egyrészt a Dimitrie Gusti szociologiai szemléletének jegyében végzett fiatalkori kutatasai,
kiilondsen ezek modszertana. Masrészt ott volt az a kapitalizmus-értelmezés, amely 1943—44-ben
fokozatosan szabadult meg az 1930-as években ratapadt népi antiszemita izii elfogultsagoktol. A va-
gyoni kiilonbségek megitélésére vonatkozo kérdésfeltevések magukon viselték Imreh csaladi hatte-
rének nyomait is. A harmadik meghatarozo tényez6 — s Both talan erre fekteti a legnagyobb hangsulyt
— Imreh kozosségi elkotelezettsége, amelynek keretében kutatomunkajat népszolgalatnak tekintette.
A szerz6 tehat ravilagit Imreh elfogultsagaira, de ebben az esetben a részleges dekonstrukcio6 ered-
ménye nem a falszifikalas. Itt érdemes megemliteni a szerzé azon megallapitasat, miszerint Imreh
ugy érezte, hogy kortarsai koziil a néprajzosok értékelik legtdbbre: ,,Mikozben tigy érezte, hogy 6t a
torténészcéh kozgazdasagtudomanyi végzettsége miatt, eredményei ellenére is, kiviilallonak tekinti,
néprajzos kollégai feltétel nélkiil befogadtak...” (190. p.) Nem véletlen tehat, hogy az Ethnographia
fontos szintere volt a kortars recepcionak. Imreh interdiszciplinaris jelentdségét mutatja az is, hogy
Both Noémi feltarta, hogy az 1970-es évek végén és az 1980-as évek elején — tehat azokban az
években, amikor torténészként is legnagyobb sikereit érte el — milyen fontos szerepet jatszott Imreh
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az erdélyi magyar szociologia Ujrateremtésében, s hogy melyek voltak az Gjraszervezés dilemmai,
kontextusa és terepei.

A kotetbél megtudjuk, hogy magyarorszagi recepcidjaban Barth Janos néprajzkutatd, az ag-
rartorténész Wellmann Imre, a jogtorténész Tarkany Sziics Ernd, valamint Benda Kalman jatszot-
tak kulcsszerepet, mig a régész-miivész Laszlo Gyula volt a legfontosabb érzelmi-barati kapocs.
Masképp fogalmazva, Both Noémi munkajat azért is fontos ismerni, mert Imreh gondolatainak és
kapcsolatainak torténete egyben a hataron innen és tul, illetve a két vilag valtozo tavolsaganak és
hidjainak torténete is.

A szerz6 deklaralt célja, hogy Imreh biografiajafan keresztiil értse meg az 20. szazad erdélyi ma-
gyar historiografiajat, vagyis az altala intellectual history-ként hivatkozott megkozelitést egy specialis,
kisebbségi, romaniai magyar értelmiségi kozegre alkalmazza. Az elmult évtizedben a magyar torténet-
tudomanyban a biografia jelentds fejlodésen ment at: szemléletformald munkak mellett modszertani
iranymutatok késziiltek és konyvsorozatok indultak el. A politikai életrajz miifaja az elmult évtizedek-
ben a magyar tudomanyossagban jelentds részben Romsics Ignac iskolateremtd tevékenysége nyoman
formalodott ki, mellyel kapcsolatban a teljesség igénye nélkiil is emlitend6 Ablonczy Balazs, Hatos Pal,
Paksa Rudolf, Turbucz David és Vonyo Jozsef neve. Rajtuk kiviil Rainer M. Janos Nagy Imre-¢letrajza
és Kovér Gyorgy Biogrdfia és tarsadalomtorténet cimii kotete is mérfoldkd. Both témavalasztasa ebbe
a sorba illeszkedik, de annyiban 0] vizekre is evez, hogy egy nem elsédlegesen politikai személyiségre
koncentrdl. A Kutatomunka az Erdélyi Tudomanyos Intézet kételékében és az Az dtmenet évei ciml
fejezetekbdl a késGbbiekben a masodik vilaghabort utani évek fiatal kolozsvari értelmiségének kollek-
tiv biografiaja is kindhet. A kovetkez6hoz hasonldo mondatok mindenesetre ezt a perspektivat nyitjak
meg: ,,A kozgazdasagtan és a szovetkezeti mozgalom teriiletén jartas, s6t magukat korabban tisztvi-
seloként is kiprobalo fiatalok eredetileg egy ipari termeldszovetkezetet kivantak létrehozni, a fennal-
16 piaci koriilmények kozott azonban kénytelenek voltak tobbrétl tevékenységet folytatni.” (82. p.)
Venczel Jozsef altal vezetett balvanyosvaraljai falukutatasra és azt az 1940-es évek szellemi és aktivista
utkeresése kontextusaba helyezi. A Katherine Lebow altal a kozelmultban szerkesztett, a két vilaghabo-
i kozotti kelet- kozép- és délkelet-eurdpai tarsadalomtudomanyos tudastermelést globalis torténetként
szemléld Contemporary European History tematikus folyodiratszama tiikrében Both vonatkozo megla-
tasai tagabb transznacionalis perspektivaban is jelentGsek és tovabbgondolhatok.

Visszafogott mondatokon keresztiil, de vilagosan tarul az olvasod szeme elé az 1950-es évek
eléjének fesziiltsége, amelyben Imreh joggal érezhette és bele is betegedett abba, hogy folyamatosan
csak egy — pontosan eldre nem lathaté — mozzanat valasztja el az egzisztencia vesztéstol és a borton-
t61. Igy példaul a kovetkezé tomoren leirt jelenet is szamos nehéz dontést dsszegez és tikrdz: ,,Imreh
Istvan 1952-ben megjelent cikkeihez valo viszonyulasat jelzi, hogy amikor irodalmi munkassaganak
jegyzekét elkészitette. .. A gydzelem és a fliggetlenség napja cimii cikkének leirasat tartalmazo cédu-
lara pedig pirossal jegyezte, hogy ,.ezt mar nem vallalom”. (120. p.) Az egyetemi oktatoknak ebben
a légkorben kellett a szakmai integritasukat 6rizni tigy, hogy altaluk alaposan nem ismert targyakbol
kellett egy rendszer nyelvét kell igy megtanulniuk, hogy azt at is tudjak adni. Nem kevésbé dobbe-
netes azzal szembesiilni, hogy évtizedeken at igaz volt, hogy még a varos hataraban, kis tarsasagban
tett sétakon sem lehetett nyiltan beszélni, hiszen a sejtéseknek valoban megfelelve, késziiltek az
allambiztonsagnak kiildott jelentések.

Erdemes a fejezetek olvasasa utan a kétet végén talalhaté képmelléklethez lapozni, amelyek egy
része olyan témakba is bepillantast enged, amelyek a szovegben csak roviden vagy utalasszeriien je-
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lennek meg, mint példaul Imreh sporthoz, testkultirahoz, festészethez, vagy éppen nemi szerepekhez
val6 viszonya és ennek mintai.

A valasztott stilus ravilagit a biografia és a valasztott korszak sajatos kdvetelményeire. Both
Noémi munkajaban az alfejezetek milidk felvazolasara épiilnek, a bekezdések pedig helyzeteket
értelmeznek. Ezt a legkiilonb6zobb levéltarakbol sszegyijtott levelezések, interjuk, Imreh mun-
kanaploja és hagyatékabol szarmazo adatok rendkiviil alapos tabulalast sejtetd Osszerendezése te-
szi lehetévé. Ez a modszer felfedi azokat a momentumokat, amikor Imreh, vagy valamelyik mas
szereplé éppen kompromisszumot kotott a rendszerrel a nélkiil, hogy megitélné, hogy ezeket még
elfogadhatonak kell-e tartanunk. A kotet jellemzdje az is, hogy a szerz6 végig a hattérben marad.
Nem itélkezik, nem tesz nagy kijelentéseket és a ,,szerz6i én” nyelvileg csak az Gsszefoglalasban
jelenik meg. Az alkalmazott irasmod hatuliitdje az, hogy ha tul kevés értelmezendd esemény, vagy
ezekrdl tal kevés adat all rendelkezésre, az adott szakasz az alulirtsag benyomasat kelti. Ilyenek az
els6 nagyobb, Imreh utjat a kolozsvari egyetem befejezéséig nyomon kdvetd részben fordulnak eld.
Ezzel egyiitt az ebben a részben szerepld, Imreh kolozsvari unitarius kollégium didkjaként toltott
éveit bemutato alfejezet a konyv legjobbjai koz¢ tartozik.

Imreh kozbirtokossagra vonatkozo kutatasainak kontextusba helyezésével, valamint a recepcio-
torténet felrajzolasaval Both munkaja is részévé valik a kapcsolattorténetnek. Elobbivel kozvetleniil
hat az erdélyi magyar és magyarorszagi kritikai gondolkodasra és tudasformalasra, mig utobbival a
kapcsolatokra vonatkozé kozbeszéd alakitasahoz szl hozza. Az ismertetett kotet talan legfontosabb
erénye, hogy olyan tudast ad at, amely eldsegiti, hogy az erdélyi magyar és a magyarorszagi kozvéle-
mény kozotti parbeszéd informacion és helyismereten, ne pedig képzeteken alapuljon.

A Jogi Kultartorténeti, Jogi Néprajzi Kiskonyvtar kiadvanysorozatarol

Domokos Mariann
Idén lesz tiz esztendeje annak, hogy a Pécsi Tudomanyegyetem Illyés Gyula Kara és a Magyar
Néprajzi Tarsasag Tarsadalomnéprajzi Szakosztalya emlékiilést szervezett Tarkany Sziics Erné
90. sziiletésnapja alkalmabol. Ez a rendezvény tobb szempontbdl is jelentds esemény volt a ha-
zai jogi néprajz tudomanytorténetében. Azon tul, hogy a résztvevék szinvonalas eléadasokkal
emlékeztek meg a jeles néprajztudos kutatoi életmiivérdl, valamint annak utohatasarol, egyetem-
kozi-intézménykozi egylittmiikddésben ekkor alakult meg a Tarkany Sziics Ernd nevét visel6 Jogi
Kultartorténeti és Jogi Néprajzi Kutatocsoport is (elndke megalakulasa 6ta Nagy Janka Teodora,
tarselnoke Mezey Barna, tudomanyos titkara Bognar Szabina). A kutatécsoport a PTE Illyés Gyula
Karanak, a PTE Allam- ¢és Jogtudomanyi Kar Jogtorténeti Tanszékének és Doktori Iskolajanak, az
ELTE Allam- és Jogtudoméanyi Kar Magyar Allam- és Jogtorténeti Tanszékének, valamint a Szegedi
Tudoményegyetem Allam- és Jogtudomanyi Kar Magyar Jogtorténeti Tanszékének timogatasaval
jott létre, melynek a névado emlékére szervezett konferencia volt az elsd szakmai rendezvénye. Az
itt elhangzott el6adasok alapjan sziiletett tanulmanyok képezik az anyagat a Tarkany Sziics Ernd ha-
lalanak 30. évforduldjara, 2014-ben megjelent tisztelgd kotetnek (7Tanulmdnyok Tarkany Sziics Erné
sziiletésének 90. évforduloja tiszteletére, Pécsi Tudomanyegyetem Illyés Gyula Kar, Szekszard 2014,
Jogi Kulturtorténeti, Jogi Néprajzi Kiskonyvtar 1.). E tanulmanykatettel egyuttal egy uj vallalkozas, a
Jogi Kulturtorténeti, Jogi Néprajzi Kiskonyvtar elnevezésii kiadvanysorozat is Gtjara indult, melynek
kiadasat a Pécsi Tudomanyegyetem szekszardi kara (jelenleg Kultiratudomanyi, Pedagogusképzo
¢és Vidékfejlesztési Kar) végzi. A publikacids sorozatban ez idaig nyolc kiadvany Osszesen tiz ko-
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tetben jelent meg négy év alatt (2014-2018), dsszterjedelmiik mintegy 2500 oldalra rag. A Jogi
Kulturtorténeti, Jogi Néprajzi Kiskényvtarban harmincnal tobb (kiilonboz6 tudomanyagak tertile-
teirdl érkezd) szerz6 kozel nyolcvan tanulmanyat olvashatjuk, a sorozat a forraskozlésre is hang-
stlyt fektetd konferencia-, tanulmany- és projektzaro kotetek mellett harom 6nallé monografianak is
megjelenést biztositott. A publikacios sorozat életre hivasanak egyik célja az volt, hogy megjelenési
lehetdséget biztositson a jogi kultrtorténet és a jogi néprajz kutatoit segitd publikacioknak, valamint
az, hogy a kutatas szamara hozzaférhetévé valjanak a téméahoz kapcsolodo forrasok és dokumen-
tumok. A Jogi Kulturtorténeti, Jogi Néprajzi Kiskényvtar szorosan kapcsolodik a Tarkany Sziics
Ernd nevét viseld kutatocsoport szakmai tevékenységéhez, igy a sorozat vallalt célja a miihely tagjai
altal elért kutatasi eredmények széles korben valé megismertetése is. A sorozat masodik darabja egy
kétkotetes kiadvany (Szokdsjog és jogszokas I-11. Jogi kulturtorténeti és jogi néprajzi tanulmanyok,
2016), melynek alapjat és kiindulopontjat a Tarkany Sziics Ernd Jogi Kulturtdrténeti és Jogi Néprajzi
Interdiszciplinaris Konferencia (Szekszard, 2014. oktober 2-3.) eldadasai jelentik. Az itt publikalt
kozel két tucat, tematikusan sokszinii tanulmany rendhagy6 szerkesztdi megoldassal élve a szerzok
(jogtorténészek, torténészek, néprajzkutatok) neveinek betiirendjében olvashatd (eltekintve még a
kézenfekvo jogi kultrtorténet-jogi néprajz tematikus tagolastol is), ezzel is a kiilonb6z6 diszciplinak
kozti hatarteriiletiséget hangsulyozva. A torténész, levéltaros Bankiné Molnar Erzsébet a sorozat har-
madik darabjaként jelentette meg A jdszkun szabadsdag. A torvényesség helyi sajatossagai a Jaszkun
keriilet népi kulturdajaban (1682— 1876) cimi levéltari forrasok feldolgozasan alapuld konyvét, mely
egy kivaltsagait 6rz6 nép jogszokasainak monografikus feldolgozasara vallalkozott (2017., Jogi
Kulturtorténeti, Jogi Néprajzi Kiskonyvtar 3.). A kiadvanysorozat torténetében meglehetdsen termé-
kenynek bizonyult a 2018-as év, az eddig megjelent nyolc kotet koziil négy ekkor jelent meg. Nem
véletlen egybeesés, hogy a kutatocsoport néhany tagjanak részvételével 2013 ota zajlo, A jogtorténeti
kutatasok vj forrasai: jogi kulturtorténeti, jogi néprajzi digitalis adattar cimet viseld6 OTKA-kutatas
éppen ez id6 tajt ért véget, melynek eredményeirdl jo attekintést nyujt a sorozat tobb kotete is. A
sorozat 2018-ban publikalt kiadvanyai koziil egy a korabban Pécsett megrendezett VIII. Nemzetkozi
Hungarologiai Kongresszushoz kapcsolodik, melyen a TSZE Kutatocsoport felkérésre egy 6nallo,
Jogi néprajz, jogi kulturtorténet cimet viseld szimpdziummal vett részt (szimpdziumvezetok Nagy
Janka Teodora és Mezey Barna voltak). A kutatocsoport képviseldi legtijabb kutatasi eredményei-
nek biztositott szélesebb korii nyilvanossagot a szimpoziumon elhangzott eléadasok alapjan készitett
tanulmanyokat tartalmazé kotet (Kultura- és tudomanykéoziség a jogi néprajz és a jogi kulturtérte-
net metszetében. A VIII. Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszus Jogi néprajz, jogi kulturtorténet
szimpoziumanak eldadasai, 2018, Jogi Kulturtdrténeti, Jogi Néprajzi Kiskonyvtar 4.). A sorozat két
kovetkezo darabja ismét egy-egy témat allitott kozéppontba: Homoki-Nagy Maria monografiajaa 18.
szazad masodik és a 19. szazad elsd felében egy alfoldi mezévarosban keletkezett jobbagy-paraszt
végrendeleteket és az ezzel 0sszefiiggd joggyakorlatot vizsgalja (,, Az dltalam megkért hiteles taniik
eldtt kovetkezd végso rendelésemet tészem...” Jobbagy-parasztok végrendeletei Szentes mezévaros-
aban, 2018, Jogi Kulturtdrténeti, Jogi Néprajzi Kiskonyvtar 5.), mig Nagy Janka Teodora kdnyve a
két vilaghabort kozti magyar népi jogéletkutatasrol nyujt attekintést: A magyar népi jogéletkutatas
(1939-1948) torténete és forrasai (2018. Jogi kulturtorténeti, jogi néprajzi kiskdnyvtar 6.). A tobb
diszciplina hatarmezsgyéjén allo kutatasi teriilet irant egyre élénkiild tudomanykozi érdeklédést jel-
lemzi, hogy a TSZE Kutatocsoport altal 2017-ben (harmadszor) Szekszardon megrendezett jogi nép-
rajzi, jogi kultartorténeti, interdiszciplinaris nemzetkdzi konferencian elhangzott eldadasok alapjan
késziilt dolgozatok kozel 400 nyomtatott oldalt tdltdttek meg két kotetben kdzreadva (4 jogi kultiir-
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torténet és a jogi néprajz uj forrdasai I-1I. Jogi kultirtorténeti és jogi néprajzi interdiszciplindris nem-
zetkozi konferencia, 2018. Jogi Kultartorténeti, Jogi Néprajzi Kiskonyvtar 7.). E rendezvény egytttal
a mar emlitett OTKA-kutatas zaréeseménye is volt. A projektben részt vevok kutatasi eredményei
Osszegz6 formaban egy 6nallo kutataszard kiadvanyban is megjelentek a projektvezets-sorozatszer-
keszté Nagy Janka Teodoéra gondozésaban: 4 jogtorténet uj forrdsai: a Jogi Kulturtorténeti és Jogi
Néprajzi Digitalis Adattar (DDFL) K 109191 OTKA-kutatds eredményei (2018, Jogi Kultartorténeti,
Jogi Néprajzi Kiskonyvtar 8.). E kutatas egyik nagy, talan legfontosabb eredménye kozott emlitendd
a kutatocsoport tagjai, illetve a tudomanyteriileteik kozotti egylittmiikddés intézményes erdsitése,
amelyet a most bemutatott kiadvanysorozat ¢letre hivasa is hatékonyan segitett. A sorozat egyes ko-
tetei teljes terjedelmiikben elektronikusan is elérheték a TSZE Kutatocsoport altal miikodtetett www.
jogineprajz.hu honlapon. Ugyancsak ez a honlap biztosit forumot a jogszokasgyiijté Taganyi Karoly
publikalt és kéziratos drokségének, melynek feltarasa a kutatocsoport legtijabb, 2019-t61 2023-ig
tervezett vallalasa.

Hajdu Agnes — Schleicher Vera — Sziics Alexandra (szerk.): Szilagyi Miklos: Halaszé vizeken.
Néprajzi tanulmanyok és kozlemények a népi halaszatrol. Néprajzi Mizeum. Budapest, 2019.
592 p. / Series Historica Ethnographiae 15./
Bali Janos
A magyarorszagi népi halaszat klasszikus korszaka a 18-19. szazadi armentesitések és folydszaba-
lyozasok, illetve az 1888. évi halaszati torvény korlatozo és szabalyozo rendelkezései hatasara a 19.
szazad végén lezarult. A 20. szazad els6 évtizedeiben a népi halaszat bizonyos formai még fennmarad-
tak, még ha egy résziik az orvhalaszat formajaban élt is tovabb. Szilagyi Miklos tudomanyos érdekld-
dése ennek a ,,poszthagyomanyos” korszaknak a legvégén ébredt fel. Kovér Gyorgy ajanlod soraiban
irja, hogy nem tudjuk, miért kapta a mezévarosi csizmadia és kovacs felmendktol szarmazo fiatalem-
ber még egyetemi tanulmanyai kezdetén debreceni professzoratol, Gunda Bélatol a halaszat témajat.
Szilagyinak, talan tiszafiiredi szarmazasa okan szanta a halaszat témajat. Szilagyi Miklos — amint azt a
terepen, kutatas kozben késziilt fényképek is mutatjak — még az ,.etnografiai jelenben” talalkozhatott a
valasztott témaval. A személyes megtapasztalds, a terepen szerzett élmények még a torténeti forrasokat
elemz6 tanulmanyait is at- meg atszovik. Szilagyi halaszatkutatasban kialakitott modszereire, forraske-
zelésére a szigoru kovetkezetesség mellett a soksziniiség a jellemz6. Otthonosan mozog a jelenkort cél-
76 szinkron kutatasokban éppligy, mint a hagyomany valtozasait bemutat6 diakron vagy a hagyomany
elézményeit rekonstrualni kivano torténeti vizsgalatokban. Az adatk6zl6k magnora rogzitett majd leirt
emléktorténeteit kiemelten fontos forrdsnak tekinti. Erdemes megfigyelni, hogy miként béanik e szo-
vegekkel. Tébb tanulmanyaban, mint példaul az itt kozolt, Haldszat a Cegléd kérnyéki kisvizeken és
A paraszthaldszat technikdja és gazdasagi jelentosége a Tiszazugban cimi irdsaiban ezekbdl rovid
idézeteket sziir a kutatd altal megfogalmazott gondolatok k6zé. Mas alkalommal, mint az Egy négyesi
oreg halasz mondja vagy az Egy tolnai 6reg haldsz mondja cimli tanulmanyai teljes egészében egy-
egy interju szerkesztett kozlései. A kutatd ezekben az esetekben ,,csupan” tolmacsolja az adatkdzlok
gondolatait, megtartva azok eredeti nyelvi kifejezésmodjat. Hozza kell tenni, hogy utobbiak olyan
folyoiratokban jelentek meg (Jaszkunsag és Dunataj), amelyekben e visszaemlékezések irodalmi érté-
keit épplgy hangstlyozni kellett/lehetett, mint a halasztevékenységre utald szakmai vonatkozasaikat.
A kotet anyagat, a sok évtizedes halaszati témaju irasainak valogatasat maga Szilagyi Miklos
allitotta Ossze, s adta at kéziratat 2018 augusztusaban a Néprajzi Mzeumnak. A szovegek tematikus
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egységekbe rendezett sorrendje nem kdveti az idébeli elorehaladas logikajat. Az 1965 és 2007 kozott
megjelent irasok kezdeti szovegvaltozatai még nagyobb iddtartamot fognak at. A kotet 414. oldalatol
kozolt Egy Szeged kérnyéki halaszszerszam torténetéhez és taji kapcsolataihoz cimt, s 2005-ben
megjelent irasanak alapjat, sajat bevallasa szerint is egy 1958-ban, masodéves egyetemistaként 0sz-
szeallitott diakkori dolgozat jelentette. A tanulmanyok széveggondozasaval kapcsolatban a szerkesz-
ték felhivjak a figyelmet arra, hogy a masodkozlés elvei kiilonbozéek az egyes tanulmanyoknal.
A kiegészitések a nem szakfolyoiratok szamara készitett, az esszé miifajahoz kozelité irdsokban a
leghangsulyosabbak. Szilagyi Miklos betegségének stilyosbodasa, majd 2019 tavaszan bekovetke-
zett halala nem tette lehet6vé, hogy a szerkeszték a szerzdvel folyamatosan egyeztetve véglegesitsék
a kotetet. Nem lehet tudni, hogy a szerz6é mi alapjan valogatta ki a kotetbe keriilé tanulmanyokat. A
szerkesztOk meghatarozasa szerint ,,nem halaszati monografiat kap most kézhez az olvaso, hanem
egy vallomast (...) arr6l a harom szenvedélyrdl, amely palyaja kezdetétdl Szilagyi Miklost jellemez-
te, és halaszatkutatoi gondolkodasanak iranyat formalta: a tudomanytorténet, az etnografia modszer-
tana és e ket sszefliggésrendszere. Es persze mindharom ereddjeként a kivancsisag a tarsadalom
és az ember irant, legyen az tudos eldd, palyatars, halasz, interjualany, informator vagy olvaso.” A
kotetet gondozo mizeumi munkatarsak hatalmas munkaval dsszesitették és egységesitették a kozolt
tanulmanyok irodalomjegyzékét, elkészitették a kotet személynévmutatojat, a foldrajzi nevek muta-
tojat és a targymutatot. Mind tartalmi, mind pedig formai szempontbdl elsérangi munka sziiletett.
A kotet els6 tartalmi blokkja Eldszo helyett cimen két olyan irast tartalmaz, melyek eredetileg
ugyanakkor (2000-ben), ugyanabban a témaban (a tiszai halaszati hagyomanyok) irédtak, mégis sti-
lusukban gyokeresen eltérnek egymastol. Az egyik egy ,,objektiv”’ etnografiai szoveg, a masik egy
»szubjektiv”’ eszmefuttatas a tiszai cianszennyezés halaszati hagyomanyra kifejtett hatasairol, ko-
vetkezményeir6l. Ebbdl a két irasbol vilagosan latszik a kotet feliitése, a halaszat kutatasa egyszerre
szaktudomanyos feladat, amely megkdveteli a forrashasznalat szigori modszertanat, masfeldl pedig
emocionalis kapcsolatot feltételezo tisztelgés emberek €s hivatasuk eldtt, legyenek azok a halaszok
vagy a roluk ir6 néprajzkutatok. A kovetkezé tartalmi egység a ,,kutatastorténet” targyu irasait foglal-
ja magaba. A legtobbszor visszatérd munka Herman Ottd 4 magyar haldszat kényve cimi szintézise.
Talan ez tekinthet6 Szilagyi halaszati érdeklodése origdjanak, ennek sorait tanulmanyozta minden
korabbi mii koziil a legbehatobban. Amikor Hermanrdl ir, tapinthat6 a korszakos eléd iranti tisztelet,
ami nem all szemben azzal, hogy részletesen bemutassa, miben volt modszertani, adatkezelési szem-
pontbol vitathaté Herman néhany megallapitasa. Szilagyi éppugy kritikus az ,,altalanosan elterjedt”
szoosszetétel lokalizacios problémajaval, mint a latin mansio kifejezés értelmezésével vagy a fertdi
vejsze 6nalld halaszeszkdz-tipus meghatarozasaval szemben. Ezek a megjegyzések azonban nem a
Herman Otté-i életmii demitizalasat, hanem pontositasat szolgaljak. Hasonloéan a kritikus tisztelet
vezeti Szilagyi kezét, amikor mas nagy el6dok, példaul Banner Janos vagy Ecsedi Istvan halaszati
témaju kutatasair6l és tanulmanyairél ir. Nem tudni mennyiben a kiad6 iranti tisztelet és koszonet
eredménye, de bekeriilt a kétetbe a Néprajzi Muzeum halaszati gylijteményérél az ezredfordulon
megjelent tanulmanya is. A ,,lokalis és regionalis vizsgalatok™ cimii fejezet tobb mint egy tucat irast
tartalmaz. A tanulmanyok kirajzoljak Szilagyi Miklos kutatasainak foldrajzi keretét, amelynek cent-
rumaban a Tisza-mente (a Szernye-mocsartol Tapéig), tagabban pedig a Magyar Alfold (Tolnatol
¢és Batatol Békésig) talalhato. Tudatosan atlépi a kutatasi téma megszokott hatarait, s nem csupan
az orvhalaszat, hanem a sporthorgaszat iranyaban is kitagitja azt. A ,,torténeti forrasok” fejezetben
szerepld tanulmanyok jelentds része 18—19. szazadi forrasokra tamaszkodik, az igy atfogott kor-
szak fels6 hatarat az armentesitések és az 1888. évi XIX. tc. (a halaszati tdrvény) jeldli ki. Szilagyi
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a levéltari forrasok mellett eloszeretettel idézi a korabeli halaszati szaklapok cikkeit és a paraszti
emlékiratokat is, vagyis az egyéni tapasztalat szamara épp olyan forrasértékkel bir, mint a k6zos-
ségi szabalyozasra és gyakorlatra vonatkozo adat. Az utolsé nagyobb tartalmi blokk cime ,,halak,
halaszeszk6zok, halhasznositas”, mely a magyar néprajzi halaszatkutatas Herman és Janko 6ta — leg-
elfogadottabb tematikajat idézi fel: a halaszeszk6zok €s a hozzajuk tartozo halfogasi modok szerinti
rendszerezést. Szilagyi érdeklddésének kozéppontjaban a hagyomany all. A kérdéskort olyan témak
mentén bontja ki a legszerteagazobban, mint az Egy ,, elemi ismeret” aktualizaldasai — halfogas kézzel
cim, eredetileg az Ethnographia 92. évfolyamaban megjelent, itt is kozolt tanulmanyaban. Az is
bizton allithato, hogy nincs olyan halfogasi mdd, olyan halaszati eszk6z, amelynek néprajzi-térténeti
forrdsaiban ne mozogna otthonosan. Onallé tanulmanyban ir a boritohalaszatrol, a jég alatti haldszat-
rol, a szdzma nevil vetéhalorol vagy a rekeszt6halokrol. Kozismert, hogy Szilagyi masik tudoma-
nyos érdeklddési teriilete — a halaszat mellett — a tarsadalomnéprajz. Nem véletlen, hogy igyekszik
olyan témakat feldolgozni, amelyek a két kutatasi teriilet hatarmezsgyéjén talalhatoak. A tiszaverés
elnevezési, a rekesztést, a hajtast és a kerit6halés haldszat technikait egyesitd kollektiv halaszati
modrol irt hasonld cimii tanulmanya elején kiilon is figyelmezteti az olvasot: az alkalmi akciokdzos-
ség szervezési elveinek elemzése a tarsadalomnéprajzi vizsgalatok szamara is fontos tanulsagokkal
szolgalhat. Ugyancsak hatarteriileti témanak tekinthetd a kifogott halak szallitasaval, raktarozasaval,
tartositasaval és elfogyasztasaval kapcsolatos gyakorlatok szamba vétele, hiszen e témak kozvetleniil
kapcsolodnak a kozlekedés-szallitas, az arucsere €s a taplalkozas néprajzi kutatasaihoz. A hal sza-
ritasarol irott tobb mint harminc oldalas tanulmanya a téma legrészletesebb feldolgozasa a magyar
néprajztudomanyban. A kotet két utolsd tanulmanya a szellemi néprajz teriiletére kalauzolja az ol-
vasot. A (réti) csikkal kapcsolatos sztereotipiakrol és az oOrias harcsakrol gytijtheté hiedelmekrol és
¢lménytorténetekrdl szol6 irasai Szilagyi széles korii szakmai érdeklddésének bizonyitékai, melyben
az anyagi miveltség és a tarsadalomnéprajz kutatasa mellett helyet kap a folklor is, talan dsszefiig-
gésbe hozhatdan azzal a ténnyel, hogy az irodalom iranti vonzodasa kozismert a szakmai kdrokben.
Nem is zarhatnam méltobb sorokkal ismertetésemet, mint Schleicher Veranak a szerkesztok ne-
vében megfogalmazott gondolataival: ,,Szilagyi Miklos személyében igazan nagy tudost veszitett a
magyar néprajztudomany. Am megmaradt nekiink s az utanunk jév6knek a hallatlanul gazdag életmii
— ez mégiscsak vigasz, bar szomoru vigasz. Olvassuk tehat miiveit legalabb olyan szorgalommal és
figyelemmel, mint 6 olvasta a mi irasainkat. Igy 6rizziik meg igazan mélton az emlékét!”

Csiszar Attila: A Rabakoz parasztsaganak anyagi kultaraja (18-19. szazad). Rabakozi
Helytorténet-kutatok Tarsulata. Csorna, 2020. 102 p.

Viga Gyula
Csiszar Attila, a kapuvari majd a soproni miuzeum néprajzos munkatarsa évtizedek ota kutatja sziil6-
foldje, a Rabakoz hagyomanyos miveltségét, kiemelten a falvak és mezdvarosok anyagi kulturajat
¢s targyi ellatottsagat. Tanulmanyaiban egyebek mellett a hagyomanyos épitékézpontokkal és azok
c¢hes vonatkozasaival, az acsolt gabonatarolokkal, a népviselettel és a himzésekkel foglalkozott,
valamint olyan jellegado tevékenységgel, mint a hdveji csipke. A torténeti néprajz miiveldje, mun-
kainak adatbazisat jelents részben a 18—19. szazadi irasos forrasok jelentik. Amint a jelen kotete is
igazolja, dontéen nem szorvany torténeti adatokra tdmaszkodik, hanem az orszagos és a regionalis
levéltarakban a Rabakoz torténetére nagyszamban fellelhetd végrendeletek, hagyatéki leltarak és ar-
verési jegyzOkonyvek anyagara. Mindez rendszerelvii kérdésfelvetéseket és kovetkeztetéseket tett
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lehetdvé szamara, a vizsgalat 18. szazad utolsd harmadatol a 19. szazad végéig ivel6 idéintervalluma
pedig a valtozasok torténeti folyamataiba is betekintést engedett.

A Rdbakéz, a Raba, a Hansag és a Nagyerdd kozé esé torténeti taj — a 16-17. szazadi forra-
sok Raba sziget néven emlitik — tagolt tarsadalmi és kulturalis karaktere, valamint 18-19. szazadi
valtozasai kiilonosen hasznossa teszik Csiszar Attila torténeti folyamatrajzat. A vidék dontéen az
Arpad-kor 6ta lakott magyar telepiilései a feudélis korban jobbara vilagi birtokosok jobbagyfalvai
voltak, amelyek k6z¢ hat, egytelkes nemesek altal birtokolt kurialis kozség tagolodott. Csupan né-
hany telepiilés esetében szolnak a forrasok idegenajku csoportok érkezésérdl (Garta ausztriai német,
Tétkeresztur feltehetéen szlav telepeseket fogadott be, Ujbabot néven pedig Somogy megyébdl ér-
kezett racok 1étesitettek rovid életli telepiilést). Tagolt volt a vidék a népesség 1étformaiban is, amit
azonban jelentdsen befolyasolt a tarsadalmi statusuk. A nyugat feldl benylo Nagyerds teriiletét és
peremét elfoglalo irtasfalvak (példaul Ivan, Garta, Kisfalud) lakoi koziil sokan kivalo fafaragok vol-
tak, és gyenge, kavicsos term6foldjiik miatt a 20. szazad derekaig foglalkoztak szerszamfa és vasuti
talpfa készitésével. A himodiak eldre kifaragott, szétszedhetd disznooljaikrol hiresiiltek el, amiket
kozeli vasarokon értékesitettek vagy nadra cseréltek a Ferté menti falvakban. Az egykori szabadal-
mas falvakat Maria Terézia Grbérrendezése szinte zsellérsorba siillyesztette, de jogallasuk révén a
nyomasfoldon kiviil esd teriileteiken dohanyt termeszthettek és azzal kereskedhettek. Csiszar Attila
bevezetd tanulmanyaban igazolja, hogy 18. szdzad utolsé harmadatdl egyre nagyobb jelentGséggel
birt a piacra termelés jobbagy-paraszt lizemekben, ami a kézmiivesipar termékeinek differencialoda-
sahoz, a kereskedelem szintereinek és csoportjainak kialakulasahoz, egészében a differencialt pol-
garosulashoz irdnyaba vezetett. Mindez persze féként a jobbagyfelszabaditast kdvetéen gyorsult fel,
azonban felerdsitette a paraszti tarsadalom differencialodasat is. Szamos adattal és finom megfigye-
Iéssel igazolja, hogy a modernizacié mellett, pl. a Rabakoz északkeleti részében, a Gydr varmegye
terliletén fekvd Tokoz falvai tobb archaikus vonast 6riztek meg a vidék tobbi részénél. Kivalo adato-
kat k6z0l a ruhazattal kapcsolatos kézmiiparokrol, a gyari anyagok ¢s termékek elterjedésérdl, azok
kapcsan a népmiivészet korszakainak valtozasairol. Példaul a hagyomanyos népviselet anyagainak és
formainak valtozatossagarol, az egyes falvak eltérd ,,iz1ésérdl”, aminek azért is van jelentésége, mert
az itteni mez6varosok k6zossége is megtartotta viseletét a 20. szazad derekaig.

A kotet fejezetei a vagyon Osszetevoi szerint mutatjak be az anyagi kultura tertileteit. A forrasok-
ban fekvdségek néven 0sszefoglalt ingatlanok a jobbagytelek kiils6 és belsé egységeit targyalja. A
belso telekhez tartozo portak az udvarral, szériis-, veteményes- és gylimolcsoskerttel adjak a paraszti
iizemek keretét és kovetkeztetni engednek a telepiilések szerkezetére is. Még részletezébb az épii-
letekre, kiilondsen a lakohazakra vonatkozé fejezet, amibdl a falazatok €s a tetd anyagatol, az alap-
rajzi szerkezettdl a tlizeloberendezésekig és nyilaszarokig, a viznyerd helyekig és az utcai kapukig
nyerhetiink képet a 18-19. szazad telepiilésérdl és hajlékairdl. A bemutatott adatok mentén a szerzo
az elterjedés torténeti folyamataba allitja az informacidkat, és figyelemmel van a tipologiai kérdé-
sekre is. Rendkiviil gazdag tarhazat mutatja be részletezéen a szobabéli eszkdzoknek. A korszak a
Rébakozben is a tisztaszoba (paradés szoba) kialakulasanak idészaka volt, butorok funkcionalis-
formai valtozatossaga mar jelzi azok reprezentacios tipusainak jelentdségét. Hasonlo funkcionalis
kettéségre utalnak azok kiegészitdi, a hozzajuk tartozé berendezési targyakat is hozzarendeli: az
inventariumok tartalmazzak pl. a fogasok, polcok keramiainak felsorolasat, vagy az livegtargyakat,
amelyek nyugat-dunantuli vagy bakonyi hutakbol kertiltek a rabakozi paraszthazakba. Ramutat,
hogy a 19. szdzad masodik felére az acsolt butorok eltiintek a rabakdzi paraszthazakbol. A 1adak jel-
lemzden nem helyi készitmények voltak, mert a vasaron megszerzett, példaul komaromi tarolokkal
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a helyi asztalosok nem tudtak versenyezni. Adataibol nem csupan a lakéhazak virtualis berendezése
szerkeszthet6 meg, de az egyes targytipusok valtozasa is. A textilek és a ruhazat gazdag anyagat adja
kozre a ladabéli holmikrol szo6l6 fejezet, ami nem csupan a ruhazat anyagait mutatja be részletezéen,
de az egyes darabok gazdag népnyelvi valtozatai révén annak formait is. Az adatok a hazi készitésii
ruhadarabok mellett a kisipari és gyari készitmények elterjedését igazoljak. Fontos megjegyzése,
hogy a gyari alapanyagokbdl késziilt, polgari hatast és a torténeti divatmintakat tiikr6z6 ruhadarabok
mellett sokaig megmaradt a régies kendervaszon hasznalata is a ,,fejér ruha”, a férfiing és gatya
formajaban. Az utobbi Kapuvaron beépiilt az tinnepi (templomi) viseletbe is, és még a 20. szazad
els6 felében is viselték. A ruhazkodasban is megkezd6dott a felhalmozas, példaul a valtozatosan
felhasznalhato kend6félékbol a ndk egyre nagyobb készlettel rendelkeztek. A nemesség szegényebb
rétegének ruhazkodasaban — hasonloéan a lakaskultarajukhoz — csupan néhany darab jelezte rendi
hovatartozasukat: foként varosi (,,német”) szabok altal a divatot jobban kovetd fiatalsag szamara
készitett, nyugatias szabasu ruhadarabok. Ugyancsak adatgazdag a konyha és a kamra eszkozeinek
bemutatasa, kapcsolddoan az élelmiszerekre vonatkozo informaciok. Onallo egység szol a gazdasag
targyairdl, utalva a piaci igények szolgalataba allitott termeldtevékenységre, valamint az eszkozval-
tas 19. szazad masodik felében felgyorsult folyamatara, ami egy sor régi eszkoz ¢és technika alkal-
mazasat tette meghaladotta. Tanulsagos a nadvagas eszkozkészletének bemutatasa, ami bizonyos
mértékben specifikus tevékenysége volt a vidék népességének. Végiil utalok még a kiilonféle mes-
terségek eszkozkészletét bemutatd fejezetre, ami nem csupan a mithelyeket, kézpontokat és azok
kapcsolatrendszerét pozicionalja, de ravilagit a mesteremberek tarsadalmi szerepére és helyzetére
is. A 19. szazad masodik fele a népmiivészet parasztos kiviragzasanak idészaka is volt, amikor a
kézmiivesség tobb aganak utdviragzasa — a gyaripar termékei mellett — szerepet kapott a rabakozi
falvak utcaképének, lakberendezésének, nem utolsé sorban viseleti csoportjainak megformalasaban.
Kisér6i és nyomjelz6i volt mindez annak a gazdasagi atalakulasnak, ami — kedvez6 természeti adott-
sagai ¢és foldrajzi helyzete révén —a Sopron megye éléskamrajaként, Kis Kanaanként ismert Rabakoz
szamara elonyds helyzetet teremtett Magyarorszag szamos mas vidékéhez képest.

Csiszar Attila kotete masfél évszazad levéltari anyaga révén betekintést enged a zsellérek, job-
bagyok, armalistak ¢és szabadparasztok életvitelébe, kiilondsen érdekes a kisnemesi tarsadalom vila-
ganak képe. Hangstlyosan az anyagi kultura vonatkozasaban, de jelentds figyelemmel a tarsadalom
aspektusara is. Egészében fontos hozadéka a paraszti polgarosodas regionalis valtozatanak bemuta-
tasa. A konyv fliggelékében kozolt 75 kép organikusan illeszkedik a témahoz, és a targyalt 18—19.
szazad targyi vilagat illusztralja.

A konyvet Szacsvay Eva érté el6szava vezeti be.

Alabin Péter: Egykor volt gyarvaros...Tarsadalmi valtozasok Ozdon és kornyékén a
rendszervaltastol napjainkig. Kronosz Kiad6. Pécs, 2020. 344 p.

Nagy Péter
0Ozd, az egykori nehézipari kdzpont, sok mas magyarorszagi és eurdpai iparvaroshoz hasonléan a 20.
szazad végeén atélte az ipar szerepének drasztikus leépiilését, a dezindusztralizacié folyamatat. Ahogy
a 19. szazadban a kis falucskanak, Ozdnak és komyezetének fejlédése a kozelébe telepiilt vasgyér
miikddése kovetkeztében nagyon gyorsan megindult, annyira valsagosan érintette azt a vidéket a
nehézipar valsaga szazotven évvel késébb. Habar id6kdzben 1) iparagak is megtelepiiltek, a kozel
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mindez teljesen meghatarozta a térség gazdasagi, kulturalis €letét is. Errdl a valsagrol ugyan jo par
tudositas sziiletett, a torténeti szakirodalom azonban keveset foglalkozott a témaval, de ez elmondha-
to a hazai dezindusztrializacio egészérdl is.

Alabén Péter mar hosszi évek 6ta kutatja Ozd tarsadalménak atalakulasat a rendszervaltas és az
azt kovetd évtizedek idészakaban, szamos tanulmanya latott napvilagot a témaban az elmult évek-
alapjat képezte idén megjelent konyvének, amely az Egykor volt gydrvaros... Tarsadalmi valtozasok
Ozdon és kérnyékén a rendszervaltastol napjainkig cimet viseli.

Talan nem kell mondani, Ozd kérnyékén milyen érzelmeket valt ki még harminc év tavlatabol is
a gyarbezaras, az addigi masfél évszazados jolét megsziinésének emléke, valamint mennyi problémat
jelent az utkeresés mai napig tarto folyamata. Nem tulzas azt mondani, hogy a szerzd darazsfészekbe
nyult. Tudomanyos igénnyel dolgozta fel ezt a témakort, statisztikakkal, irasos és képi forrasokkal
alatamasztva kovetkeztetéseit. Tette mindezt ugy, hogy a jelenkor torténete szintén még alig feldol-
gozott kutatasi teriilet a tarsadalomtorténeti kutatasban — tehat a szerz6t, amiért felvallalta és kiemel-
kedd tudomanyos alapossaggal bemutatta ezt a sokakban kiilonféle erds szubjektiv gondolatokat
meginditd idészakot, kiemelkedd dicséret illeti.

Tette mindezt ugy — mint azt Rainer M. Janos egyetemi tanar elmondta Alaban Péter doktori
védésén —, hogy ebbdl a korszakbol alig vannak még levéltari forrasok, amelyek jelentésen megne-
hezitik a kutatast. A szerzé azonban Ujszertien nyul példaul a vizualis — fotd és film — forrasokhoz,
amelyek viszont bdséggel talalhatok meg a téma kapcsan, gondoljunk csak példaul Mizerak Istvan
fotogytijteményére, Benkd Imre 0zdi fotdesszéire, Almasi Tamas Ozd-filmsorozatara, vagy éppen
a Medve Alfonz életérdl szolo filmekre. Emellett a statisztikak alapos hasznalataval kivaloan alata-
maszthatok folyamatok — akar olyan nehezen vizsgalhato kérdésekben, mint a roma lakossag aranya-
nak valtozasa —, de Alaban Péter helyi, példaul szakképzési és onkormanyzati adattarakbol szarmazo
iratanyagot is felhasznalt, valamint elemezte a térség kozép- és hossztavu kiilonféle fejlesztési prog-
ramjait is. Munkaja nemcsak a torténészi, hanem interdiszciplinaris médon a szocioldgiai modszer-
tant is alkalmazza, amelyek kivaloan kiegészitik egymast.

A konyv elején adatokkal béségesen alatimasztva latjuk a kohaszat megsziinésének, a tarsa-
dalom atalakulasanak idszakat, annak jellegzetességeit, amely rendkiviil alapos munka, és ezaltal
jol nyomon kovethetoek a térségre jellemzo tarsadalmi folyamatok — amelyek alapot adnak ahhoz,
hogy meghallgassunk szubjektiv élettorténeteket is a korszakbol, melyeket példaul a témarol késziilt
filmek is bemutatnak.

A szerz6 kozépiskolai tanarként testkozelbdl lathatta a szakképzés atalakulasat, empirikus ta-
pasztalatait munkajaban pedig irasos forrasokkal is objektiven alatimasztja, ami a konyvnek szintén
fontos fejezete. Elgondolkodtatd példaul, hogyan lettek a kornyéken a 90-es évek struktrualis mun-
kanélkiilisége — a vasgyarhoz sziikséges szaktudassal az ipar leépiilése utan nagyon nehéz volt a
kornyéken, és persze mashol is elhelyezkedni — utan a vasipari szakmak hianyszakmava.

Alaban Péter irasanak tovabbi érdekessége és nagy érdeme, hogy a folyamatok statisztikak altal
torténé bemutatasa utan mikroszintli vizsgalatokat is folytat. Egyes falvakat, telepiilésrészeket kiva-
lasztva bemutatja, milyen hasonlosagok és kiilonbségek lathatok a kistérség egyes kozségei kozott,
és mennyire mas utakat jarhattak és jartak be a kornyék egyes pontjain. Megtudjuk, hogyan valtak
egykori banyaszkolonidk egyhamar slumosodo telepekké, ahonnan nagyon nehéz a kiut; hogyan
alakult at a gyar vonzasaban €16, de attol viszonylag tavol 1évo, kordbban is zart Domahaza lakossa-
ga; és mennyire mas perspektivat lattak a par kilométerre fekvo Kissikatorban, ami napjainkban is
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egy takaros, rendezett telepiilés benyomasat kelti az odautazoban. S6t, a szerz6 még lejjebb megy,
példaul azt is bemutatja, hogy Domahaza névekvé roma népessége honnan, mely kornyékbeli te-
lepiilésrdl szarmazik. Az esettanulmanyok altal valik vilagossa, hogy nemcsak az ipar valsagarol,
dezindusztralizaciordl van sz6, hanem a vidék valsagardl is. Nemcsak az ipar kultaraja tiinik el fo-
lyamatosan, hanem a mar az iparosodas el6tt 1étezett paraszti szokasrend is, és atadja a helyét folya-
matosan valamilyen 0j tarsadalmi jelenségnek.

A koényv fontos érdeme, hogy a helyi viszonyokat hazai és nemzetk6zi példakkal is sszehason-
litja, igy szemléletesen lathatjuk, hogy mi alakult masképp Ozdon és Eurdpa més, egykori iparvéros-
aiban, milyen utak allhattak a telepiilések el6tt, s abbol melyiket valasztottak — utdlag megitélve jol
vagy rosszul az egyes térségek.

Alaban Péter munkaja amellett, hogy nagyon fontos és tt6r6 jellegii tudomanyos munka rend-
szervaltas utani torténetiinknek, valamint a dezindusztralizacié témdjanak, nagyon olvasmanyos
irodalom, amely nemcsak a szakma képvisel6inek, hanem a széles kozonségnek is szamot tarthat
az érdeklodésére. A konyv esztétikailag is illusztris megjelenési, képekkel, grafikonokkal, tablaza-
tokkal szemlélteti mondandojat; kiilon ki kell emelniink pedig a nagyon jol kivalasztott boritoképet,
az 6zdi Mizerik Istvan fotojat. Szemléletesek a felszamolas utan az egykori Ozdi Kohaszati Uzemek
kiilonféle berendezéseinek aprohirdetései is, amelyek sziirrealisan hatnak abban a tekintetben, ahogy
a gyar egykori munkavallaloi megvehették egykori munkahelyiik egyes darabkait, szeleteit — ahogy
egykori dolgozok bontottak akkoriban magat a gyarat is. Ahogy az épiiletek nagy része is eltiint, és
ezaltal az egykori ipari taj képe is megvaltozott, igy alakult at és alakul at napjainkban is a helyi tar-
sadalom, amelyet kivaldan megragad Alaban Péter munkaja. Ajanlom tehat e konyvet mindenkinek,
akit érdekel, hogyan formalodott at egy egykor volt gyarvaros tarsadalma, mely ipari 6rokségiink,
kultrank megorzésének, Gj funkciokkal valo ellatasanak felelosségére is felhivja a jelenkor embe-
rének figyelmét.

Bartha Eszter-Toth Andras—Valuch Tibor (szerk.): Munkas—kultira—orokség. Munkasok a
rendszervaltas elott és utan Kelet—-Kozép—Europaban és Magyarorszagon. Kronosz Kiado, Pécs,
2020. 389 p.
Vamos Gabriella
Az 1980-as években érezhetd gazdasagi megtorpands, majd a rendszervaltas utan a tervgazdasagi
rendszerbdl a piacgazdasagba vald atmenet hatasara a nehézipar is valsagba keriilt, és az ipari mun-
kassag helyzete is megvaltozott. Ennek a folyamatnak a széleskorti bemutatasat vallalta a kotet,
amely a 2018. szeptember 20-21-én, az egri Eszterhazy Karoly Egyetemen megtartott kétnapos, 4
munkadskultura és az ipari tdj atalakuldsa — munkdsok a rendszervaltas utan Kelet-Kézép-Europaban
és Magyarorszagon cimmel megrendezett konferencia eléadasaira épiilt. A kdtetben olvashatd 15
tanulmanyt 17 szerzé jegyzi, akik kozott szociologus, torténész, politologus, muzeologus, kulturalis
antropologus, etnografus is megjelenik, igy a munkassag rendszervaltas eldtti és utani helyzetének
szemléltetése kiillonbozo diszciplinak keresztmetszetében torténik meg. Ebbol kifolyolag a tanulma-
nyok forrasai is sokszintick: statisztikai adatok, folyodiratok, internetes oldalak, a mindennapi élet
targyai, interjuk adatai adjak az 9sszehasonlitas kereteit.
A kotet elészavat Paladi-Kovacs Attila irta, aki a magyar ipar fejlédésének néprajzi szempon-
tu kutatasi eredményeit tobb tanulmanyaban is dsszefoglalta. Az altala jegyzett Ipari tdj. Gyarak,
banyak, miihelyek népe a 19-20. szazadban cimii kdtet nemcsak a néprajzkutatok tanulmanyaiban
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hivatkozott alapmii, hanem a néprajzzal rokon tudomanyok muvel6i szamara is megkeriilhetetlen.
A munka Valuch Tibor irasaval folytatodik, aki dsszefoglalja, hogy a rendszervaltas utani gazdasagi
atalakulas hogyan érintette az allamszocialista rendszerek munkassagat. Kelet-k6zép-eurdpai kon-
textusban ismerteti azt a folyamatot, hogy a munkassag, amely a szocialista politikanak évtizedeken
keresztiil kiemelt tarsadalmi csoportja volt, az 1989 utani privatizaci6 miatt leépiilt ipari térségekben
hogyan reagalt az 0j kihivasokra.

A kotetben foglalt tanulmanyok fontos kérdésfelvetései, hogy mit kezdett az egykori nehézipari
térségek leépiilésével az aktualis allami és helyi vezetés? Hogyan probaltak meg a tomeges munka-
nélkiiliségbdl adddo, maig tartd tarsadalmi krizissel boldogulni a kézigazgatas szintjén? Mi tortént
a munkasokkal a rendszervaltas utan? Ezekre a témakorokre a kotet tovabbi tanulmanyai lokalis
szinten, esettanulmanyok segitségével és elemzésével reflektalnak.

Alabéan Péter tanulmanya Ozd és az Ozdi Kohaszati Uzemek (OKU) példajan keresztiil hivja fel
a figyelmet arra, hogy mi vezetett a vilagpiaci igényektdl fokozatosan eltavolodd iizem valsagaig.
Ennek maig érezhetd hatasa a szakképzésen is érezhetd, ¢s a fejlodés legfobb akadalyait a szerz6 a
gyakorlati pedagdgia oldalarol mutatja be. Kiemeli, hogy a szakképzetlen munkaeré magas szama
az egész telepiilés életére hatassal van, és a modern ipari lizemek létrehozasanak legfobb akada-
lya. Bartha Eszter irasa elsd felében felveti azt a kérdést, hogy a munkassag rendszervaltas utani
helyzetének dokumentaldsara miért nem alakult ki a népi szociografiahoz hasonlé miifaj, tekintettel
arra, hogy 1989 utan a munkasok a parasztsaghoz hasonld hatranyos szocialis helyzetbe kertiltek.
Tanulmanya masodik felében 60 életutinterjii anyagara tamaszkodva vizsgalja a munkassag rend-
szervaltasrol megfogalmazott véleményét, amely a romlo életszinvonal keser(i tarsadalmi tapasztala-
ta koré épiil, amiért cserébe a demokracia nem jelentett karpotlast.

Interjik anyagan alapul Scheiring Gabor munkaja is, aki négy dezindusztrializalt varos
(Salgétarjan, Szerencs, Dunaujvaros, Ajka) munkasai korében, a moralis 6konomia fogalmanak se-
gitségével probalja megragadni azt, hogy a munkasok moralis elvarasaival hogyan keriilt szembe a
rendszervaltas utani tarsadalmi jellemzok hétkdznapi tapasztalata. Scheiring megallapitja, hogy a
piaci termelésre valo attérés sokkja orszagos szinten is kitapinthaté, még az atmenetet kisebb meg-
razkodtatassal atélé varosok példaul Gyor esetében is. Kelemen Katalin tanulmanya pedig éppen
Gyor esetében vizsgalja az 1982 utan engedélyezett szabad vallalkozoi tevékenység lokalis vetiiletét,
¢és ezek mai jellemzdit.

Toth Andrés a rendszervaltas hatasat a posztszocialista munkaiigyi kapcsolatokra nézve irja le,
¢és a szakszervezetek szocializmuskori és rendszervaltas utani szerepére reflektal. A munkassagnak
a szakszervezetek hianyabol fakadd kizsakmanyolasa all Acsady Judit irasanak koézéppontjaban.
Acsady a munkakolesonzo vallalatok foglalkoztatasi gyakorlatat mutatja be, amelyek keretei ko-
zott a munkavallalok nincsenek alkuképes pozicioban, érdekérvényesitésre korlatozott lehetéségeik
vannak, kiszolgaltatott helyzetiikkel a munkaltatok gyakran visszaélnek. A szocializmusban a nehéz-
iparra szervez6dd tizenegy ujvaros és térségiik fejlédési iranyai és kilenc nagyvaros jellemzdinek
kiilonbségei ¢és hasonlosagai jelennek meg Csizmady Adrienne és Ferencz Zoltan munkajaban. A
kotet kovetkezo két tanulmanya a borsodi iparvidék két példajan keresztiil reflektal a térség rend-
szervaltas utani tragikus leépiilésére: Dobak Judit irasa bemutatja azt a folyamatot, amely hatasara a
diosgyo6ri kohaszat a 2000-es évekre megsziint és munkanélkiiliek tdomegét hagyta hatra. Veres Gabor
a Borsodnadasdi Lemezgyar esetében szemlélteti, hogy a harminc éve még viragzo gyartelep mara
hogyan valt hatranyos helyzetii telepiilésrésszé. Molnar Csenge és Bati Aniké néprajzkutatok tanul-
manyai a lakohely, az ¢élettér fel6l kozelitenek a munkassag rendszervaltas el6tti s utdni mindennapi

‘ ‘ Ethnographia2021.3.sz.indb 569 @ 31/08/2021 09:31:47 ‘ ‘



570 Konyvismertetések

¢életéhez: Molnar Csenge a siroki liszkodi telepen €16k életkoriilményeit, Bati Aniko pedig egy pest-
erzsébeti tarsashaz konyhainak targyi vilagat kutatja az életmod, a fogyasztoi szokasok és az egyéni
izlés valtozasanak szempontjain keresztiil.

A kotet tovabbi lényeges kérdésfelvetése az a néprajzi szempontbdl alig kutatott kérdés, hogy
mihez kezdenek az egykori ipari kozpontok a nehézipar targyi orokségével? Ezt a témat Németh
Gyorgyi elméleti keretek kozott, eurdpai kontextusban vizsgalja, és kiemeli, hogy Magyarorszagon
1990 és 2019 kozott kevés eredmény sziiletett az ipari 6rokségvédelem terén. Hogy mindez mennyire
igaz, az Varkonyi-Nickel Réka és Nagy Péter tanulmanyabol is kidertil, akik az egykori Rimamurany-
Salgotarjan Vasmii két kozpontjanak, a mara elregeds telepiilésként jellemzett Ozdnak és
Salgotarjannak az 6rokségvédelem kihivasara adott reakciot ismertetik. A kotet zardtanulmanyaban
R. Nagy Jozsef a munkaskép valtozasat elemzi. A tanulmany elsé felében a sok munkasszimbolum
koziil a svajcisapkat mint kulturalis survival jelenséget mutatja be, majd a napjaink médiatermékei-
ben megjelené munkasképet elemzi.

Osszességében elmondhaté, hogy tanulmanykotet széles torténelmi és tarsadalmi perspektivaban
reflektal a munkassag rendszervaltas el6tti és utani helyzetére. Tartalmi €s modszertani gazdagsaga-
val bizonyitja azt, hogy a munkassag kutatasa a néprajztudomany szamara is aktualis kérdésfelveté-
sekkel szolgalhat a jovében is.

A Nyiregyhazi Josa Andras Mizeum Evkonyve LXI. Fészerk.: Rémias Tibor. Nyiregyhaza,
2019. 378 p.

Viszoczky llona
A Jésa Andras Muzeum 2018-ban iinnepelte fennallasanak 150. évforduldjat. A patinds intézmény
egyebek mellett egy sor kiadvannyal emlékezett, kozottiik a mizeum 2019. évi (LXI.) évkonyvével.
A kotet azért tarthat szamot az Ethnographia olvasoéinak figyelmére, mert az intézmény kozel 1 millio
mitargyat szamlalo gylijteményeit mutatja be. Nincs lehetdség az egész anyag mizeum- és muzeo-
logia torténeti vonatkozasait részletezni, csupan a néprajzi vonatkozasokat ismertetem, de talan igy
is belathato, milyen hatalmas munka egy ilyen 1éptékii gylijteményi egyiittes 1étrehozésa, nyilvan-
tartasa, allagvédelme és tudomanyos feldolgozasa, hogy csak a muzeumok alapfeladatat emlitsem.
Ot generéci6 szakembereinek firadozisa, hozzaértése 61tott testet a miitargy dllomanyban, a 150 év
alatt tobbszor valtozo tdrvényi kornyezet, a finanszirozas 6roklédo nehézségei, és a napi gyakorlat
nehézségeivel egyiitt. Kivalo régészek, torténészek, néprajzosok és mivészettorténészek dolgoztak
az intézményben, akik szakmai feladataikon tul is formaldi voltak Nyiregyhaza és az egész térség
kozmiivelodésének és tudomanyos életének.

A néprajzi gylijtemények gyarapitasat is nagyban befolyasolta a hazai mizeumiigy mindenkori
szerkezete és allapota, az 1962-ben 1étrejott megyei mizeumi szervezet mintegy 50 évig segitette a
anyaganak gyUjtését. A Josa Andras Muzeumon kiviil komoly etnografiai anyaggal rendelkezik a va-
sarosnaményi Beregi Mtzeum (1963-), és szamottevé a matészalkai Szatmari Muzeum (1972-) va-
lamint a nyirbatori Bathori Istvan Muzeum (1961-) néprajzi kollekcioja is. A mizeumiigy szerkezeti
valtozasa magyarazza, hogy a nyiregyhazi néprajzi gylijtemény bemutatasa soran felvaltva szerepel a
Josa Andras Muzeum és a Sostoi Muzeumfalu neve. Az utobbi 1970-es években kezd6dott épitésével
parhuzamosan a néprajzi targyak gytijtését egyre inkabb a leend6 szabadtéri kiallitasok terve gene-
ralta, és a Muzeumfalu miikodési engedélyében (1982) megfogalmazodott a megyei néprajzi mizeum
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és néprajzi kutatéhely statusa. 2009-ben, a Megyei Onkormanyzat fenntartd tevékenységével egyiitt
megsziint ez az allapot: attol kezdve az 1979 végéig nyilvantartasba vett targyak képezik a Josa
Andras Muzeum tulajdonat, 2010-t61 pedig a két gytijtemény 6nallo leltarkonyvet vezet. A két anyag
egylittes targyszama meghaladja a 32 ezret. (2018-as adat.)

Nincs lehetéség mindazon szakemberek felsorolasara, akik ennek az anyagnak a létrejottében
szerepet vallaltak, koziiliik tobben szerz6i jelen kotet fejezeteinek. Megemlitem azonban Kiss Lajos
(1881-1965) nevét, aki 1912—1948 koz6tt megalapozta a néprajzi gylijteményt. A fiatalabb generacio
alig ismeri Nyarady Mihaly (1889—1980) nevét, aki gazdalkodo birtokos jogaszként Gyorffy Istvan
biztatasara kezdett néprajzi irassal foglalkozni, és 1949-1953 kozott gondozta a gylijteményt, vala-
mint az Uj néprajzi kiallitasokat. A nyomukba 1épett Erdész Sandor (1929-2006), aki folklorista ér-
deklédésével lett 1957-ben a Josa Andras Muzeum néprajzosa, majd 1965—1989 koz6tt iranyitasaval
éplilt meg a Sostoi Muzeumfalu. Az 1970-es évektdl fiatal munkatarsaival, Pall Istvannal (1976-t6l)
és Bodnar Zsuzsanndval (1980-t6l) gytijtotte a szabadtéri intézmény targyi anyaganak jelentds részét.
Istvan a 2019-ben fennallasa 50. évforduldjat iinnepld Sostdi Muzeumfalu tervezésének és kiépiilé-
sének allomasait mutatja be. Az intézmény historiaja parhuzamos a szentendrei Szabadtéri Néprajzi
Muzeuméval, tervezésében elsé rangd milemléki szakemberek miikddtek kozre. A mizeumfalu ki-
éplilése a muzeumiigy jelentés eredménye, kezdeteitdl a népszerti Sosto-fiirdd egyik f6 turisztikai
latvanyossaga.

A butorgylijteményt bemutatd Bodnar Zsuzsanna utal arra, hogy a 20. szazad els6 felében be-
keriilt anyag kivalasztasanal — ahogy altalaban a néprajzi gyijtés korabbi idészakaban — a régies
és népmiivészetileg jelentds targyak élveztek prioritast, az 1960-as évektdl pedig, a mizeumfalu
kialakitasanak okan is, a lakohazak berendezésének szempontjai dominaltak. Ez utobbi inspiralta
a jelenleg 700 darabot meghalado butor kollekcio fejlédését. Bodnar Zsuzsanna mutatja be a kotet
kovetkezo fejezetében a mintegy 500 darabot szamlalé gyermekjaték gyiijtemény anyagat is.

Nagy értékiinek tartom a Josa Andras Muzeum és a Sostoi Mizeumfalu mintegy 1500 darabot
szamlalo viseletgytlijteményét, és Ratko Lujza azt bemutatod fejezetét. Az anyag jelentéségét foként
az adja, hogy a hagyomanyos ruhazkodas valtozasanak folyamatat tiikkrozi. Szabolcs-Szatmar-Bereg
megye nem dicsekedhetett szines népviselettel, ami magyarazza, hogy a hagyomanyos targyi kulta-
ranak ez a vonulata sokaig elkeriilte a muzeologusok figyelmét. Kivételt képez a rétkozi 4jak vise-
lete, ahol sziget szerlien a 20. szazad masodik feléig megmaradtak az idésebbek ruhdzkodasaban a
rajuk jellemzo, karakteresen nagyviragos darabok. Segiti a 19-20. szazad forduldja viseletének felta-
rasat két jelentds fotdanyag is: egy kisvardai fényképész 500 darabot meghalado felvétele a Néprajzi
Muzeumban talalhato, egy nyirbatori 1200 iivegnegativjat pedig a Bathory Istvan Mlzeum 6rzi. A
20. szazad els6 két évtizedébdl szarmazo fényképek szerint a viseletbdl valo kivetkdzés — foként a
mezévarosokban és nagyobb falvakban — mar a 19-20. szazad forduldjan lezajlott, és legfeljebb az
aprobb telepiiléseken tolodott ki ez a folyamat a 20. szazad elsé harmadaig.

A kotetben két egymast kovetd fejezet targyalja a hagyomanyos gazdalkodas targyi anyagat.
Rozsané Bona Bernadett a foldmiivelés és az allattartas (egyiittesen mintegy 1700 targy) kollekcioja-
nak gyarapodastorténetét és Osszetételét mutatja be. Baloghné Sziics Zsuzsanna a pasztorkodas targyi
anyagat (400 db) ismerteti, funkcionalis rendben irja le annak egységeit. (Ebben a kdrben szerepelnek
a pasztorok remeklésének emlékei is.) Az 1600 darabos népi keramiagyiijteményt Szabo Sarolta mu-
tatja be. Az anyag jelents része magangytijteményekbdl keriilt a mizeumba. Az allomany jellegét
meghatarozta, hogy a mai megye teriiletén nem miikddtek fazekaskdzpontok, s nem potoltak azokat
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Matolcs és Nyirbator kézmiiveseinek termékei sem. Hasonldan a térség egész targyi orokségéhez, a
szomszédos magyar Alf6ld, a Felfold, a Partium és Erdély miihelyeinek kereskedelmi forgalma ala-
kitotta leginkabb a targyi vilag ezen vonulatat is. Féként Mez6tur, valamelyest Mezdcsat, Tiszafiired
és Nadudvar készitményei voltak jelentosek, de felbukkantak Sarospatak, Nagybanya, Ungvar és
Munkacs fazekas munkai is.

Osszegzésként, utalva a kotet célkitiizéseire, dicsérendd a szerkesztok torekvése, hogy a targyi
egylittesek bemutatasat hasonld elvek mentén strukturaltak, és az egyes kollekciok kialakulasanak
torténete mellett az anyag jellege, Osszetétele, és tudomanyos feldolgozottsaganak allapota is meg-
jelenik. Természetes modon, eltéré az egyes tanulmanyok szerzéinek tajékozottsaga, tapasztalata,
kiilonbozdek gondolkodasuk tavlatai. Ennek megfelelden, a leltarkonyvi informaciok csak a tapasz-
taltabb szerzOk fejezeteiben vezetnek tovabb altalanosabb néprajzi kérdések iranyaba. (Példaul a
térség hagyomanyos miiveltségének jellemzoi felé.)

A konyv bevezetdjében kozolt szamadatok megerdsitik az orszagos képet: a dominans régészeti
anyag mellett statisztikailag relativizalédnak az egyéb gylijtemények. A Josa Andras Muzeum kozel
millios targyi anyagaban a 30 ezres etnografiai kollekcié matematikailag nem tiinik tul jelentésnek.
Ha Szabolcs-Szatmar-Bereg megye t6bbi muzealis intézményének néprajzi anyagaval nem szamo-
lunk is, a térség néprajzilag relative jol reprezentalt a megyék kozott. Az anyag valodi értékének,
mindségének megértéséhez szerencsés, ha az olvaso keze ligyében van a Szabolcs-Szatmdr-Bereg
megye népmiivészete kotet (Nyiregyhaza, 2014. szerk.: Ratkd Lujza), aminek igényes képanyaga
nagyban segiti a gylijtemény megismerését. Az ismertetett évkonyv fejezetei az el6z6 szakember
generaciok mizeumépitd munkajat mindsiti. Tiszteletet érdemelnek.
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